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PREFACE

This volume contains transcripts of the conversations of 10-year
old French children collected and transcribed by Mme Janine Leclerg
of C.R.E.D.I.F. We are most grateful to M. Dabéne, Director of
C.R.E.D.I.F. for permission to publish these transcripts in our
series of Occasional Papers so that they may thus be more freely
available to interested teachers and researchers in this country,
This is the second collection of French children's conversations we
have published and the general circumstances in which both collections
of recordings were made are described in the introduction to the earlier
volume, Occasional Paper 20 published in 1966. C.R.E.D.I.F. have
modified their method of transcription, and their innovations are
described fully in the introduction., The publication of this volume
again reflects the cordial relationship which exists between C.R.E.D.I.F.
and N.F.L.T.M.P.

R. W. Rutherford,
Fellow in Charge,
Child lLanguage Survey, Leeds.

1969
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INTRODUCTION

Le présent volume de transcriptions rassemble 14 conversations d'en=-
fants de 10 ans. Il fait suite & un premier volume publié en 1966 et comprenant
une sélection de conversations d'enfants de 9 ans. Dans ¢e premier volume, faute
de moyens, nous avions utilisé la ponctuation standard de la langue &crite,
mais nous sentions que cette ponctuation d'une part ne pouvait correspondre 2
la réalité prosodique de L'expression orale spontanée, et d'autre part ne nous
permettait pas de rendre compte de certains phénoménes comme L'absence ou la
présence d'une pause, la longueur des silences, les intcnations parenthétiques
etcooo Clest pourquoi nous avons eu recours dans ce second volume & un ¢cds
graphique rudimentaire destiné & fournir quelques indications proscdiques assez
schématiques, mais qui permettra, nous l'espérons, une lecture plus f£iddle des
textes, et, partant; un meilleur découpage des énoncés,

Nous n'avions & notre disposition, pour l'élaboration de ce code, gue
les caractdres d'une machine & écrire stendard et nous avons redonné des
valeurs particulidres & quelques signes du clavier.

Le code comprend : le point, le point-virgule, le signe "égal", le
point de suspension, le trait-dfunion, le tiret, et la tarre transversale {(1).

Le Point ()

Nous avons mis le point lorsqu’une séquence simple ou complexe se ter-
minait sur uné intonation finale conclusive (descendante), suivie d'une 1L&gére
pause (ce qui se traduit effectivement par un point en lamgue &crite) (2). Le
point s'oppose & Ll'absence de point en fin d'unité syntaxique, absence par ia-
quelle nous indiquons ce phénoméne particulier que nous avons constaté itout au
long des transcriptions; & savoir : une intonation finsie conslusive non suivie
de pause. '

voo

(1) Ce code ne s'applique qu'aux énoncés des enfants.
La ponctuation traditionnelle de la langue écrite a été utilisée dans les
transcriptions des questions ou remarques de l'enquéteur (xxx).

(2) On trouvera & la fin des séquences interrogatives (marquées par une intcna=
tion montante ou par l'emploi d'un outil interrogatif) le point d'interro-
gation, qui gerde done ici sa valeur habituelleo

Nous rencontrons ainsi dans les textes une suite d'énoncés qui ne sont
délimités ni par un point, ni par un point-virgule (3). Ceci signifie que des
unités syntaxiques se terminent sur une intonation finale couclusive non suivie
de pause. Lorsque nous n‘avons pas mis de point, nous n'avons pas utilisé la
majuscule pour le premier mot de 1'8noncé enchainé.

Nous avons transcrit de nombreuses phrases commengant par un "Parce que"
précédé d'un point (c'est-d-dire d'une intonation finale conclusive soulignée
par une pause). En effet; c'est une des caractéristiques de langage de c¢ss en~
fants ¢ les "parce que" ne remplissent pas toujours la fonction de conjonction
de subordination liant la proposition qu'ils introduisent & une proposition
principale. Ils semblent plutdt fonctionner souvent comme une sorte d'indice
dénotant simplement que ce qui suit est place sous le signe de la causalité.

Le Point-virgule (3;)

Cette marque a été utilisée pour rendre compte de l'intonation finale
non conclusive, intonation que nous avons rencontrée principalement & 1'intérieur
des récits dont elle semble délimiter les différents moments. Cetie intonation
finale non conclusive est suivie d'une pause, comme l'intonation fipale¢ concin-
sive. Mais elle en diffdre en ce que la voix ne s'abaisse pas, mais se maintient

.4 une certaine hauteur située au nivean de la "continuation mineure"., (4)

Des &tudes sont en cours devant permettre une description plus précise
de ces unités intonatives, telles qu'elle apparaissent dans le récit dialogué ou
ionologué.

L
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(3) Voir plus loin la valeur du point virgule.

(%) Pour 1la descrlptlon de la continuation mineure, cf. Pierre Delattre -
French Review n° 11 = Ocztobre 1966,

Le signe Egal (=)

I1 rend compte des silences ou arréts d'au moins une seconde dans le
discours, arréts non pertinents puisque non liés 2 1l'intonation comme les
pauses et que 1l'on rencontre soit & l'intérieur d'un schéma intonatif, soit
entre deux schémas intonatifs achevés. Il traduit simplement l*hésitation ou
1% embaxrras du locuteuro Nous lui avons donné la valeur approximative d'une
seconde,

La ponctuation suivante: .=== doit donce se lire: silence de 3 secondes
suivant un énoncé se terminant sur une intonation finale conclusive.

Le Point de suspension (oeo)

Il signifie que la syllabe précédente est prolongée au-deld de la lon-
gueur normale et il est &galement comme le signe précédent l'indice de l'hesi-
tation du Jocuteur. Il apparalt 4 n'importe quel point la chafne sonore.

Le Trait-d‘union (=) & mi-hauteur de ligne

I1 indique une légdre pause précédée d'un arr@t brusque de la voix..
Cette pause apparait souvent 13 ol syntaxiquement on attendrait un enchaine-
ment, par exemple aprés des mots de liaison tels'que "parce que" et "mais":
Exs "Parce que = le chauffe-eau Maman 1'éteint le soir",

Le Tiret (_) signe "souligné" des machines & écrire

I1 indique que le segment qui suit est prononcé selon un schéma into-
natif parenthétique. I1 s'agit d'une intonation en palier situde & un niveaun
plus bas que le segment qui précdde (cf, Pc Delattre ~ French Review n° 11 -
Octobre 1966).

Le contenu de ces segments parenthétiquis correspond & des sortes
d'additifs exprimés syntaxiquement soit sous la forme d'un éncncé complet:
-"Eh bien moi j'te dis que j'me lave tous les matins & 1l'eau froide. _ Si ga
tifait plaisix',
soit sous la forme d'un groupe ciconstanciel :
~"Au mois de juillet j’suis allé & Soucy. _ dans 1°Yonne",

La barre transversale (/)

Elle indique la rupture ou inachévement d'une construction syntaxique
et peut apparaltre soit en fin de réplique, soit & l'intérieur d'une réplique.

Dans le premier cas, elle signifie que l'enfant a été interrompu par
un autre avant d'avoir terminé sa phrase, Dans le second ¢as le locuteur s'est
interrompu lui-m@me et a repris une nouvelle énonciation, marquée souvent par
un changement de rythme:
="Mais en principe / oh ga y est j'recommence avec mes histoires'",

C.R.E.D.I.F.

SAINT-CLOUD

Janvier %68,
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Ce = 10 ans
Ge - 10 ans
Pe = 11 ans

XXX Vous avez la télévision, vous avez regardé les Jeux Olympiques ?
Vous &tes contents ?
= Oui.
XXX Vous n'8tes pas un peu dégus ?
- Pour la France oui un peu.
- Moi aussi.
XX Un peu plus fort.

. (changement de sujet)

} XXX Tu te proménes dans les bois ?

. (inaudible)

j - Des fois je vais chez ma tante == mon pére il a du travail & fairve

alors j'peux pas aller pro beaucoups'promener le dimanche.
1 XXX Qu'est-ce qu'il fait ?’
3= - Il a des papiers & faire tout ga. _
XXX Alors vous &tes obligés de rester A la maison ?

~ Des fois des fois ils vont chez ma grand-mére i (1)s vont faire une partie
de carte mais nous on reste 4 la maison. On peut rien faire chez ma grand-
mére.

i XX Et vous regardez la télévision ?
- Qui.
XXX Et toi tu 1'as la télévision ?

- Non. dJ'l'ai pas.

FPURSRERY
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XX Alors qu'est-ce que vous faites ? Vous allez dans les bois ?

fod

- Oui

XXX Qu'est-ce que vous faites 12 ? Vous marchez, vous cueillez des champignons ?
Vous faites un pique-nique ?

- Des fois on va au Bois de Boulogne On voit les les... chevaux les courses
de chevauxe

- Quand on va au Bois c'est en &té.:
XXX Un peu plus fort

- Cl'est en &t& quand on va au bois. On pique-nique et puis = aprés on va
visiter la campagne. :

XXX Qulest-ce ‘que vous avez fait pendant les vacances ?
- Moi j'ai ét& dans la Nidvrey. |
- Moi aussi. o

XXX Toi aussi ?
- Moi j'ai &t& dens la Nidvre. Dans la Normandie (inaud.)
- J'suis allé en Israkl.

XXX C'est intéressant. Tu viens d'TIsrasl ?
- M7i j'suis néa Paris mais __, j'suis Isradlite.

XXX Tu as de la famille 13-bas ? ' '
= Oui, heu ma grand'mére. - La mére de mon pére.

O X Dans quelle ville ? '

LRIC . ax.

IText Provided by ERIC

1001 -1 -



PR

-2 - 1001

XXX @a t'a plu ? : ' 1

- C'est bien. ’
XXX C'est bien ? ,

- ‘Mais il fait trop chaud. f
XXX Il fait trés chaud vraiment ?

- Dans la X nous on allait s'baigner,
XXX Dans la riviére ?

- Oh non. A la plage. Y a une petite plage comme ga.
XXX Ah bon

- C'est c'est le coin le plus bas du monde., On s'est allé est allé
s'baigier la-bas.

XX 0l ga ? _
~ Dans le coin le plus bas du monde, : l
XXX Au bord de la Mer Morte ?

- Ou:i.. v : C . . '_E_

XXX Comment ga s'appelle ?
= Sodome, ' . %
XXX Il fait trds chaud 13, Ga c'est vrai ! |

- L2 sable i(I) nous brflle on peut pas marcher pieds-nus., C'est
impossible, .

- (inaudible)
XXX Et la vie t'a paru différente d'ici ?

- Clest mieux qu'ici.

IR

[E——y

X¥X Pourquoi ? ) (
= Oh moi j'trouve qu'c'est mieux ici c‘est mieux construit.
XXX Ah c'est mieux ici‘? - . ' - o -

- Non c'est mieux construit y a y a plus de :' | oAt
campagne. Nous on n'était pas emb8tés par les gens on éta:.t tout seuls.

~ Y @ des jardins,

i“-’).',

- Nous en Brgtagne on va chez _ ma grand-mlre.
XXX Plus fort. 4 )
- Chez ma grand'mére qu'on va en .Bretagne.
XXX Od ga ?
- A X dans la X, = Dans le Morbihan,
XX Et qu' est-ce que vous faites 1la ? Comment vous passez le temps 1'4t& ?

- On se proméne, On visite la Bretagne puis alors des fois on reste 1a
on = on ou alors on se proméne 3 pied dans les s.. les bois; dans les
bois les bois qui sont qui sont autour de la ville.

XXX C'est pas au bord de la mer ?

- Non., Heu y a cinq cents. Heu pas cing ceht_s. Non y a/ clest pas |
loin de la mer quoi., On peut y aller. ' ' ‘

XXX A pied ?
- Non en voiture. o : : ' ' ‘ g

@«
k]

|
|
3
B

- Moi au mois de Juin j'suis allé heu / non c'est au mois de Julllet
j'suis allé & Soucy _ dans 1'Yonne. ~

O Qu'est-ce que tu as fait 13?
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Y avait un jardin puis on s'était fait des copains. On a on allait
s'promener on allait des fois dans les carridres.

Ils avaient une canne & faire / on taillait du bois on faisait =
des chosese.

Vous n'alliez pas & la pache ?

On y a &t& nouses Mais dans- la Nidvre y a beaucoup d'étangs.
Qu'est-ce que vous péchiez ?

Oh on avait péché une anguilles-

Clest difficile 4 attraper les anguilles ?

Oh oui. |

Nous on a attrapé un petit tétard. On l'a rapporté mais il s'est
sauvé aprés. ’

Comment vous l'avez attrapée votre anguille ?
A la ligne.

Nous on 1'a attrapé a la main le tétard. Il passait puis on l'a
attrapé 4 la main.

Et toi aussi, tu p&ches ?
Non j'péche pase

J'ai déja pichémais j'ai en / j'ai emm&lé ma ligne dans celle de
mon pdre alors il était pas content.

Vous avez l'air plus calme que vos petits camarades. Qu'est-ce que
vous faites ? Vous lisez quand vous avez du temps libre ?

Oul,

Qu'est-ce que tu lis ?

Je ne sais pas j'm'en rappelle pluse.

Tu as trop de tré.vil ? Tu n'as pas le temps de lire ?

C'est dans le lit que je lis.

Tous les soirs ? '

Qui. Sauf quand on revient tard.

Quoi ?

Oh des livres des "Rouge et Or" dese..

Des quoi ?

Des "Rouge et Or" c'est des livres de biblioth®que. -

Clest ga. '

Puis j'ai d'autres livres qu'on m'a offerts. .
Moi aussi j'ai des livres de _ une série de tous les livres verts.
Des livres scientifiques ?

Oh c'est des... comment ? Ils font des trucs.

On les achdte tous les = mercredis.

Tous les meréredis. ‘

od ga ?

Dans les librairies. Puis tous les mois ¥y a une heu une (inaud.).
Ctest une sorte .d'a.bohnement ?

Oui. C'est ma marraine qui fait ga

Puis il faut = puis il faut & la fin faut les coller puis ¢a fait
toute une série. Ga fait une sorte de gros livre. .
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Des fois y a des = 'y a des = dictionnaires toutes les / parce
ague c'est des petites pages alors = = les dictionnaires c'est les
1er pages de chaque heueoss -

De chéque livre ?

de chaque hew-pet:l.t 11vre.

De chaque série ?

Ah oui de chague truc qu'on'a‘gcheﬁé heu
Vous achetez ga par feuillets: séparés.?

Non c'est pas/ c'est des petits livres de 16 pages mais ga
continue Y a le premler 16 pages puis aprés ¥ a 32 qu'on les assemble,
Qa se suit,

Mon frére il en a heu ;OJ et quelque 110.

Et qu'est-ce qu 111 Yy a dans ces livres & part des dictionnaires ?
¥y a = ¥ a les sciences. I(1l)s nous font montrer des pays.

Des sciences, desees.

Y g des fois desg ooe

des pays qui sontes. .

Clest ins c'est instructif,

Tu connais éette collection 13 toi aussi ?

Non.

Puis moi j'ai aussi des livres que = ma mére m'achdte Clest la
v1e Qs anlmaux. Jfen ai2==2 11vres.

Mon frave il a ‘e pour Noﬁl heu 1'album des jeunes. @a parle
heu de toute

Il est plus 8gé que toi ?
Oui il a 11 ans..:Non il a eu ses 12 ans en Octobre.
Le soir tu rentres tard ?

Non 1le dimanche. Le dimanche des fois quand ma mére nous emméne
chez ma grand'mdre on rentre tard, On renire / ils rentrent des
fois vers 10 heures 11 heures. -

12 tu n'as pas le: temps de lire ?
Non. j'ai sommeil. .
Autrement tu.as le droit de lire tard le soir ?

Oui heu de = dés qu'on se met au lit. C'est vers huit heures un
quart huit heures ct.demie.j'usqu‘a_neuf heures et demie.

Mon pere'illﬁeut pas moi.  Alors on s'amuse. Moi j'm'amuse avec le
chlen . ’

Dans ton lit ? -

Non, Il monte sur mon lit puis il me. mord les pieds.
C'est un grand chien ? .

Oui il a un an et demi, C'estfuh'berger'Eeigé,__un petit bétard.
C'est A vous de poser les guestions ! ' '
Monsieur le Directeur vous montre des filme quelquef01s ?
Oui tous les 1er samedis du mois.’

Le deuxiéme !

Avant c'était 1es premiers.

Des fois ils nous font montrer /-

On a vu la bataille de 1l'eau lourde.

e
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Ils font répéter des films.

Par exemple Crin Blanc on 1l'a vu ou moins trois fois.
Vous le revoyez plusieurs fois ?

Oui bien slr. Et j'l'ai déja vu 3 la t&1&.

Chaque samedi, vous avez un f£ilm ?

Non tous les 2&mes samedis,

Tous les mois le deuxiéme samedi on a un film.

On a des fois des dessins aninds.

Maintenant on aura des films parce qu'on est an cours Moyen deux
tandis qu'autrement on avait des des (1naud ) des code de la
route tout ga.

Le code de la route 12 c'est des voitures 2 pédale.
C'est pas marrant.

Vous avez une salle spéciale pour les films ?

Oui c'est dans le ...

Dans le préau.

Moi j'aime bien moi le cinéma aussi.

Quels films te plaisent ?

~Des ""Cape et d'Epée", Ou bien les films par exemﬁle heu "le jour

le plus long",
Vous 1'avez vu "le jour le plus long" ?
Non j'l'ai pas vu.
Ou bien "Ben Hur",
Ah oui Ben Hur je 1l'ai vu au grand cirque de Frauce.
Moi j'1'ai jamais wvu.
Je 1l'ai vu & Paris.
Des films de Fernandel de Bourvil 12,
Frangois 7ler Charlot.
Samedi on a vu Charlot le Boxeur. .
Ah oui c'est mal parcé que clest pas / c'est pas parlant.
Ah ¢a ne fait rien. C'est marrant. C'est le principal.
Quel film avez-vous vu ici la dernilre f01s ?
C'était la bataille de 1'eau lourde. _
Qu'est-ce qui se passe dans ce film ?

C'est des /:c'est les Allemands qui veulent heu l'eau lourde et =
les Frangais ne veulent pas et ils font sauter le le bateau 2 la fin.

(inaud.) avec un réveil 1la.
A retardement.

A retardement alors heu quand le bateau étalt = un peu plu loin la
bombe est sauté et puis 1l'ean lourde eh ben = elle &tait perdue.

¢a se passait en Norvége ?
Oui.
C'est un film frangais, fait par des Fran§éis ?

Oui j'crois.

" Oui. (Inaud.)

Mon frére est allé voir la Tulipe Noire. Il parait que = le rdle /
c'est pas le rdle de la Tulipe Noire le principal. C'est son frére.

Ah bon !
Oui c'est pas le rdle de la Tulipe Noire.
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XX Qui est-ce la Tulipe No;i.re ?

= J'sais pas mais son Irdre c¢'est Alain Delon. C'est pas la Tulipe
Noire Alain Delon.c'est c'est le frére de la Tulipe Noire. Parce
que la Tulipe Noire elle &tait = tuée. Oui elle é&tait tube.

XXX Il vient de sortir ce film ?

- Non, J'sais pas moie Y a bien un an ou 2, E@
XXX C'est quand méme un {ilm récent ? d

- Moi j'suis pas allé le voir parce que mon frére des fois le
samedi il y va. Alors nous on reste. Par example le mercredi on
regarde la t&lé on peut regarder la télé.

XXX Vous n'avez pas le droit tous les jours ?

= Non. Le mercredi parce que le lendemain c'est le jeudi et puis le
samedi parce que le lendemain c'est le dimanche. Sans ¢a on peut

pas regarder. .
XXX Qu'est-ce qu'il y a comme émission le mercredi ?

%
b

- Des fois il y a la "Piste aux Etoiles" heu et y a = = comment ga
s'appelle ? === Desfois y a "la saméra explore le temps".

- Ah "Les 7 Jours du Monde' tout ga.

- Non les "7 jours du Monde' c'est le vendredi., Et y a heu au
"Théltre de la Jeunesse" == des émissions comme ¢a. Bt puis aprés
aprés toutes ces &missions c'est plus mtéressant y a par exemple /
aprés les émissions qui sont intéressantes y a ="Lectures pour Tous."

XXX C'est pas intéressant Lectures pour Tous ?
~ Ah non ! Pour les grands oui mais pas pour nous.
XXX On ne parle pas de livres pour enfants.

- Non. Par exemple "Livre mon ami' c'est pour nous.
- Oh j'aime pas ga moi et puis ils parlent tout le temps. E
XXX Pourquoi ?

- Parce que ils parlent tout le temps. Et ils ne font rien voir.

XXX Tu veux des images, de l'action ?

- Oui, J'aime pas les programmes de'spor ts le dimanche ga m'intéresse
pas parce que c'est / ¢a dure trés longtemps et puis =='pour pas
grand'chose. '

- J'aime bien les Silms = les films /

- Moi quand j' j'vais/ j'wiois 1la félévision‘ﬁuand j'vais chez ma
grand heu chez = ma marraine qui m'a...

XXX Ga ne te manque pas la t&lévision ?
- Non. :
XXX ‘Tu préféres la radio ?
- Oui,
- Moi avant je l'avais pas. Pour heu / Quand j'l'ai eue j'étais content.
- Partout oﬁ je va:.s ¥y a la télév:.s:.on maintenant.
XXX Clest dangereux un peu 2 non ?
= La té&lévision ? Des fois oui des fois non.
XXX Hein ?
- Des fois oui.
~ Des fois ¢a abime les yeux des fois.

O . Non les lampes il faut qUe€ess:

- 11 faut toujours que y a ume lum:.ére qui soitees
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Qui soit allumée oui.

Oh & trois métres au moins il faut &ire a peu pris A trois meétres.
Et puis il ne faut pas &tre trop prés'?

I1 faut &tre 2 dix métres au moins,

Et puis il y a d'autres dangers zussi ?

Oui les lampes qui sautent.

Pas seulement des dangers physiques. Si vous restez toujours dewveant
la t21&, qu'est-ce qui va se produire ?

Ben rien.
Quoi rien ?

On va s'endormir. (rires)'d'est normal si c'est le soir. Si clest: =
l'apréds midi = = 1l'aprds midi heu on regarde = quand on a 1'temps
naturellement,

Vous ne voyez pas d'autres dangers ?
Non. »
Toi, tu en vois ?

Oui parce que quand - on reste longtemps devant la télévision
heu == l'appareil il peut chauffer et = ¢a =

Ga c'est toujours quelquechose de matériel
Clest fait exprés. Clest fait exprés. Clest fait exprés. -

Est-ce que, & force de rester devant la télévision;'vousﬁne"pouvez
pas perdre le goft du trawvail ? '

Oui.

Des fois oui = quand des dessins animés.

Oul quand on regarde la telévision on ne fait jas notre travail.
Méme le soir quand /

Le gofit de 1la lecture 7.

Le soir méme le soir quand y a des dessins animés d'accord on peut
regarder mais sans gae

Nous y a des films moi j'me cache derriére 1'armoire puis je regarde.
Tes parents ne s'en apergoivent pas ?
None.

Moi j* suis dans le couloir j'suis dans le couloir. Comme = la chambre
4 Maman = elle est = la téléV1sion elle est juste tournée vers la
banquette. Moi j'suis dans le couloir j'peux regarder des fois.
Ta maman ne s'apergoit pas ?

Si mon pdre s'en apercevait qu'est qu'on prendrait.

Moi on m'ferait rien mais = on = pourrait pas lire. Il faudrait
tout de suite é&teindre la lumildre. _ _

Moi j'aime bien quand ils disent : allez au lit parce que demain
vous pourrez pas vous réveiller. Puis quand on va au lit ils nous
laissent la lumiére allumée, '

Et ¢a vous emp8che de dormir ?

Non on lite

Non mais ? quand ils nous disent allez au lit = parce que sans ga
demain vous pourrez pas vous réveiller et quand on va au lit on peut
lire on reste jusqu'd neuf heures et demie puis y a des &missions qui
durent jusqu'd neuf heures et demie. Autrement dit on pouvait les
regarder. ‘ :

Oui, mais elles sont peut=-&tre pas pour vous ?
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- Non mais il y a des émissions par exemple des émissions de variétés _
des choses comme g¢a. - :

XXX Est-ce que ce n'est pas plus utile de lire un livre 1nstruct1f que
de regarder une émission de varlétés ?

- Si d'accord,
b 648 Hein ?
- Ga instruit plus.

XXX Les émissions ne sont pas toutes instructlves a la télévision,
- Non y a que’ des fois. "La V1e des Bétes"
- "La Vie des Bates" OUio S

- Heu comment ga s appelle ya=s une &nission c'est = c'est sur les
sciences ils nous font. montrer des expérlences. ‘J'sais pas
comment ga s'appelle. - , . :

f it

[

- Ah oui une fois je 1'ai vue mo1.: : ' - i

- C'est = ils nous font montrer heu les corps. des bétes 13 ils 1'ouvrent
et puis = ils font des expériences., _ , o

3
PP

- J'avais vu dans une grotte une exp081tlon qp 1(1) y a eu dans
une grotte. o

XX Les découvertes d'Altamlra, non ?

- Non c'était un = un dimanche ou un mldi j'sais pase.

i '
Lompamonerr y

- Nous l'autre f01s un dimanche on est parti voir au musée de am
musée = ol c'est ol ¢ est qu'11 ¥ 2 heu-des: dynosaures des
squelettes de dynosaures y a des squelettes de tout.

§ oy

- Au muséum.

R

- Clest pas au muséum, C'est ﬁas aﬁ{ﬁuséum.
XX Au Musée de 1'Homme peut &tre '

§ oy

- Non parce que y a des y a des c est =c est .¢omne des squelettes
d!animaux, :

- Au Jardin des Plantes ?

’-'n«'?fi

- Non j' crois pas. - C'est un musée mals 3 sais pas comment il s'appelle
ce musée 13, .

- Cl'est instructif aussi au = pour aller voir au'heu - au muséum. On
voit les squelettes de tous (sic) les bates et puls des fois les =
les betes empalllées.

~ Moi j'en ai une b&te ampazllée. C'est un gros lézard. Il vient
a'Isra¥l’ aussi. C'est.mon, tonton qui me 1'a apporté. Il vient juste
d'Israbl parce que mon - tonton j'erois i(1) ‘fai/ non c'est pas mon
tontox c'est mon cousin. I faisait son il faisait 1l'service
militaire et puis il nous a emp/. il nous a. amené un un 1lézard. Il
était = il était. tout empaillé, === "Moi par exemple le samedi matin
non pas pas 1l'samedi matin’imais la samedi soir-quand j'ai fini de
faire mes devoirs j'm'amuse avec mon chien dvec ma soeur.

XXX Dans l'appartement ?:'_

Q

~ Dans 1l'appartement o&$3 ,~
TX Ga doit faire du bruit ?
- Il n'est pas grand.

- Non il n'est pas grand heureusement. Il s'amuse heu il il prend la
balle et puis il veut qu'on lui la 1ance ‘partout alors...

XXX Il ne casse rien ?
- Non mais il se falt des bosses. o
QO XX Il se fait des bosses ?




- Ga fait rlen du moment qufil a sa balle = du moment qu'il a sa
balle = c'est le principal.

XXX Tn as beaucoup de fréres et soeurs ?
- Non j'ai un frére et une soeur on est trois dans la famille,
- Moi j'ai un frére. '
- Moi je suis tout seul,
XXX Tu es fils unique, tu ne t'ennuies pas parfois ?
- None.

- Avec ma soeur j'lui fais des farces pendant qu'elle monte sur mon
dose (inaud.) Elle se trouve par terre.

G. raconte "Le Petit Chaperon Rouge"

Go- = Il était une fois - un petit chaperon rouge et une petite fille
qui avait un bonnet rougeo C'est pour ¢a qu'on l'appela le petit:
chaperon rouge. Une fois sa mére lui dit : va au bois = va va dans
le bois et va chez ta grand-mére. Lui porter heu une galette du
beurre et du et de la confiture. Ie petit chaperon rouge = il dit
oui maman. Alors la maman elle dit : prends garde au loup = sans ga
il te mangera. Alors le petit chaperon rouge il partit = et puis =
pendant / il était en train d'recueillir des = fleurs = et d'manger
des noisettes il trouvait qu'¢a sentait bon et puis il rencontra le
loup. Alors le loup il lui dit : n'aie pas peur (inaud.) on dit
que je suis méchant mais = je ne suis Je ne suis pas méch aussi
méchant que vous = que Vous Croyez. Car je suis trop vieux et je
n'ai pas beaucoup de forces., M@me pas pour maunger une poule. Alors
lé petit chaperon rouge lui-dit :ic*vst vrai ga ? - Alors y'a _ le
loup i(1) 1lui dlt oui oui. Alors y a / le petit chaperon rouge
i(1) dit == non c'est le loup qui dit : allons faire une course. Toi
tu pars / toi tu vas prendre ce ce chemin 12 et moi j'vais prendre
ce chemin 1a, Alors = le petit chaperon rouge il dit oui et puis le
Loup i(1) s'en va 2 toutes jambess Quand il arrive heu = & la
maison de la grand-mére i(1l) frappe A la porteo Alors la grand-mére
elle lui dit : entrez.

= Non elle dit : Qui est 1a ?

~ Qui est 12 ? Oui. Alors le petit = heu-le chaperon / le loup = i(l) =
i(1) baisse la voix comme une petite fille et il et il dit : c'est
moi le petit chaperon rouge. Alors la mére / la grand-mére elle lui
dit s
"tire |a chevillette et la bobinette cherra." Alors le loup i(1)
tira le chevillette et la = bobi = nette == et laporte s'ouvrit.
Alors il il rentra et puis ==
- Il se jeta sur la grand-mére. :
- Et se jeta sur la grand-meére.
= Puis la mangea.
= Oui naturellement.
- Puis aprés il se il se metta (sic) dans le lit.
- = Attends.

- Et puis il enleva ses v@tements. I(1) les i(1l) les prit et il se
mit dans le lit. Puis aprds le petit chaperon rouge comme il était
en train de s'amuser === il avait vu l'heure = il avait vu que il
était presque midi alors == presque == quatre heures & peu prés et
il se dit : il faudrait que je je m'dépBche et alors il il court &
toutes jambes / elle court 2 toutes jambes et puis elle arrive / alors
heu === elle frappe au petit / elle frappe 2 la porte et puis y a
le loup i(1) dit : qui est 13 ? Alors heu = le petit chaperon rouge
il dit : c'est moi le petit chaperon rouge. Alors le loup i(1l) dit :
"tire la bobinette = non : tire tire la chevillette et la bobinette
cherra. Alors le petit chaperon rouge tira la = la chevillette puis
la porte s'ouvrit. Alors y a == il dit / le petit chaperon rouge
dit : heu bonjour bonjour grand-mére j'viens vous apporter une

“lz\ﬂ: galette du beurre et de la confiture. Alors -heu == le loup il dit :
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c'est trds bien mon enfant. Pose-les. sur la table et viens te
coucher avec moi. Alors = y a le = petit chaperon rouge il posa

les v8tements les = la galette et puis i(1) les posa sur la table

et puis il est allé se coucher, Alors il dit : "Oh grand-mére

que vous avec de gros yeux. Alors le = le loup i(l) répondit s
"c'est pour mieux te voir = mon enfant. '"Alors il dit : "Oh grand-mére
que vous avez de grandes jambes, Cl'eést pour mieux courir mon enfant",
"Oh grand-mdre que vous avez de grands bras". Ctest pour mieux =
t'embrasser mon enfant", "Oh grand-mdre que vous avez de grandes
dents". "C'est pour mieux te manger mon enfant." Puis aprés le

loup i(1) saute i(1) sauta sur la fille = sur le petit chaperon

rouge et la mangea. Et puis aprés i(1) s'endormit dans / puis y a

un chasseur i(l) voulait voir comment comment &tait la grand=mére

il entra. Puis il vit un loup dans la dans le lit. Il était en train
de dormir. Il dit : il a df manger la grand-mére., Il allait prendre
son fusil pour le tuer mais i(1l) s'est dit : il a mangé la grand-
mé&re alors j'peux la tuer. Il prend une paire de ciseaux puis il
coupe. son ventre, (rires) Et puis le petit chaperon rouge et la
grand-mére i(1)s sortent. Alors y a le petit chaperon rouge i(1)
dit : oh i(l) faisait noir dedans. Puis aprds y a le petit

chaperon rouge i(1l) sortit de la chambre il prit des grosses pierres
et les mit dans le ventre = du loup. Alors le loup alors le loup
quand i(1l) s est réveillé == il avait il avait vu les trois personnes.
I(1) a voulu = il avait Vvoulu les manger., Il a sauté et puis
tellement qu'il était lourd il retomba sur son cou. I1 sortit et
puis il est il est tombé sur le cou alors i(1) s'est tué sur le

coup.

e o=
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We =11 ans
D. = 10 ans
Le =10 ans

De quoi vous avez envie de parler ?

Oh comment se trouve comment est est la maltresse si elle est
gentille mé&chante.

Oh non elle n'est pas si méchante que ga. Elle est gentille des
fois elle crae un peu trop.

Flle crie un peu trop.

Ah oui. Quelquefois elle nous attrape pour rien.
T'es pas de cet avis 13, toi ?

Pas tellement.

Pas tellement !

Si on est insupportatle. .

Ah vous @tes insupportables !

Si on est insupportable on se fait prundre mais si on n'est pas
insupportable = on se fait pas prendre.

Hein ?

On dirait qu'elle sait pas comment s'y prendre pour pour pouvoir
NoUSe e e

Pour faire quoi ?

C'est & dire quand elle nous explique quelque chose elle veut
qu'on le comprenne bien bien bien puis = elle sait pas = / parce
que on n'comprend pas on n'comprend pas toujours heg Z bien du
ler coup alors elle sait pas comment s'y prendre pour nous
,xnllquer tout de suite.

Quelqnef01s quand on & un. probléme aé Juste Z 6116 nous.dit heu Z
recopiér 1l'probldme et pourtant il ést juste: Ellé veut que dés
que = / il faut toujours avoir bon.

Oui faut toujours avoir bon.
Quand on a un probléme de juste = eh ben elle trouvera toujours des
(inaud.)

Elle trouvera toujours des erreurs. Ou une faute d'accent ou bien =
mdme que ¢a soit juste.

Vous vous faites des idées !:
Non..

Comme 1e:prob1éﬁe: qu'on avait hier & faire ben j'l'ai trouvé hier
goir avec mon pédre j'avais bon ben e(ll)e m*a dit refais~le ce matin.

Oui toute la classe a dQ le refaire.

Parce que le raisonnement n'était probablement pas bon.

Si si. _ .

Il y avait probablement une faute.

Elle a pas regardé elle regarde pas.

Oul mais elle les fait pas toujours de la méme maniére que nous.
J'ai 1l'impression que sa manidre ést'plutat meilleure que la vétre ?
Oh peut~gtre. (inaud.) |

Mais c'qu'i(l) y a c'est un peu dur parce que l'année dernidre
Mademoiselle X la maltresse du CM 1 elle était presque tout le temps
absente. Alors heu quand on est arrivé ici comme elle était jamais
absente = on a en du mal 2 se rattraper,

Flle &tait malade ? |

-1l o
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" On ne peut pas la remplacer ¢

Surtout qufltannée dernidre = des fois ©(1ll)e nous .expliquait on

. comprenait tout de suite.

Oh elle était malade tous les quinze jours.
Méme cette année méme cette année elle a eu déjd quinze jours de repos.
Si si, On la remplace mais = (inaud.)

Il faut attendre une semaine que la remplaéante vienne et des fois
quand les remplagantes viemnent / (inavd,)

Clest pas toujours la méme ambiance,
Clest & dire ?

C'est 4 dire heu quand y a des remplagantes ¢'est pas la mére
ambiance elle n'a elle n'agit pas de la méme maniére,

Elle ne vous connait pas,
Hlle n'a pas l'habitude. -
Puis ce q'ui(l) y a c'est que X = (inaud.) / y a X un camarade i(1)

© fait des &neries. Alors c'est pas amusant.
. I1 fait quoi ? -

Des Zneries.
Oh oui. I(1l) parle trop = répond.
Et puis des fois liannée dernidre =

Tandis que l'année dernidre gquand y avait une remplagante des fois
pendant qu'on est. en récréation elle prépare du travail dans la
classe et quand on avait / quand on était avec Mademoiselle X elle
nous préparait pas pendant la récréation,

Non parce gu'on arrivait en classe et puis au tableau on voyait des
des tas de trucs qu'on qu'on niconnait pas elle savait pas ol on
était alors on voyait des des diviecions 3 = la virgule et sept
chiffres on n'avait pas encore appris. -

Oh sept chiffres c'est facile.

Oui mais avec des virgules,

On 1l'a appriss (inaud.) c'était assez dur.
Puis elle avait pas la méme manidre d'agir.
Et maintenant, ¢a marche’bien le travail ?
On se défend.

Moi je crois que je serai douzidme parce que = y a besucoup d'éléves
qui ont la moyenne plus que moi. dJ'ai quand méme quatorze et quinze en
frangais et calcul et puis = seize en histoire et j'crois pas que

je serai premier. Parce qu'i(l) y en a = huit ou neuf qui sont qui
‘sont devant moi. o ' ' B

Moi j'ai eu dix-sept en calcul quinze en-gréﬁmaire,

Moi j'ai eu treize en calcul et heu douze en grammaire = et puis en
frangais heu en histoire je /

De toutes fagons ma méré elle du.mpmént qu'on a notre moyenne
plus de soixante-cing eh ben elle nous attrape pas.

La moyenne c'est soixante-cing ?

Non non mais la moyenne c'est cinquante, Et puis ma mére du moment
qu'on a plus de soixante-cing elle nous attrape pas.

Et j'ai dans tous les exercices = la moyenne (inaud.)

(inaud.) suivant la manidre suivant la manidre que je travaille des
fois il me récompense.

Oui. Quelquefois / c'qu'i(l) y a c'est bien quelquefois /

5=

s e s = =

q———
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= L'autre fois il avait fait un tableau puis i(1) avait mis premier ou
deuxidme il me récompensait d'telle chose.
XXX De quoi par exemple ? '
= Heu = premier ou deuxidme il avait marqué ==
- C'était pas un papier pour aller en vedette sur la = la Seine ?
- I(1) y a aussi que /.

- Oh oui c'était pour aller c'était pour aller un dimanche avec lui
_au = au bétiment de la =

XX La Radio ?
- Oui.

- Bt puis _ quelquefois guand personne ne sa:.t répcndre & une question
et qu'il(l) y a un éldve qui sait répondre elle met une bonne note.

- Alors c'est bien,

= Oui.

- Mais g¢a arrive pas tout le temps que y a aussi /
- Oh si ga m'est arrivé l'année derniére.

- Ltannée dernilre nous 3 1l'arbre de NoBl (inaud.).

- Lorsque elle avait demandé heu comment on écrivait = soixante puis
¥y avait qu'moi qui 1'savais.

- Mais moi je l'sais.
- Oh heureusement gquand méme !
~ Ben nous on l'=sait.
XXX Tu es allé’'d la maison de la Radio ?
- Oui. Jty ai &té.
X C'était bien 2
- Oui. Cl'est grand aussi.
XXX Qu'est que vous avez vu 1la ?

- Y a des == y a des grandes salles et puis _ une fois on avait vu
des pi2ces y avait marqué : pilce six mille heu six mille six mille...

- It puis dans la cour moi j'ai entendu des grands qui qui parlaient

~ Puis ya des salles de jeuyades=yades==yades=Yyaun =
aussi un = un théftre = un théétre.

-~ qui avaient = une conversation. I(1l)s d:.saient qu'i(l) y avait pas
plus haut que quatre &tages.

-~ Oui y 2 m2me un cinéma.
-~ ¥ a un cinéma aussi.

- I(1) paraft qu'c'est trds tras bien. 'Et puis tout le monde dit que
qu'y avait pas plus grand que quatre étages. C'est pas vrai.

XXX Non, il 'y en a plus. Combien d!'étages %
- I(1) doit y en avoir heu = (inaud.) un ou deux j'sais pase.
- Y en a onze sur la grande tour i(l) doit y en avoir douze.

- Quatre &tages sur la petite. Y en a quatre cing et puis onze. Parce /
puisque ¢a fait comme un tourne-disque.

- Qui.

= Y en a quatre ici quatre quatre et puis ga / = au milieu y a onze
Stages i(1) paralt. J'sais pas. J'y suis jamais allé alors j'peux pas
savoir., J'ai vu 2 la télévision.

XXX Bt toi, . tn y es allé ?

- J'ai pas pu l'voir 2 la télév::.sion parce que y a pas longtemps qu'je
EMC l'ai. = Y a 4 peu prés heu quinze jours.
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XXX

EKC

wll Toxt Provided by ERIC

Ga te plaSt ?

Oui, . _
Qu'est-ce qui te plait surtout ?
Y a des beaux films quand méme.
Quels films ?

Ah oui meis quand on n'a pas l'habltude on = on peut pas on peut pas
donner / o »

Le premier soir le samedi heu:on'a vu heu Robespierrca
Ah oui. Ga c'est instructif, ' ‘

(inaud. ) on a’vu Charlot.’ :

An oui Charlot ) 501xante-qu1nze ans.

Charlot Boxeur. . ) o ‘
Qu'est-ce que tu-disais : quand on n'a as 1ihabitude ?

Quand quand on n'a yas 1'hab1tude de la télé on peut pas bien
donner son avise. :

Oui, c'est juste.

Y a des télespectateurs qu1 ont qu1 trouvalent gue = le premier
Western frangais &tait affreux alors i(l)s .ont = dit 2 c'est
p(l)us la peine de 1'faire tourner. M01 j'suis de leur avis,

Quel Western ?

Heu "Les Indiens".

e

I(1)s ont dit ciest plus la pelne de falre qu01 ?

De le mettre & la télévision parce. que e est complétement 1d10t.
Alors i(1) fallait pas le mettre. :

Il y a eu un débat parmi les télespectateurs ?

Oui oui. I(1)s ont gagné quand méme, Et puis i(1)s voulaient
changer lés speakerines = de.la premidre chaine. ‘Alors y a y a eu =
heu huit cents voix contre trois cents. Hult cents pour et = trois
cents contre,” RN : . .

Pour qu'elles restent ?

out, | .

Ah oui. : . ,

Oh c'est c'est Jamais les mémes alors.‘v'

Oui mais j préférals qu'elles restent.'

Ah oui. ' ST :

Heu j'me rappelié un dimanche & ﬁl&i J'l'évﬁls yue j'avais vu une
speakerine dans l'aprés—mldi 3 en ava;s Vu une autre.
Yenayena qu1 restent plus’ que d'autres aussz.

Oui. parce gque si si y avant une. pis spi speakerlne qu; resteralt
tout le temps = 3 la fin elle serait- fatiguée.';

Oh oui parce que elles font un relams. .

Sinon _ y en a une qui commenceralt a : onze heures a midi & m1d1
elle finirait A = & huit heures du- somr. '

A chaque programme a chaque programme y en a une qui =

b

parle.,

-qui parle.'

Oui. | _

Y en a qui disent heu pour heu = le temps qui fera demain et 1'temps’
qutil qu'il a fait aujourd'hui et et y en a une autre qu1 dit pour
heuee. : . : . . L
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- Pour le programme,
} - Pour le programme et une autre pour le = télex consommateur.

i - Et i(1) par / et = i(1l) parait que la deuxidme chaine est beaucoup
i mieux pour les films,

- Pa(r)ece qu'l(l)s i(l)s passent des = films trés beaux et puis =
. tous les films qui n'ont pas eu du succés ils les passent & la =
i premidre chaine,

= A part quelques-uns., A part quelques-uns.

- Parce qu'y a la deuxidme chaine premidre chafne qui nous intéresse
pas on branche & la deuxidme.

- Bt pu:.s et puis 2 la deuxidme chafne y abeaucoup vlus de catch
alors c¢'est amusant,

- Ah oui. On regarde le catch.
- C'est truqué.
- XX Clest & dire ?

- - Oui parce que si jamais c'était pas truqué les les gens i(1l)s
! pourraient pas tenlr. Quand on voit les = les gens se sauter dessus
se tordre les bras c'est pas possible.

XXX Ils font mine de se tordre les bras %

. - Oui i(1l)s font expréds quand méme. Et l'autre il fait exprés de
souffrir. -

- Quoi au scatch ?

- Au catch au catch, Méme devant le public parce que sinon i(l)s =
tueraient des gens & faire ¢a. C'est bien quand il y a un bandit
qui vient chez nous mais pas = pas contre un un ami quoi.

- (1naud )

- Parce que des fois on v01t qu'i(l)s font une prise et 1l'autre on
voit qu'il aurait pu se dégager et il ne se dégage pas.

- Comme la derniére fois sur le premiére chaine j'avais vu heu = l%Ange
- Blanc contre heu = heu Hercule Cortez je crois eh ben j'ai vu que
quand quand il avait plaqué 1'Ange Blanc j! a1 vu qu'il pouvait
se dégager et il ne s 'est pas dégagée.

- Oui c'est quand méme truqué.

- Ma mére e(1ll)e voudrait que j'fasse du judo parce que plus tard
si on nous attaque on peut se défendre.

- Moi j'en fais du judo.
= Mois j'en ai fait.

E‘ - Je suis ceinture jaune = et puis j'ai arrété parce que cfest un
- docteur qui a dit = qu'i(l) fallait recommencer qu'a quatorze ans.
Parce que c'était des jeux / c'était trop brute.

i; -~ Moi j'ai arrété pour prendre pqu:'des cours de dessin.

- Oui c'est trop brute quoi pour les chutes. Parce que si jamais on
i? on oublie de mettre la main d'abord sur le tapis on peut se
. dé&former la colonne vertébrale.

XXX Pendant la croissance c'est dangereux.

l - A quatorze ans j'pourrai recommencer. Parce que comme moi / une fois
on avait falt une compétltlon et puis j'etais contre une ceinture =
_ verte et j'ai et j'pouvais pas m'défendre puisque moi j'étais déja
§. ceinture jaune et puis quand on est vert = y a déjd deux ceintures de =
] et puis i(1l) m'avait fait une prise moi j'suis tombé par terre et
j'ai et j'ai pas pu mettre ma main ben j'me suis fait j'me suis
] trés fait j'me suis fait mal 2 la colonne vertébrale.

Q - Normalement le professeur quand i(l) voit éa i(1l) t'dit d'arréter.

‘ - Oui.
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Oui la plupart du temps. Moi aussi une fois avant quand j'essayais
de passer un examen pour devenir pour devenir ceinture jaune i(l)
m*avait fait une prise et j'avais pas su me défendre mais comme il
était vraiment fort alors le le professeur i(l) m'a dit d'arré@ter =
et de recommencer apris. :

Moi j'préfare faire du football.

C'qu'y a c’est qu'c'est bien parce que guand on = quand on arrive
heu d’abord dans la dans la salle de judo quand on arrive plus tdt
que = / on peut s'amuser un peu. Bt puis on est tomt seul dans les
vestiaires = alors on on s'déshabille vite et puis on arrive et on
peut s'amuser, On fait des culbutes. = On s'amise bien,

Toi tu préféres autre chose ?

(aDp.)

Le = football,

Moi moi j’préfére le rugby.

Peutdtre dans deux ans j'ferai des entrainements.
Moi j'préfére / jipréiére le judo et l'athlétisme,
Moi le rugby l'athlétisme la natation et = la boxe.

Si j'avais dit plusieurs sports j'aurais dit : le judo l'athiétisme
le football et la natation. : :

Vous aimez ces sports pour les regarder ou pour les pratiquer ?
Pour les pratiquers,

Et j'aime == et j'aime surtout = le rugby parce que c'est un jeu
ol on peut se servir des mains et des pieds. Alors tandis que
le football si tu touches si on touche le bal = le ballon /

Clest trop brutal le rugby tandis que le football clest
ltintelligence gui compte., Faut savoir heu comment manier la balle
comment s'en servir.

Oui mais quelquefois c’est quiau football ow / si jamais j'étais
goal heu ou joueur je j*aurais peur de taper dans le = ballon quand
j'arrive préds des buts. Parce que le goal i{l) saute sur le ballon
et puis i(1) peut recevoir un coup de pied dans la figure.

Justement ¢?est quelquechose qui compte dans le football.
Qu'est-ce qui compte 7 la technique ?

I(1) faut savoir heu comment comment garder la balle et comment

la renvoyer. Il faut essayer / i(1l) faut faire des coups puis quand
ltautre essaye de prendre la balle essayer de la passer & coté

od d'un autre.

Y a plusieurs sortes de balles Y ala balle brossée (2).

Une fois une fois je suis allé au Jardln d'acclimatatlon. _ qui se
trouve assez loin d'ici et = j'avais trouvé un camarade qui qui

aimait aussi le rugby alors on a .ait une paitie et & un moment

j'étais j'étais 2 soixante-trois & dix., Alors j'l'ai battu de soixante-
trois & dix. Et puis comme comme j'étais assez fatigué il est remonté
et on a fini ex-aequo.

Ah bon ?

Oui parce que si sinon aprés ¢a ¢'aurait pas été normal (?). Alors
i(1) m'a dit : les Marseillais ils vont battre les Parisiens mais
c'évait tout le contraire. Et j'l'ai quand méme battu de = soixante-
trois 4 = soixante-huit,

Parce que toi tu es Marseillais ?

Non moi j'suis parisien. C'est 1u1 qui est marseillaise

Moi j'suis pas parisien j'suis normand hé.

Le basket-ball aussi c'est = c'est trds = c'est trds == développant.
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G.. développe quoi'?
Oh les bras.

les bras et lei: jambes.

Et puis ce qui est bien aussi c'est = la vame _ le bateau & rame,
Ltaviron ?

Qui c'est trés bien.

¥ a le volley~ball aussi qu'c'est bien.

Le water-polo. = Ga éussi c¢'est amusant.

A la colonie un jour on avéit fait un concours d'endurance et un
gargon i{1) m'avait battu d'une heure = de différence.

En quoi ?

En endurance.

Comme le marathon.
C'est de la course ?
Out.

Non on peut /

I(1) faut  i(1) faut faire plusiéurs tours jusqu'a qu'on qu'on
perd gu'on puisse pas continuer.

Jusqu'd ce que le damarade goit &puisé. .

1(1) faut jamais / i(l)'faut‘tdujours courir & la méme vitesse.
Sinon on est &liminé.

S5i on peut courir aussi vite.
Ah non mais dans ¢a i(l) fallait toujours courir 2 la méme vitesse.

Ah oui (inawd.) mois & chaque fois que j'ai fait de 1l'endurance
moi j'ai gagné.

Vous arrivez 2 faire combien de tours ?

Ahléa dépend. Pour pour / on avait fait une fois j'avais fait = heu =
cing cents mdtres,

C'est rapide ?

Ah oui rapide. ‘Rapidg. Parce que'quand c'est quand c'est doucement
c'est dangereux.

Ctqu'i(l) y a c'est que quand on fait d'la gymnastique dans la cour

‘on n'a pas assez y a trente métres pour cowrir. Alors on fait quinze
métres pour toucher le mur et puis on perd des dixidmes alors ¢a fait
qu'on peut mme pas courir. . :

Vous allez au stade quelquefois jeur ?

Ah jamais non.

L'année dernidre on allait & la piscine et puis on on s'est

arr&té parce que les gens = voyaient qu'on &tait = trois (inaud.)
mgme pase. Y avait le frére de X et puis moi qui savaient nager. Tout
le reste avait des bouées.

Pouquoi est-ce qu'ils ne savaient pas nager ?

Parce que / j'sais pas i(l)s = j'sais pas.

I1s n'avaient pas pu apprendre ?

Moi jtai de la chance chaque amnée j'vais 2 la mer. Alors je sais
nager j'suis entratné. Tandis que X lui i(1l) va pas & la mer i(1)

va qu'simplement une fois par semaine & la piscine. Alors il est
quand méme exercé lui il sait nager. Remarque j'le battais.

Moi j'sais nager parce que _ quand j'&tais 2 la colonie on allait
que 1a. )

Quelle colonie ?
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- Moi i%seis pas mager. = QU j'étais y avait pas de plage j'restais
tout le temps & la campagre. = Puls j'sais pas nager.

= Bt quelle nage bu pro / tu pra _ tiques ?
~ Mois j'préféra pretiquer la nage heu nage libre.
XXX Quoi ?

- La brasgs ? la brasse-papilloc ¢ le crawl ? la nage indienne ?
le dos crawié ?

= Heu la page indlenug. -

- Qui c¢'est pas fatigast, Mol j'préfére le crawl. @a va _ plus vite
et puds = / oui msls o'gu'i(l) ¥y a c'est que c'est fatigant,

= Oui mais seulemest oui mais ¢'est fatigant c'est qui est (inaud.)

- Moi pour faire une grande course je Terai le dos crawlé, Parce gue
j'me fatigue moins et puis ¢'qu'i(l) y a = quand j*allais A la
piscine je faisais le dos crawlé et on rentrait dans tout le monde.
== Parce qulon n’voit pas derridre et puis = et comme y a y a des =
gens qui plongent alors i{1)s (inaud.) & cSte puis on a des vagues
sur la figure. C'est pas amusant.

- (inaud.) une fois & la piscvine & la colonie on faisait une course et
puis y a des y a des é1lé&ves qui étaient tréds rapides.qui laissaient
passer un peu et aprés i{l)s reprenaient. I(l)s remontaient. On croyait
qu’on était =n t8te =% vu laissajt un peu passer puis tout d'un
coup i(l}s nous ratirspaient puis il fallait essayer de tenir.

= Estece que tw aimes les Jeuy Olympiques %
- Hein ?
~ Les Jeux Olympigues %

~ Oh ben les framgais se sont fait battre. I(1l)s nauraient pas df -
démarrer comme ga su début des courses., I(1l)s devraient pas tout
de suite higw partiv,

-~ Ah ben sinon les {inavdole

- Non mais ¢"qu'i{l} ¥ & c'est que aux Jeux Olympiques c'est que Jazy il
aurait il a = il est 2118 wn peu trop vite il il est passé du quinze
cents métres au oing mille métres alors il était sir de perdre. Il
auraii fait l'quinze cents mitres on aurait eu une médaille d'or.

- Papa a dit s'il avait s%il avait démarcé moins tét il aurait pu
1% emporters

- Bt ¢'quii(l} ¥ a av merathon j'ai entendu que = les premiers sont
finis derniers et ies derniers ont fini premiers. = Parce que les
premiers sont partis & ane allure tréds vive et puis = celui qui a
gognéd il &tait complément &4 la queue & dix métres de = de l'avant
dernier et puis i(l} remontait comme g¢a tout doucement. Il a piqué
son sprint. Bt puis heu le speaker il il avait dit / y avait un
Japonais en tdie et puic y avaii heu = / '

- Nen un Anglais. {insud.) derridre lui. Alors le Japonais i(1)
dit s moi j'ai gagné j'ai gagné d'advance j'aurai la médailile
d'argent, Alors le Japonais i(1l) ralentissait i(1l) ralentissait.

- Puie le Britannigre il est arrivé & une allure terrible puis il a =
il a pris dix métres d’avance et puis il 2 gagné. Alors le Japonais
était pas tellement content, : :

- I(1) parafit que = heu = L'Btopien = l'Ethiopien qui l'a = emporté
1'a emporté deux fois de Suite. I(1) paraft qu'il 1'avait emporté
avant auvssio : . .

X A Rome ?

- Qui. »

- Puis ¢'qu'i(l) y a ¢’est que on a quand méme de la chance et et nous
cest presque partount comme ga. IEn rugby c'était ga. A la derniére =
série on = on a eu une médaille d%or., A la dernidre course on a eu
une médaille dior., En rugby on a eu & / c¢'est nous qui avons eu /




3 trois minutes de la fin y a André Boniface qui a pris la balle et
puis il a marqué le but. A trois minutes de la fin. Contre les
Irlandais. I(l)s étaient = imbattables,

Comme une fois = y avait = j'avais = regardé un film & la télé =
ils ils ils faisaient un match de football = j'sais pas qui est-ce
qui marquait le but / qui était hors-jeu /

C'est pas qudeaux ?

Non y avait 12 = Madrid contre heuc..
Inter de Milan ?

Heu non. Oui j°crois.

Oui j'l'ai vu.

Bt puis i(1)s é&taient i(1l)s étaient un & un et puis 2 & un quart
dtheure de le fin p(eu)t-8t(r)e i(1)s ont marqué un but i(l)s en ont
marqué encore un autre et puis aprés i(l)s ont gagné la coupe.

Et puis ¢'qu'i(X) y a on &tait sfirs de perdre parce que on s'était
battus contre la Hongrie = et puis i(1l)s sont champions du monde.

La Hongrie ?
Oui. Et le Brésil & ce qu'i(l) parait s'est fait battre.

Oui par la Hongrie et c'est la la Hongrie qui / alors nous on
pouvait pas la battre.

Pourtant dans le Brésil y a = le plus grand footballemr du monde
jcrois. ' ' . "

Mais alors c'était /

Heu le plus grénd,footballeur du monde c¢'est attends = Pédé Pété
ou un truc <omme ga.

Et puis c'qu'i(l) y a aussi c'est = / i(1)s ont préféré heu Haubour
contre = / i(1)s ont préféré Bernard que Haulour.

Haubour ah j'aime pas Haubour dan 1'équipe de Lyon avec Combin
1’année derniére.

Si, Il est trdsbon. Et les Espagnols quand heu / oui. Les Espagnols
quand i(1)s sont venus = et i(1)s &taient champions de = du = /

D'Europe. I(1l)s avaient gagné sept coupes d'Europe.

Et puis alors i(1l)s se sont battus contre les Frangds qui étaient
avant-derniers et puis alors on les a battus quand méme. Alors i(1l)s
&taient tellement = / i(1)s &taient pas du tout contents i(1l)s ont /
i(1)s nous ont = pris = les grands joueurs c'est & dire Nestor
Combin et puis un autre. )

C'est pas les Espagnols qu'i(l)s (sic) ont pris Nestor Combin
Nestor Combin il est 2llé chez X et heu Lucien Muller il est 4 = deeo

. A 1%Inter de Milan. : -
A 1'Inter de Milan.
Nes / heu Lucien Muller ?

Nestor Combin 1°autre fois quand il était dans 1'é&quipe de Lyon il
avait il avait emporté la = médaille de = la coupes

Contre Bordeaux,
Oh oui la coupe de France.

Bt puis c¢'qu’i(l) y a ils 1l'ont bien mérité parce que les les
Bordelais /

Il avait marqué les buts.

Les Bordelais i(1)s i(1l)s jouaient comme des brutes. I(1l)s arrivaient
au goal i(1)s = i(1)s voyaient le goal il est arrivé il a donné un
de ces coups de pied en pleine figure du goal.

Robushi 14 le capitaine il a fait heu il a fait tomber deux joueurs
d'un seul coupe. Pan }
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- Et i(1l)s ont été disqualifiés.

- En rugby heu c'était pour la finale pour partir en Afrique du Sud et
puis ¥y a = André Boniface il é&tait tout seul contre trois et les deux
autres lui ont fait un coup de pied i(1l) stest cassé’la figure
1l'arbitre a sifflé André Bonlface-est arrivé il a cassé la figure au
capitaine de 1l'autre équlpe de 1'&quipe. qui lui avait fait le
crOuhe-pledo Ben ils ont &t& renvoyés tous les deux.

- Ben oui comme au match de 1a coupe de France Bordeaux;Lyon eh ben
c'était attendseon S '

- Y avait y avait aussi Alfred /

- (inaud.) avec Duval j'crois, Duval 1ui avait erivoyé heu le ballon
dans la figure et Charnin i(l) s'est relevé aussitét et il lui a
redonné trois coups de poings é la flgureo ga falt que Charnln a été
renvoyé du terrain.

- Comme en boxe ¥y a pas longtemps y avalt Pavzlla qui devalt disputer
pour étre champion du monde de == p01ds Walter il a ét& battu par
un Italien,

- Puis c'qu'l(l) y a c'est que on croya1t pour K1k1 Garon elle a pas eu
la médaille d'or et pu1s pour heu pour Gon Gonzalés on voyalt pas.

- Oh si he !} :
- I(1) i(1) flnlssait derniero v
- Non. non. On voya1t 1a médaille d'argento

- Et pourtant et pourtant il = eu la médaille d'érgent toute toute la
France a été surpris (sic).

- Oh-oui tout le monde ne croyait pas que Gonzalés allait avoir la
médaille d'argent. Tout le. monde éroyait: 1(1) va avoir / '

- Il a pas eu d'médaille Gonzal—es il est quatrléme.'

~ None. En boxeo.

- Ah'! j'confonds avec Gotvallésa .

- Gotvallds en nage eh ben i(1) s'est fait Jattreo
XX I1 a dégu tout 1le mon&e. ‘

- C'étalt notre seul esp01r qu01. on croyalt avec K1k1 Carono I1 avait
déja battu 1l'record du. monde hein ='en’ c1nquante-deux secondes neuf
dixilmes. Puis il a &té égalé par. un. / américan / quelque temps aprés.
Les Amérlcalns 1(l)s ont remporté toutes les médallles d'er.

- Non. Il ya les Russes qui sont passés devant.-
- Ah oui mais 1(1)5 ont eu 1(1)5 ont eu plus de médallles d'or.
- Au début c'était terrible. -

- Les Russes ont 1aché que i(1)s dlsa:ent nous on est forts o
maintenant = on a gagné avec quatre-V1ngts médailles =i puis 1'URSS
- (inaud.) en gymnastique et ‘puis i(1)s: les ont battus. Comme nous la
Russie est venue et les Frangais- ont été battus par 1a Russ1e en
gymnasthue de deux points., -

XX Les Russes sont fortes en gymnasthue.

- Comme Maryvonne Dupureur e(1l)e ‘eroyait avoir gagné et puls / non
elle croyait enfin = .elle était en téte: elle se sentait ‘bien et puis
aprés y a = la Russe qui est passée°

- Non non clest pas gao' _
- Non elle a fait tout ¢e qu'elle.a pu pour (inaud.)
- Oui et puis aprés X est passée. '

- Les Britanniques i(l)s se placent en dernler et puls = dé&s que la
sonne c¢loche (S1c) i(1)s mettent tout ce. qul peuvent.

- Moi j'fais pas comme ga moi j* me' place touaours second et aprés
quand quand y a le dernier tour ‘2 faire c'est 1la qn'ge démarre.

A o
[:R\f: h non moi c'est pas ¢a
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- Oui mais c¢'qu'i(l) y a c'est que dans la cour c'est mal parce que on
tourne autour des arbres puis il y a des grands et puis on est beaucoup.
Alors y en a un qui t'attrape / qui nous attrape et i(1l) nous met a
1ltarridre. Alors nous on est obligé de recommencer puis déds qu'on
passe i(1) recommence. Alors quelniuefo:.s ¢a va / ¢a marche bien mais
seulement y en a qui partent & la fin presque partout et puis dans
la rue on fait aussi des courses le premier qui touchers la chalne hen

- Oh bah bah, X :|.l a manqué de se fa:n.re écraser.
XX Qui touchera quo:\. ? ;! 7

- la chaine d'un 1ampada1reo _
XXX G'est dangereux ! ga !

= Oui mais on marche sur; le trottoz.rb Et puis v a X qui = perdait tout
1le temps alors lui il ‘est descendu il est descendu du trottoir ety
a une, voiture qui lui est passée é: c:.nquante centimétres = a4 cinquante
cent:.métres de lui.

XXX Clest dangereuxe

- Moi j'étais en t2te puis J'fa:.sa:.s attention et puis y a mon copain
Bonito il est arrivé et puis il est rentr§ dans dans une dame sans faire
exprés’ puis la dame 1u:. a dit @ pet:n.t pet:!.jt voyou ! si j't'attrape tu
vas voir ! : ’

- Oni moi chez nous a chaque fo:.s que jtai fa:l.t des courses d'endurance
avec mes camarafes 3 chaque fois j'ai gagné. Une fois dans une rue _
c'était une impasse j'étais avec un camarade X ben on a fait de
1'endurance et puis heu = alérs je suis parti tout d'un coup comme
ga et quand 'je 1'ai gagné je 1'ai gagné un tour et demi a4 1'avance.

- Moi avec ‘ma’ soeur moi- j'su:.s plus fort qu'elle (:Lnaud Yo
- Oh ben ¢! e%t forcé. e o :
- Et elle a onze ans. Mais ¢! qu':.(l) yac est qu'moi j'prends mes

tournants trop larges. Alors ga fait que j'perds du terrain. Flle elle
est complétement contre le terrain ¢a fait que moi j'prends mes tournants /

= Un' peu i'accourcls. R .

- Et puis aussi ya/ jtaime b:l.en 1e vélo mais c'qui! ..(1) y a c'est un
.sport trop dangereux pour moi. :

- Moi j'a:.me ‘bien /

- Parce que je m'suis déga cassé- 1e bras et pu:.s je m'suis = mis = .
. le pied dans =.la roue. Oh j'avais le pied compldtement coupé
~ bien éraflé (inaud.) assez éraflé, Je saignais.

- J'aime bien j'aime bien le relais parce que _ i(1) faut i(1) faut
essayer d'arriver l'premier pour donner 1'r e1 ais & 1'autre qui doit
démarrer et si-on’ prend une certaine _ avance 'L'autre prend une
certaine avance pu:.o 11 redémarrer ‘ '

- Tu sais qu'avec le prof de gim nous on'/ J'étals en deuxidme é&quipe =
et puis 12 nous on faisait’ pas 1'équipe la plus forte = et j'étais
avec: heu presque les moins forts et puis ='et moi j'&tais en dernier
alors j piquais mon spr:.nt et on a on les a battus presque toute la
cours- Y en a un de ceux qui s accrochalent ‘elle avait un peint nous
on en ava:Lt sixs. % ftait dans - notre &quipe. Tt X,

- Ah oui. Ah oui. On avait gggné ce jour-la. En tours hein ?
- n tours on les avait battus partout.

- Auy volley au volley 4 la course. .

- Ah oui aprés ona recommencé E 1a course: heu au poids méme.

- Oh au po:.ds on: avait remporté un point est tout.

- Nous on en avarb c:.nq. = Et au 1ancement du po:l.ds ;] 'suis champion
avec heu huit métres hu:n.t métres d:.x. '

Moi faut m'en parler c test trois métres.

EKC (inaud.)
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Ah oui. Avec huit métres dix. Moi j'm'attendais pas & huit métres dix
parce que l'année dernidre je faisais six ou cing métres seulemement.

Ah c'est quand quand on a fait le saut en hauter j'croyais qu'j'al-

- lais faire heu quatre-vingt quinze centimétres moi.,

Moi j'me suis bien classé cinquidme ex-aequo avec X.

Bt puis j'croyais qu'J allais faire heu & peu prés quatre-vingt quinze
centimdtres et puis j'ai réussi un métre et puis aprds quand je me suis
dit : ah ben si ¢ continue comme ¢a j'vais p(eu)t-8t(r)e sauter un
métre cing puis j'ai échoué.

Combien t'as sauté ?

Un métre, ‘

Y a un copain il a sauté un métre / ¢
Un metre dix.

Mon plus grand copain _ X il a sauté un métre dix.
Cing ! |

Non dix ! ;

Non il a échoué 2 dix,.

Non. Il a &choué & quinze. Il ﬁchoué a qulnze et alors le professuer
1'a mis & dix.

Ah oui. Moi chez nous l'année dernlére je sautals heu quatre-vingts
centimdtres j'ai &té &liminé a quatre-v1ngt-01nqc

T'auras du mal & 1'rejoindre.

Et cette année jtai &té €liminé au 501xante-qu1nze. = Parce que
j'avais pas 1'habitude puis ga flottait.

Ah c'est pas mal.

Moi j'aime bien j'aime bien monter 2 la corde parce ‘que faut savoir
prendre le souffle.

Crqu'i(l) ¥y a c'est que c'est dur quelquefois c'est que -

quand on est pas entrainé est qu'on a des adversaires entrainés qui tous
les jours heu font / par exemple ma soeur & la course elle est entrainée
parce que tous les jours elle fait = un kilométre cing-cent pour aller
au lycée.

A la course, elle fait-ga en courant ?

Non. En marchant mais elle a = et quelquefois quand elle est én retard
elle est obllgée de courir alors elle est entrainée. :

Oh oui ah moi J'habltals a la campagne en Normandie on avalt méme =
heu un kilométre tous les jours. Alors quatre kilométres chaque jour
alier revenir. le matin on part le midi on revient on repart 4 midi.

Tu devais &tre crevé.
On avait l'habitude,

Comme A la colonie heu tous les matins i{1) fa i(1l) fallait essayer
d'se lever l'premier pour aller chercher hsu pour ‘aller chercher une
mallette ol y avait des = des ficelles des des == des objets pour
organiser un jew. Alors tous les matimsfallait aller les chercher
en courante : ’ :

Et moi / est-ce que tu es gros dormeur ?
Non.

Moi j'suis trés gros ddrméur, La nuit = pour me réveiller i(1)
fallait m'jeter un verre d'eau sur la figure. Mon papa i(l) m'a
i(1) me levait du lit j'ouvrais 1'oeil et je m' rendormals tout de
suite.

Moi 1'matin en ce moment j'aime'mieux rester dans le 1lit parce que
quand on a une place bien chaude. = Des fois j'suis fatigué.

Bt comme ¥ avait des amis chez nous = / y avait des amis chez nous
et puis = / i(1)s prenaient beaucoup / -
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~ Moi c'que j'aime bien c'est quand/ (inaud.)

-  I(1)s prenaient une chambre. Alors nous on avait une chambre et puis
. deux lits de camp. Alors y avait ma mére et mon pére dans dans celui
~ de ma soeur = et puis = ma mére dans le mien., Mon frére couchait dans

gon lit et puis le le / quand i(1)s arrivaient mon pére du cinéma
i(1) me transportamt et je m'suis pas réveillé. Lt pourtant je
sortais d'un 1it chaud pour éntrer dans un lit froid je m'suis pas
réveillé,

- Moi ausei une fois j'regardais la t&1é puis je m'suis endormi
sur la table.

XXX On t'a transporté au lit sans que tu te réveilles ?

- Non non j'me suis pas révelllé le matin j'me suis dit : comment ¢a
se fait qu'je suis dans ma chambre ? :

- Moi les voleurs i(1)s pourront venir chez moi. I(1)s pourrcit-.venir
chez moi les voleurs j'les entendrai pas. . Ma mére quand mon pére
était pas 13 elle prenait le sabre de = soldat de 14-18 qu'il lui
avait donné. Alors comme g¢a si les voleurs arrivaient /

XXX Elle s'en est servi ?

- Non non. Une fois c'est mon pére qui est arrivé en sournois alors
‘elle a eu peurs = Elle a eu peur et puis =

l; = Elle a prls le sabre ?

L . = Remarque elle s'y attendait. Elle attendait depuis minuit il est
arrivé & deux heures.

ssesta raseist
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F.. = 10 1/2 auns
A, -~ 10 1/2 ans"
"M.C, =10 /2 ars

Aprés la classe, a quatre heures et demle, elles mangent un sandw1ch.
J'ai faim. . -
Moi aussi.
Quand est~ce que’ ‘tu fa;s ton sapln 2
(inaud.)
Un peu plus fortc

Moi je vais le faire heu je crois ce soir que papa va acheter un
sapin et puis 1(1) va 8tre givré, -

Moi le mien i1 est attends il est- givré mais 11 est pas vrai.

Et puls heu = 1le mien heu = le nétre heu ce1u1 qu'on a acheté S
eh ben i(1) va = &tre pour heu pour Anne (inauwd,) parce qu 11 est
vrai tandis que 1e nétre il est argenté tu sais.

Moi aussi j'vais en acheter un en papler argenté. Parce-que Ma man -
a dit sur la moquette ? SRR B T L

(inaud.) :

Oui et puis: nous ga fait trop de saletés.nsga tombe.
5i on a envie de faire un geste / v
C'est argenté le vdtre ?‘

Out. h

Puis eux 1(1)s prennent leurs créches. Tu séis dans le couloir y a =
un gros cadeau comme ¢a.

Dans la cantine y a tous les cadeaux alors heu /
Et puis y en a un aussi comme ga = ah !
Et puis = y a une grosse lampe (insud.) /

Nous on’ fera notre créche en papier heu d'emballage tu sais = on
froisse le papier puis on fait une sorte de petit (inaud.)

Oui mais c'est du papier spéclal nous,

Oui je crois c'est du papler spéclal. ¢a ressemble & du papier
d'emballage.. _ : .

La mienne elle est /- -
Toi qu'est-ce que tu déSires_poﬁr No®l ?
Une trousse de couture.

Une trousse de coutﬁre” des perles que j ai vues tu sais dans les

' magasins = une heu avec deSees

Des diémants. o .

En forme de dlamants. ;

Pas pas en diamants en forme de dlamants.
Et toi tu vas.av01r des cadeaux de.Noﬂl ?
Oui la = poupée Barbie, v

Moi j'aime pas les poupéeso~

Une poupée manneduin‘/f.

T'en as dé€;ja huit.

Moi j'en ai huit,

Ma maman m'a dit qu'a en aurai une.pour l'année prochaine parce que
j'ai déja la trousse de couture comme ¢d j'pourrai apprendre a faire
des (inaud. )

frm—
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Moi j'ai une grosse trousse de couture mais seulement.elle est trop
grossé pour-moi...

Moi j'en ai / j'en avais une mais maman ;]'cro:.s qu 'elle 1'a mis en
tiaut dans 1'placard.

Moi j'en ai eu une petite d'abord. D'abord j'en ai eu une petite mais
elle &tait trop petite puis maintenant j'en ai une grande mais elle
est trop grande.

Moi J'en ai plus du tout._

Elle a tout le double des choses dedans, Alors elle a un cété ya

‘des choses et l'autre c6té y en a d'autres.

Clest pareil ?

Oui c'est pareil ¢a g¢a fait le double.
Puis.y a d'la y a d'la laine y a des canevas
Y a tout tout ! '

Moi aussi j'ai wn petit champignon avec quatre clous tu sais pour
fair le comment ga s'appelle ?

(inaud.) .

Vous avez beaucoup ﬁ'décorat:.ons pour mettre sure votre sur votre
sap:.n ? ,

Oui une boite pleine.

Nous on en a deux boftes. = On a deux créches méme.

Nous aussi on a la minuscule et la grosse, '

Nous.on en & une grosse que ‘maman a eu. heu /

(inaud.)

Non ga fait longtemps qu'elle 1l'a ellek 1'a eue quand elle était
petite . = Pour ses seize ans je-crois. Puis elle en avait une
autre qu'elle avait achetée. = Elle est mignonne les personnages sont
bien sculptés.

Oui. Tu sais en Algérie d'habitude on achetait des des sapins qui
touchaient au plafond i(l)s éta:.ent trés gros tréds jolis, Puis
(inaud,)

Et puis nous on doit on deit tu sais on doit _:cacheter des des heu le
le papier tu sais le papier dur qui fait gqui -fait le rocher pour
pour le créche tu sais c'est drdlement beau g¢a. Et puis on met des
petits sapins tu sais on fait une petite colline et puis on met des
petits sapins.

Oui maman; aussien a tu sais parce que elle vendait heu a ].a
lingerie tout ga elle faisait ses vitrines de No¥l avec c'est une
sorte de = j'sais pas moi de fil de nylon vert.

Oui et puis maman met du de du givre tu sais dessus c'est rudemement
beau,

(inaud.) de la neige carbonique. Elle en ﬁgt dessus quand elle
achéte heu = Tu sais elle avait acheté un sapin de de pommes de pin
avec des petites boules dedans. Y avait de la neige carbonique dessus.,

Ah Oui_o

Tu sais c'est drdlement mignon paz;ce que y a des petits y a des
toutes petites boules et puis y a des sapins. C'est/ga fait

dréle puis / mais il est grand comme ¢a. Avec un un un dessous en bois
tu saise

Est-ce que tu /

Et puis maman tuSais elle a heu des petits personnages i(l)s sont
peints 2 la main je crois. J'sais .pas comment i(l)s sont mais /

Est-ce que tu réveillonnes heu / est-ce que tu as tes cadeux le
jeudi soir ou le vendredi matin % :

Le vendredi matin.
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- (inaud,)

- Nous le jeudi soir heu aprés le révgillonatn:saianaprés la messe de
minuit (inaud.) et puis on veille encore un peu c¢'est drdlement bien,

- Nous on dine on = on dfne parce qu'i(l) faut diner avant quand on
veut aller 4 la messe de minuit pour communier. On dine on a nos’
cadeaux ou alors on a nos cadeaux. avant-et = on s'amuse un peu avec
nos jouets avec.c'qu'on a et = apréds ga on va & la messe de minuit
puis aprés ¢a on est bien contents de se coucher.

- Et puis maman elle met des 1entilles aouvent ‘par terre je n' sa:n.s
pas pourquoi. : o

- Bt puis moi je vais pa.sser mon réve:l.llon ohez e grand'mére tu sais
a2 Montrouge.

- Moi avec maman. Avec maman et papa et 'bOUiB 1z fam:n.lle et Christophe.
- Qui qui est Christophe ? ' '

- Clest mon grand frire de d:.x-hu:.t ans, D:.x-hu:n.t ans.

- Dix-huit ans. D:.x-hu:.t anse - '

- Sept décembre % :

- Sept décemre eh ben il est glté hein il a, de 1a chance.

- Tout au mois de décembre ouais, G'est drolement bien.

- Et puis tu 9ais papa il est né le v:.ngt-sept juin j'ai une amie
qui est née le vingt-huit et moi j'suis née le trente juin.

- Eh ben comme moi Jo¥lle elle est née le v:.ngt-et-un Juillet et
Belle elle est née le v:.ngt juillet. Pas 1a méme année’ auss:..

- Quais maman est née- le vingt-et-un Jun.llet et mo:. je suis née 1e
onze Jun.llet. .

- Ah ben vous avey (inaud ) de d:l.fférence / qa fa:.t pas beaucoup de

différence.
- C'est dréle.
- Oh oui.

- Ma cousine le vingt-six’ juil".l.‘et."Ma mére le.'six' juﬁ.llet. :
- Moi le seize mai. ' '
- Alors toi tu esen dehiors.

- Ah ben non ma:;s heu Pascale el.;e née le trente ;]u:. mai ou
Jjuin je n'sais pase Trente mai.

- Trente ;nun ! comme moi !

~ Trente mai out{rente Ju:.n je n'sa:ms pas. S

- J'crois qu'c'est le tre_nte ma:. Enf:.n on verra.
- Tu lui demanderas. ' '

- Tu n'as tu n'as pas term:.né pou.r demander c! que tu voula:.s pour
No¥l t'as dit heu une poupée mannequ:.n 1&. o

- _Et puis heu = des hab:.ts des ha'b:.ts. .

- Oui une bofte tu sais y a des boites tu sa::.s et puis en-&essous ya
des patrons pour fa:.re pare:l.l A la pet:.te f:n.lle.

- Et tu sais /
« Ah ma cousine elle en a.

- Tu sais le frére de Frangois son cadeau de NoBl que = qu'il regoit
de de ma mére = eh ben tu sais il a un bomnet de nuit un bonnet de
nuit. (rires)

- Oui il va avoir. un bonnet de nu:\.t. Lt puis elle elle va avoir /
moi je sais son cadeau & elle. Faut pas le dire, -

Qu'est-ce que t'as commandé pour Nolél toi Fabieune ?

Je ntsais pas. J'voudrais des pierres magiques. J tai dit c'que
J'a:.mais pasc .
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- Des pierres magiques ?

- Des pierres magiques tu sais,

- Pourquoi ?

=~ Ben c'est surtout mon frére qui veut g¢a.

- Moi c'que j'veux c'est de la pdte tu sais on fait des gros ballons
puis on les eoo

= Ah oui.

- Lt puis on s'amuse avec,

- Ah oui mais ga claque vite.

- Non ga claque pas vite. Ga fait dr8le quand .(inaud.)
~ Y a du gaz dedans ?

- Ben. Puisque tu souffles il est gonflé.

- Ah oui c'est vrai.

- Clest du gaz carbonique ?

- Ben oui.

- Ben { oh !}

- C'est dans des grands tubes comme <}éo

- Oui.

- J'en ai vu aux grands magasins.

- J'en ai vu = avec une sorte de paille.

- Dans quatre Jjours seulement c'est Nodl, Clest pas long.
- Oh nou. (inaud.) g¢a fait peut-8tre cing jours.
- Est-ce que tu réveillonnes ou non ? '
- Quatre jours et demi,

—~ Voila ! quatre jours et demi.

- Tu sais nous on va au cercle,

- Quel cercle ?

- Le cercle militaire. I(1) paratt qu'y a une bfiche mais faut faut
retenir notre table.

- Et puis par par le scciété de mon pére tu sais. I(l) travaille leu =
4 la société des "X" eh ben j'ai j'ai un cadeau tous les ans, . :

- Nous quand on était 4 la mission tu sais 4 la mission au _(_Jambodge.
- Au Cambodge. '

- En ben heu j'avais j'avais eu une planche 2 repasser avec un fer et =
et ma / et celle qui = et ma = ma trousse de couture 12 qui» est
énorme.

- Oui., Eh ben moi j'ai eu une ‘machine é coudre bien slr m:.n:.ature o =
Cette amnée j'crois qu'j'vais avoir A plume.

-~ Moi j¥en ai une de ma tante, Elle est vielle elle l'avait quand
elle &tait petite elle est petite comme ga elle est m:.gnonne., Elle
marche pas trés bien.

~ Puis cette fois-ci /

- La mienne non plus elle marche pas. Parce que tu vois heu tu tournes
la manivelle et puis aprés tu tires le fil et puis tout s'en va.

- T'ss déjd cousu heu heu comment ¢a s'appelle ?
- A la main ?

Non. Faire un ourlet mais tu sais avec heu la = & la machine 2 coudre
mais vraie hein = moi j'ai déja fait tu sais re re re re.

Moi j'avais peur que mes doigts passent en-dessous.
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-~ Faut d'abord prendre le tissu. La premidre fois on on fait ¢a puis
on avec y a un grand un grand heu une grande manivelle 18 = on
fait ¢ga avec son pied.

Avec le pied ah oui.

Oui moi aussi. ¥ a heu une sorte de pé&dale.
Mais c'est vieux tout ga.

Ah non non non. Non non c'n'est pas vieux.
Ah un pied &lectrique 13 avec une (inaud.)
Non non,

Oui c'est ga.

Hon, -

Moi tu sais ya =y aun truc en =y a une / non. ¥ a = un fil de
fer tu sais qui vient comme ga alors maman pour pour démarrer /

Elle pédale comme ga.
Non elle pédale pas tu sais.
Elle .appuie juste sur la petite manivelle.

Flle appuie juste ici. @Qa ¢a fait g¢a ¢a va a4 gauche = hein comme g¢a
et puis g¢a tourne. Alors on on est obligé d'faire de de coudre.

moi j'aime.bien. -

Moi c'est pas comme ga. Tu vois pas du tout.

Moi c'est une = c'est = une petite machine en dessous = qu'elle a.
Elle appuiye = clle appuie et puis ga marche tout seul et puis elle
fait == (rires)

Moi c'est une sorte de transformateur = elle appuie avec le pied.
Puis y a ces

Nous y a des petites pédales.
Et vous avez un bon repas pour No%l ?

On aura une dinde heuam et puis une grosse bfiche, Et tu sais dans un
patissier (sic) j'ai wu / c'était pas une vraie blche bien sfr mais
¢'avait la forme d'une bfiche = c'é*ait pas une vraie = oui une vraie
mais mais pas pas comme comme les giteaux tu sais qu'on / et = on
dit qu'c'est une blche c'est pas pareil . = Alors c'est c'est c'est
c'est heu / le dessus est fait de café tu sais c'est recouvert de
café. Alors g¢a fait ¢ga fait comme une bfiche. D'abord moi j'ai cru
qu'c'était une vraie bfiche puis j'ai regardé comme g¢a y avait d'la
créme au chocolat _ dedans tu sais.

Mol maman 1'annde passée elle avait fait la bfiche elle-méme.,
Ouais. '

Nous tu sais (inaud.) pour metire heu la crédme au chocolat = quelle
rigolade ga tombait d'tous les cotés.

Tu sais aous on a2 un grand feu et puis un = un accroc en-dessous de
la clieminée.,

Un accroc (rires)

Un crochet. Un crochet au-dessus de la cheminée ol on tient une
marmite tu sais ol on pend une marmite.

Muais.

Quand on veut chauffer quelque chose = dans 1l'&tre.
Dans 1'8tre ?

L'8tre c'est c'est la cheminée.

Non. Non c'est la cendre. Je sais pas. Je sais pas c'que c'est.
J'crois qu'c'est la cheminée.

Eh ben on fait souvent chauffer les pottées lorraines c'est
dr3lement bon.
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Oui nous aussi on en fait. Puis on a un four parce que = on n'en
a pas la.
Il est cassé,
I1 est cassé. = Alors on on /
Y a pas d'gl teaux i(1) faut les acheter tout faits.
Moi j'les fais les giteaux. Les giteaux secs c¢'est drdlement bon.
Moi j'fais des gl@teaux roulds = je fais des tartes.
Moi j'fais des tartes j'fais du pain giteau.
Hm hm c'est bon c'est bon.
A la ferme maman elle avait fait des brieches _ elle-m&me.
C'est bon les brioches. J'adore ga.
C'est presque comme ¢a les brioches.
Le pain gdteau c'était plus gras _ le pain giteau.

Une fois tu sais j'avais fait heu = un repas chez ma grand-mére et
puis mon oncle i(1l) me dit : tiens on dirait le pain qu'on mangeait
pendant la guerre pourtant j*sais pas c'est ma grand-mdre qui avait
fait la plte. Moi aprés j'l'avais fait cuire. On m'a dit : on
dirait le pain qu'on mange 2 la guerr-,

Eh ben dis donc.
Oh moi jYen ai mangé il &tait bon.
Oh ben i(1)s étaient gAtés pendant la guerre alors.

Qui alors il était bon. Mais tu sais & a 1'intendance hein heu y a
des heu / pendant la guerre y avait des rations tu sais eh ben 2
l'intendance y a ya ya beaucoup de de = heu = il y a il reste des
rations tu siasj; alors on les achdte on on on les achéte par par
rations de dix. Mais papa veut pas en acheter parce que c'est peut-
étre mauvais et comme comme on en a on prend on en prend dix tu
comprends. .

Ah oui ga peut = beuh !

Comme maman=elle a acheté tu sais = heu 4 un commergant en gros =
un kilo de confiture de /

Mais non mais c'est & la / c'est & 1'Intendance,
Mz tarte ¢1le a acheté de la compote de pommes toute faite comme gao
Oui maman aussi. |

Oui mais tu sais cing kilos (inaud.)

Elle est grande comme ga la boite.

Tu te sers beaucoup aux Halles toi ?

Pas tout 4 fait d'cinquante centimétres,

Ah ben oui.

Tous les samedis on y va.

Ma marraine aussi.

Oh oui mon pére y va avec ta marraine.

Avec mon parrain.

Ton parrain. Mais qui ¢'est ton parrain ?

Mon parrain c'est la papa d'Anne-Marie.

Alors ta marraine / ta narraine c'est qui ?
C'est la mére d'Anne-Marie.

Ah c'est la mére !

Parce que moi = mon parrain c'est mon frére _ mon grand frére =
et ma marraine c'est ma soeur. Non c'est = c'est sa tante. C'est
Yvonne., C'est Ivonne,

.29 -
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N?n c'est ma cousine quoi. Elle a trente ans mais ¢a fait rien
¢ est toujours une cousine. Puis c?est ms marraine aussio

Moi j'ai une cousine qui a j'sais pas moi trente-neuf ans par 12.
Ouais (inaud.) ma petite cousine,

Ah ben tu m'appelles ma petite (inaud.) }. ma petite cousine _ & mon
pére., Ma petite-petite cousine,

Ah oui comme dans le film : voild mes trois petits fréres (inaud.),
(rires) Oui. Et puis voild.

Tu vas souvent au cinéma ?

Ah non. = moi j'regarde la télévision.

Moi = mot j'ai été voir "Le Grand Retour" dimanche dernier.
Clest de Walt Disney ga ? :
Je séis‘paso

Si c'est de Walt Disney.

En couleurs tu sais = avec 1'école d'équitation &Ja fin. =-I(1)s
ont fait une danse avec les chevauxe

Moi j'aime beaucoup le patinage.

Artistique ?

Oui bien sfir.

A roulettes ?

Artistique sur la glace le patinage. =
Ah bon, |

Peut-&tre que = & Ne = No¥l = prochain pas celui qu'arrive mais le
NoB#l" Pprochain ben i(l)s vent aller heu faire du ski. Moi j'ai bien
envie d'y aller, .

Moi j'préfére le patin 2 glace,

Ah moi j'aimerais bien faire du ski moi, Du ski et puis du cheval,
Ah jtaimerais bien qu'y ait heu = des ==

Des quoi ?

Des courses de ski. = Les les les jeux olympiques d'hiver eh bien
c'était bien.

On avait gn avait presque tout 1l'temps gagné avec Marisnne Goltschell
et Chrigtine GoPtschell et /

Y avait une troisilme petite soeur _ & la fin. Alors Marianne
GoBtschell premiére Christine Go%tschell premidre / deuxidme = et
1tautre petite soeur troisidme. Tout le temps comme gao

Oui.

Moi j'suis emb@tée de pas partir quand méme.

Je crois = / tu vas peut-8tre partir en montagne toi ?

Madame "X" elle va aller = heu au ski = aux sports aux sports d'hiver.

Moi tv sais = heu = si j'me portais pas bien on m'avait dit qu'je
que je me que je = que j'irals en montagne alors j'avais envie de
de m'porter pas bien j'avais envie d'avaler du savon.

Du savon ?

Oui. Ah oui j'aimerais bien. J'ai jamais vu la montagne. Jamais moi.
Si moi & "X". Le Mont-Blanc j'ai vu & Annecyo

Moi pas du tout.

Ah oui j'les ai vus de haut.=En Boeing en Boeing j'les ai vus

Moi de basa. '

Ou de bas j'ai vu & Pau. Tu sais y avait y avait une route od y a ol
y avait heuesso
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Un col ?

Non. Y avait pas un col heu tu sais les Voitures de courses 1ld.
Ah oui.

C'est pas le tour de France ?

J'sais pas quoi. Qa passait 13 puis y avait une montagne qui se
dressait. Tu sais le la route elle elle contournait la montagne
c'était drdlement beau c'est c¢'est cefte seule montagne que j'me
rappelle & Pau,

Moi j'peux pas m'en rappeler parce que j'en ai pas.vu.
Oh moi j'm'en rappelle.

Ah Yen moi dans les Alpes tu sais y avait une route et puis la
montagne elle venait comme ¢a au-dessus de la route. Moi j'avais
peur. Oua oua }

Ttavais peur qu'ell tom = qu'elle tomberait sur tois ?
Non. Mais tu sais ¢a faisait peur.

Moi j'aim / tu sais moi j'aime bien tu sais heu dans les heu
maintenant les routes elles passent sous des tunnels = moi j'aimerais
heu prendre le grand 12 qui a j'sais pas combien de kilométres.

Ah oui, Eh ben tu sais pas & y a un = tunnel 3 Lyon

Qui. .

J'sais pas combien i(1l) fait de kilométres = eh ben /
AParis y en a un pas 4 Paris 4 Saint-Denis 14 = prés de Saint-Denis;
Et ben il est drdlement tréds / il est trds long.

Oui,.

Jd'aimerais bien aller. Trente kilomdtres.

Oh j'ai peur qu'i(l) s'écroule.

Oh pas moi j'ai pas peur..

Trente-trois kilomdtres 2 pou prés celui-la.

Ca fait un bruit dedans.,

Ouais 3a fait un bruit. Ga résonne. J'aime bien moi.

Le vent aussi si y a un vent.

Et puis tu sais y a un tunnel il est creusé sous la montagne.
Oui heu sous les Alpes ?

None Moi j'parle pas du tunnel du Mont-Blanc. C'est un tunnel qui
a2 un {inaud.) et y a la montagne au-dessus et y a une ville
construite sur la montagne.

Eh bien moi jfai j'aimerais aller en Angleterre tu sais par le
tunnel qu'i(l)s construisent en ce moment.

Ah non pas moi alors.
Par le Pas-de-Calais ?

Ah moi j'aimerais bien. Moi j'aimerais bien parce gqu'i(l) parait
(inaud.) une voie aun-dessus une au-Gessous.

Sur la mer ?
Non.
Non. Heu non y a deux voles y a deux étages.

Oui. Une pour les voitures et une pour heu les trains, Oui. Moi
j'aimerais bien.

Aller dans l'eau dans les trains 2

Ah ! = tu comprends pas. Les trains i(1l)s sont dans le tunnel mois
il y a deux &tages au tunnel.

Peut-étre ¥ en aura trois ?
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Moi j'vois pas le train dans l'eau,

Ben c'est dans 1l'eau guand méme ?

Mais non } non c'est derriére,

Clest construit dans 1'eau, .

Non non pas dans l'eau. En-dessous de'la mer. En-dessous de 1'eau,
En dessous du sable,.

Ou dans le sable,

Oui peut-8tre. Qui mgis ¢a sera bien quand méme.

Ouais. ,

Y aura d'la lumidre j'espére.

(inaud.) ga rentrerait dedans.

Les lumidres sur la mer = t'as vu ¢a ?-

Dans le tunnel. o |

D'accord. Ga d'accord mais (inaud,)

Moi j'aimerais bien / hé€ .tu toi tu abandonnes le piano ?

Non. ‘ -

Moi naturellement ga m'dérange un peu mais /

Ah moi j'en ferai jamais du piano.

Pourquoi ¢

Ah parce qﬁe'j'aime pas gae’

Moi- j'aime bien ¢a la’ mu31que. _ Lo
Et puis on mangque tout. On mangue les sciences, On manque tout,

Non moi je n'manque plus. J'avais plus manquer parce que heu = la
demoiselle elle va venir entre l'heure de la cantine = ga m'arrangera.
Oui et puis aprés ga tu vas récréation alors moi je.manque tout.

Eh ben. Maman s'est arrangée avec elle.

.~

Ah ben moi mais moi j'vais m'arranger avec ta mére. (rires) Parce
que quand méme si j'fais du piano faut pas que je manque trop
1'&cole. I(1) faut que j'passe en sixiéme hein. °

Moi aussie.

Et moi aussi hein,

Toi tu fais pas d'piano alors }

Tu feras peut-&tre de la trompette.
Ah qu'elle est bdte.

Ben tu sais moi quand je serai en sixidme maman veut qu'je fasse de
1'allemand de l'anglals et de 1'espagnol.

Et du latin ?

Non pas de latin. E(ll)e veut pas qu'je fasse moderne C,
Allemand anglais latin et aprés 1l'italien l'espagnol.

Oh beﬁ moi j'me contente de l'anglais et du latin.

Moi j'me contente de 1l'allemand aussi parce que tu sais /
Moi de l'allemand et d'l'espagnol,

Oh j'pourrais monter peut-étre en moderné si j'veux mieux. Oh je
n'sais pase

Moi j'sais pase

Pour l'instant maman veut absolument pas que je que je passe en = en

moderne parce que (inaude.). Elle veut = pas que je passe en =
classique parce que tu sais tous mes grands fréres en quatrléme i(1)s
ont tous abandonné = le latin. Tu comprends. Alors maman elle en a
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assez parce que y en a trois qui ont abandonné le qui ont abandonné
la latin alors moi i(1l) faut / e(1ll)e veut pas qu'j'abandonne
le latin. Elle veut qu'je fasse tout de suite moderne.

Ben oui, Tu peux pas = / tu serais tout le temps premidre tu nous
emb@terais A.8tre tout le temps premidre.

De toutes fagons j'vais au lycée de Rambouillet j'vais pas vous embéter.
Elle nous emb&te pas du tout quand méme.

Moi tu sais j'aimerais bien @tre & sa place &tre premiére.

Bien sfir mais i(1) faut travailler.

An ben c'est c'que j'fais hein. = Comment veux-tu que j'la rattrape ?
Jde fais des progrés e(ll)e fait des progrés.

Ah ben oui,

Qu'est~ce que t'as comme comme comme gofiter ?

D'la confiture d'abricots avec du pain. J'aime pas ga.

Moi j'aime bien. Moi j'aime bien.

Moi aussi.

Moi j'aime pas ga. _
Moi j'aime hien toutes les confitures = sauf la confiture d'oranges.
Ah ben moi aussi.

Ah ! lYorange amére !

Tu sdis c'est piquant. Ah!

Ah c'est dommage !

Quoi ?

Tu sais & 1'h6tel

Oui. Qu'est=-ce qui se passe ?

Heu heu le petit déjeuner tu sais on nous avait donné des petits
potse Puis j'ai j'les récolte moi. J'en avais pris six six les six
de la famille puis j'les ai oubliés.

Tu vois c'est une t8te de linotte.
Chez ma tante hein = chez ma tante y avait de la confiture de tomates.
Ah c'est pas bon. '

Alors j'lui dis : ah j'aime pas ga. J'aime bien la confiture de
tomatés : quand les tomates sont vertes mais pas quand elles sont
rouges pouah !

Ah tu n'aimes pas ¢a !
Oui j'lui ai dit & ma tante : j'aime pas ¢a j'en veux pas.
Qu'est-ce qu'elle t'a dit ?

Elle m®dit bon d'accord elle me donne la confiture d'oranges. J'aime
Pas non plus ga.

T'aimes pas ¢a ? .
Quelque temps aprés je rentre chez mon grand!'pére, I(1l) m'dit :

tiens une surprise. Alors j'dis quoi. J'ouvre le paquet. Qu'est-ce
que je vois : de la confiture de tomates et d'oranges. (rires)
I(1) m*a forcée A la manger.

Ben ben aprés ¢a = ben j'l'ai donnée & Maman qui aime bien ¢ae
Moi maman aussi elle aime beaucoup ga.

Maman aussi aime bien les sucreries mais moi c'que J'alme c'est
surtout ce qul est salé,

Ah moi j'aime tout. J'aime tous les giteaux. (inaud.) d'ailleurs
j'suis la plus gourmande de la famille alors,
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Nous au contrairé .c'est maman.,

Tu me donnes des glteaux = tu me donnes des giteaux ben je mange tout.
Ah moi aussis

(inaud.)

(inaud,) jamais 1(1) n'a mangé un bonbon i(l) nfaime pas ¢a = un
jour il en a mangé un ou deux bien sfir.

Mon pére tu sais il est en voiture i(1l) mange beaucoup de bonbons.
(rires) Et comme g¢a i(1) s'endort pas en voiture.

Mon pére i(l) prend du café aprés.

Maman voudrait qu'i(l) prenne du café et il est obligé de manger des

bonbons. Alors chaque fois qu'i(l) rentre aussitét qu'on est dans la

voiture (inaud.) paquet de bonbons. O:n lui met des paquets de"bonbons
et puis des giteaux secs des giteaux secs,

Moi j'aime bien les giteaux secs.
Moi j'aime bien les ghteaux secs.

Mais i(1l) veut pas qu'on en prenne parce que quand il est fatigué il
en a plus,

Ben bien. sfir.
Ah c'est ‘dommage.

Mais des fois i(1l) nous en donne. Heureusement. Quand on demande.
Qu'il est pas fatigué. Qu'il est nerveux plutbt,

Ah bon ?

Moi papa tu sais quand on est partis en voyage qu'on a fait le
voyage de nuit on est partis & dix heures = eh ben i(l) s es*
reposé pendant toute l'aprés-midi il a dormi.

Ah ben mon pere quand il est fatigué = quand il est fatigué i(1)
s'allonge dans sa voiture, Il a un = tu sais il a un matelas
pneumatique un sac de couchage. Il a acheté un sac de couchage. Il
est trop gros pour rentrer dedans (rires).

La voeiture tu gapisg les éiéges on peut les baisser et ¢a fait un
1lit complet.

Ah oui mais nous ¢ga fait deux métres alors papa i(1l) peut coucher
dedans avec un matelas pneumatique. Il a deux sacs de couchage.

si 1(1) peut pas rentrer dedans !

(rires)

L] [ m/
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T, = 11 ans
Jo = 11 ans
D. - 11 ans
Comment t'appelles-tu ?
Dominique Nebout.
Quand as-tu eu onze ans ?
Le vingt-deux novembre,
Et toi ?

Moi j'ai dix ans, Je je m'appelle Thlerry Forto J'vais avoir mes
onze ans le trois février,

Vous redoublez votre classe ?

Oui. Un an. Oui on est en retard d'un an tous les trois.
Vous avez &té malades ?

Non c'était j'sais pas parce que on travaillait mal.
Qu'est-ce que vous faisiéz au lieu de travailler ?

Non parce que ¥ en a qui travaillent mieux oh j'sais pas. Comme
m01 j'travaille mieux en calcule Thierry toi Thierry lui ¢a dépend
c'est en calcul et puis JoBlle un peu a 1l'orthographe.

Maintenant vous allez passer dans quelle classe ?
Cours moyen deux, ,

Et aprés, vous irez au 1ycéé'?' 4

Ga dépend si == si on ira p(eu)t-&t(r)e heu = en fin d'études,
P(eu)t-&tre on ira en sixidme. On ira heu paéser notre certificat.
Qu'est-ce que vous ferez plus tard ?

Oh j'sais pas encore.

Et vous ?

Moi j'voudrais faire puricultrice.. .

Heu j'sais pas encdre, '

Toi tu aimes les enfants ?

Oui. .

( Interruption )

Quel est ton jeu préférd ?

Baby-Foot.

Moi c'est le foot-ball.

Et puis toi ?

Moi c'est = jouer & la ronde.

Parlez tout haut. ‘

On a dé&classé heu = on déclassera le = 1'imprimerie.
Oui. A 1'étude. '

Oui, = Faudra qu'on décompose chacun notre hew notre paragraphe.
= pour nettoyer la presce. = Puis aprés on ira joer.

A s'attraper = comme hier.

Oui.
Ou & la course., == Ou.faire les relais.== Ou des fois on va ==
derridre le jardin. Ga dépend. pendant 1'été = on va bécher.

S8i je n'étals pas 13, vous ne parlerlez pas comme ¢a... Tu n'es pas

bavard ?

- 35
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Si ga dépend. (inaud.) des fois on joue avec nos camarades heu
j'sais pas. = Ou alors des jeudis on va se promener j'sais pas. Des
fois avec X on va jouer au foot . == On va se promener dans la colline.

Au patronage.

Ah oui et puis aprés on va au patronage. Des fois on s'en va des fois
au bord 1°*Allier & la colline au cinéma (inaud.) ou on fait
des travaux icie.

Puis nous avec les filles on fait des petites chaises pour les filles.,

Oui avec une table et un buffet. (inaud.) notre moniteur s'appelle
Adrieno

Parlez entre vous... parlez comme si vous &tiez en récréation,

De midi & une heure on a joué & = avec les grands & s'attraper.
J'sais pas. Puis apréc j'ai on a joué avec les les deux camarades
heu = & faire des courses. Puis aprés on est rentré en classe. On a
commencé & faire les exposés.

Qu'est=ce qu'il y avait comme exposé ?
Sur le pétrole,
C'était intéressant ?

-

Oui.

Qui a fait les exposés ?

Non c'était heu toute monde tout le monde tout le monde ensemble
parce que avant on on avait fait / Denis X et = et Thierry X i(1l)s
nous avaient i(l)s nous avaient fait heu = i(1)s nous avaient =
expliqué avant et puis heu et puis aujourd*hui on avait fait tous
ensemble.

(inaud.) mieux comprendre.

Puis ce soir & 1'étude on va faire heu on va décomposer = un texte
"La Nouvelle Poupée' == pour metire dans les dans les cases. On a
deux cases la case rouge et la case verte. (silence)

Vous regardez la tél&, quelle &mission préférez-vous ?
Le jour le plus intéréssant c'est le jeudio

Le dimanche aussie.

Pas tout & fait. = Le mieux c'est le jeudi.

Le jeudi le jeudi les jeux du jeudi c’est bien.

On y regarde ¢a on y regarde ern revenant du patrcnage.
Aprés le pra patronage on régarde la té1é.

Puis heu une / dimanche = on a &té voir une une de nos camarades D.X.
= qui est & 1'hdpital. Elle s'est fait opérer de l'appendicite.

Je ne veux pas que vous me parliez 3 moi, parlez entre vous.

J'ai &t€ voir une camarade 3 = & l'hopltalo Dominique tu m'as
donné tu m'‘as donné quatre francs pour qu'j'achdte heu un paquet
de boabons et un livre:

tu la connais ?

Oui mais les quatre francs que j'lui ai donnés c'est de la coopérative
parce que j'étais l'trésorier et maintenant je suis 1l'trésorier-
adjoint. C'est Denis X le trésorier maintenant.

Alors on a demandé & sa soeur de nous accompagner = parce que on
savait pas ol était sa chambre, Alors elle nous a accompagnés =
puis alors c'etait dans deux grandes dans des grand.s salles ol
elle couchait y avait six lits. :

Vous n'y étiez pas, vous ?

Non. Heu j'étais avec Dominique X,

' Qu'eét@pe quielle a ?

E
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- L'appendicites

- Elle s'est elle s'est fait opérer de l'appendiciteo
XXX Elle va bientdt sortir %

- Oui elle sort ce soir. Mais il faut qu'elle reste un mois de repos.
XXX Comment va-t-elle rattraper ses classes ? ‘

- Oh ! cuand elle ira un peu mieux on va lui envoyer son plan de
travail. (inaud.) du travail qu'on fait les devoirs chez nous. On
fait des exercises d'orthographe des opérations des problémes. On
fait des recherches et puis tous les exposés. (inaud.) du calcul.
J'sais p(l)us. Puis des travaux manuels. On doit les faire dans une
semaine et puis = le samedi on corrige tout. = Puis le lundi on
recommence un autre plan de travail.

- Alors on a &té la voir et puis alors j'ét = (silence)
XXX TInterromps-la si tu as des questions & lui poser.

- Elle était contente de ses cadeaux qu'on lui a envoyés par la
coopérative ?

- Oui elle &tait trés contente., Elle m'a elle m'a dit de remercier la
classe.

XXX Tu la connais toi aussi Thierry ?
- Oui. On la connait.

- Elle allait elle allait trds / elle allait bien. == Lt puis alors
elle avait des jeux elle nous a prétés pour jouer. On lui a on lui =2
un peu parlé de 1l'école ce qu'on faisait ======= et puis vers
quatre quatre heures on est par on est repartis.

XXX Vous allez faire du ski au Mont-Dore ?
- Non.
XXX Ctest trop loin ?
= Ouio
XXX Quiest-ce que vous faites le dimanche ?
- Oh des fois on va se promener.== J'sais pz- .
- Des fois j'vais = regarder la télé,
~ Moi heu des fois j'm'en vais une journée entiére chez mes cousins.
XXX Ou est-ce qu'ils habitent ?
- aX
- Ou alors des fois & "X",
XXX Vous habitez tous & Vichy ?
= Oui,
XXX Vous connaissez Parise.
- Oui un peus
XXX Tu aimerais vivre & Paris ?
- Oui.
- Qu'est-ce.que tu préféres Paris ou Vichy ?
- Oh entre les deux. “
- Moi je préfére Vichy. = Avec ces grandes maisons & = & Paris 14,

- Moi pendant les grandes vacances j'vais aller chez ma chez ma
tante qui habite seule & Parise

XXX @a te fait peur les grandes maisons de Paris ?
- Non mais on n'peut pas s’amuser.

@ - Oh si. Y a bien des champs pour s'amuser = quand méme mais y en a
" pas beaucoupe.

Y en a pas beaucoup.
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= Oh y a beaucoup de maisons la-bas g'a je sais., ¥ a beaucoup de cir-
culation aussi.
- Oui.= Avec tous ces (inaud.) ya a la colline 12, On peut mieux s'amuser.

- On s'amuse moins qu'd Vichy parce que par ici y a pas beaucoup de
circulation, Quand on aime mieux Paris on peut bien s'amuser. (silence)

XXX Vous allez au cinéma quelquefois ?
= Oui des fois le dimanche.
= Le jeudi au patronage.
= QOui des. fois on va au patronage le jeudi.
~ Pas toujours mais des fois.
XXX Vous avec vu des films intéressants ?

= Oui.=== Des films qu'on avait sur des livres de (inaud.) des fois.=
Comme David Cooper.

- David Copperfield ?

- Oui, (inaud,) notre camarade Chantal X nous: a emmené le livre de
David Copper parce que on aurait voulu l'avoir dans notre bibliothéque.
On 1%a / elle nous 1'a emmené ce matin,

XXX Vous avez vu Monsieur Pickwick ?

- Oui, Bt puis & 1'&cole on apprend la chanson de Pickwick au pipeau =
ou & la flfite,== Et puis heu = "Bonne nuit les petits" aussi.

= QOui, Parce qufon fait on fait un gro groupe folklorique.
= C'est "X" qui nous fait jouor qui nous apprend = & jouer.

- Les les dubi dubitants les débutants = i(1)s vont en premier =
le premier le samedi = puis nous les autres heu ceux qui = ceux qui
ont joué l'année dernidre i(l)s ¥ vont les deuxidmes,

- Non plus maintenant c'est tout le sens contraire. C'est nous qui
z=y vont les premiers parce que tu sais bien qu'y en a qui faut qu'i
(1)s s'en aillent & quatre heures.

= Ah oui.

- Alors moi ¢a me donne du temps qu'i(l)s = qu':.(l)s passent les
deuxiémes. = Comme ¢a ¥y en a pas beaucoup qui s'en vont qu:L restent
presque tout le temps 2 1% étude,

~ Puis des £ = puis = un un fois une fois par mois = on faiit une
réunion générale. On sera / les trois classes se rassemblent,

- Bt tous les samedi aussi unre de la classes
= Qui.

(Interruption)
- Bon qui veut nous raconter une histoire ?
- J'en sais pas.

- Bon. Thierry t'en sais pas ? ol alors heu des devinettes : qu'est-ce
qui tourne sans se remuer ? == tu sais pas ?

~ Le lait.
- Oui,
-~ Ah oui.
~ Qu'est~ce qui voler ?
~ Le voleur.
- Oui, Oh j'en sais presque plus. T'en sais toi ?
- Dui. Qu'est~ce qui tend les bras le premier A la maison ?
- J'sais pas. Tu sais Thierry ?
]:MC Tu sais pas hein ? Vous donnez votre langue au chat ¢

Oui.

I \
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- Ah ben fauteuil.

Basentasemn
] 1

Ah oui le fauteuil }

- Vous en savez plus ? T'en sais ?

- Qu'est-ce qui qu'est-ce qui rentre '.'Le. premier & la maison ?
- J'sals pase. Le balai ?

- La porte.

- Moi ‘j'donne ma langue au chat et toi ? = et toi ?

Ouais_.

- Ben la clé = qu'est-ce qui fait tout de la maison et qui
s'pose dans un coin ?

- Le balai,
XX Cl'est fini les devinettes.

- Bon ben j'raconte une histoire = quand j'étais pendant les vacances. =
Alors c'es%t une fois j'ai &té & "X" chez mes cousins. I(1) nei i(1)
neigeait.Puis heu le soir j'm'amus heu j'm’amusais dans la neige avec
mes soeurs et mes cous / et ma cousine aussi = et puis alors heu je
m'suis enfoncée dans la neige et puis = y a une épine qui m'est rentrée
dans le doigt === alors heu le lendemain quand j'suis le lendemain mon
papa a essayé de m'1l'Ster 1'&pine = mais élle elle &tait trop enfoncée
alors i(1l) pouvait pas m'l'enfonc i(l) pouvait pas me = 1'Ster == alors
heu mon papa m'a laissée comme ga i(1) m'a fait un pansement = puis le
lendemain i(1) m'a emmenée 2 1'h8pital = alors heu = je heu mon papa

a demandé 2 quelqu'un de 1'hdpital pour me faire soigner alors heu c'est
un monsieur qui m'a soignée i(1) m'a couchée sur un lit roulant.

L e S B e

- J'voulais t'poser une question : pendant les vacances de No#l ?

1 - Oui. | '

- Oh parce que j'avais pas compris. Tu m'‘dis tu disais : pendant les
vacances,

- (inaud.)

- Ah Yen tu tu savais bien tu disais qu'ga neigeait alors.

- (inaud..)

- Ga faisait mal ?

- Nom, I(1)s m'ont endormi le doigt = et puis i(1)s m'1'ont otée =
alors il a fait voir il a fait voir 1l'épine & mon papa. Puis elle
&tait petite.

- Ga = maintenant ¢a va mieux ?

- Oui. ===== Puis alors heu le le le lendemain & dix j'devais 2 dix

] . heures = i(1)s m'ont fait une piqlre du tétancs.== Puis i(1)s m'ont
) faut un autre pansement.= Alors j'devais y aller deux fois par jour
pour me / un pansement puis _ maintenant c¢'est fini.

- J'suis allé au dentiste moi = samedi. -

- Ah c'est quand / t'es pas venu au jeu de pipeau samedi t'es parti =
- Non 3 quartre heures et demie j'suis parti.

- C'est pour ga qu't'as pas joué du pipeau ?

- Non.

- Non parée que (inaud.) c't'aprés-midi qu'on en a parlé.
l - j'y ai bien joué un moment mais aprésc..

- Oui mais les feuilles. C'était pour ta feuille 13 pour participer
au concours 12,

I - Ih beheee
ERIC - Folklorique 12. Qu'est-ce que t'as fait au dentiste ?
s as - I(1) m'a i(1) (1) m'a = mis du plétre dans ma dent.
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- Laquelle c'est de dent ? C'est des molaires moi j'sais pas. == Une
incisive une canine ? C'est 13 ?
-~ Oh ctest une molaire,
- Cfest une molaire 2
- Une grosse.
-~ Ben ¢'est une molaire. == T'as plus mal maintenant ?
- Oh non ga m'fait pas mal.
~ Tu y revas plus l3~bas ?
- Non mais / si j'vais y aller jeudi & six heures.

- C'est fermé A six heures. (inaud.) un jour en gymnastique. === J't'a=
vais raconté, = In gymnastique, Ch c'était y 2 longtemps un peu. J'é-
tais en train de jouer au au quoi ? (inaud.) et puis j'étais heu ==
celui~ci qu'est attrapé /

-~ Le chevalier t'étais 7 T'étais tombé ?

- Oui. Alors j'suis j'suis tombé sur ma main, J'm'avais foulé. Ma main
était toute blsue alors ma mam ma maman e(ll)e m'a mis de la pommades

- Ga t'a fait mal ? '

- Oul. Et puis maintenant ¢ga m'fait moins mal.

- Et cest pour ga qu't'avais ta ba ta bande ¥

- Oui, Mais maintenant j'ai p(1l)us mal. Ga va mieux mais ga quand
Jjtappuye ga m'fait mal encore.

-~ Oh c'est pendant la gymnastique. == On joue au drapeau. Alors
heu yenaun y en a wn /

- Un gardien.

- Y a un gardien.= Alors heu 1'& 1'équipe a b ¢ == i(1)s vont
ensemble et puis alors heues.

- Tout le reste et = tout le monde les attrape.

- I(1)s sont ensemble et puis alors heu y a deux équipes =d e f
i(1)s sont ensemble aussi alors d e f des fois i(l)s sont les
défenseurs = du drapeau et puis a b ¢ i(1)s sont / i(1)s veulent
heu prendre le drapeau.

- Si j'comprends le cavalier c'est pour quoi faire ?
- Ben c¢fest pour heu défendre le drapeau.

- Pour les défendre son équipe qui = qui veut attraper le drapeaun
pour pas qu'l'équipe qui qui veut les attraper /

- Non mais parce que y a une autre &quipe qui qui attrape ceux-la qui
veulent prendre le drapeau.

-~ Oui mais j’ail compris mais c¢'est bien §a que j'disais. Le cavalier
avec 1'équipe qui doit attraper le drapeau et puis l'autre équipe
c'est = 1'&quipe qui doit = défendre le drapeau,

- OQul. Alors heu des fois c'est / 4 chaque fois qu'on jouait au
drapeau c'est / on avait la partie nulle parce que on avait deux
A deux on faisait toujours quatre et quatre heu = quatre parties.

=~ Ben l'autre fois on a bien / d'abord c'était nous qui perdaient
aprés on a été ex-aequoe

- Quelle équipe qui c¢'sst qu'a gagné 1l'&quipe ?
- Personne. Personne parce qu'on 4iait nul deux 2 deuxe

- On &tait deux & deux. = Oui on a gagpné deux fois et puis eux aussi
deux fois. Toi t es pas t'étais pas avec nous hein ?

- Non. Moi j'suis passé. J'crois bien qu'j'suis resté en classe.
= Mais non t'étais /

Q
ERIC3i c'était pour (inaud.) j'suis resié en classe 1d. J'suis resté en
emmmEm ] asse. Oul j'ai pas jouds Mais ga j'erois qu'on y avait déja '

N

e e gy =R
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joué. J'me rappelle plus = comment ga se joualt, Monsieur X
i'crois bien qu'i(l) nous expliquait encore dix fois la régle du jeuo

- A chaque partie i(l) nous expliquait on y savait méme pas encore.

- Puis apréds on a on a / quand c'était l'heure de repar de partir on
allait s*habiller puis on partait chez nous _ pour manger _ pour
d&ner.

= Dis donc ce matin Denis a fait ses comptes ?

- J'sais pas,

- Parce que il a pas encaissé les (inaud.).

- Parce que i(1l) faudra qu'il les lise en réunion samedi.

- Non parce que ce matin j'ai bien voulu faire les comptes avec 1ui
mais _ qui c'est qui sYoccupe déja des cotisations ? Clest Chautal.

- Chantal et Christine,

- Oui les (inaud.) c’est Jean-Frangois. Bon. Les (iraud.) ¢’est
Didiere. I(1)s ont pas tout fini de payer il en mangue encore.

- Dominique X. Alors heu j'ai &té chez elle _ chez Dominique X; eb
Puis alors elle me dit pour heu pour le cadeau de X est-ce gue
c'est / on devait payer cinguante-cing centimes.

- None Tu t'trompes tu t°trompes le cadeau de Madame X tu dis, Son
cadeau gu'ton lui a donné ?

= Oui. Ben son cadeau qu’on 1lui a donnd mais qu'on 2 payé avec heu
1'argent d'la coopérative et qu'on devait heu rembourser rnous. On
devait donmer chacun chacun cinquante-cing centimes.

- Oh y a p{l)us qu'elle qulavait payé.

- Alors heu Dominiaue X elle devait vaver cinguante-cing centimes
et puis soixante-dix centimes son ami coop. Alors j'ai &té chez elle .
d midi c'est Monsieur X qui m?l’a dit.

- Bt puis qu'est-ce que elle t'a dit /

-~ Alors elle m'a dit comme g¢a Madame "X" m'a dit comme ga elle m'a dit
comme ¢a qu'elle paierait pas tout de suite son ami. coup et le le
cadeau de Madame "X" (inaud,) de lui remb de lui rembourser = de lui
mettre en attendant. Alors heu et puis elle mfa dit comme ¢a parce
que e{ll)e pouvait pas m'donner l'argent tout de suite parce qu'elle
devait elle devait = payer un cadeau pour la classes ‘

- Oui. Ben c'est bien pour ga. Non parce que j’te demande parce que-
tu sais bien que évidemment pour faire les comptes i(l) faut quiga
soit fait vendredi comme demain y a pas classe y a gréve et puis
jeudi /

= Ni jeudi y a pas patronage.

- Ben si jeudi y a patronage.

- Non.

- Non jeudi y a patronage.

- Non y a pas / jeudi jeudi t'as pas écouté le mattre il a ait qu®i(l)
¥ avait pas=patronages

-~ DNon. Tu demanderas au Maltre. On verra. C'est pas pour ga puis y en
a d'autres qui n'ont pas payé comme "X" qu'était malade qui avai® la
varicelle et puis = qui ¢’est qui a pas payé ?

~ Moi j'avais pas payé mes cotisations mais (inaud.)

= Oui. C'est tout. Parce que (imaud.) ce matin on a voulu faire les
comptes et puis on les a pas faits _ & cause de ¢a. (inaud.)
Toi t'as tout payé aussi ?

-~ Oui.

= Ben clest bien pour ¢a l'autre jour qu'on faisait les comptes
aussis (inaud.) parce que personne n'avait payé presque. Tnsais bien
" qutc'était le dernier délai. Tu gaig bien que tous ceux qui-z-ont pas
amené leur arg leur argent au dernier délai eh ben i(i)s ont une
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amende de dix pour cent = parce qu'on leur répdte plusieurs fois,

-~ Thierry X Thierry il a amené un = un moineau,

- Oui, I(1)s sont i(1)s sont en train d'le naturaliser 1a,

]

= Moi j'devais y aller moi mais ==

- I(l)s ont pas fini ?

- Peut-8tre. Ctest 1'étude maintenant encore.

- Ouie I(1) doiteo.

- Nomn i(l)s sont en train d'le faire maintenant.
= Cl'est Thierry X et "X" qui doit le naturaliser.
=~ Tu sais naturaliser toi ? Tt toi ?

-~ L'année dernidre j'ai /

-~ Ah oui on a regardé plusieurs fois (inaud,)

-~ On a regardé les photos,

~ Oui.z== Ben le plus c'est les grands qui ont naturalisé. Nous on a
peutdtre fait que trois fois pas plus. (inaud,) parce gue l'année
dernidre on &était dans /

- L'année dernidre on savait pas naturaliser. On regardait. On nous
avait dit ¢ l'année prochaine c'est d'accord. Puis méme moi je |
savais mais = c est que on avait y avait qu'moi dans la classe. Puis
j'sais pas (inaud.) et cetera mais y en avait un peu. Y en avait
pas beaucoup et puis tu %“gaisbien & la coopérative.on n'a pas
voulu acheter les =-outils = 14, Personne n'en avait parléo Alors
¢'est pour ¢2. Ben 1a premiére équipe qu'a naturalisé c'est 1'équipe
de ¢ est 1'&quipe F,

o1y

- Non c'est 1'équipe E parce que moi j'suis dans 1'équipe Fo
-~ Ah oui puis moi j*suis dans l'équipe G.

=~ Maintenant on va changer 4d'équipe. i
- C'est pour ¢a qu'j'y vais moi.

- Cl'est B toi ton équipe ? | :
-~ Moi c'est &quipe F G toi.

-~ Ctlest pour ¢a qu'on n'a qu'on n'a pas naturalisé tous. (inaud.)
Thierry X ga fera deux équipes qui-z-ont naturalisé. On est
sept &quipes. (inaud.) tout le monde i(1l)s savent.

- X" il sait ?

- Oui mais dans ton équipe y en a qui le savent pas.

[E—

~ Marc Marc X i1l sait pase.
-~ Oh Jean-Paul hé i(l) sait hé quond méme.
- Oh i(1) sait Jean-Paul.

-~ Oui. Presque toutes les é&quipes.

[eitmm— 1“"‘"‘: ]

= Y en un mais pas tous hein. = Parce que comme heu j'sais pas "X%
1ui 1(1) salt lui dans 1'é&quipe A, Lui il a naturalisé avec "X"
d'abord et "X", Tu sais bien c'étalt les grands qui veulent
accompagner (inaud.)

- C'est les grands qui-z-ont (inaud.)
- Heu c'était "X",

- Non c'était / j'me rappelle p(l)us bien du nom,

~ Etourneau. X

- Oui un étourneau. (inaud.) tu te rappelles pas du nom.

- = C'est un rouge-gorge §a° Oh oui si j'l'ai vu. A son couici j'l'ai vu
moi.
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Oh j'1'ai pas bien regardé moi. Oh j'l'ai vu ce matin comme ga mais
j'ai pas bien regardé
(Inaud.) (silence)
Qu'est-ce que vous allez faire pendant la gréve ?

Oh on va s'amuser j'sais pas. Demazin (inaud.) j'vais aider mon papa

et puls aprds j'vais = j'sais pas moi j'vais m'amuser par 13 j'sais

pas moi j'sais pas. J'vais aller vers chez Thierry 12 'par 1li. J'vais
m'amuser 12 comme ga.- Des fois j'm'amuse avec mes petits frdres.

I1 n'y aura pas d'école demain matin ?
Oui oui.

Si?

Non je dis y en aura pase.

Pas du tout ?

Non.

Mercredi y en a pas et ni jeudi.,

Jeudi y a du patronage dans l'aprés-midi.
Non, J'te dis !

T'as qu'a demander a Monsieur X",

Tu verras qu'i(l) y en a pas.

Vous voudriez bien.qu'il~y ait souvent la gréve ?

Non pas souvent. Quand m@me on aime bien aller en classe.= Parce que
des fois on sait pas bien quci fairee

Quand t'as plein de vacances eh ben aprés tu sais /

T'aimes mieux aller en vacances (inaud.) parce que quand tu vas pas
au bord de la mer que(l)que chose comme ¢a tu t'ennuies pendant
les vacances.

Tu t'ennuies /
Y a des fois tu t'ennuies pas mais y a des jourse.

Quand t'es un seul gargon eh ben = moi j'ai moi j'ai bien trois
soeurs et puis mes deux petits fréres tuv parles (inaud.).

Oh moi j'ai bien cing soeurs et cinq fréres j'm!ennuie pas.
Dix enfants ! Plus 8gbs ?

Le plus 8gé il est au régiment,

Et toi ¢ _ ‘

Mo. je on on est six.. = Cinq filles et un gargon.

Bux i(1)s sont septe

Non on est six. Mais avec mes /

Ah oui mais tu‘comptes pas Eric et Pascal le petit.

Si ! Mais heu y a moi mes trois soeurs mes trois soeurs et et mes
deux fréres ga fait cing et moi ga fait six puis mes parents g¢a
fait huit. '

Moi avec mes parents g¢a fait douze. '

Qu'est-ce qu'il fait ton papa %

I1 est magon. En ce moment i(1l) travaille pas parce qu'il a &té
opéré plusieurs fois trois foisi.

Qui nourrit la famille ?
Ma maman.
Elle travaille ?

None Y a mes fréres.
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O. = 10 ans 1/2
Jo - 11 ans
Le - 10 ans

- H& dis Odile nous trois on est 1l'une a c6té de 1l'autre.
« (inaud.) on nt'peut pas parler. Non on est en train d's'amuser.
- H& comme t'es habituée A tu vas nous entrainer.
XXX Tu es habitufe au magnétophone ?
- Oui son papa est est dans les disques Barclay hein.
- Qu'elle est bBte. (rires)
XX Qu'est-ce que tu enregistres ?

- Oh ga dépend. = Mais des fois c'est pour essayer les magnétophones =
ou'il le fait papas

- Mais c'est joli hein.
XXX Quel Age as-tu 7 Nom et 8ge ?

- Moi j'm'appelle Josette X = et jtai onze ans,
XXX Quelle est ta date de naissance ?

- Le trente mars cinguante-guatre,
X Et toi %

- Je m'appelle Laurence X j'ai dix ans= et je = suis née le
douze / le vingt-trois douze cinquante-quatre.

XX Et toi ?

~ Je m'appelle Odile X J'ai dix ans et demi Jje suis née le vingt-
deux septembre mille neuf cent cinguante quatre.

- Bon allez maintenant on est sérieuxes on rit plus on s'enregistre
et puis c'est tout. = Alors ===

XXX Vous bavardez comme s'il n'y avait pas de magn&tophone
- Alors heuco.

X Quand vous 8tes seules, d'habitude vous parlez ?
- Oh oui mais = y a pas le magnéto devant nous.

XXX @a ne fait rien... de quoi parlez-vous ?

- Oh ga dépend nous parlons des problémes que nous avens fait en
classe_ des fois nous chantons...

- Non pas beaucoupe.

- Non mais des fois / non mais / oui puis des fois la maltresse elle
nous apprend des chants alors dans la cour on les chante. = Ga
arrive heine ‘

- Oui mais ici on se parle d'autre chose aussi. = On se parle des
jeux qu'on a faits.

- On parle des jeux qu'on va faire = et puis ben = aprés on va
attendre maman pour goliter, = Hein. Parce qu'elle est pas encore
13 e(ll)e va arriver tout 2 l'heure. = Alors ...

< Alors ga va mieux ? (rires) t'as p(1l)us mal 2 la heu / t'as p(1l)us
de rhume ? ’

- Oh ben j'ai encore de la température?un peu.

- Oh Yen tu vas pouvoir danser alors 2

- Non j'danse pas.

- Ben alors les chan les danses mimées alors ?

- Mais c'est moi qui fais heu / j'serai /
Elii(jOui mais tu fais une marguise 2 un moment.”

s Oud mais qui c'est qui aura tes r8les _ les autres ?

e -




Ah ben peut-2tre que 1a j'danserai mais pas pour les "danses danses'
Ah ben oui bien sflr mais pour pour les mimes g& va.

Ah ben pour / vous pourrez inventer. Ben puisque tu danseras pas
Véronique elle pourra inventer,

Mais non e(ll)e pourra p(eu)t &tre entrainer les autres.
Non c'est moi c'est moi qui dirigerai.

D'accord.

Tu danseras pas mais tu dirigeras quand méme,

Quand j'verrai quelque chose qui me plaira pas ben (inaud.) j'le
dirai.

Oh ben oui mais alors g¢a Héléne elle dansera hein.
Ouais,

Parce que e(ll)e va pas faire comme la dernieére fois.
Ah non parce que la derniédre fois hé.

%(1l)e triait les cartes.

Ben elle aime bien les animaux elle a regardé mon jeu de sept
familles.

Oh ben oui mais quand m@me. Maman elle demandait si on jouerait
qu'd un jeu de = enfin = tu sais ou des mille-bornes ou ¢a un jeu
Jde sept familles.

Oh j'sais pas tu sais parce que (inaud.)

Oh j'aime pas tellement les jeux de société.

(inaud.) on s'énerve.

Oh ben non on va pas s'énerver.

On ferait mieux de jouer comme chez Laurence un peti£ peu puisques.e
Oh on avait pas joué tellement puisqu'i(l) y avait eu des histoires.

Pas tellement mais au début parce que~Sylvie e(ll)e parce que
4 4 tes tours de magies t'en faisais pas un qu'tu t'mettais 2 rire.
a r:l.re.

Moi je sais les faire. J'aimerais bien vous les faire.
D'accord.

Elle a pas sa bofte elle est chez elle.

Oh ben oui mais j'en ai une.

Ben je sais ben j'te éis.

Alors j'ferai les miens. -

Ben oui tu feras tes tours.

Mais moi j't'aiderai pas hein. Tu t'débrouilleras.
On t'regardera.

Tu m*aideras ?

(inaud.) d'accord. D'accord oui.

Quand j*serai ton assistant.

Tu nous fera le truc de / ?

(inaud.) alors Maman elle m'a soignée.

Mais tu nous feras le truc de tu sais de heu de 1l'a l'annzau 1
qui. passait dans le (inaud.) 7 -

Oh j'sais pas tellement bien le faire.
Oh tu m'l'avais bien fait.

Oh! ¢ est as le petit magicien qu't'as ?
ERIC pas de ® ?

wrrmmrm Non. Heu Sie
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- Eh ben je comnais un gargon qui l'avait eh ben i(1) m'a fain les
les mémes tours comme ga i(1) m'a fait avec lfanuneau.

= Moi j'sais pas faire les tours de cartes aussi. J'sais pas les
faire.

= Oh non c¢'est pas bien. Ctest assez difficile les fours de cantes.

~ Ah non mais / oui mais j'me rappelle p{l)us parce que quand mdws ¥
avait / y a longtemps y a 4 peu prés trois ans qu'i(l) wu'les avaih
fai'bs o

= Ah ben alors tant mieux.

= Bt celui de la pidce dans le gobelet tu te rappelles ?

=~ Ah oui il est bien. Seulement on a les accesscires ?

=~ Tl est trop facile mon pdre / non j'ai pas les accessoirss,

-~ Celui de la pi&ce multipliée ? Mais si t'as les accessoires dans
ta petite assiette.

= Oui mais j'ai pas j'ai pas celui avec Josette avec la piécs gut
tourne dans le wverre. J'l'ai pas ce(l)ui-l4,

- Oui mais parce que (inaud.)

- La boite elle est plus grande.

- Mais laquelle c'est? Merlin ?

- Oui mais tu sais un de tes tours i(l)s &taient tellemert hien faits /
- Non. C'est celui d'Hélene.

« Olest celui d'H&léne hein Merlin ?

- Et celui du verre c'était de ta holte ?

- Qui c'était d'ma boite, ,

- Parce que tu mlavais dit quit'avais tout mélangé.

- Jiai deux bottes ! On n'avait méme pas pris la boite de Merlinc
1!'Enchanteur.

- Tu 1l'as trouvé ton petit cube en mousse ?

~ Oui i{l)s y sont tous j'peux faire le tour.
- Ouais mais tu l'as pas amen&.

~ Tu les as tous eh ben tu les as pas amenés.

= Oui mais elie les a chez elle 1ld-has. I(1l)s sont 1d-bag ? fa
botte de Merlin %

-~ Non j'te l'avais dit. J'te 1l'ai demandé puis tu mtas dit 3 wais non
1{1)s sont pas 1&. Mais ta bolte de Merlin ?

- Qui eh ben ?
- Fh ben est~ce qutelle est 14 ol tu vas aller habiter 7
~ Non elle est & la maison.

= Bt pourquoitu l¥as pas pris ? / Ah oul parce que son frére suu
petit frére il 1l'a.

- Oui et puis j'ai je je m'en rappelais plus et puissco
~ Maman elle a pas fait de (inaud.)

= QOui je sais elle me 1'a déjad dit Laurence.

= Véronique.

-~ Ovi mais c¢'est quand mlme ma soeur qui / c'est guand méme / non
clest quand méme Véronique qui t'l'a dit 4 toi qui 1%a dit 3 ma svewr
qui heu c¢c'est ma soeur m'l’a dit.

~ Ta ta ta ta ta ta ta ta'ta et voild. (Elle reprend en s¢ moguant 1s

X schéma intonatif de J.)

< v "
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[ERJ!: Mais. tu vas tu vas tfdéguiser tout & l'heure toi 7

“w Al ovi.
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-~ Mais elle n'a pas ses chaussons.

- Oui eh ben tant pis j'vais lui préier les miens, = Mes chaussons de
mes chaussons de maison,

= Tes chaussons de maison ?

- Ah mais attends j'ai apporté mes claquettes tu sais les claquettes de
cinéma. :

- Ah ben non mais c'est mieux les chaussons de maison quand méme ga
rentre mieux. Parce que tu sais c'est mes chaussons marrons.

- Oui oui j’les ai wvus,

- Alors ils sont légers on peut danser avec eux.

- Ah oui mais (inaud.)

= Tu tu prendras ceux de ma soeur i(1l)s sont plus petits.

~ Oui d'accord. Elle chausse du combien ‘ta soeur ?

- Tu chausses du combien ?

- Trente-huit. Enfin trente-sept. Ceux-1a c'est du trente-huit.
- En effet y a une différence hein.

- C'était des petites chaussures. C'est des petites chaussures.
- Moi j'chausse du trenfe-six mais (inaud.)

- Tu chausses une pointure de plus que moi heine.

- Bt celles-14 e(ll)es sont du trente-cing parce que e(ll)es
chaussent trés grand.”

~ M8&me Véronique e(ll)e chausse du = trente-cing Véronique.

-~ Et ben tu vois ces chaussures-12 il existait la ceinture exactement
pareille et la pochette = pareille.

- Ben la pochette ¢'est (inaud.)

- DPuis le deuxi&me c'est rouge. Regardee

- Le sac comme Agnds ?

- Non non. Oh non ga c'est / tiens tu vois (inaud.)

- Parce qu‘elles existaient comme ga en blanc avec le dessus rouge et
puis le dessous bleu.

- Non mais y avait une ceinture exactement comme ga 1a.
- Et les socquettes tu les as achatées ol ?

- Oui eh ben avec = les chaussures.

- Tout, '

- Oui et puis alors _ ¢ est drdlement b1en parce qu'on nous donnait
une petlte balle et puis un ballon.

- Tu les as %

- Tiens tu vois j'les ai j'l'ai vue la petite balle comme ¢a ¥y a
quelque chose qui remuait 4 1l'intérieur.

- Oui mais c'est/oui mais c'est pas tellement bien parce qu'e(ll)e
rebondit pas. Enfin si elle rebondit mais pas tellement bieng

- Faudrait savoir hein !

- Pourquoi t'as mis ta pince ?

- Parce gque __ j' veux pas qu'on m'la prenne.

- Clest l'insigne du club,.

- Oh c'est celle-1a que j'préfére tu m'la passes ?

- Non non. Non non. Odile elle est malade faut la laisser choisir.

E]{J!:‘ Mais oul mais je gais va ah ! == Tu l'avais pas mise comme ¢a tu
i l'avais mise dans la boutonnidre. = Elle tenait mleux. = C'est joli
hein. Tu devrais la mettre sur ta blouse.
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-~ Tois t'en as une blanche et puis Josette une (nom de couleur).

~ Ah ben oui mais on est 1l'une A c6té d'llautre. Toutes les trois l'une
4 coté d'l'autre,.

- DBien sfir.

- Et moi entre les deux comme ga y aura pas d'dispute.

- D'accord.

- Mais attends moi j'vais chercher mon (inaud.)

- Tu crois qu'on va s'disputer pour toi dis ?

- On va s'disputer avec (inaud.)

- QU elle est la mienne alors ?

~ Ah oui mais faut pas s'éloigner.

- 13 c'est moi au milieu., Comme ¢a j'me disputerai pas non plus.
- Ille est jolie la tulipe grenat.

- Ah oui. '

~ Elle me plaf{ beaucoup.

- La grenade (sic) c'est la la la foncée trds foncée trds foncée trds foncée ?
- Oui. Avec du blanc. '

- Moi & la maison on en a eu des perroquets jaunes et vertse

- Bt le lilas tu l'avais vu ?

- Quel lilas ? '

- Oui tu m'l'as montrélundi, = il est trds joli. = Et les anémones
aussi elles sont belles.

- Ah oui j'aime moins c'est (inaud.)

- Oui, Tandis quele lilas ben ga fait pas longtemps qu'on (inaud.)
maintenant.

- Nous aussi on a eu du lilas avec les tulipes lundi.

- T'as vu hé ? (montrant les pochettes-surprises préparées par la
maman de O.) ‘ ,

- Oh ¢'est chic !

- (4 X qui veut en ouvrir wne) eh ben dis donc hé j'te conseille de
pas (inaud.). On va dé€jd savoir c'qui est dedansﬁ

- Je saismais.on peht déja faire des attrapes avec ga on met des
grands sacs puis y a un tout petit truc dedans. Y a un tout petit
bonbon dedans.

- Oui oui une fois on avait fait une une attrape 2 mon pére on avait _
pris une bolte on avait / = du journal du Jjournal du journal puis
quand il a ouvert y avait rien dedans.

- Oh ben nous on avzit fait /
- Bniin y =vait un bonbon un malheureux bonbon.

- On avait & peu prés fait ¢a & / puis comme c'était les cadeaux de
No¥l et comme que notre famille elle étzit venue chez nous 2lors
pour mon mon cousin on avait fait une boite. On on avait mis un une
carte de visite au milieu avec marqué : bon pour quatre disques. Tu
sais c'était une bofte de portefeuille alors on a on avait mis des /
plein de papier de cellophane plein. Puis alors heu _ pour pas qu'ga
remue. Puis on a / quand oa lui a offert il a ouvert et il a dit :
tiens cette année vous m'avec m'avez offert un portefeuille puis il a vu ¢a-
Il était gquand méme content qu'ga soit des disques.

- Ah c'était des disques ? S
- Oui. Parce que y avait marqué : bon pour quatre disques.

Eﬁsz:‘Bh ben alors comment i(1) savait que = que c'était un portefeuille ?

ez Oh ben parce que (inaud.)
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Mais puisque y avait merqué : disques.

Oui mais d'aprds la forme de la boite quand la boite était pas
ouverte !

Parce qu'il a pas encore /

C'&tait une bolte assez longue et plate.

Parce que les bons pour quatre disques c'était dans la bolte alors ?
Oui, C'&tait une petite carte de visite.

Oui mais dedans la bolte. Parce que si c'était dessus il l'aurait
trouvé tout de suite.

Ay ben non bien sfr.
C'est pour ¢a qu'je prendrais pas celui-l3a.
Tu pourras pas choisir t'auras les yeux bandés.

Ah ben d'ailleurs tu pourras pas choisir parce qu'on va ta bander
les yeux et puis on t'fera faire trois tours sur toi—m@me pour pas
qu'tu t'orientes,

Ah ben oui mais vous aussi on vous fera pareil hein,
Y a des sacs de Prisunic, l

La j'suis sfire qu'y-a des glteaux.

Non y a pas de giteaux.

Non mais 14 c'est / ga a l'air. J'sais pas 0818, a0
Ah c'est ¢ les surprises & ta mamen ?

Oui. = Elle a pas voulu faire de pochetius-surprises parce que
elle a dit c¢'&tait trop long.

Ah ben oui pu‘s de toutes fagons g'airait &té (inaud.)
Puis c'est plus amusant comme ga.

J'crois qu'c'est plus ¥y a plus que sept petits cadeaux 1la ?
Oui.

Ah oui y en a plein. Un deux troig...

Ecoute m@me si on er avait deux pagquets y en a trois ou quatre de
plus. M@me si on avait deux paquets chacune.

Ben comment on va faire alors 7
Jtcrois qu'y en a (inaud.)
Ben ga fera des jaloux alors.

Dix-huit je crois qu'y en a. Oui y en a dix-huit comme g¢a y er a
quatre de plus. On est sept.?

@ui.
Deux fois sept quatorze. (inaud.). ¥ en aura quatre en rab.
Ah ben on on on fera & pile ou face.

Oui oui pour savoir lesquelles qui (inawdl.) les grandes les
moyennes ou les petites. (inaud.) alors tu penses elles sont
contentes.

Pourvu qu'elles mettent pas (inaud.)

Oui. = On les verra avec la la robe sur la téte puis la perruque
4 moitié d'travers.

Oui mais comme ma maman elle est pas 13 ta maman e(1l)e sera obligée
d'me mettre les épingles dans ma robe,

Au fait tu vois tu vois comme on comme on n'a pas la (inaud.) ga
sera bien comme j'ai apporté mon bandeau j'pourrai le metire par-
dessus

Tes nattese.

Les élastiques des nattes. Comme g'a on verra pas ol ¢a s'accroche.
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Ah oui. C'est vrai. T'étais mignonne avec tes petites nattes = tes
petites nattes.

E(1l)es étaient pas si petites que ga.

Mais moi j*'t'aime bien-avec tes petites nattes. Tu les fais pousser
tes cheveux ? :

Oui oui j'les fais pousser puis comme ga je vais avoir des nattes.
Ben comme §a tu pourras t'en faire des véritables.

Ah oui. J'm'en ferai. Comme ga ga sera mieux.

Ty seras plus 13 alors. ' | _

Ouais mais comme eélle nous invitera elle a dit.

Je serai p(l)us 13. Je serai p(1llus 1a.

Ben oui alors quand e(ll)e viendra chez toi fu pourras le
porter puis quand elle viendra chez moi ben (inaud.)

Mais moi j'aime pas les (inaud.)
(inaud.) _

Non. P(1)us maintenant.

Ah faudrait saviour.

Mais j'veux p(1)us maintenant. Parce que maman elle a dit qu'cétait
moche gu'ga n'nous allait pas.

Et Sylvie ?

Oh oui ben Sylvie elle veut mais mon papa il est bien malin parce
qu'11 a dit : j'vous liisse pousser les cheveux comme g¢a je n'vois
je n'verrai pas votre mocheté.

Et puis quand elle en aurs bien marre d'avoir ses cheveux ldngs eh ben
& ce monent-ld elle se les fera couper. Tu m*l'as déjd répété cent
fois. Voild voild voild.

Ah mais remarque Maman elle a dit : tu resteras jusqu'd la prochaine
jusqu'd la prochzaine coupe puisque tu les veux longs tu resteras
jusqu'a (inaud.)

Msi mon pére i(1) veut bien qufon les ait ou longs ou courts.
Oui parce que vous ¢a va les chevecux longs.

Moi par exemple mon pdre i{l) weut pas qu'j'aie les cheveux tout
courts comme Laurence.

Oui mais toi t'as les oreilles &cartées. ‘

Oui mais quand méme il aime pas cette coiffure-ld ni mes grands-
parents. -
Remarque eh ben remarque la'famllle de mon pére c'est exactement

pareil mais la famille de ma mére d2s qu'on a un peu les cheveux
longs e(1l)e nous emméne chez le coiffeur. :

Ah ben c¢'est marrante.

- 14 ollon est alors c'est agréable on peut pas s'les faire pousser.

E(1l)e dit  qu'on est moche.
C'est vrai Agnés elle a les oreilles écartées.
Maman elle aime bien qu'j'aie les cheveux longs et les cheveux courts.

(inaud.) les cheveux longs parce qu'e(ll)e dit qu'c’est trop long
mais les cheveux courts elle aime bien aussi.

Ah ben oui mais comme papa veut pas et qu'ma maman il faut qu'elle se
soumette & papa /

Oui mais moi mon papa justement i(1) veut qu'on ait les cheveux courts
mais sa famille e(llje veut pas. Alors mon pére i(1l) dit : c'est pas

_vous qui les verrez avec leur mocheté alors je préf&rn / clest moi

le pdre de famille c'est pas vous qui m'commanderez c'est pas &

N
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(inaud.)

Remarque tu m'l'as déjd dit aussi ga. Tu m'l'as déjd dit. J'savais
pas.

Oui pas moi,
Tu m'as dit autre chose.
Quoi ?

Ben que ton pdre i(l) trovait Sylvie affreuse quand elle avait les
cheveux longs. '

Ah ben oui. Ben ga j'lui ai déja dit. Oui plusieurs fois.
Oh oui c'est tellement intéressant. Bien siir.
Clest tellement intéressant c'est vrai.

Comme g¢a on risque pas d'l'oublier.== Et Agnés elle e(ll)e s'les
fait couper courts ou longs ?

Oh non elle elle en sait rien. Tu sais elle est pas coquette.
Ltautre jour quand on a quand maman nous a emmendes heu chercher
les chaussures alors maman e(ll)e nous diseit : vous 8tes contentes
mes petites filles ? Alors on dit : ben bien sfir. Oh ben non moi
¢a m'fait rien tu mgis ¢a m'fait comme si j'avais des vielles
chaussures. Tu sais si g¢a t'ennuie j'en veux pas alors j'préfére
garder mes vielles.== ga c'est pdréil au moment A'l'&t& quand on
nous achdte des robes : oh non mamen ne nous achéte pas celle-12
elle est ftrop belle tout ga ah ! elle elle est pas coquelle mais est
pas comme moie. Moi j'suis trés coguettes == Par exemple jlaime pas
mettre mon pantalon. = J'trouve qu'i(l) m'grattes..

Oh ben ga dépend moi mon fuseau j'l'aime bien.
Ah ben oui mais ga c¢'est pas d'la coquetterie si ¢a t'gratte.

Oui mais vous vous &tes toujours en jupe alors moi j'aime bien &tre
aussi habillée pareil. Comme vous &tes bien habillées vous 8tes
en jupe. = Mais moi j'aime pas metire les jupons j'te dirai.

Moi j'en ai un. Il est accroché 2 ma robe.

J'en aurais accroché & ma robe d'acccrd mais d'toutes fagons
j'aime pas ga les jupons.

Il est épais hein on risque pas de voir au travers.

Oh ben tu sais hein c'est pas si on voit ta culotte que = que tu
vas en mourir.

{inaud.)
Moi Jjusqutaux chevilles.

Bt moi qui déteste les jupons parce que j'trouve sussi quiga
m! gratte.

Ah ben moi aussi j'aime pas tellement ga.
Alors 3 ce moment-13 tu trouves que tout (inaud.)
Et les chaussettes en laine ga me gratte.

Si tu trouves gue tout ¢a Te gratte ben moi ¢a m'gratte aussi
alors j'ai qu'd dire ga moi !

On croirait qu'elles sont & l'envers tes chaussettes ?

Ah ben non, Mais non elles sont comme ¢a regarde elles heu
Ah ben en-dessous tu sdis.

On croirait qu'elles sont & l'envers des deux cB8tés.

Nous tous les jeudis quand ma tante e(ll)e vient on va au
Printemps puis comme elle nolis achdte toujours quelgue chose
alors. C't'eprads~midi / ce matin j'savais pas quoi 1ui demander.

Qutest-ce qu'e(ll)e t'a acheté ta tante ?

Ben elle m'a acheté des serpentins elle m'a acheté d'la pite
2 ballon. X
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Et puis ?

Et qulest-ce quielle m'a acheté encore 7 Arréte !

Mais ﬁ“arréte i

Elle %'a achet® quoi ?

Ben elle m'a acheté trois choses.

Bt les oeufs ¢'est elle qui les a achetés ta tante ? Si parce gue /

Non. L& c'est ma maman / oui parce que elle a dit : gu'est-ce qu'on
va leur acheter & tes petites copives ?

A mes petites copines }

J'ai dit : mais Madame X la fois dernilre elle avait acheté
des trucs en chocolat. Alers elle a dit : ben &coute c'est bien
simple on va voir en bas. Puis elle a trouvé des oeufs. Flle
voulait acheter des oeufs entiers j'ai dit ¢ ncn Véronique elle
aime pas ga. Alors elle m'a dit : bon ben on va acheter des /

Oh elle les déteste pas meis enfin les petits oeufs comme ¢a
c'est encore mieux.

Oh oui. Surtout qu’je savais pas qu'i(l)s étaient surprise mais
comme i(1l)s sont surprise j'ai dit j'ai pas hésité j'ai dit :
maman gue ga leur plaise out pasoce.

(Madame X arrive et fait mine d'ouvrir un oeuf-surprise, Cris)

Ah non ! N'les défaisez pas vous en avez pas Madame ! vous en
avez pas. = Clest gque pour nous. = Vous en aviez pas acheté pour
Maman la dernidre fois.

Y a d'la limonades

Oh ¢

D?'1a limonade comment ?

Ben d'la linonade puréo

Oui c'est vrai y a d'la limonade & des parfums différents hein.
Ben oui. A la framboise & l'orange.

Oh ben c’est ga la limonade & la framboise c'est 1'Evian fruité.

Oui. Mais non mais c'est pas pareil parce que 1'Evian fruité c'est
pas tout & fait pareil.

Non. Non, Pardon. Evidemment cfeste.. "

QOui non pardon &videment }

Clest c'est moins = c'est moins gazeux guoi,

Oui c'est moinse..

Moi c'que j'aime pas c’est 1'Evian fruité pur ¢a existe hein.=
Ga a le goftit d’un citron.

L'Evian fruité pur ?

Ben c'est vrai j'en ai d&j& bu.

L'Evian fruité pur hen si cest fruité clest pas pur.

Ah oui meis y a merqué 3 Bvian fruité pur. Voild 1}

Ah ben c’est slirement pas fruité.

Mais y a d'1'Evian fruité aussi au citron c'est transpavent.

Ah bon ben alors 2 ce moment-13 g¢a se pourrait. Mais pas fruité
pur }

Oui y a aussi marqué Evian fruité pur.
Ciest slrement d’lieau d'Evian tu sais.

Non, Evian fruité pur parce que c'est gazeux. Enfin si tu veux
c'est d'la/¢a ¢a a golit d'limonade.

C'est de la limonades

Oui mais ¢a a été emballé...

—y —
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Clsst d'l'eau d'source gazéifiée.
Oui mais ¢a a &té emballé chez Evian fraité. Voild.
Oui 1'Evian fruité c'est 1'Evian.

Eh ben c'est c'que j't'ai dite = C'est pour ga qu'¢a s'appelle pas
limonade. Tiens regarde : BEvian fruité. Bon. Tu vois ?

Oui mais c¢'est d'1'Evian gazeuse aussi ld.
Ah oui c'est d'1'eau naturelle gazéifiée c'est toute

Non. Qa a exactement le méme gofit qu'la limonadé mais c'est
emballé cuez les marchands de fruité _ Evian fruité,

Tu sais les marchands de fruité Evian fruité y en a pas beaucoup
heino

D&ja hier tu t'es un peus.. hein.
Moi j'me suis déchainée ?

Oui oui. J'pouvais rien expliquer & Elizabeth fallait qu'e(llle
me fasse /.

Qu'est=ce qu'on a fait au fait en classe hier ?
Hier on a fait une dictée et puis j'ai eu zéro faute.
Moi jt&tais pas 1& l'matine.

Mais elie &tait facile hein. Les autres filles e{ll)es disaient
qu'elle &tait difficile moi j'ai (inaud.)

(inaud.) les dessins de la grenouille ! les larmes !
Oh ¢ui mais c'est pas beau j'aime pas.les dessins.

Oh tu sgis ma soeur elle se casse paé la téte'dans sa classe
Madame X elle leur tamponne presque tous leurs dessins.

Ah oui eh ben eh ben Ivette X c'était leur maitre qui leur faisait.
Oh ben alors c'&tait c'est pas &ttonant qu'c'était si bien faite.
Ah oui j'me disais elle dessine bien cette fill=-13 c'est dréle.

En plus de ga i(1) leur mettait des notes six et demi et quelque
chose comme ga bern c'était = ah ben dis donc.

Quand méme parce que _ i(1) n'avait pas 1l'droit.
I(1) dessine moins bien que toi.
J'trouve qu'elle dessine pas tellement bien Yvette X.

Non., Elle trouve qu'elle dessine bien les animaux / qu'elle
dessine mieux les animaux alors dis donc /

Mais tu sais / mais toutes elles ont regardé parce que la
maitresse elle a dit : Oh tu dessines bien Yvette parce qu'elle
1lui a montré son cahier d'dessin. :

Mais t'as un joli cahier de récitations.
Oh oui tu parles !

Mais qu'est-ce

Ch bYen on a & faire toujours les ese
Heu la géométrie.

Ah oud on a fait d'la géométrie heue..

Ah ga y este J'ai encore &vité ga. J'ai évitd la dictée j'ai
gvité la géométriee.

Oui la dictée c'était le matin j'ail &vité ¢a aussi parce que
j'étais pas 1d8. Mais j'vais t'dire une chose Odile c'est que
aussi / '

Oui ben ne marche pas sur ma jupe.

(Inaud.) du calcul on a encore fait la révision des nombres
complexes. '
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-~ Cté&tait quoi la géométrie ?

-~ Ah c'était les les les losanges et les = les quoi ? = Les les les =
tu sais 12 les trapdzes qu'on ...

-~ Tu m'ferds voir g¢a.
- Qu'on met un bout & l'autre bout.
- Parallélogrammes.

- Ah oui. Paralldlogrammes. = Les parallélogrammes et losan / les
losanges. = Puis on voulait faire le périmétre le / on voulait
réviser les /

- Les couronnes.

- Les cerciles.

- Non les couronnes. \

- Cui les couronnes. Ah c'est compliqué ¢a. Moi j'aime pas ga.
-~ Ben on 1l'a pas fait. ’

- L'aprés-midi on a fait que de / vous avez fait d'la science ?
- Ah c'était infernal, |

- Oh non on a fait /

- Parce que Frangoise X était tout le Lemps en train de fermer
les fenBtres. - '

- ‘Ah ¢a dans ce coin-13 on peut pas avoir une fenétre ouverte dix
minutes, Tout de suite : ah j'ai trop chaud oh j'ai froid ouvrez
la fen&tre. Ah j'ai trop chaud ouvrez la fendtre, AL i(l)fait
trop froid fermez la fenétre. : '

- Ah oui ga c'est X elle a toujours froid ou chaud,
- Elle a peur de fondre ou alors de devenir un bonhomme de neige.

-~ Alors comme la maitresse adit quic'était Franioise X qui devait
ouvrir la fen&tre / oui parce que comme la maltresse a dit que
c'8tait Frangoise X qui s'occupait de la fendtre alors tu penses
bien que _ si c¢'était moi ben la fendtre elle serait ouverte toute
la jow:‘née ° t ’

-~ Faut pas dire le le le nom de famille des petites filles guand
on parlee. ‘ ' :

- Ah oui c'est'vrai. Oh tu penses Frangoise X j'l'aime tellement.
- Oui bon témoigne-nous pas trop ta sympathie = j't¥en prie.

- J't'en prie toi aussi. = Bon g¢a m'a l'air bon c'qufon a 4 manger
on a un oeuf en chocolat.

- Oh mais qu'est-ce qui sé céche 12 2

- Ak non mais pour ma science.1a /

- Ah je sais c'qu'on a aussi. - '

- On a appris quelque chose ?

~ QOuie En science non. Oui on a appris la grenouille,

- Ah ben tien sfr. o

- Ah ! j'1l'ai pas appris. = La grenouille heu je sais p(1l)us/
-~ Eh ben tu vois i(l) parait qu'elle fait des larves.

- Ben &videmment., Tu crois que j'le savais pas ?

- Qu'elle fait des oeufs plutdt. A

-~ Des larves ou des oeufs.

- Puis aprds y a des embryons.

- Devine de guoi ga se nourrit un tétard ? Ah e(ll)e sait pass

Eﬂ{Jﬁ:i De poissons morts et d'algues mortes.

Bt de plantes vertes si t'avais appris ta legon.
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- Oui mais moi j'ai pas appris. J'l'apprends ce soir,

- Ah ga se voit.

- Moi j'l'ai apprisec

- Pas moi.

-~ Moi ma maman slle exige qu'on apprenne sa legon le mercredi.

- Eh ben. Ma maman elle exige qu'on fasse tellement bien (inaud.) que
j'la sais pas parce que j*'&tais pas ld.

- Oui mais seulement quand on quand on fera la composition de sciences
t'auras quatre résumés & apprendre en plus.

- Oh la mattresse elle a dit 1l'autre fois qu'i(l) y avait plus
qu'une composition de legon et &Lant donné gu'on n'a pas encore
fait la composition de géographie ga sera pas d'la géographie.
Mais qu'est-ce qu'on a / je crois bien qu'on a fait que(l)que chose
en géographie moi ?

~ Mais non on n'a rien fait,

- 5i on a fait une carte. Ah ben oui mais t'étais la.
- . Oui mais moi j'étais pas 13, C'était quelle carte °
- C'était attends ah oui heu le charbon.

= Ah ben non.

- S3i on a fait des raies jaunes. Des raies jaunes. Tu sais un truc
jaune pour représenter les trente millions de tonnes.

- Quinze millions de tonnes. Ah j'&tais 13,

- Ctétait ga qu'on avait fait en géographie la derniére fois,
Ctétait mardi ?

- Qui.

-~ Puis pendant la nuit heumm ee6

- Clest vrai qu'est-ce que t'as eu pendant la nuit ?

- Moi j'étais malade. Pendant la nuit j'étais trop / j'avais /
- T'as vomi ?

- None. = Parce que j'ai eu d'la température la nuit. Puis alors le
matin j'étais pas bien. Et puis j'suis restée au lit.

~ Et puis moi aussi.
- Qu'est-ce que t'avais toi ?
- Eh ben moi ben j'étais fatiguée.

~ Alors moi j'm'étais restée toute seule dans la cour & jouer avec
Juliette X.

- Ah ben dis hé tu jouais avec Elizabeth.

- Non pas Elizabeth mais tu penses c'était gai; mais quand m2me
on peut pas jouer 2 chat & deux. Alors comme j'aime pas bavarder
dans la cour.

- Ben pourtant les grandes de fin d'&tudes elles adorent ga elles
arrétent pas d'le faire.

- Ben-remarque = ¢a nous donne un avantage parce qu'on peut se cacher
quand on joue & chat. Si toute elles jouaient 2 chat dis donc ga
ferait un beau petit fourmillement., '

- Moi j'aime pas quand y a trop de filles dans la cour. Elizabeth elle
dit qu'c'est bien quand y a beaucoup de filles dans la zour /

-~ Ah non moi j'aime pas ga.

- On se tamponne dans tout le monde.

@ Ah oui alors / puis des fois la (inaud.) puis elle s'en va /
[ﬂzJﬂ:J‘aimg mieux que le chat nous prenne mais j'aime mieux pas
I pentrer dans les autres.
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- Alors / alors pendant / alors et puis pendant que tu tamponnes
dans l'autre fille le chat _ il a le temps df / '
- I(1) t'attrape.
- Voild. Et puis voild (inaud.)

-~ Comme Elizabeth elle est toujours le chat z2lle es® bien contente
elle elle dit : bon c'est bien quand y a beaucoup de filles parce
que comme ¢a j'peux attraper les souris.

- Non ctest elle le chat,

- Oh Elizabeth aussi. Ch ou; parce que Elizabeth elle court encore
plus vite quielle. M01 j'eroyais qu'elle courait pas vite 1'année
dernidre,

- Ah ben parce que 1l'année derniére tu sais elle.:.

- Ben c'était ta meilleure camarade t'aurais di lui apprendre & courir.
Remarque tu lui as appris parce gue c’t'année mon vieux.

= Pour l'attraper et pour nous attraper c'est tout un cirqueeo

-~ Puis c¢'qu'i(l) y a d'bien c'est que-elle nous court apréds jusqu'a
ce qu'elle nous touche.

- Ouais comme elle n'est pas essoufflée tandis que mei j'suis tout
de suite essoufflée,

-~ Ben moi aussi.

- Pas moi,

-~ Alors j'cours plus vite j'cours plus vite qulelle /

- Bt comme les trois quarts du temps j'perds une chaussure.

- Alors elle m'attrape pas mais comme j’suis vite essoufflée ben aprés
J'peux p(1)us march j'peux p(l)us courir.

- Oul c'est pour ¢a. Qﬁand méme elle comprend quand on est essoufflés
hein parce que elle voit quon ralentit alors.

- Dés qu'on ralentit ga y est broum. Elle elle a elle va encore
p(llus vite.

- Tandls que moi j¥suis essoufflée avant Odile alors j'peux pas lui
courir aprds elle est essoufflée avant dés qufelle est essoufflée
ben t'as p(l)us le droit de me toucher (inaud.). Moi j'ferai “ien
de faire ga mais Odile elle dit : Ah ben non t'as pas le drol-
puis vlan. Ben c'est moi 1l'chat.

- Parce que t'as parce que l'autre fois t'avais dit gque moi y avait
qu'moi qufavais le droit alors maintenant j'te dis : non t'as pas
le droit.

-~ B£h ben Elizabeth aussi alors elle le fait §

- Ben tout le monde a droit d'le faire,

-~ Hé dis qu'est-ce que c'est que ce trou d'adration 13 ?
- Ben alors pourquoi que /

- Ga parce qu'avant ici c'était fermé par une porte., Parce que c'étaii
un cagibi,

- Un cagibi ah ben comme ma: grand'mére -.

- Ah oui c'était un cagibi. C'était la porie rowiante.
- C'&tait la porte roulante olcoo ?

-~ J'sais pas au juste mais j*sais pas /

-~ Ah ben non normalement y awrait un (inaud.)

- D'ailleurs c'est pas un trou d'aér / remarque y a du vent quand
ménme, .

- C'est vous qu'étes photographibes 1a ?
ERIC- oOui. C'est de cette année.
— Et t'as pas vu Véronique tout petit b&b& ?
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Non .

Ah ben c'est zon papa qu1 1'a dessinée j'te la montrerai tout
& l'heure,

Qui 1'a dessinée ?

Oh oui c'est vrai il est dessinateur.

Celle qu'est dans la chambre de maman ?

Non celle gqu'est dans la salle de dessine

Ah oui.

Ol qu'elléd est la salle de dessin ? J'vnudrala la voir.
Flle est & cOté. Clest la pidce de papa.

Oui mais tlattendras deux mlnutes que le magnétophcne ait fini de
tourner.

Ae !
Arrétez de vous disputer. ‘
Ga c'est bien zussi pour entendre dans le magnétophoneo .

Oh t'aurais ve ce matin y avait deux / tu sias la petite fiile 1a
fqutétait venue dans notre classe 13 la "tréche".

La '¢réche!! ?
Mais tu sais pour la visite des yeux. Ben pour la visite des yeux.
Ak oui } '

Flle a des petits fréres. Eh ben son frére il = regu une fessée par
la soeur. = Parce qu'il montait sur un arbre. Puls tu sais lans

lz cour du catéchisme y a une sainte Vierge et puis alors elle

est abritée sur un petit toit; et alors les petits i(1)s étaient
montds dessus; puis i(1l)s allaient monter dans l'arbre qui est
juste au~dessus. Alors tu penses bien qu'i{l) y en avait déJa un qui
était tombé ‘me fois. Alors la soeur elle lui a couru aprés au
petit qui &tait descendu parce qu'il é%ait descendu; parce qu'elle
voulait pas que i(l) recommence; parce que aprés i(1l) serait

tombé aussi. Alors le petit bon la soeur 1l'a .tapé deux minutes
aprés i(1l) se mettait & rire i(1) (inaud.).

Il a pas pleuré il est allé poum poum. Mais c'est vrai hein, Puis
* tout & l'heure i(1l) se bagarrait pan pan pan &

I(1) pense qu' ‘'bagarrer ce petit 1a,

Merci. J'ai pas besoin d'échantillon.

Oh ben de toutes fagons j'te le ferai pas t'inquidte pas.

Ah ben non mais t'&tais bien partie pour le £aire.

De toutes fagons m@me si,j'te 1'ferais j'te 1'ferais pas fort.
Ah ben non. ‘, '

Quand est-ce qu'on accrochera ga ?

Quand le magnétophone sera fini. Enfin quand le rouleau sera
enregistré.

Non l'enregistrementisera;t-ééuisé.
Oh quelle belle heu liaison }
Ch oui sera é&puisé.

Oh &%
(arrivée d'une petite soeur de Laurence déguisée en souris)

Oh la souris hein tu nous barbes.

Oh mais non mais c'est mignon. = Mais pourquoi elle met pas le
déguisement de souris & Véronique X ? Oh ! sa queus. Et son
bonnet ! elle est mignonne.

Ch oui tu parles elle est mignonne.
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Hé&l2ne elle est pas oncore déguisée alors.
Ah ben non Héléne elle ect en train de trier les les les jeuXo

Oui c'est c'qui 1'intéresse le rlus elle vient chez des amies ben
¥y a tous les déguisements qui sont sortis; elle est déjd & moitié
déshabillée puis alors elle apergoit un jeu de société alors

elle tegarde toutes les cartes l'une apréds l'autre; puis' les
filles elles sont toutes déguisées i(1l) reste qu'elle elle est

4 moitié déshabillée (inaud.)

Ga Hélne elle est un peu = un peu b&te quoi. (Inaud.) Non elle
travaille tréds bien évidemment elle est toujours premidre mais elle
est un peu /

Alors elle est pas b&te hein si elle travaille bien.

FElle est est un peu trop heu = j'sais pas mais = dans du coton quoi.

Chut !

Oh § _

Non. Mais moi c’est mon frére.

Pouryuoi ton fréare il il est trouillard ?

Mais non il est pas trouillard mais il est plus dans du coton
qu'ma soeur. = Il est plus (inaud,)

Mais non ta soeur c¢'est plus la retite derniére maintenant.

Mais non tous les petits gargons qui sont &levés par des grandes
soeurs i{1l)s sont chouchoutés hien &levés (inaud.) puis aprés quand
i(1)s sont grands ben i(1l)s font que dominer leurs soeurs.

Oh ben tu sais hein j'ai pas besoin qu'l(l) s0it grand parce qu'il
a déjd quinze mois mais _j'en subis les conséquences hein.

Déja 2

Ah oui quand j'vais chez elle j'suis obllgée d'me cacher derridre
un meuble.

D&ja mon ami-coop il a déchiré toute le couverture.
Oh ! Oh la la ! / la mattress !

Ga fait rien. ‘

Heureusement qu'je démémage demain parce que sinon.
Aprés-demain quoi.

Ouais., '

Ch t'as qu'a le rendre demain 3 la dernidre minute la mattresse
elle dir /

Oh oui elle elle / 2 quatre heures v1ngt-c1nq ge rends je rends
le petit ami-coop comme ga (inau

Tu va vite le poser sur la grande table.
Tu vas -l'poser sur la grande table,
Et puis comme ga (inaud.)

Puis on dira si la maitresse elle demahde:,qu'est—ce qui 1'a fait
alors (inaud.) puis elle dira : elle est plus 13,

E(1l)e pourra pas 1a.gifler (?)

Non mais justement ja vais acheter du scotch = mais maman elle m'a
donné de l'argent pour acheter du beurre.

Ga coflte cing cents francs du beurre ?
Oh oui merci (inaud.)
Mais ga cofite combien.?

Teoute arrédte. Tu ne fais que m'taper.

[]z\fZGals c'lest pas d'ma faute c'est mon habltude.

wll Toxt Provided by ERIC
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Tu pourrais un peu t'contrdler quand méme.

Clest mon cerveau qui m'a commandé 4 donner une clague & Josette X,
Clest passé par le nerf sensisif (mic) 2

Ah non sensitif. (rires)

Non non. C'est passé par les nerfs sensitifs. .

Les nerfs moteurs, :

C'est pas ton cerveau quand on touche une caéLerole bouillante ou
un glagon.

Les nerfs moteurs.
C'est les nerfs moteurs et les nerfs sensitifs.
Sensitifs ! Pour une intelligente parait-il !

Parait-il oui. T'as raicson d'le dire. Oui parait-il faut pas
t'géner remarque.

(montrant une tache sur sa robe) Oh Josette ! ga m'étonne pas
t'es un peu comme comme Agnés hein.
J'voulais me mettre du détacheur avant d'pactir. J'ai oublié.

Oh = {'es pas un petit peu comme Agnds ? Moi j'avais d'la pelnture
sur ma robe je l'ai enlevée mais ¢a reste quand méme.

Oh ben c'est pas parce que t'enldveras ta robe que tes taches s'en
iront. :

Noa j't'ai dit je l'ai / j'm'en suis apergue alors je l'ai enlevée
avec du détachant,

Ah t'as enlevé la tache mais t'as pzs enlevé ta jupe.
Mais non ! qu'est-ce qui t'a raconté ga ?

Clest pérsonne.

Dis donc t'as des chaussettes.

Ctest des chaussettes de d'homme 13. = Enfin c'est pas des
chaussettes d'homme mais _ quand elles sont enlevées on dirait
d'la soie. :

- Non c'est des chaussettes d'homme mais enfin c¢'est pas des

chausset:tes d'homme mais (inaud.) pour y comprendre quelque chose
2 c'gue tu dis hein !

Ah ben dis donc j'crois bien que j'parle assez frangais pour = pour
qu'on m'comprenne. -

AL oui assez frangaise.'

A moins qu'i(l) faudrait qu'tu parles peut-&tre le chinois.
Ou 1l'arabe.

Ou l'patois.

Ah le patois d'quel pays ?

Le patois le poiess

De la Bretagne. )

Le patdis breton d'od ? d'Angleterre ?

Non Frangais. J'aime bien (inaud.) frangais.

Elles sont dr8les tes semelles dis donce T'as vu ?

Oui hein c'est des &tages. T'as vu ?

Comme dans le chant qu'i(1l)s chantaient les Magnanarelles 1a,
Ah oui c'est en patois provengal.

C'est la langue d'Oc.

Oua 1la langue d'Oc. Clest ﬁour éa qu'on a donné l'nom 2 la langue
d'Oc.
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Le languedoc pas la Languedoc,
La langue d'Oc. On a appris les langues d*Oc.
Ttaurais pas déchiré ton ourlet par hasard ?

Ben = c'est 4 dire que = c'est & dire que = je me déchire de
partout quoi !

Moi ce matin voyez comme j'ai du courazge. C'est la premidre fois

‘qu'je 1'fais. J'me suis levée toute seule ma mére elle dormait

encore. J'ai eu le courage de me le / laver toui:z seule. Enfin je
Je me lave  toujours toute seute.

Oh quel explcit ! .

Oui j'ai ev le courage parce que d'habitude j'le fais jamais
c'est pour ga qu'j'le dis.

Ah tu t'laves jamais d'habitude ? (rires)
Non. J'me 1éve.jamais'quand Maman est est._‘au lit,

Ah oui. I(1) faut qu'ta maman soit réveillée qu'elle vienne te
lever parce que toi t'as la flemme de t'lever.

Et encore il faut qufelle mfouvre les rideaux pour que j'me réveille.

Alors comme ¢a aprds ta maman. comme ga / si jamais t'es en retard

tu dis : ben c'est pas d'ma faute c’est la faute de marzn elle s'est
réveillée trop tard. = Elle dit toujours ¢a l'autre fois elle

était en retard 4 cing elle avait pas mangé pour le quart. A cing
elle avait pas mangé i(l) fallait qu'e(ll)e soit au catéchisme

au quart. Bon. :

Mais ce matin j*étais préte en avance.
(inaud.) elle s'est levée trop tard.
Belle excuseo

Meis oui mgis écoute c'est quand méme pas d*ma faute hein parce

'que le chauffe~eau maman 1'&teint le soir; moi comme j'sais pas

Qo
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1'allumer s'i(1l) fallait qu'j'me réveille avant que maman s'réveille
eh ben j'me laverais tous les matins & l'eau froide hein.

Et ben ¢a t'ferait du bien !

Et ben moi j'te dis que j'me 1ave.fous les matins 4 1l%eau froide _
si ca t'fait plaisire. '

Oui moi ce matin j'me suis lavée 2 l'eau froide.
Arréte ! '
Elle l'a fait exprés.

Oui mais comme ma grande toilette 5'1a fais tous les matins et j'la
fais pas le soir évidemment. '

Ah oui tu vas pas prendre une douche & l'eau froide non g¢a ga
serait vraiment trop (inaud.).

Ah oui. = Le jeudi on prend / une douche.

Remarque gque dans la pension dans la pension de Charleé les les =
Charles = pas Charles le Téméraire mais Charles d'Angleterre 1a /

Oh si tu crois qu'i(l) m'intéresse.
I(1) se lavait & l'eau froide.

Oh regardez y a une maison sur 1l'eau,
Ctest une péniche.

Une péniche ?

Ben si t'avais une /

Pour une bonne. intelligence !

Ah oui j'suis une bonne intelligence..

Non en principe / oh ¢a -y est je recommence avec mes (inaud,.)
mais en principe les maisons qui sont sur les péniches e{ll)es vont pas...

e ettt e
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- TFarce que c¢'est vieux c'est une vieille hewo..

- Mais j'en ai déja vu j'te dirai encore heu = pas dimanche dernier
mais y a quinze jours (inaud.) oui y a quirze jours que j'ai vu
encore une waison toute neuv: sur une sur une heu = sur un 3ur une
barque.

- Ga devait &tre dans un bateau-mouche,
= Non c'était pas un bateau-mouche c'était une-péniche.

- A moins qu'ce soit sur la Seine., Parce que sur la Seine on dirait
des maisons puis (inaud.) ¢a flotte _ 4 w. endroit j'ai vu .
Justement une fois on s'prome~ait sur la Seine et puis c'était /
on aurait cruv qu'c'étajit une maison alors maman elle disait qufelle
8tait attachée; et puis mon papa i(1l) disait qu'non qu'ga flcttait.
Alors y a eu une de ces disputes d cause de ga / enfin pas une
dispute mais une dis une discuszion mne discussion. Ben c¢'était
(inaud.} eh ben & force on a trouvé qu'c'était papa _ qui avait
raison,

= Ah ga c'est drSle hein. Ca arrive jamais.

~ Oh moi y a pas eu de commextajre. C'était bon ben c'est une
péniche / c'est une maison sur une périche et puis c®est tout.

- Oh figure-toi qu'on a vu des maisons sur pilotis. C'est bizarre.
~ Oh ben moi j'en ai déja wu.

~ Oh ben moi aussi. Sur un journal j'ai vu une maison qui /
~ Non mais 1& c'était drdle parce que évidemment (inaud.)

= Au fait Maria X elle nous avait prdmis qu'elle reviendrait.
~ Oui ben moi j'en ai pas / j'l'ai pas encore vue.

-~ Moi non plus. Bt elle est partie hier,

- Heu non pas hier,

= Ben elle repart samedi,

- Ben elle elle part demain.

- Samedi ! |

= Un jour avant moi j'regfette.

-~ Ah oui le trente / le vingt-six.

= QOui ben le vingt=six c'est demain j't'diéai. Et puis aprés-demain
c'est 1'vingt-sept et puis c'est 14 qu'je pars,

=~ (inaud.)

- Mais moi d'toutes fagons mes parents ils ont dit qu'on n'irait
pas habiter en banlieuwe. = I(1l)s veulent pas.

= Mais nous c'est pas en banlieue. C'est aprés la banlieue.

- J'ai que(l)gue chose & t'dire mais tu vas / = la Seine et Oise
elle va 8tre je sais qu'e(ll)e va dtre changée en département.

= Tl va y avoir le Val d'0Oise.

- Bon. Et alors la Seine et Oise va 8tre divisée en cing départements.
Alors c'est pas dit / et dont 1'un s'appellera le Val d'0ise mais
c'est pas dit que t'habiteras dans le Val d'Oiseo

- Mais si parce que 1l'endroit o) on vao..

~ Ah bon bon. Ben c'est pas /

-~ Ga sera le Val d'Oise cet endroit 12.

- (inaud.) ’

- Ah oui c'est plus beau.

- Ah ben moi alors comment ga va s'appeler ?

O Moi mon plre c'est pas ceux ceux de Seine et Oise qui conduisent
£12J!: rmal mais c'est ceux d'Evre et Loir de Chateaudun = les vingt-huit.
S Les vingt-huit Eure et Loir et les trente-trois heu la Garonne.
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-~ Moi mon pdre i{l) dit qu'c'est = j'sais pas quoi.
- Les vingt~huit et les trente-trois moi.
- Moi mon pére c'qu'il aime pas pour conduire /

- Moi remarque avec lui (inaud.) heu = les comment au fait ? Tais-toi
tais-toi tais-toi 2 ' '
(changement ae tobine)

- ! C'est que le juge 1la imitait le Général de Gaulle.
- Oh ! Mon Dieu !

- Ga c'est amusant,

L,
2
N

- 0Oh oui.

~ Alors gque le Général de Gaulle dans ce temps-la i(1) n ex1sta1t pas
encore hein,

- Ah ben Racine peut-8tre qu'il a inventé le Général de Gaulle tu sais.
Il a dit /

- Noi mais parce que tu sais bien qu‘ au début i(l)s nous avaient dit :
heu = les acteurs jouent avec un j'sais p{l)us quoi A&,

- Oui oui. Ga veut dire = heu = avec ..
- Avec beaucoup d'humour. Voild,
- Avec beaucoup d'humour bon.

- Ah oui alors c'est pour ¢a. C'est l'humour de Racine de faire le
général de Gaulle.

- Non mais alors heu = les acteurs ﬁour,nous.faire rire eh ben il
avaient inventé d'imiter le Général de Gaulle.

- Oui mais 18 il avait raj/ i(l)s avaient dfl 1l'rajouter.
- Oui i(l)s avaient rajouté.
- Pa:ce que Racive hein dans ce temps-12 il devait sfirement pas (inaud.)

- Oui mais tu sais j'crois oue sure leur petit 14 ol c'est marqué:
vous direz ga. vous dlrez ¢a eh ben j'crois pas que y a marqué : vous
imiterez.ooo

- Non. Et dans la piéce mé@me y avait sﬁrememnt pas ga.

- Puis j'crois / puis de toutes fagons quand méme il aurait pu savoir
qu'i(l) y aurait le Général de Gaulle ¢'aurait pu &tre trés bien
le Général MarcMass ou le Général heuo..

- Non mais le Gé&néral quoi ?

- MarcMass, J'invente. '

- Oh il aurait pu dire Dupleix = parce.que Dupleix était de son temps.
- Ou de La Fontaine. | o

= .Oh cui La Fontaine, Comme si La Fontalne..o oh non
entendu La Fontaine répéter. '

- Oh j'te dis.
- Moi non plus.

j'ai jamais

v

~ Moi 1'é&cole j'en ai un peu marre maintenant,
- Oh ben dis donce | '
-. Oh j'en ai marre ! surtout les problémes en ce moment.

- Oh moi j'aime géo‘Surtout que j'vais avoir des vacances alors c'est
encore plus amuszant.

- Pourouol tu vas avoir des vacances ? §

Eh ben e(1l)e va manquer tiens pulsqu“e(ll)e va. déménager.

Au moins huit jours avant les vacances de Piques. Puis aprés

roranns o .
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Ah ctest qu'aprés les vacances de PAques que tu vas & 1'école. Mais
au fait faut parler dee..

Vous faites le jeu ?

Oh oui. A quoi on joue aujourd'hui ?

Oh non &coute on joue & chat hein.

A chat premier touché ou la D&lo ?

Non & la D&lo 4 la D&lo.

Oh non c'est toujours toi le chat.

Non c'est toi le chat.

On va toujours faire Josette et (inaud.)

Tu veux jamais 8tre le chat. (inaud.)

Non ce sers pas tol le chat malntenant.

On joue 2 quoi maintenant ?

Non c'est Elizabeth.

Oui mais (rires).

Non on joue 2 la D&lo sur place.

Oh non j'al pas envie.

Non moi j'veux qu'on joue a.la Délo sur.pldce £coute, .
Oh non moi je veux qu'qé'soit chat premier touch$ parce que /

Non & la D&io sur place. Qu'est-ce qui veut jouer 2 la Délo sur
place. ?

Moi j'joue plus.
Moi- non.plus.

T'es rudement agaqante Odile hein. Tu donnes jamais d'opinion
toi. = Eh ben qu'est~cé qui veut jouer & la Délo sur place ?

Pas moi. _

Moi j'comprends pas tu veux qu'c'est moi qui dirige.
Alors moi aussi.

Ah ben non.

Bone. A toi.

Qutest-ce qui veut jouer 2 chat ? Qu'est-ce qui veut jouer a la
délo sur place ?

Moi..

Qu'est<ce qui veut jouer & la D&lo heu _ & chat premier touché ?
Moi j'veux jouer & la D8lo pas sur place.

Ah ben alers & la Délo comment ?

Bon ben 2lors Jéuez comme vous voulez mais moi j'vous préviens
qu je joue pas. Je veux jouer & la Délo sur place un point et
ctest tout. Bon.

Oh ben moi j'veux jouer (inaud,)
Josette toi tu commences 2 m'agacer toi !

Et vous vous commecez aussi & m'agacer parce que j'ai envie de
jouer & l'autre Dé&lo.

Si ¢a continue tu vas pas venir chexz moiljeudi;
Jeudi quel ? '

[]2\‘:Et vous vous commencez & m'énerver toutes les deuxe.

“Ben toi alors avec ton petit caquet de jeune fille ! (rires)
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- Clest prévu les gros mots dis ¢

- Elizabeth elle domne jamais son avis c'est drdle ga.
- Ah évidemment (inaud.)

- Elle est plus 14 ?

- Ben elle est avec Juliette,

Oh ben tant pis on la laisse.

Oh ben tant pis on va jouer toutes les trois hein. Mais moi je
joue / je veux qulon joue & la D&lo sur place yous Comprenez ?
Ctest moi le chef et c¢c'est moi gui commande.

Eh ben jouez-y mais moi j'joue pase

Bon ben moi non plus.
Et puis (inaud.)
Moi j'men fiche je joue avec Odile alors.,.

Ben joue avec Odile., = T'es ‘tellement bdte. Tu veux jamais jouer 2
rien, Bon. Alors t'es quand méme agagan\e 4 la fino

Si j'veux jouer 2 quelque chose,

Oui mais jamais & c'que j'veux tu veux toujours jouer & / le premier
touché le premier touché,

Non parce que j*veux jouer & 1l'autre Délo.

T'es agagante voild ¢a c'est bien fait,

Tu m'as donné une vraie ou une fausse gifle ?

Josette arréte, == Allez on va jouer. & chat premier touché, Allez (inaud.)

~'Mais non. Ben’ mo:n. j'vais. jouer avec Elizabeth je vais jouer avec
Elizabeths

Elle va bientdt partir faut bien lui faire plaisir avant quielle parte.

Non. J'ai pas dit quion jouait & chat premier touché j'ai dit qu'on
jouait & l'autre. :

Eh ben non. Moi je veux pas.

Allez Laursnce,

Non. je - n'veux pas jouers

Forcément avec ton caractére de chine.

- H& ! = Bon alors moi j 'comprends plus parce que Odile dit que
Laurence comuande tout le temps et Laurence dit qu'Odile commande
tout le temps alors,

~ Oui. Tiens regard. (elle parle tout bas) Moi j'en ai marre dfelle.

Bon et toi quiest-ce que tu m'dis ?

Je dis qu'j'en ai marre de Laurence. 011.1 hein tu commandes tout le
temps. J'vais le dire & ma mére et puis tu vas pas verir chez moi
jeudi puis moi jirai pas au caté !}

Oh ben tu commences 2 m'agacer hein ! Heureusement qu'on ne fait pas
ca dans la cour. :

Ben mon vieux hein, Heureusement qufttes pas allée au caté parce
que tu verrais comment elle est agagante.

Quand j'dis qu' 'préfére le caté on est tou;]ours amies mais alors
a 1'école c'est pas pareil.

Ah nén on s'dispute pas a 1l'école,

Mais puisque j'te dis le contraire.

Afe mais dis donc t'as des ongles hein toi !

o ~ Bt puis on va jouer 4 la délo heu sur places

EKC Oui mais dans la cour y a pas d'banc / y a pas de canapé.

wll Toxt Provided by ERIC
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Ben i(1) fait un drble de bruit le mur.

Ga rebondit,

Bon enfin. Alors vous allez vous décider oui ou mon 2
Moi si g¢a continue j'vais aller le dire 4 la maitresse.

Ah écoutez hein c'est bien simple on fait encore un dernier vote
et puis sans ¢a si / tant pis ben /

D'ailleurs ga va sonner,

Oh ben &videmment oh ben moi /

Ga y est. Qa a sonné les vingt.

Oui mais ¢a va sonner i vingt-cing = & trois = heu /
Non & vingt ga sonne.

A et demie,

Maintenant ¢a va sonner moi j'en ai marre.

Et ben moi j'vais aller jouer avec Juliette X puisque vous voulez
pas Jjouer.

Moi aussi tiens.

Oh ben moi aussi tiens.

Eh ben on va se retrouver ensemble,

Ah ben j'm'en fous j'veis jouer avec Elizabeth na !
Viens_Josée on va aller jouer ensemble.

Ah oui allezo R

Non j'veux pas d'abord Josette j'1'aime mieux qu'toi } Bono

Viens Josette elle est folle Odile elle est tout le temps en train
d'm' embdter hein. Tu vois comme elle est i(1l) faut toujours qu'e{llje
trouve qu(l)que chose pour étre méchante avec moi.

C'est vrai.

Bon. Bon. Ben tu viendras pas chez moi jeudi.
Ben ga j'm'en fous. . '
Tes soeurs et ben j'les inviterai mais pas toi.

Oh ben ga m'est égal parce que e(1l)es viendront pas alors. Comme
clest pas toi. qui. commandes c est ta mére alors tu pourras faire
tout c'que tu veux. .

Ma mére e(ll)e veut bien 1és.inviter elleé. Mais si j'lui dis
qu'toi t'es méchante eh ben ¢(1l)e voudra pas t'inviter.

Oh ga j'm'en fous j'irai aux Grands Magasins.

Oui bon vous m'laissez placer un mot ?

Eh ben oui on t'en laisse. :

Alors & quoi tu veux jover toi ?

Eh ben moi j'veux jouer & l'autre DélOo

Bon bon alors on va jouer & l'autre Délo.

Bon alors c¢'est moi le chat., Allez partez.

T'as pas le droit de / '

Dix neuf hﬁit sept six cing quatre trois deux un.

Ah la voila ! cache toi !

Délo !

Non j'ltai rattrapéo

Ah non t'as pas le droit ma V1e111e. Ttas pas le droit.
J'ai pas dépassé le trait.

Nopn Z.2h ben avi ben justement t'&tais A cdté de moi, Mol i'suis délo.
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Non t'as pas le droit Josette tu cours toujours aprés moi t'exagdres.
Parce que tu cours moins vite qu'Odile.

Ctest pas une raison. '

Bon allez chat ¢

Délo !

Non elle est atirapée.

Ah non tu l'as fait exprés.

Non t'as pas le droit d'la d&livrer avant gu'elle ait touché le but.

Ah ben quand méme. Si j'ai le droit parce que c'est toi le but en
peu quand tu la touches.

Oui mais dites hé ¢a va encore faire une histoire.
Jdi'ui ma montre.

Non t'en as pas tu 1l'fais exprés.

Bon ben ga y est dring !

J'ai p(eu)t-8tre pas de montre mais j'ai une marque.
T'as pas de montre mais t'as une marque.

Tu veux qu'j'te pince t'en auras une pour de bon §
Oh oui me.s j'en ai une autre.

Bon ben ¢a y est la la réeréation est gichée mes enfants.
On va continuer 1l&-bas.

Dring { dring !

Bon allez on rentre. Hé dis le probléme alors qu’est-ce que c'est ?
C'est trente-six multiplié par huit hein ?

Ben oui,
Mais qu'est-ce gufon trouve apréds ?

Mais non tu t'es trompée Laurence parce que tu comprends i(1) faut
pas faire ¢a parce que tu t'es trompée d'abord sur le réservoir.

Ah oui c'est vrai ! == Oh dans son réservoir d'huile moi j'y comprends
rien rien rien, ’

Mais non mais c'est pas son réservoir d'huile c'est son réservoir
d'essence parce que tu comprends i(l)s font exprés de nous embéter
parce que dans le réservoir dfessence i(1l)s peuvent y en / i(1)
peut y en avoir plus. Alors tu comprends ils 1l'ont fait expres.

Bon alors le monsieur consomme huit litres aux cent kilométres ?
Non c'est pas ga. ' ' ;

Si c'est ¢a !

Non c'est & Josette (inaud.)

Bon. Alors /

J'croyais qu'la maitresse elle avait dit qufi(l) fallait pas
s'donner les réponses, : :

Oh ben ga fait rien.

Oh ¢a nous est &gal la maitresse e(1ll)e nous agacee.
BoneAlorsoee

T'as gufa écouter toi si ¢a t'fait plaisir.

Oh hé dis donc.

Mais non mais tu comprends toi tu t'es trompée ld.== Parce que tu
comprends... (& voix basse) tais-toi tu dois trouver moins parce
gue guand tu multiplies eh ben tu multiplies. tout. Alors on dit
que i(1) i(1) s'arr@te-en cours de routes..
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Non.les deux tiers de son trajet i(l) s'arréte..
Et il a combien de kilométres ?

Quatre cent cinquante hein ¢

Oui. c'est ca.

Oh qu'est-ce qu'i(l) faut faire maintenant ?

Alors on demande. Alors : sachant que ce réservoir contient
quarante~cing litres. Combien va-t-il falloir qu'il s'arr@te (rires)
qu'i(l) s'arréte de fois ?

Vous n'avez rien compris mes pauvres !} Jivais pas. vous dire la
réoonseo

Oh ben dis donc dis-nous la pas moi j'm'en fiche j'ai terminé alers.

Eh ben j'ai vu sur le cahier de la muitresse que moi j'avais tout
le temps des (4qnaud.)

Dis done t'exaglres tu triches hein.

J'm'en fous. = Tout c'que j'sais c¢'est qu'g'al demandé a
Christine X qui (inaud.)

Eh ben moi j'ai demandé & Elizabeth,
Ch bven Elizabeth elle est folle alors.

Ben heureusement qu'elle est pas 14 heureusement qu'on l'a pas
invitée aujourd'hui / = heureusement que slle est pas danz le
méme dans le m@me coin de la classe que nous pafce que sinon.

Oh n'emp&che qu'on est rudement bien tombdes &s Premiédre
deuxiéme et moi troisilme on est / (rlres) on est toutes les

trois les unes & cdté des autres.

Entre trois troisiémes oui.

Ben c'est rudement bien,
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Re =~ 10 ans
P, = 10 ans
Ce = 10 ans
(M = 1a maman de Rémi qui assistera & tout L'entretien)

- (au tél4phone) Elle est déjd partie ? Ah bon. Comment ? Non non
non nor. non, Au contraire. Bon d'accord. Au revoir. Ben. = Elle
est déjd partic.

(arrivée de P.)

XXX Que fai% ton papa Pascal ?
~ TI1 est maroguinier.
XXX Ta mamen travaille ?
~ Non.
XXX Tu as des frires et soeurs ?7 .
- Oui.
XX Plus grands ou plus petits ?
- Y a ma petite soeur qui est plus petite c'est tout.
XXX Vous &tes nombreux ? ' '
- On est six,
XXX Cuel fige a 1'afné 7
- Heu = éix-neuf ans,
X Qu'est-ce qu'il fait ?
- Heu == elle est &tudiante encore.
XXX Qu'est-ce qu'elle étudie ?
- La Philosophie.
XX Elle veul devernlr proiesseur ?
- Oui je crois. _
M~ Bt toi, tu-sais d&jd ce que tu voudrais faire ?
- Non.
XXX Qu'est-ce que tu préféres en classe ?
~ Heu le calcul.
XXX Le frangais ?
~ Un peu.
XXX Un peun seulement ?
~ QOui,
XXX Tu fais beaucoup de fautes ?
= Pas trop.
XXX (4 Rémi) Qu'est~ce que tu veux dire ?
- Moi j'lui demandais gu'est-ce qu'il racontait.
XXX, Tu n'es pas d'accord 7

- Non il fait pas beaucoup de fautes. Enfin=== non pas beaucoup il
en fait deux ou trois.

XXX Bt toi ?

-~ Oh moi ? = Moi aussi une deux trois zéro. J'ai pas dépassé
gquatre cette année,

XX OV a~t-elle lieu cette kermesse ?
- Elle a lieu & 1l'école de filles.
XXX Clest loin dfici ?
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Non. = On passe pur la rue de la Pompe heu = on prend une impasse

on prend la rue de Longchamp. On peut prendre une petite impasse

qui donne dans 1'Avenue Victor-Hugo puis on continue; ou alers heu===
on prend la rue de Longchamp, .

Vous parlez entre vous, -

(parle tout bas) '

Pourquoi ?

Eh ben parce que on s'amuse bien,

Qu'est-ce que vous forez & la kermesse ?

J'sais pas. Tout ce qui nous t°n’ce. e

Par exemple ? o o

Ben ga change tous les ans & péﬁ prés alors hete..
Ctétait comment L'année dernidre ? S

Y a des jeux de massacre on ‘yend des’ trucs y & des cocas.
Des quoi ?

I1 y avait le 1ap1nodrome l'amnée derniére.

Ah oui le lapinodrome.
(Coup de sonnette, arrivée de C.)

On va pas t'manger.

Oh j'm'en doute. S

Oh c'est vien gradé. ... .

Oh j'en sais absolument rien.:

Baverde comme tu EBees tu n'es pas timide. .

Bon alors tu vois: cette dame qui - est devant toi _elle vient pour
te pour t'interviewer quoi. Ben olle va t'poser des questlons puis
tu dois y répondre. .

Et puis si j'y réponds pas ? -
Quoi ? o
Et puis si j'y réponds pas ?
Ben tu dois y répéndre.

Puis si j'veux pas.

Ctest pas logique autrement.

Ben oui ben = bone J 'comprends rien mais qa fait rien. Enfin si
je conmprends b:Len.

Qu'est-ce qua te fais heu aujourd'hu:. avec mo:L a la kermesse ?
J'sais m@me pas comment c est.
Tu sais pas comment c'est ? Ah oui c est vrai tiens. Bon.

Je suls jamais allée 2 une kermesse J 'guis dé;lé. allée a une vente
de char:.té mais & une kermessgeee

an c'est la méme. choses C'est la mlme chose les. ventes de char:n.té
et les-kermesses. C'est plein de “jeux tu ‘tlaniges bien., -

Oh ben & la vente de cha.rité c'éta:.t pas/y ava:.t pas de jeux.
Ah bon ? |
Ils vend.aient des trucs. 3 S o

en 14 aussi on vend des trucs. Mais ¥ a des jeux. ¥
Oh ben & 1la vente de charité y avait pas de- jeux.

g eux de massacre courses en sac lapinodrome. Enf:Ln oul puisque
c'est le tiercé.

Je ne vois pas dans un sac.

.:ég-
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- Noa c'est le tiercé le lapinodrome.
- Qu'est-ce que c'est qu'ga ? C'est des chevaux ?

- Clest le tiercé des lapins. Non non. Non y a des petites cases ol
tu mets de la salade = hein = y a tout un numéro de cases = qui
sont numérotées. Alors si tu veux participer au lapinodrome/

= Tu veux quand méme pas que j'me transforme en lapin ?

-~ Non non non non ctest pas ¢a. Non mais si - si tu veux y participer
on te vend un billet qui a le numéro d'une case; = alors on vend
des billets comme ga 2 l'assemblée; et puis on = on parie pas mais
_heureusement et puis'g¢a fait rien. On parie pas alors on léche un
un lapin juste au milieu-du lapirodrome; alors c'est 1la case heu /

- J'ai"déjd wu des, aérodromes mais des lapinodromes j'ai encore
Jamais vu ga. '

- Non alors le lapin va dans dans une certaine case ot i(1) ol i(1)
trouve la salade plus frafche heu enfin mieux /'

- Cl'est un gourmand.

- "Peut-&tre pas. On sait jamais. Il peut pi-endre n'importe quelle case
et puis s5'il a pas faim il reste sur placee.

- S'il a pas faim on peut pas 1'obliger & manger.
- Non mais normalement il mange parce qu'il a quand méme faime. Alors

si/ -

~ On n'a pas le droit d'l'affé.nier c'est un crime moi j'vais me
plaindre & la Société Protectrice des Animaux,

- C'est pas la peine ils sont bien nourris. Mais enfin ils ont quand
méme toujours faim., = Tu ferais mieux de te plaindre & la Société
Protectrice des salades..

- Ga ga n'm'intéresse pas du tout. Moi j'm'occupe des animaux pas des
salades. Les salades j'en mange moi-méme alors c'est pas la peine
gue j'm'en occupe.

- Moi aussi c¢'est vrai mais enfin ¢a fait rien.
- Remarque des animaux j'en mange aussi mais ga !
- On mange bien du cheval.

-~ Ah non. ¥vn. J'ai encore jamais mangé de cheval et j'tiens pas 2
manger de cheval.

- Mais gi. D'la boucherie chevaline.

-~ C'est pas qu'ce soit tellement mauvaise.

- Tu manges aussi des boeufs.

- J'préfére manger des boeufs qu'des chevaux. _

- Alors on revient on revient & nos lapins. On revient & nos lapins.
- Non & nos moutons. |

- Non. Si le lapin si le lapin tombe dans la case qui a ton numéro
tu gagnes un petit truc. '

- Un petit truc ? Un lapin ?
~ None Oh oui tiens y en a qui qui prennent les lapihs qui restent

a la fine. .
~ Ctest drdlement bien moi j'vais gagner un lapin puis je 1'mettrai
dans 1'aquarivm avec mon poisson. On va s'amuser. = Ben quoi il

est seul on n'a pas le droit de mettre un compagnon. = Remarque le
lapin il se noierait et puls le le poisson sera dans son estomac,
J'sais pas si ¢a mange des poissons ? SRR '

- Non. Ctest plutdt herbivore.

ERIC = =

- (parle tout bas & Pascal)
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- Parle plus forts = On n'entend rien.

- .J'%si vu un une petite affiche dans le métro ol on mettait tu sais
les petits appareils comme ga dans un dans une des oreilles quand
on est sourd.

- Ah oui "Acouvox". La surdité est vaincue.

- J'vais m'en acheter. Ben oul ben moi ;j'vé.is m'en mettre wn. =
Peut-2tre que j'entendrai mieux.

-~ Mol j'sais pas qu'est-ce qu'y a encore :] 'mfen Souviens plus. = On
va vendre des béaux maq des. beaux masques. Tu auras peut-&tre le mien.

- Dis he regarde., Le jeu de massacre. Pan boum ¢

- Non non bien sfir. Quand ils disent feu. Tu sais c'est ce sont des
mannequins des marneguins/

- Ben oui je sais. J'ai lu un livre o) y/le propriétaire il disait moi
j'déménage parce que _ les les joueurs ils trouvaient ils
trouvaient qu te'&tait | pas amusant de viser dans les mannequins ils
visaient dans le propriétaire de la barraque. Brroum. Il avait les
Yeux au beurre noir.

- Pas conseillé de tenir un stand.

- De jéux de aassacre. Clest plus amusant d'entendre crier quelqu'un
que que de voir tomber un un pantin quoi. Boum !

- Bien visé.
~ En plein dans le na&z.

- Alors la suite on 1la verra l2-bas. = Y a aussi de la pache 2 la
ligre. = Alors i(l) va & la piscine heu au concours hippique
Dominique ?

- On 1l'attend vers cing heures moi j'crois.
- Ol il va/2Maisons-Lafitte ?

- Non prés de/

-« Chantilly ?

~ Oui. Il il il comment i(1l)/ ah bon enfin = i(1l) i(l) est pour les
couleurs de Chantilly. Tu comprends. '-,

= 11 est pour les couleurs e Chantilly.
- C'est un concours alors. = Il a déja gagné l'année derniédre.

- Ben oui c'est un concours hippigue tu sais ¢ que c'est un
concours hippique ?

= Ber oui.,
-~ Ah bon.
- Apart ga ?
- Pourquoi "a part ¢a' ?
- Parce que j'm'intéresse aux chevaux tout simplement.
= Ah bon.
XXX Tu t? intéfesses aux chevaux ?
- Qui moi ? Oud.
XXX Pourquoi ?
= Ah elle aime bien ga.
- Parce que j'aime les bdtcs.
XXX Tu montes & cheval ?
- Ouie. Je montais _ & cheval
- Clest & dire ?
Y a des notes ?




-72 - 1006

= Oui exactement. Parce gque avant jJe montais & cheval mais comme
j'avais eu une mauvaise note en == en classement général = papa veut
plus que je monte & cheval.

XXX Tu en as fait beaucoup ?
- Ben j'avais commencé 1l'année derniére oui.
XXX Tu sortais en promenade ?

-~ Non pas encore. J'étais qu'au premier degré. J'avais passé axu
premier degré y avait pas tellement longtemps.

X Qu'est-ce qu'on fait au premier degrd ? °
- On saute.
- Dé&ja ?
- On saute et on galope sans étriers.
~ Tic ticees
XXX Qutest-ce qu'il reste & faire pour les autres degrés ?

- Ah oui mais pour les autres degi'és ils font des des figures de
mandge beaucoup plus compliquées et puis alors j'sais plus comment
ils galopent mais enfin ¢a fait rien.

XXX Tu n'es pas bavard, Pascal, tu n'aimes:pas parler ?

- Pas trop.

= Ga il aura jamais la croix de sagesse mais ga fait rien.
M -« Il a de bonnes note= en éondui;he.

= Il court bien il court bien.

-~ Dis déonc j'm'en suis d&jd apergue hein., Purtie de gendarmes et
au voleur j'm'en suis apergue qu'i(l) courait vite.

XXX Pourquoi tu dis qu'il n'aura pas la croix de sagesse 7
- J'n'en sais absolument rien parce que /
~ Parce que ga existe pas dans notre classe.
~ Ben t'es malin.
- Pour. la tout simpl/ bonne raison.

- Ben alors dans ces cas-13 moi j'viens dans ton école comme g¢a je
3serai plus punie parce que ji'ai pas la croix de sagesse.

-~ On pourra rien te dire. = Remarque c'est pas mixte. = ¥ a que la
mater / y a que la maternelle que c'est mixte.

- ©Oh ben dis merci beaucoup alors heu j'préfére ‘e j'préfére rester dans
mon école j'tiens pas & retourner en en élémentaire none.

: - Alors t'as qu'd aller = & longchamps. Iad ol y & 1'école.
XX¥. Elle est mixte ton %4cole ?
-~ Non. Quelle heure il est = s'il vous plait ?
~ Deux heures et demie. :
- Oh ben alors tu (inaud.).
- Remarque c'est vrai.
XX Pascal ?

- Hé dis tu te rappelles quand on t'avait interview-view-wviewé avec le
certain colonel 14, '

- Ah oui oul.oui.
X Raconte

-~ Oh non parce que = c'était. a son anniversaire; alors on faiseit
" toute une série de petits sketches; on chantait des chansons heu /

El{llC - Oh bén 'lul'il @ 8té .interviewé,
’ - Et puise.. Et puis aumsi on s'interviewait quol on se racontait
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dec trucs. Des gros canulara, On imitait des personnes.

Alors mon général quand compicz-vous lancer la fusée'" ?
"Oui c'est un grand projet" gla gla oui bon.

Rémi imitait assez bien la général de Gaulle.

Jawohl.

Jawohl. Dis donc c'est Hitler ¢a c'est pas /

Cl'est le discours en allemand.

Aouh 1§

Pascal, qu'est-ce que tu vas faire a4 la kermesse, toi 7
(silence)

¢a t'amuse d'y aller ?

Ben oui.

Pouquoi ?

Parce que = 4 la maison la tél&vision est cassée alors '/
(montrant les pileds de Rémi) Ah j'sentais le fromage moi.
La té&ié&vision est cassée ? Qu'est-ce qui est arrivé ?
On'a eu un cercui/ uness court-cir/ court-circuit.

‘Qa u'a pas G casser que la télévision ?

.Ncn mais elle trop vie’lle pour heu pour l'arrangero

Ah 12 c'est plutdt emb8tant.

Tu regardes beaucoup la télévision ?

‘Oh oul assez. .

Il la regarde vingt-gquatre sur vingt-quatre heureso
Quand elle est pas cassée.

Qu'est-ce que tu aimes ?

‘JYaime Zorro le jeudi.

(chante) "Zorro est arrivé"

ooo le f£ilm du dimanche aprés-midi.

De quoi qu'ga parle ? Comme j'ai pas la télévision j'aimerais
me .renseignor. ‘

Moi non plus alors. = Enfin j'ai déja écouté / Jtai déga vu Zorro.
Ben: o gﬂ. aussis Tu Eiis combien de fois j'l'ai vu dans ma vie ?
Ah hon.
Une fois.
(inaud.) :
Oui ben quand j'serai grande j'achéterai la. télévis:.on na,

! Ta télévision H

Oui ma télévzs:.on. Ma télévision privée. Puis j'mettrai _
"propriété privée" dessus ben oul quoi j' la met / j'le fermera:.
a clé..

™1 mettras un anti-vol. Pour pas qu'on puisee tourner le bouton.
Non j'mettrai/ tu sais ¢a existe dans les murs. Y en 4a'da.'ns les murs/
Un systéme d'alarme.

Non non dans les murs la télévision est dans le mure puis alors on
appuie sur un bouton puis y a un pan du mur qui se reldve puis
tu vois la télévision.de trois quart.

Si le pan'de mur s'abaisse pendant que tl; regardes comme ga ?

' Oh mais ¢a fait mal aux yeux aussi quand on a le nez collé contre

la t&lévision.

@ 73



-l o 1006

- Ah ben oui.
- La-dessus tu regois un /

- Remarque si t'avances un peu ta télévision tu sais et puis que le
pan de mur tombe = ga casse la glace.

- Ben oui.
- Ben oui puis elle est foutue ta télé,

- Liautre elle se retire dignement. === Tu sals le le pistolet 1a
le 1'automatique trois cents = l'automatique trois cents de
Domj.aique = il reste que le ressort et puis 1z le petit couvercle.

= Pourquoi ?
= Parce qu'il a essayé de le démonter alors ga a fait des petits (inaud.).
= Ben oui, Il enldve les vis = le ressort/

- Puis toutes lLes petites billes pfuitt! j'te parle tu vois/ j'vois sa
mére qui s'amdne oh.oh oh §

= Oh non non on vise pas sur ces.petites bllles—lao C'est b&teo. Ca
fait mal,

- Pas tellement., J'commence & y &tre habituée tu sais.

= La meilleure c'est que elle elle se sacrifie pour des pigesus, =
Quand je tire sur des pigeons avec mon petit pistolet = elle se met
devant,

= Petit pistolet &
- Ben oui c'est un petit pistolet.
-~ TI1 n'est pas si petit que ga.
M - Zorro qu'est-ce que ¢a raconte ?
- Les aventures de Zorro,
- Y en a plusieurs.
- C'est dégofitant !
- Quoi ?
- Aujourd’hui y a deux Zorros |}
- Ah oui oui oui c'est vrai.
- Y a les deux le double zorro.
- Clest anjourd*thui ?

- Oui c'est aujourd'hui, Ah § oh § attention hein j'suis 1. Une
(inaud.) moi j'suis pas (inaud.) moi.

- Oh si y avait une t€1€ A la kermesse, On rentre vers sept heures.
Enfin j’crois que c'est terminé A sept heures.

- Tu sgis 2 quelle heure g¢ga commence=zorro ?
- = Septheures moins dix = moins le quart.
~ Oui pas ga ¢a finit vers sept heures dixe. Moi j'ai déjd vu Zorro.
- Sept heures et quart. ‘
- Si ga g¢a pouvait domner de la télévision !
- Ah oui, '
XXX Tu lfas chez toi ? O0 la vois=tu ?
~ J'l%ai vue chez une amie,
XX ¢a te plait beaucoup ?
- Qui,

- Moi j'aime bien la la phrase : "nous faisons partie de 1°armée
des soldats de Sainte-Marie",

© _ Ah oui et puis = mon colenel tu sais le colonel c’est une femme
[ERJ!: assez grosse. C'est la directrice entre parenthéses. Oh mais y a un
fusil la-bas,
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~ Un fusil 4 quoi ? Un vrai ?
= Ah ben oui.
- A air comprimé ?

- Yayay ades balles dedans ? C'est dangereux hein ? Y a des
balles dedans ?

- Non y a pas d'balles,

= C'est une chance.

= Oui mais ¢ga se charge & blance Alors ¢a fait un gros bruit.
= Clest vrai ? J'essaye. J'essayes Ouah. !

- DPuis si tu / si tu mets ton doigt devant pouf ! == i(1l) s'en va.
Moi j'aimais bien une histoire de / ol il parle heu / le pirate
(inaud.) heu tu sais heu i(1) disait heu "Charles tirez une sval/
salve pour les saluer. Leg autres ils tombent dans un trou 1.

Non le trou il est fait par le canem." A blsic une salve ! & blanc !
Tmbéciles ! Imb&ciles il faut la tirer a-blanc " Puis moi j'aimais
bien quand i(1) disait © oh hisse. Attends les gros / enfin le
carburant. Bon t'as compris. Puis la-dessus sa. voix diminue ety

a X qui la regarde., "Si tous les les les quoi ?

- Les visages b&les des grandes pirogues
- Sont tous comme ga.

- Parlaient comme ¢a. Ces civilisés ils sont tous fous dans leurs
tétes", J'aime bien.

- Puis aussi Houmpapa le Pirate. Tu sais ?
- J'ai pas lu.

- Quand y Qees

- Non tu 1l'as pas lu alors faut le lire. -

- Tu sais y a Huberi de la Pite Feullatée.

- Ah moi j'aime bien Hubert de la PAte Feuilletée. La-dessus
quand il dit/

- Le prisounier/

= Quel prisonnier ?

= Il est tout bianc.

- Alors quand/ quand il est prisomnier tu sais des des Indiens.
= Houah oh houah ! - |

= Alors = Houmpapa avait &té étonné par son = par son truc alors il
avait détalé dans un arbre il avait eu peur. Aussi tous les Indiens
1ui avaient sauté dessus et puis / ,

- Tl &tait au camp. I1 &tait au camp.

- Moi j'aime bien quand heu dans la dans lz;i; grande grande pirogue
quand il dit : de du/ eomme il s'appelle celui-1a ? = Comment il
s'appelle le gros 7 :

- Le visage pile au long nez,
- Nor. non c'est pas ga. Non tu sais dans la pir/
= Braque ? -

= Oui Braque. J'zime bien quand il il arrive alors tu vois tous les
tous 1ss qui lui sautent dessus avec sa hache. Y en a qui volent
en haut toc! puis alors Brague/

= Y en a qui sortent de leurs bottes.
- Ah Ol_miﬂo .
- Alors Braque qui s'améne 12 pfuitt! dans 1l'eau.

EMC Non mais quand il est prisonnier = par les Indiens == Houmpapa
- le montre au chef Gros-Biason;
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-

o

Gros-Bison {

Alors il lui enléve son sa perruque.
A Gros-Bison ?

Oui sa perruque.

A Gros-Bison ?

Oui Gros-Bison. Non non., A Hubert de la Pite Feuilletée, Alors
Gros-Bison/

Ben Gros-Bison il était/

Scalp amovible. Pratique.

Oui ben enfin il est il est ami aprés,

Qu'est-ce qui arrive ? J'ai peur moi on va m'assassiner,

Dimanche c'estlle jour de l'anniversaire ol j'ai failli me faire
enlever alors tu sais. L'awmnée derniére j'ai failli me faire
enlever par un Algérien en sortant de la messe. Alors merci beaucoup.

¢a m'étonne.
Qu'est-ce qui s'est produit ?

Ber en rentrant de la messe y a un Algérien qui/ il faisait le
bofteux. Fas plus bofteux que moi hein. Remarque entre par/
aujourd'hui je suis boifteuse alors. = Je me suis fait mal au genou
hier je m'suis donné un grand coup. Poum ! ah oufe == quand

vous jouiez au foot j'ai dit : faites messieurs. faites. Ah oufe}
en. plein dans la main.

Comment ?

Ben tu te rappelles quand vous jouiez au foot. Alors nous on
voulait jouer aux gendarmes et au voleur et pan } j’suis rentrée
dans le dans le (inauds). = Tu sais y a des trucs comme ga 1d
prés de la grille pour faire tourner les (inaud.).

Ah oui !

Jt'suis rentrée en plein dedans., = Puis j'avais une grosse bosse
bleue 1d. = Ga fait mal hein. = J'en ai assez puis ma soeur elle
m*a pincée. Puis elle m*a fait mal.

Anpe Marie ?

Remarque elle a regu une grande claque hein..

Comme ga.

Tu as beaucoup de fréres et sceurs ? - .
Oh non j'en ai qu'une-et g¢a m'sufiit.

Plus grande ou plus petite ?

Oh plus petite = malheureusement,

Quel &ge a-t-elle ?

Trois anse

Clest un petit diable.

Plus qu'un diable § un diable heu... oui enfin bon.
Ah elle est adorable.

Adorable ¢

(2 Pascal) Et ton petit frére & toi 2 Il a quel &ge ?

(parlant de 1l'argent & dépenser 4 la kermesse) C’est combien ?
Cing cents ? Oh.moi aussi j'ai cing cents: -

Neuf ans,

I1 est sage alors ?

Oui. _
5i je la regois j'te la rends plus.
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Pourquoi ?

Parce qne.'

Ah si tu me la rendras 4 la kermesse. En m'payant des trucs.
Tu regardes la té&lévision Pascal, chez toi ?

Avant. Plus maintenant.

Qu'est-ce que tu feras plus tard ?

Jd'sais pas.

Aucune idée ? Bt vous ?

Moi ? Archélogue.

Qu'est-ce qui te plaft dans ce métier ?

[ 4

Toute == Ok j'aime bien faire des fouilles. Si on découvre rien
tant pis on s'en va puis cn voyage.

Si on découvre quoi ?

Ch -ben si on découvre si on découvre @esé..
Un temple ? B ) i
Des restes égypt;ens j'sais pas quoi.

Et toi ?

Moi j'm'occuperai des aniﬁaui qui sont maladeé. Mais si tu leur -
tires ledans moi j'te coupe la t2te. == Puis aprés t'iras te faire
soigner par quelqu'un d'autre parce que moi j'te 801gnerai pas.

J'me plaindrai 2 la Soc;été Protectrice des Hommes. Ou des B
enfants opprimés. é : -

Oh oui d'accord tu pourras plus te plaindre parce que t'auras la
téte tranchée alors ta t3te ira toute seule.- :

- J'irai me plaindre & la Société Proctqctrlce des PouleSo

T'as déja assisté 2 la mort d'une poule ?
Ah non. '

Jd'crois qu'j'y assisterai pas denx fois.

J'raconte & tous les copains qu'j'l'ai vue mais enfia ga fait riens

Faut bien se marrer. Oui je sais qu'on qu'on leur coupe la téte
mais i(1)s continuent & courir pendant toute la: pidce comme ga.

Oh ga fait peur. Moi j’ai d4j& vu (insud.) la t8te qui qgui bouge’
encore puis le corps qui se proméne dans tout l'appartement.oo dans
tout la cour.

Moi j'trouve ga impossible moi gu'le corps se Sallade partout°
Enfin non il se ballade pas il bouge encore c‘est parce que les

.nerfs sont encore heu... o 1

Ben oui. Mais normalement plus de cerveau ¢ eat fini, Normalement
il aurait pas df/ .

Non pendant quelques secondes: quelques secondes. Haaah o

Pendant une heure i(1) galope. Exactement=d fin de une heure==

une heure attention pluS'que deux minutes plus que deux secondes un
pfuitt pan ! il a'effondre. A 1l'heure exacte. Tu vois = dans.
quelques secondes il devrait s'écrouler. Pah pas d'erreuro Oho

(parlant” des canaris) Ils e dansent pas T'en as un nouveau la
le blanc-brun.

Non. Ls noir. Tiens celui qui chante 14 i1 est marranit parce que-
guand il est A terre sur le fond de la cage hein quand il chante
il il sautille= tit tit. Et puis il avance. : e

C'est lequel qui chante ?

Celui-12 13 celui-la. Ah voild il va commencer non. Il n'a pas:'
commence.

=77 =
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-~ Oh ben dis donc il est méchant §
~ Non il est pas méchant il s'est cassé la figure.

- = TI1 commence 3 glisser alors. J'croyais pas qu'un oiseau ¢a pouvait
s'casser la figure.

= On devrait y aller il est moins le guart.
- Oui je crois.

Tentative de jeu

XXX Pascal tu as une idée peut-&tre ?
~ Iui ga m'étonnerait. Elle le connait bien,
XXX Pourquoi ?
- Ben parce que,
XXX Vous vous connaissez plus tous les deux ?
~ On se connaft plua nous deux mais g¢a fait r:n.eno Ga fait rieun,
- Tu veux donc lui donner ume indlgestlon .
- Lui il s'amuse 2 mettre la bras derrisre le dos puis 4 tordre,
XXX Alors vous ne voyez.pasc |

~ Non non j'vois pas. J!'peux quand meme pas 1nventer comment j'serai
vétérinaire.

- On s'raconte tout mais on = on oublie tout alors. On s'raconte
comblen on a gagné d'billes.

- J'peux quand méme pas raconter que j'suis vétérinaire parce que
c'est pas vrain

- Regarde c'que j'ai gagné moi 3* a; gagné une centalne de billes
aujourd'hul regdrde avec mon pet;t Jeu.

~ Ouah ouwah oush. Foua foua foua.
M ~ Si tu savais ton appareil & jouer aux billes.
~ Non g¢a ne marche pas. Top dur.

~ Mais t'as pas remarqué Rémi qu'ga marchalt moi 3 croyals qu'il
était ételnte

- Ah bon § , _
- J'te promets. J'croyais qufells 1l'avait é&teint,
- Ah non,
XXX Si non tu n'aurais pas parlé *?
- Si. |
M - Au jardin,fvots ne jouez jamais A parler ?

-~ Non. Oh se crie. Tous sur lui ! non., Sur celui-1a! Pouah ! J'me
suis fait mal & la cheville. Tous ceux qui ont la cheville cassée
on s'en Tiche parce que chaque fois qu’y en a un on on est prét a
le toucher 12-dessus il dit qu'il a la cheville cassée alors on on
le laisse partiro .

- Moi je me souviens = j'vous ai blen roulés he1n la premlére fois
ol on a joué, Quand j'étais. sur la pelouse. ot .

- Oh n'empéche que le coup le coup dn gardeo
-~ Le garde hé ‘¢tétait un simple petit contractu.elo

- Non c'était uwn jardinier alors il fallait faire drdlement attention
n'empéche il pouvait /o

- Non &
-~ Pas celui-l3 } C'était pas le jardinier. ‘ Co

- Le garde tu parles avant que la bonne femme aille le prévenir {
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Ah non non mais je préfére heu = non mais Dominique Dominique
pfuit ! Il avait peur n'empéche., :
N'emp&che gu'il 1ui a bien répondu 1a.
Remarque oui c¢'est vrai aon pére est /

"Mon pére est agent crlmlnel" la femme dit oui il est peut-&tre
agent criminel mais-moi j'vais prévepir le garde vous avez vous

avez eu la permission d'aller sur le gazon ? Mais bien slir § j'ai ia
carte. Mon pére est agent criminel. Ben le gars il est compldtement
fou n'empéche.

Non, Faut bien s'amuser un peu.
Ca quoi/ ¢'est quoi qu'g¢a représente ?

Non c'était marrant c'était le branle-bas général nous on restait
bien tranquilles uae petite h¢ronde11e~qu1 passe, Non c’est vers sept
heures le retour des hirondelles.

A quoi tu joues Pascal, en dehors de la'méléviéion ?

I1 peut pas voir la télévision elle est cassée.

I(1) jous & s'embdter,

Ah ! trés amusant !

Exactement.

Quel jeu formidable.

Tu fais pas ton masque ? Tu n'lis pas ? -

Tu fais tes devoirs,

Moi je lis toute la journée c'est simple.

¢a s'fait en cing minutes tu sais quand j'suis en classe hein,
Moi si je suis pas au square j'suis dané‘mes livres. Alors comme ga.
Ah bon ? Alors il faut mieux aller au square.

Oui. '

(les enfants nanifestent le désir de partir A la kermesse)
Qu'est-ce qui se passe juste au commencement ?

Non non parce que au commeacement y a Guy Bedos.

Pas question de rater Guy Bedos. } '

T™a as ta.piéce ?

Oui oui j'ai ma pidce. Quiest-ce que je mets ? Mon petit chandail ?
Oui et ta veste de velours.

J'sais pas ol elle est,
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Fi, - 10 ans

Fae = 10 ans

Tu trouves que Monsieur X il est gentil ?

Oh }

Prends une chaise Frédéric.

L%, Enléve le pull-over de mg soeuts -

0d j'le mets ? '

N'importe oll. Pas d'importance.

Approchez-vous.

Hi hi.,. on est loin du micro !

Ne vous occupez pas du micro... Frédéric, J'aimerais mieux

~que tu t'assoies ici.

Bon. Alors tu trouves que Monsieur X est gentil ?

Oh == des fois injuste,

Ouais. Mais quand méme = i(1) parait qu'i(l) vous fait rire ?

Oh oui mais == pas trés souvent.

Monsieur X i(1) nous fait pas rire hein. I(1) nous fait rire jamais.

Oui je sais mais j'le connais quand quand je sﬁis 2 1'étude moi.
J'1le connais et = il est quand méme plus plus gentil que = Monsieur X.

Ouais. Moins sévére.

Ouais moins sévére.

An quand i(1) crie hein.

On 1'entend 2 perpéte.

Ouais. Alors heu t'as al1lé en Espagne ?

Comment ?

Tu es-z-allé en Espagne ?

Oui.

Heue Est-ce bien ¢

Non, Frangois, parle comme tu parles naturellement.
C'é&tait bien ?

Oh oui mais = i(1) faisait pas trés beau temps hein.
Ol es~tu allé ? ‘

A Sistelo. Dans 1'Es dans 1'Espsgne du Nord.-C'est dans 1l'Atlantique.
A c8té de Santander.

Oui. Dans .la direction quoi de Santander. Et j'allais toujours me
baigner oh enfin toujours == presque -toujours.

Ben en Angleterre = on se baignait tous les tr01s jours. == On se

. baignait trois fois par mois hein.

Pourquoi ? Parce quesss
Oh ben 1'eau on pouvait pas se baigner. Elle &tait froide hé.

Ouais., C'est c'que m'a dit mon mon frére et ma soeur. Moi mon
frére quand il é = tait allé au bord de mé de mer = hein ?

Ouais je sais. La mer elle fzit ‘treize degrés.

Oh ben == i(1) i(1) s'est pas baign& souvent heln, I(1) a dit que
1'esn était glacée.

J'sais pas pourquoi on se c'est glacé. Ouais en vérité 1l'Angleterre
hein i(1) pleut tout le temps. C'est rare ou i(l) fait beau soleil.
Pourtant = heu en France quand i(1l) pleuvait = on a lu dans les
journaux : beau temps en Angleterre et en Espagne c'est tout,

"y 5




e

e IS

1007 | | = 8L -

- Ou alors.= tu sais = c'est &trange leur Espagne. Ou alors i(1l) fait
trds trés froid ou alors i(1l) fait tréds tréds chaud. Ga peut pas
#tre les deux.

- T'es gllé a Madrid ?
- Comment ?
= A Madrid ?

- Heu non maie j'vais y aller dans un an, C'est des amis espagnols
que nous avons connus li~bas & Sestola.

- Quand.?
- Ben pendant les vacances. .
- Ah des amis mon vieux tu t'les fais vite he:.n.

- Oui surtout qu'i(l)s &éitaient gentils tou;)ours a ceux qu':l.(l)s / i(L)s
connaissent pas = et i(1) disent bonjour comme ga e 'est pareil
qu'en Suisse. . .

= Oul mais en Angleterre mon vieux tu demanda:.s 4 un bonhomme qui est
en vciture i1 eust prét & partir i(1) demande hew / tu demandes un
camping'i(1) t'y conduit hein méme si c'est pas & la / la bonne
routes, En en Espagne j'ai vu deux, En Espagne.

- Oui,
- Et & chaque fois qu'on y est allés. Alors une fois nous en

Angleterrs pendant cing semaines eh ben on en a trouvé. au moins
quatre ou cinqe I(1)s nous ont conduits au camping. L

- Bt puis moi quand j 'étau en Suisse y a deux ang... -
- Clest bien en Suisse .?

= Oui. Oh la nourriture hem !

- Bn en 6t§ c'était bien ? ’1". es allé en 6té %

- Oui ouis ' | -

~ En été sk évidemment 13. c'est pas:. pareil . que l'h:.ver.

- J e trouve encore que qu'i(l) faisait plus de beau temps = que que
avant en Espagne.

- Matls / ah oui peut-2tre.

- Si si.

- On mange bien 12 en Suisse ?

‘= Ah pas trés bien tu sais. Tu comuais la la mourriture des Allemande ?
= Non. ’

- Des. Anglais:?

- oOui. | |

- Th ben c'est pareil. Tu miis les choux les ghoux cuitcs 12 = & 1'eau.
"= La choucroute quoi. Non alors 1& en / .

= 5i si si si, En en Allemagne ©'est pareil.

- Oh ben alors 14 en Angleterre é'est pas paréil parce que _ j'ai
jamais wvu ¢a. '

- En tout cas hein, .
- Pas en Angleterre slors 1a non. Ga serait un.peu hizarre quand méme.

- En tout cas la Suisse on on ¥y mange heu = pas. trds bien. C'est pour
ﬁa. qu'on dit toujours que les meilleures hew = les wei la meilleure
cuisine du monde les meilleures cuisines du monde ce sont celles de
1a France: Heu la cuisine de la France _ & la frangaise et la cuisine
4 la chinoise. B

. -
- Oui plutdt la chinoise aussi parce que /
O  8i sl

Tu en as déja mangé ?

B e e ————]
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- Heu non non mais j'ai = j'1'ai vu dans les journaux.

. - Ah ben alors 1l& s'i(l)s mettent de la de cette cuisine dans les
journavx c'est un peu bizarre mais = remarque je connais /

- Ctest dans le vocabulaire de = 1'an dernierc..
=~ Ah oui c'est vrai.
- Tu t'en rappeiles ?

- Oui. Qu'est-ce que t'as falt comme phrases 12 ? = Tu sais t'as pas
révisé heu un texte qu'on avait fait chez Mons:.eur X le marché ?

- Non,

- "Diyp pas alerte et sflx Honorine" heuw j'sais pas comment.
- Oh vous avez pas = le Marché en récitation ?

= Si le Marché 3'Albert Semain.

= Qui ¢'est X qui nous l'a dit.

- Te le / d'Albert Samain le Marché plutdt. Ouais parce que & chaque
fois le mattre i(1) nous d:l.t le Marché d'Albert Sammin. Alors
c'est / i(1) ¢it : c'est c'est peut-Btre le Marché. Ah mais tu
_pwles on comprendrait peut-gtre. Oh excusez-moi 1(1) il fait
j'ai jtai mal parlé.

XX Yous 8tes dans la méme classe tous les deux ?

- .Oh non moi je suis chez = chez un chez le maftre qui s'appelle X
Monsiecur X = et Frangois il est chez Monsieur X, On est de de la
m2me force. Y a pas de de flai / de classe forte et faible.

XXX Comment est-ce qu'on vous répartit ?
- Ben j'erois que les nombres = impairs sont chez X,
- Ah oui les nombres sent chez X,

- BE% les nombres pairs chez chez Monsieur X toi t'es pair t'em chez
Monsieur X. Onziédaz.

-~ Non mais en / au classement général :]'étais: douzidme. Deu douze
douzidme,

- Deuxiéme.

- Douzidme., Parce que _ l'avant dernidre fois j*étais deuxiéme
j'étais absent. -

- Moi j'étais neuviéme.

- Dtaccord. Mais parce que moi j'ai mangué aussi d'la classe. Oh oui
j%ai manqué au moins = deux mois. Quand méme c'était pas / enfin,

-~ Oui. Comme X nous on en a un = d'&ldve = heu dans notre classe_o
- Oui X j'le connaise Il travaille bien ?

- HeWe.. de toute manidre s'il &tait / si tous ses classements ==
si tous ses = ses compositions &taiemnt notées 3'9!1 suis slr qu'i(l)
qu'i(l) était dernier.

- Oui, Mais ga c'est pas sfir.

- I1 a &té pas:class$ mais tu verrais / par exemple = zéro en d‘ictée
zéro en calcul tout ca.

- Oui le calcul j'suis pas trds fort en calcul moi. aussi. En dictée
j'suis assez fort et en grammaire.

- Moi j'suis fort surtout dans les probléme:. mais. pas. dans les =
rédactions.

- Dans les rédactions alors 12 j'suis fort. _ Dans les redactions.
- Moi aussi. | .
- Tiens J'croyais qu't'étais pas fort.

]:MC - En quoi ?

~ ¥n rédaction.
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¢a dépend. Ga dépend si c'est /

Ouaise. De quel sujete.

Quiest-ce qu'i(l) y a2 ?

Ga dépend de quel sujet.

OQuais.

Qu'est-ce que t'as fait comme heu = rédaction ? Le marché ?

None On a fait == le jeu d'enfants. Jeu d'enfants. Aujourd'hui.
Vous l'avez fait ?

Oh none.

Et toi ta meilleure note c'est laquelle ?

De quoi ?

De rédaction.

En quoi ?

Ecoute~leeso

En rédac£ion mais en composition ?

En tout.

Ah ma meilleure note c¢'est == douze ou treize.
Treize. Mot c'est quatorze.

Ouais. _

J'ai au attends deux quatorze j'ai eu deux quatorze /

Ouais d'accord. Mais j'fais pas d'effort mais _ aujourd'hui j'ai
fait un effort peut-&tre que j'aurai une meilleure note.

Moi ma plus basse note moi ma plus basse note ¢ est onze.

Ah ouais. Moi j'ai jamais dépassé dix depuis qu'j'ai fait des
rédactions.

Moi j'ai jammis dépassé cuatorze. J'ai eu deux quatorze un treize
et demi et un onze. Dgpuis 1e début.

Tu aimes ¢a la rédactions ?

Pas tellement. J'suis j'suis = moyennement fort mais /
Tu préféres tu préféres le calcul ou la rédation ?

Le calcul,

Oh ben moi j'préfére la rédaction moi mlnce. C'est mon ennenmi le
calcul.

Moi c'est mon ennemi aussi.

Le calcul ?

Non la rédaction.

Si tu fais un effort, qu'est-ce qui arrive ?

Je je dépasse le douze.

Cleat-d-dire treize et demi.

Vous jouez ensemble & la récréation ?

Oh non. === J& joue avec des autres amis,

Tu es t'es jamais resté & la cvantine depuis qu't'es & 1'école ?
Non. ‘

Ga t'intéresse pas ?

Oh non,

Tu devrais rester une fois pour voir comment c'est.

Oh.! nen ! c'est bon pour ma socur et pour mon frére bien que mon

- frdre i{1) voudrait pas.
5 Mais tu tu vois comment c'est la cantine et puis aprds tu...

alh [N
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Ma soeur elle y restait 1l'an dermier mais elle en a gardé un
mauvais souvenir,

Pourquoi ?

Mais elle ¥ reste = attends.

Oh & la cantine hé c'est un peu pas /

Non parce que i(1)s mangent mal, Et\;'gs d'accorde..
I(1)s mangent tous toutes les mémes qhos\es.

Y a des fois y a des fois / oui puis y a pas™de variat(i)ons
(sic) tioms.

Ouais. _ : \\»
Pas d'variations, . \'\

N

Ah si y a des variations quand meme. Des fois des fois / .

Oh mais rarement. ' \'\

Oui. Oui. Des fois on mange tous les jours on manque chaque (inaude)e "~ _
Mais elle y reste tout de méme. P L
et 7 e .

Ma. soeur. Parce que = oul parce que == elle elle est loin elle.

Elle fait toujours heu de la marche en revenant d'lécole. Elle
va & Saint-Germain. Alors elle reste & la cantine, - - '

Mais / ah oui ! ah ! c'est de Saint-Germain jusque 12 ?
Et ton frére il est 3 Marcel Roby % »
Heu oui. Claude Debussy ma soeur = : et Marcel Roby mon frérea o

LA ben mon vieux oua:.s alors ! et ton frére 1(1) rev:.ent de Jusque
l12-bas ? b '

Oui. o
Ah ben mon vieux j'le Plains hein. N

Attends i(1l) fait attends, I(1) fait de Marly a Sa:.nt-Germa:Ln :
c'est-d-dire = heu des Grands Champs = & Marcel Roby = hein == il le

fait en car mais mals en revenant 1l le fait 2 pied. Alors c'eat

crevant, Surtout quund il a beaucoup d'affaires & porter.

-

Qui c'est crevant.

Oul parce que _ elle eat venue de la gare / toi t'es venue de la
gare = de Ma:rly t'as mis au moins combien mon vieux ?

Vingt minutes, non ?
Ounis méme pas.
Mais = mon frére il ajime pas la cantine.

Oh c'est bien la cantine moi j'trouve, Ouais mais tu sais c qu':\.(l),,' &
pas dibien dans la cantine ¢ Yest = le seul d&faut = c'est qu'on mange
toujours la mdme chose _ presque toujours la m@me chose. Tandis, que .

4 la maison on mange pas toujours la méme chose.

Oul. On peut varier.

Oui. On peut varier si on veut., .. .‘ ., O P S SR
Et mon frére lui i(1) voulait, allér au reataurant. .
Oh ben alors 13 ¢

Ou que on que ma mdre e(llje lui donne heu = de 1l'argent

Eh ben mon vieux |} . .

Pour pour pour aller s'acheter un chadwich (sic)... ou deuxe..
Ah Oﬁio
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Ah oni ¢a c'est bien.

Mais ma mére e.le est pas d'accord. E(1ll)e veut pas.
Pourquol ?

Oh ben évidemment }

Parce que = c'est trop loin et puis = puis elle dit : pour
pour rentrer aprds = elle est pas.d'accord.

Tu aimes toujours le catéchisme ?

Oh oui oui. Qa nous apprend quand mdme quelque chose.
Oh tu crois ? '

Surtout que j'vais faire ma premidre communion.
Quand ? '

Heu dix-neuf décembre,

Tu trouves que c'est bien ?

Ouie

Qulest-~ce que t'auras 3§ ta communion ? Heu & ta & tes tes douze
ans tes onze ans j'seis pas 7 .

Quand j'aurais onze ans ? CPest-d- dire ma uommunion solennelle ?
oui-'-.:"ﬁ i

Je n'sais pas moi hein, Je suis j'en suls pas encore _ ld.

Une montre ?

Oui. Non,

Quoi alors ?

Peut-8tre. Mais ma mére non. E(1ll)e elle voudrait bien ma meére
mais quand ma chatte sera morte.

Quoi ?

Ben une petite béte.

Quoi “Mais qu'est-ce qu"i(l) ya?

Ben un petit chien un. tout petit chien. Ou comme ga.
On t'achétera un petit ‘chien ?

Oui. M8me quand quand .ma mére quand ma chatte elle.sera morte
elle vou. elle veut bien m'acheter un petit chien. _M&me & Noll.
Comme Yves Yves lui il a il a bier au un un chien 1a-bas & X.

Pourquoi est-ce qu'elle va mourir ta chatte ?

Ah non ! je dis quand elle sera morte. Quand elle se‘ra.'morte. Eille
peut vivre quand jlaurai mol = vingt-trois ans, Qa. ¢a peut vivre vingt
ansSe

Ah non { ah ! t'es fou !

Si. Y en a / un vieux chat c'est le plus vieux. qu'on qu'on ait
recontré il a eu quarante ans.

Ah mais oui meis oui. Tu crois que ;j'vais t'croire !
Oui ¢ c'est marqué sur le "Tout 1l'Univers".
Ah ben "Tout 1'Univers" /

Mon frére il a lu une page = heu = indiquant le nombre d'années ou
de mois ou de JO'(II‘B méme ol = ‘que peut vivre les insectes les
animaux et les == les oiseaux tout ¢a = eh ben il a vu qu'le chat
¢a pouvait durer = vingt années. : .

Ben alors pourguoi le chat a quarante ans alors 7 -
Ah ben c'est je n'sais pas c'est c'est justement mystérieux.
- Ils s'sont pas trompés ?

2 Non.

-85 -
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- Moi je croirais /
- Et m@me je crois qu'ils 1l'ont dit & la télé.

- Oh oui. Ga vaut ¢a vaut la peine d'8tre annoncé & la té1é hein. Moi
j'erois qu'c'est pas vrai. Méme vingt ans c'est impossible.

- Mais 8i si si.

= Ouais bons Si tu veux.

- Clest comme ceux d'Asie /

- Quel fge elle a ta chatte ?

- Heu cing ans. C'est comme ceux d'Asie les habitants /
- Mon chat il a deux ans 12

- Oui. Les habitants d'Asie qui vivent sur une montagne c'est une
légende parce que on exagére.

- Ouais dans tous les proverbes on exagére.

- Eh ben on dit queeee qu'il y avait des hommes qui ont vécu trois cents
ans. Ga c'est ga c'est pas vrai mais c'est c'est les hommes qui-z-ont
qui ont vécu == qui ont vécu les plus vieux. !

-~ Peut-&tre oui mais pas trois cents amns,
-~ Qui ont pent-8ire vu === heus..

XX WNapoléon.
- Oui. Heu Napoléon III..

- Ben oui tu sais pourquoi ? Ils peuveht 7Tivre / parce que _ quand
1(1)s sont gelés = le leur corps est gardé au ralentissement. Ga ga
vit méme pas par au moins / = quand par exemple i(l) vit = il est
gelé alors heu la la neige conserve son corps et puis = quand on
l'apergoit on l'réchauffe et puis / par exemple s'il a 71ngt-quatre ans
il a toujours vingt-quatre ans. Dans l'Oreille Cassée c'est comme ga.

- Oui mais tu sais pourquoi = hé oui mais tu sais pourquoi i(1)s
vivent tréds trés vieux ? Parce qu'ile se nourrit (sic) de racines
qui = qui rend le corps plus costaud. Normalement nous on serait
degofitéd de de manger les racines des herbes ben eux i(l)s i(1l)s
sont pas dégofités comme les Chinois ils mangent plein plein plein
de choses qui sont = qui sont pas trés bonnes pour nous,

- Qui sont pas tréds bonnes ouais.

- Par exemple les légendes ¢a c'est pas vrai. On dit qu'les Cbinois
que = i(1l)s mangent des serpents crus.

- Mais i(1)s sont fous hein !

- Morts et crus.

- Morts bien sr. Ben &videmment oui ga.

- Et crus.

- Cleat un.peu exagéré.

- Mais c'est vrai hein n'emp@che.

- T'as fait d'la morale aujourd'hui ?

= Oui. Oul.

- C'étaitess ’
= L'armistice.

- Ouais. Le vers les vers de Victor Hugo.

-~ Comment c'était déjd ? On les avait faits déjad chez Monsieur L. je
crois. = Tu fais du vélo demain ?

-~ Demain j'crois pas.
= Q) tu vas ? A 1l'armistice ?

léfgl(;‘ ~ Non.

~ Ben alors. Alors tu m'dis qu'tu fais pas du vélo puis = tu m'dis que/




Non je vais ni au caté.

ol tu vas ?

Ben je fais mes devoirs.

Clest tout?

Oui.

I1 t'faut une journée pour faire tes devoirs ? Dis donc !
Demain aprés-midi j*crois pas que j'vais faire du vélo.
Pourquoi ¢

Mes pneus sont dégonflés tout ga.

Ben évidemment alors tu peux pase.

Faut remettre le boulon aussi. Comme mon frére il a dit = que que
j'en faisais plus "= aussi tant qu!je n'aurai pas = le boulon =
2 mon vélo.

Qutest-ce que c'est que la morale (ont vous parliez tout 2 1l'heure ?
Oh ben 1la on peut pas s'en souvenir hein !
Tu 1'as pas appris toi ?

Non. Il a = il a mis trois trois vers les plus importants i(1) woulait
dire heu au sujet d'l'armistice.

Nous on fait pas d'morale le mercredi on en fait qu'le samedi et
1'lundi. Il aurait d¢ en faire. Ah non mais il a dit que que
samedi i(1) parlerait d'l'armistice. ‘

Et vous heu ol vous en &tes en histoire ?
En histoire ?

Cud. .

Heu & la fin & la fin de Louis XV,

La fin de Louis XV ¢ est-é—dire les grands art:.stes de du dix-huitiéme
sidcle ?

Oui. -

Comme nous. Sauf nous on n'a pas encore appris la legon. Vous vous
1'avez apprise ?

On n'a appris qu'un seul résumé.

Oh non. On n'lta pas encor: appris mais i(1l) nous a dit = comment =
vivaient les les grands écr:.va:.ns du dix-huitidme sidcle heu /

Oh 12 ben mon vieux hein !
Qui est-ce qui faisait = le thermomitre = tout g¢a la mongolfiére.
Oh ¢a c'est Mongolfier. '

En en tout cas il a = il a dit tout c'qu'i(l) pouva:.t pour rapporter
2 & notre le 4 notre legon. :

Vous aimeriez vivre trois cents ans ?
Oui pour voir beucoup d'chose,
Ouais d'accord.

Peut-8t ¢ les les Russes on on pourra en voir beaucoup déja si on
vit jusqu'a cent ans par ld.

Ouais ben j'connais un bonhomme eh ben = ils ont ils 1'ont dit 4 la
t618 aux actua-télé / -

Cunt quarante-quatre ans c'est ga ?
Non. Cent un ans.

Cent ?

Cent un ans,

Oui y en-a un un un vieux Brésilien = il a vécu = heu cent quarante-
quatre ans,

N -
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Ah c'est pas vrai ¢Be

Si pi. C'est Georges de Caunes qui 1l'a dit.
Quand ?

Ben aux actualités télévisés. Moi je n'le sais pas moi quand.
J'peux pas retenir la date.

Qu'est-ce qui t'l'a dit ?

Ben personne puisque j'l'ai vue...

Ah oui. Au fait tu regardes Bonnanza ?°

Heu oui, Des fois des fois j'le regarde pas malis c¢'est rare.
Ma mére elle dit qu'c'est trop brutal.

Trop brutal ?

Oui. Bonnanza t'as vu ? Oh mais t'as pas vu quand méme c'est
drdlement brutal hein ah ah ben alors 14.

¢a t'parait brutal toi A toi /
Dtaccord ouals.

Mais mais c'est des trucse... par exemple la la gifle i(l) fait comme
¢ae L& 1(1) touche méme pas la = la personne qu'i(l) veut attaquer.

Non c'est brutal quand méme. Surtout surtout pas celqui l'avant tu
.sais 1l'autre l'autre l'avant quoi l'avant de l'avant-dernier. Alors
13 c'était trop brutal. C'était comme = oh mais j'regarde quand méme.
Et au fait tu savais pas /

Clest pas mal hein n'empéche leses..
- Oui. Tu sais.pas que Gilles Margaritis il er - mort ?

I1 est mort oui. D'une crise = cardiaque.

Cardiaque ouie

Dimanche.

Oui. Tu 1'as vu toi le f_ilm = 1'in 1'in 1l'infarctus ?
Non j'l'ai pas / quand ?

Hen hier.

Non j'al pas 1l'droit d‘'le regarder.

Moi je j'ai vu le début tout début.

Mon prére i(1) dit qu'faut s'coucher & = 4 neuf heures, Faut s'endormir
a neuf heures. Moi j'trouve que c'est tard _ c'est tot hein.

XXX Tu sais ce gue c'est un irnfarctus ?

- Heu 7\11 c'est / je sais qu'est-ce que §a veut dire. g‘;a veut dire
que

- Qu'on est fatigué.

- Quelque chose qui s'arréte. Et puiz des myocardes des myocardes
c'est le muscle du coeur qui permet de == que le coeur batte.

- Moi je commence & connaftre bien les infarctus.

- Bt quand on a un infarctus des (sic) myocardes = c'est quand le coeur
s'arréte, C'est-d-dire une crise cardiaque. Mais alors heu /

- Eh ben mon grand-pdre il a eu un infarctus il est pas mort il est
toujours en vie.

~ Ah oui justement j'veux te dire. C'est justement c'que j'voulais te

.. dire. Ceux qui ceux qui ont = eu ¢a = ceux.gui.ont eu 1Vinfarctus des
myocardes = et qui et qu'i(l)s en sont.pas morts .eh ben i(l)s ont
i(1)s ont passé un sale moment hein. = Un sale souvenir.

= Ben tu demanderas & mon grand-pdre i(1l) t'dira c'qu'il a passé
comme moment.

-Ehben a i s di 39 bo i —
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Surtout .c'est ariivé -en pleine nuit.

Oui mais quan;l méme quand tu quand tu es tout endormi tu dois avoir
un sursaut et faire pendant les quelques secondes = de vivre des fois.

Ah oui l'infarctus c'est vrai. J'ai regardé les les tout petits
débuts oui. C'est vrai un bonhomme tu sais qui s'itrainait sur la raumpe.

Ah oui. Et puis et puis qui qui s'est mis sur un 1it,.

Ounis c'est vrai c'est ¢a. J'ai vu seulement qu'ld, Et toi ?
Ah i(1)s s' téléphonaient puis tout ¢a pfou.

Il il est mort le gars qu:. aeu pE :mfarctus ?

Non. I(1) parait qu'il est pas mort. Il s'en est i(1) s'en est méme
pas sorti la femme la femme qui ‘appelait parce que c'était = soi~-
disant son mari $s femme heéin = ‘

Toujours soi-disant.

N'est pas n'est pas venue parce que lui il voulait que sa femme lui
parle et il disait parle parle que ta voix me donne de 1'oxygéne. Et
et ‘tu voyais = tu voyais le 1e gar_s hein. :i.l éta:.t ‘comme ga : ha. ‘hal:

Ouvais ;]e sais.

C'était pas beau & voir n'empéche il pa.rait. D'a:.lleurs y ava:.t
1l'carré blanc. Le rectangle blanc.

Le carré blanc :]e l'a:. vile Qu'est-ce que c est comme ma.rque ta télé ? '
Philips. . ' ) ’ ' o ' ' '
Moi j'me rappelle plus comment c est. 01). tu l'as achetée ?

Oh on 1'a commandée heu = i(1) parait qu'c'est une fabrication
hollandaise.

Ah oui. L
Que ¢a vient de Hollande. :-
Ok oui les Hollandais c'est bien. C'est une marque solide ¢a.

Ah ouais mais c'est pas la méme. Philipa c'est pes la méme marque de
Philips. Puisque Philips hein c'est pas tréds bien quand ils disent /

Alors ¢a c'est d'la cochomnerie.

Oui. Quand i(1l)s disent que ' que ¢ ‘est'bién eh ben non.
Ils font plein de réclame pour ga ben pEout

Tu as la deuxidme chafne toi ?

Non, Et toi ?

Moi je 1l'ai.

T'as la premidre et 1a.aeuxie;he k;

Ousis. R

Ah dis donc t'as du pot hé&.

Et quand on quand on aura la la. tro:.s:.éme chaine comme :1.(1) yen a un
exemple lid-bee & = AURees’

Aux Etats-Unis ?

Je m'en rappelle plus attends, Comme i(1) y en & un exemple’heu‘:—.-:'
je m'en rappelle plus en tout cas. Eh ben on avait vu nous c'est
justement ce moment-la ol on avait perdu nos pa.rents. Mon frére ma
soeur et ma grand-mére. O i Do

Quoi ? .
Oui heu = c'est = j'me rappelle plus du nom gue t}a porte la ‘boutique.
Mais ol t'étais ?

C'était comme mais justement j'me rappelle plus. .
ERIC
oS Mals 4 Paris ? :
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Oh oui. C'est tellement grand comme heu aussi grand que le Muséum tu
sais des genres de Muséums tout ga _ d'histoire naturelle. (inaud.)

- Eh ben on avait perdu h‘étazt tellement grand Si tu savais c'était

tellement grand.

Mais c'était quand vous 8t ‘étaient vous &tes allés chercher votre
t81& ?

Heu non non non. Alors on s'est arrdtés & un endroit ol on voyait
la té1é la tr01siéme chaine bien sfr c'était une autre heu = des
autres films.

Ouais ben évidemment c'est anglais.

Des films policiers et russes hein. Russes aussmcv

Anglais. Ah oui Svidemment en Angleterre 1(1)5 ont trois chaines
Et russes.

1(1)s ont la B.B.C. 12,

Les Russes aussi i(1l)s ont la troisidme chatne.

Tu éais_i(l)s sont bien avancés en avﬁnée sur nous.

Et et c'était en couleur auesi. Et c'était en couleur heu i(1)s ont
la t61& 1la troisiéme chatne en couleur les Anglazs

Ch 13 ¢ alors 1& i(1)s sont favorisés hein.
Ils sont en couleur alors ?

Ah ben mon vieux. == DéJa blen d'avoir la deuxléme chaine et la
premiére. La premiére c'est bien. Tu regardes souvent la deuxiéme
chaine ? :

Oui oui mais = c'est
Y a pas beaucoup /

C'est pas c¢'est pas heu qa vaut pas heu la la premidre la premiére
chaine. Quand je dis ga c'est c'est aussi bien. Aussi bien qu'la
premiére chaine.

Oh mais des fois y a des fllms 1ntéressants N a toujours des films
3 la deuxidme chalne.

Ca dépend tu sais.

Ak ah ah non. Alors 1@ Y a toujours des films.
A la deuxidme chafne ?

Ga je sais. Quand j'regarde sur la programme.

Ah non pas toujours. Pas toujours. Oui. ¥ en a slirement plus que =
que la premidre chafine.

Ouais.

Quand est-ce que tu auras fini de t'couper les ongles 7 Moi j'ai
horreur .de m'couper les ongles. Oh je m'les coupe heu pas & ras.
Comme g2 Exactement c¢'est ma plus petite taille, Sauf des fois

quand j'me casse umronglé.. Ga dépend.

Moi j'me “es coupe hein mais alors mon Papa il a des grands ongles 1&.
Clest vrai ?
Ah ouais. (& X) Quand tu prendras ta voiture au fait ?
4 iBT
Tiens si on allait au cinéma ?
Oui je suis d'accord.
Alors heu on va prendre le train.
D'accord. Tiens voila la porte = de la gar

Vous attendez le train.

Y a un monde fou on va l'manquer. Qa y estil'a. manqué. == On

va prendre le le train de = qua quatorze heures vingt cing quoi. Bon.
N N (bruits de trainl




- Bon allez on va prendre celui-ld. Allez montons. Ah j'ai oublié
ma carte d'identité.
= Allons vite la chercher.

~ None On va / non on peut remplacer la carte d'identité = par des
billetse.

« Ben 8i on y allait tout de suite. Viens vite }

= Mais non on va louper 1'train q-a nous fera encore un autre train.
-~ Ah § Mais alors comment 'on va s'en sortir ?

= C'est vrai ga. Allons la chercher ! Qa y est je 1’a5. H

- Vite vite vite. Attention le train va partir ! '

- Qa y est. On y est = de justesse. Bon alors on arrive 4 la gare.
Tiens regarde. Tiens on est déjd arrivé:c ?

= Qui. Il semble bien court le voyage.

- Moi aussi hein. Bon ben ¢a fait rien. Alors entrons au cinéma.
= Oh la la ! Comment on va s'en sortir avec ce monde fou ?
- Oh} " |

= Ctlest dimanche hein. Décidemment !

- Ouais on aurait mieux fait d'choisir le jeudi hein.

= Oui,

- Oui maeis le jeudi /

- Clest embdtant /

- Le jeudi on s'emb@tait pas on faisait quelque chose.

- Oui mais moi c'est emb@tant moi j'vais au travail.

= Quand ? '

= Heu == & deux heures de l'aprés-mid:.. A deux heures.de i'aprés-midi
J T vais. Eteee .

- Tu y vas le dimanche ? Ah mais moi j'croyais qu'tu qu'tu n'y allais
ras. Ben voici le cinéma. Obh la ! quelle vaste quelle vaste quelle
vaste quoi ?

= Quelle vaste heucss
- Salle !
- Salle de cinéma.
= Bon. Alors heuess
XXX. C'est quel film ?
- Mais attends on décrit 1'introduction.
= Puis y a les actualités aussi.
- Oh ben oui mais ¢a on n'en parle pas. C'est des petits détails ¢a.
= Ah regarde-moi ce ce = ce panorama 14, -

= C'que c'est beau { Oui mais aprés y aura 1'film. Heu Madame voulez~-
vous nous conduire heu au /

= A la place heu /
= Au au numéro /
- A la place numéro onze.
-~ Au rang numéro un. = Box,
- Qu'est-ce qu'i(l) ya ?
= Au rang numéro un. Ga y est le film.commence.
Ah ! préparons-nous & bien le regarder. Bien 1'observer.

ERIC Alors heu = tiens ¢a commence. Dis donc tu trouves pas que ce film
oz est un peu. tr:n.ste ?




-92 - 1007

= Oui, Oui un petit peu mélancoliqug_.. Mais_ quand méme...
- Pas tellement. Regarde 1a.% mon vieux i{1l)s sont brutaux hein ! -

= Oui c'est bien hein ! === regarde-moi ¢a le panorama de cette
verdure == en parlant du cinéma. .

= D'accord. Regarde. Tu vois pas heu la capture des ‘1éphunta.
= Ah oui ! surtout qu'clest dangereux tu sais H

= Ouais ! i(1) paratit qu'y a des éléphants qui font du quatre-v:.ngt &
1theure / du cinquante 2 l'heure !

& Ah ouais. M@me heu c'est ceux qui vont le plus vite.

- Et dis donc i(1) faut qu'ils dropent hein les camions pour les
avoir. Oui mais quand la la mére = quand la mére heu / ‘

- Regarde regarde-moi ¢a il en'a du courage \celu:.-ld;._' hein,
-~ Ouais hein !
- I(1) i(1) capture le petit du de de 18. mére.

= J'ai oublié le la pro heu la proposition subordonnée relative, ===
Alors tu te rappelles heu / tiens regarde.ld. Une capture pour heu
comment ¢a s'appelle ?

- Le rhinocéros,
- Oui. Ah oui.
- Clest c'est dangereux.

= Ah oui. Alors 1a c'est dangereux hein. A la vie des éléphants, A 1la
vie des éléphants e¢h ben le rhinocéros tu sais c'qu'il a fait il a . . .
renversé la jeep.

- Ouais ouais, Je sais. Parce qu'i(l)s avaient capturé 1eurs petits,

- Ouais. C'est la maman rh:.nocéros. Oui mais ¢ eat fort un rh:.nocéroa o
hein ! :

= Oui, Oh ga y est c'était c'était quand méme joli ce cette film.
= Ouais, '
= A y est. La = 1a premidre moitié est__f:.nie. .
= Bon. Aprés y a les actual:.téa. Puis aprés /
- Non non non. Attends. Les vendeuses qui /
- Oh ga c'est (inaud.)
XXX Oui les esquimaux,
= Tiens tu veux prendre un Eksi un esquimo ?

= Ah ga m'dit rien. J'préfére pas manger parce qu'on va s'en mettre
partout.

- Oh oui. Et puis on.on va p(l)us avoir fa:Lm ce soir. .
- Bon. Attendons le la 1l'autre moitié.

= Avec impatience. Tu veux aller eux cab:.nets si t'as envie de de fa:.re
tes petits besoins ?

‘= Nonm J'n'ai pas envie.

= Moi je je 1'ai envie parce qué on peut pas. aller aux cab:.nets
pendant la la deuxiéme partie du film. Allez tu m'attends ?

- Ousis,.

- Je vais y aller.

- Bon allez.

- Ayest! j'ai fini,

- Ah voici le voici 1'autre moitié. T'arr:l.vea juste dis donc un pen
plus ¢'allait commencer hein.

= Oul un peu plus,
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Oui mais ga non plus ga c'est des extraits d'films. Tiens maintenant
¢a va y &tre /

Tiens je te partie que i(1l)s vont passer le lés === les publicités
deBess

Quoi ?

Dee esquimos.

Oui puis lea trucs deés nouilles comme ¢a des pltes.,
Oui.

Ah mince alors ! tu sais y a plein d'réclames -
Oui. T ~

On aurait dﬁ.‘

Je je j'aurais dl = rester = ne pas nt empresser aux cabinets = pour -

regarder ces publicités.

Ouais, Mais ¢a durera dix minutes alora tu viens on s'en va, On. .
reviendra pour la la l'autre moitié on va boire un coup au bistrot.

Oui. Glou glou glou glou. ‘A y est barman. Combien ‘2

Allez c'est dé;;d commencé, _ v

Com combien combien barman ? Cent:francs.. Bon d'accord. Tenez.
Ah dis donc faudrait s'd_.épé_qhep hein. :Il‘eilt' lt'quart, Allez !
11 osh 1tquart. : DU ARRRe P

Vite c'est déjd commencé hein on n'a pas raté beaucoup. Bon. Oh c est A

pas important. == Qu'est-ce que c'est comme f:.lm dé;]a ?.
Ga fait rien ga fait rien Walt Disney. IR
Oui les animauXs" o

Oh regarde le pauvre u.outon. Il est d demi déVoré pa.r 1es par les =

loups.
Ah ¢a ga m' étonnera:.t

5i si si si si. . .

Non c'est pas.vraie. L _
Mais si on a parlé.des animaux des cap*'ures des am.maux. -
Hon ben maintenant on va parler = de-la Grande Illusion.
Ay est. Clest terminé.

Vous jouez la sortie du cinéma. -

Ah ouais d'accord,

Bon. Un autre cinéma / on va & un autre cinéma.

Ah non. Ah non-non non. Sortbns.

LA SORTIE DU CINFMA

Ah la pluie ! Alors 14 ga ¢ est tombé b:.en.
T'as ton parapluie ? )
Non. J'ai oublids~ =
h { malheur.
On va &tre trempé.
Oui. R ST
Ben dis donc on ferai mieui de reéi:éz" pour"voir 1;aﬁt'z"é‘ 1t autre».v
film le m@me quoi parce.que.¢s va recommencer.
Mais non on va dépenser notre argent b@tement,

Mais non on a 1'droit d'le revoir plusieurs fois.

- 93 o
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Ah ! je croyais que c'était qu'i(l) fallait repayer.

La méme chose. ‘

Du moment ﬁu'on est rentré qu’on est rentré ?

Oui. Tiens ga se calme.

Ah, Bon'd'accord, Oh pour une petiﬁe vluie allons-y traversons,
Attention 14 !

Attention 14 %

Attention. V'1a v'14 un taxi. Viens vite. "Monsieur voulez-vous /
Nous conduire hsu a la gare de Saint-Laiare oui Saint-Lazare oui.
A la gare Saint-Lazare. Ga ferait ga fera quatre cents francs.

Ga y est nous voildl. Bon. Ben merci Monsieur,

Allez., (inaud.) _

Dis donc tu crois pas qu'on va rater 1l'train ‘encore.

Je crois bien. L

On va prendre le train.de‘dix—huif hei?es'quaranteo

Oui..

Bon ben le temps d'prendre les tickets. On a encoré‘éinq minutes
g8 Va.

Attends tu m'attends ici Je vaisiles chercher les tickets,
Dtaccord.

Cay eét; Jlai /-

Dép8chons le train va partir.

Oui, Tch tch. = Et voilss De justesses

Bon. Dis donce. Au fait on n'y a pas pensé on n'a pas emmené notre
voiture jusqu'a la gare de Marly comment on va revenir ? Puis
maintenant ¢a a recommencé & pleuvoir.

Allez demi tout. Si on sonne la sonnette d'alarme.
Qu'est-ce qu'on va faire ?

Allez. Hé M'sieur l'chef de gare m'sieur 1'cheminot est-ce que vous
pouvez nous nous chercher un taxi = pour quess.

Non mais on va pas faire ¢a on va faire de l'auto-stop c'est mieux.
Oh tu crois ? 7 :

Oui. Bon. Tiens déjd sortis ? Ah zut i(1) plemt ! allez.

Alors on on va cssayer de chercher un refuge.

Oui. Eh ben de faire de l'suto-stop. Tiens d'la chance v'1ld un
bonhomme qui s'arréte,

Ah! flQte alors il est parti. Ye croyais qp'c'étalt (inaud.) c'est
un bon & rien.

Tiens en.voild un.autre alors 1ld celui-ld on va y aller.
Ah zut !

‘Tiens celui-12 i(1) va nous prendre je partie. Tiems regarde.

Monsieur ! &'i(l) vous plaft vous pouvez nous conduire & Marly.

Oui j'veux bien. Mais-alors vous m'paierez quand m@me heu un franc
de de frais: D'accord. Ga fait rien. Ga va, bow. D'accord.

Et voild nos aaux amls partie & la recherche & la recherche de la

voitures. puisqu'on a laissé la voiture 14, Oh regarde le paysage.

il est fantastique h& ! :

Mais mais qu'est-ce que tu veux dire ? Je n'comprends rien. '
(Fi parle 2 voix basse 2 Fa)

(N
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- Alors = oh regarde ce paysage. Il est fantastiquc. Oh puis cette jolie
vetite villa ! J'voudrais bien moi y habiter. Dis donc. Mais alors
comment faire ?

- Bon nous voild renduse Allez merci. Tenez voild un franc. Non je vous
refuse parge que = je vois que vous &tes trds embétés je vous laisse
partir. Je js vous laisse le voyage gratuit. Merci m'=zieur. Tiens
voila Mar.:.v. Dis donc au fait pour la villa.s. -

- Oui.
- J'al j'ai j'ai cru voir gque c'était A vendre.
- On peut pas a‘renseigner houess

- Non. Notre notre appartement i(1) coﬁte huit millions dis donc. Si on
pourrait (sic) 1'vendre et acheter / oui acheter la villa ? Tiens
on va aller au comment ¢a s'appelle ? ‘

- Oh §'sais p(1)us comment ¢a s'appelles

- Comment ¢a s'appelle ?
XXX Quoi ?

- L& ol on va acheter les maisons pour se renseigner.
XX Un bureau de vente,

~ Tiens on va aller au bureau d'vente. J 'voudrais la 'villa. Heu c'est une
villa heu située heu & c6té de la gare de Marly.

= Par ici Messieurs. Oh regarde moi cette villa !
= Ouais splendide hein !

- Fantastique !

- Et puis on n'a pas va l'intérieur.

- Oui. Oh la} c'est bein hein. C'est beaucoup mieux qu‘l'ex’cér:.eur H
oh 12 13 ! Puis regarde-moi ces métres carréa.

~ Ouais. Et combien (inaud.) 1'prix Monsieur ? Cinq millions ?
- Dis donc hé ! ga colite pas cher.
- Ah dis donc hein ! dis donc on va vendre /

= Oh si on pouvait revendre notre maison gqui cofitait huit millions !
~on va la revendre heu heu sept sept millions cing cent mille.

= Oui, Pl%‘zs.parce que y a l'emeublement en plus.
- Oui. Alors on .va la revendre huit millions,.

= Ah huit millions cing cent mille parce que re'garde"tout gaya
au moins bien un . million mBme deux millions heine

- Bon d'accord. On y va ? Heu revendre heues.
= Dis donc on va avoir de .l'argent hein ?

- Ben oui on va avoir du pognon. Attends. Galcﬁle. Huit millions
cing cent mille moins trois millions.

- Non ¢ing millions.

~ Moins cing millions ouni.

- Ben ga fait {rois mille cing. :

- Trois millions cing cing hein. On va gagaer un bénéf:.ce.

- Dis donc oui mais on avait eu un emb@tement parce qu'on voudrait
avoir plus d'pidces. Heu combien y a-t-il de piéces ? Heu deux
Monsieur.

- Ah!.sh! et puis ma femme.

= Ah! quel emb8tement alors!

Et mes enfants. Oh 1a 13 comment on va les loger ?

Ben &coute heu est-ce que vous voulez m'excuéer Monéieur.

Non attends. Ecoute je crois bien que je sais pourquoi elle cofite
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cing millions: parce que deux piéces hein ! deux pidces deux chambres
et une salle de bain et...

'

= Non c'est trop cher mince hein allez viens“on s'en va..

- Oh on s'en va. Or va voir /

- Bon on va aller encore & un autre buream-de vente. Est-ce que vous
avec une malson comme celle que nous venons de vous parler ?

- Tiens je vais vous la dessiner devant vos yeux. Celle-l& par exemple,
- Combien de piéces s'il vous plait ? P

- Heu == gept pidces ! oh ga va |}

= Combien tu as d'enfants toi ? Mol j'ai pas d'enfanta,

-~ Oh moi j'en ai deux,

- Ben alors g¢ga fait quatre.

-~ Monsieur i(1) nous faudrait une chambre en plus est-ce que vous avez
pas une chambre avec six piéces ?

- Attends toi toi moi mas femme = attends un deux trois quatre cing.
Cui juste . .

- Non mais Monsieur nous regrettons on.voudrait avoir six piéces.

i T e I o2 ]

.= Oui parce que toi t'as ta femme.

- Oui., Mais j'ai pag d'enfants. Heu oui combien elle cofite ? Ah oui
celle-13 vous m'excuserez mais elle cofite plus .cher. Huit millions
cing cent mille.

- Ah ! mais si on pouvait vendre notre maison ! on n'aurait pas A
d'bénéfice mais quand m@me on pourrait s acheter cette maigon encore
plus,. .

- Ah non ! on préfére garder notre'appartement‘hein.'
- Mais non t'es fou on va pas on va pas rester ‘dans ce dans ce /
= Mais si il est bien regarde tous ces ameublements.
- Mais ou regarde / -

- Mais regarde tcut le déménagement qu'on va faire. Parce que si on
améne nos meubles ¢a nous fait encore moins cher on va / ah oui
c'est vrai.

Y e

- Ben alors nous aussi.

- Regarde le poste qui cofite cent cinquante mille mon vieux. On a plein
d'fric hein. (inaud.) on va laisser tout dix millions.

= . Oui. D'accord, Et voild nos deux amis partis:déns,dans revendre /
- Non. Dans le réve. Dans le r@ve.

- Dans le réve de revendre cet noire heu leur leur maison.

= Mais ce n'ést pes si facile que ga., Vous allez voir.
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Et toi ol as~-tu &té en vacances ?

AXetal. ) |
¢a ne vous ennuie pas de manquer ce cours de grammaire ?
Ah non. Oh surtout pour moi. o
. Pourquoi ? \ .

J'la gis pas.
Tu ne pourra= pas rattraper.

Ca fait rien.

Si elle nous fait réciter apréa':_‘lﬂ,
Lequel était le plus bavard 2 ”

c'eSt 111:.. sl U Ln mawhy Srafy ol Dampweosd oo G nofae s
Ah non. C'est toa..

Non moi j'suis 1l'plus sages ! °

Moi j'ai dix en conduite t'as combien toi ? Cptteesd p iedes o
Moi j'ai dix en conduite. - iovr wiisnm wio dewn -

Moi j'ai dix alors.

C'est lui le ‘plus bavard =-alors c¢'est. lui’ qul va parl er° e e
Lui c'est X ? , SRR
Non.c'est Y. _

Ttas récité ta legon d'h:l.sto:.re ,‘, . ., | o .
Non. : R L O SR S SRS D I (AT S L ‘ e e

Moi non plus,
Ni moil J'sais pas faire mes paragraphes he:.no
Moi j'ai rien fait du tout alors
Moi a'a:. appris ma 1egan. ‘ '

‘ce matm. , oo

J 'm'ai révdllé ‘& neuf heures et dem:.e maia

J'ai appris ma leqon moi ¢ est boub i o

Ah c'est pour ga qu't'es-.pas venv. en clasae. ce:matin.? B
Tu t'es réveillé 4 neuf heures e{ dsmiej ben: t'ava:.s le tempa d' fa:u-e
tes exemples pour ta legon. SR adinr S o

Ben oui mais j'ai pas voulu lés.faires =:Jlai. fait la-.grasse ;.
matinée.== Pour une fois.

Ta maman qu'est-ce qu'elle t'a dit 2~ =
Moi ? Rien:du:toubts = uvmwn i
Elle te réveillg pas ?

Moi j'm'étaie = réveillé & huit heures quarante mais moi j'ai ™ = - w
préféré wen. dire.: = parcequ'aats:ement Sk sera:.s parti a"l'école--

Elle ne s'en est pas-apergu ?

Nono ]/
Pourquoi ?

Ben elle dormait aloru. TR
Et ton papa ? S Rt

Moi il travaille.. e N
Moi j'me réve:l.lle tou;jours. C'est moi qul la révellle, 4

N
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- Fh ben moi j'l'ai fait exprés parce qu'autrement j'allais 4 1'école.
XXX Ga t'arrive souveat de faire ga ?

- None J'ai jamais mangué 1'école sauf ce matin. (brult d'un des
trois) Ah !} t'es pas poli !

- Moi j'arrive = toujours en avance.

- Moi aussi.

- Ah moi j'ai pas ga hé !

- (inaud,) t'as le temps 4d'jouer comme ga.

- Ol t'as été en vacances ?

- AXetal.

- Deux voyages ?

- Oui, Un d'un mois puis un d'un mois et deml. L
- Alors ¢a te fait heu = t'es arrivé le combieﬁ'°‘;;:;f ’
- Dix jours avant la rentrée. '

- Moi j't'ai / j'ai acheté ma trousse. Ga fait deux mille balles c est :
pas beaucoup. Lt

XXX. Parle plus fort. Qu'est-ce que tu viens de dire ? ..’
.= Il a achet? sa ‘trousse. ' '
- Et un cartable aussi. Ga fait six mille quoi.
- En tout,

- Quatre mille et deux mille .ga fait six mille. = C'est pas ¢a ¢ -
==== on n'est pas bavards,.

- Non.
XXX Parlez_ entre vous. T S
- Qu'est-ce que t'aimes mieux toi le clnéma ou la t€16 ?
- Ok le cinéma hé !
- Clest plus 1ntéressant.
- Ol t'as &té prés de le mer oﬁ t'as été ? ‘
- A X sur Mer oui, C'é c'était en au Calvados.

- Tu t'es baigné beaucoup ? (inaud.) Moi heu en Savoie j'ai allé .
chercher des champignons avec un oncle. Ah mais tu sals mazs
c'était au.bord de la mer hein, C'était bien, :

- Moi aussi ¢'était au bord de la mer mais rious y avait un.trou au-
fond d'la barriére. On partait au stade == alors y avalt des champs
puis aprés oh sortait. .

- Nous aussi. Mon frare avait peur des crabes, I
- Ben oui hé ¢a fait mal.

~ Oh moi un jour aussi c'était un crabe on 1'avait acheté aumarché
puis mon pére i(1l) 1'teneit puis il a fait comme ¢a & ma soeur elle
8 eu peur.

-~ Clest wvrai.

- On croit qu'il est v1vant.=== A x ben ¥y a ‘une: pisclpe hein. On s! amuse
bien A taper les gens. Pfuitt !

- T'ag une boués ou tu szis nager ?
- Moi j'sais nager.
- Moi non. Moi j'y vais tous les jeudis = en autobus.‘

- Moi a'doms faire de la nage mais j'veux pes en faire parce que c est
fatigant.

~ Moi tous les jeudis tu sais & la correctlve ol qu'on va ?
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Moi j'y vais & la piscine.

Moi j'y vais pas.

Si tous les jeudis.

I(1) faut qu'je nage moi mais j'ai pas enrie d'nager alors.
Ben t'as qu'a faire 4'la sous-marine, = Moi j'en fais.

Ben ouais mais c'est pour les bras alors si j'les fais avec les
pieds y a pas besoin de 1l'faire sous 1'sau.

C'est plus facile de = nager en-dessous l'eau queo..

Ben oui mais on le fait avec les pieds mais c'est pour les bras moi. =

Alors. (inaud.)

Nous on nageait (inaud.) comme ga.
Quoi ?

¢a fatiguait les bras g¢a fait rien.
Ah mais a la fin tu coules. Glou glou.

Tu sais des fois == y a y a des gens qui veulent nous lancer des
pierres alors j'vais sous 1l'eau.

Tu sais qu'est-ce que c¢'est des cavaliers ?
Vous ne parlez pas assez forte

Ah alors on n'a rien enregistré. Youpi !

Tu vas an thé8tre toi ?

Oui.e

Moi j'y vais moi. = C'est mieux,

Moi aussi.

Parle plus fort.

Quais j'vais parler plus fort.

T en a ¥ en a encore beaucoup de groupes qui vient (sic) aprés
rous, ¥ 2eee

I(1) doit y avoir les filles tiens hé.!

Non e(ll)es sont déja passées. = On est galant: nous.. On est galant.
on les laisse passer.

Premidre ! Messieurs dames ! == Ah 13 13 ! == tu préféres l'école ou
les vacances ?

Les deuxe.

Moi des fois / au d&but j'préfdre 1l'école et & la fin j'préfére les
vacances,.

'Ok 1'école c'est bien 1'écoles = On oui ga nous apprend.

Suntout moi j'aime mieux 1'école parce que _ quand on rentre de
vacances moi ma mére e(ll)e veut pas . qu'je sorte dehors alorse

Al si tu restes ccmnie ¢a !

Mot j'aime mieux 1'école parce qu'on reste une deml-heure.
Une demi-heure en récréation = c'est mieux.

Ah mais = ga rapporte des bossese

Pourquoi ‘elle ne veut pas que tu sortes ta maman ?

Moi parce que. = On fait des dégits.

Parce que = i(1) Jait i(1) fait 1'idiot = avec sa chienne. I(1) fait
1'idiot avec sa chienne. Et dans son café 1la = il casse un verre,.

Y a des y a des verres heu qui se tombent alors prr !
La chienne elle saute sur les verres;

Ah non non non. Pas la chienne.

Faut pas qu'elle se coupe les pattes !

\D
D
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~ Mais elle aboie.
~ Ak ¢a c'est plus emb8tant.
~ Qa géne les voisins. = Tu l'assommes ! bang !

~ Ah si j'l'assomme hé = elle va faire un bododo (?)

- Tu 1'as trouvé ton probldme 12 qu'on vient d'faire ?
- Ahlmoi j'l'ai pas fait.

~ Ni moi.

- J'1'ai pas fait parce que j'étais pas la.

~ Oui eh ben = c'était écrit au tableau. Le quinze = le quinze =
de la page cent dix,.

~ Mais oui mais j'l'ai'pas faite. = Non j'l'ai pas fait parce que
j'étais pas 1d.

- Oui mais c'était écrit encore au tableau.

- None. Quand on est revenu: cet aprds-midi ct'était effacé justement,
~ Ah oui il a copié sa géographie aussi.

- Ouvais. ='Et les proverbes.

- T'as vu 1l'dessin comment qu'c'est ? C'est Mercure le plﬁs prés du
du soleil.

- Aprés c'est Vénus et aprés c'est la terre.
~ Aprés c'est Mars.
- S5i on était dans la planété de Mercure pfuit !

- I(1) ferait chaud héin.‘=== On s'mettrait en slip de bain tout
1l'hiver. ' '

- Lthiver i(1) i(1) pleuvrait méme pas hé.

- Puis la lune tu sais moi j'ai envie d'y aller pour prendre des
diama.nts ° ’ ’

= Pour prendre des quoi °
- Prendre des diamants.
- Y a des diamants 12-haut ?
- J'sais pase. On sait pas. .
- On sait pas qu'est-ce qu'i(l) se passe l2-haut.
- Oh 13 12 hé.
XXX Vous pouvez m'expliquer pouquoi il y a le jour er la nuit ?
- Ah parce que la terre elle tourne tiens !
- Parce que = la terre elle tourne antour du soleil.

- Parce que le soleil il reste et. la terre elle tourne alors un
certain moment quand elle est tournée de ce cété _ la France elle
est de ce cdté. Alors elle est dans l'cabre; elle est dans l'ombre
et puis l'autre c8té y a = le pays qu'est dans le soleil.

- Non. Non.
- Parce que Quand/la lune eile tourne autour de nous au méme instant.
- It heu la terre e(ll)e fait le tour du soleil en une année alors.
= Du soleil en une année ? '
- Ouais. '
XXX Bon, alors comment expliques-tu le jour et.la nuit ?
- On nous a pas encore exyliqué bien.

= Parce que y a y a la lune elle fait heu=chaque journée elle fait
un tour sur elle-méme _ la terre.

-~ Parce que en une journée elle fait un tour sur elle-méme.
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Alors elle voit le soleil le jour et puis la nuit ben y a la nuit
tiense. ¥ a riens Y & pas d'soleil.

Non. D'un cdté y a le soleil et d‘l'autre c8té ya la nuit._ Du cbté
d'la terre.

Ce cdté c'est la lune et puis celui-13 c'est j'sais pas quoi. Le
soleil ou mars,

Et 1l'hiver er 1'6té&?

On sait pas.

Ah ben alors 1la !

Le soleil i(1) nous i(l) nous /

" Vous étes bons en classe ?

Moi j'suis moyen mais lui (inaud.)

Moi quinziéme.

Vingt=-quatriéme.

Ohla { oh !

En calcul moi j'ai heu dix-huit = sur vingt.

Moi onze et & la grammaire quinze et demi.

Moi j'ai treize 4 la grammaire., J'aime pas ga.

Moi douze. = Puis moi neuf = en calcul.

Neuf 2

Et douze en gramméire.

J'ai eu un examen moi. = Ga te fait juste vingt-guatre toi ?
HE |

Quoi ?

Qu'est-ce que t'allais dire 1la %

Ben j't'ai dit que ¢a faisait juste vingt-quatre.
Non vingt-aix. '

Treize. Ah oui quinze parce gque t'avais dit treize.
Moi j'ai quinze et demi. '

Quinze et demi g¢a te fait vingt-six et demi ?

Oui c'est ¢a. = Bt 1l'histoire pouquoi t'as compté 1'histoire.?
Pour le mois proch pour ce moism-ci ? '

Ouaise

Puis la géographie jtcrois.
Non c'est pas vrai.

Si on va faire ce mois=-ci.

Ah bon. == Qu'est-ce que t'aimes mieux toi apprendre des lsgons ou
pas les apprendre ?

Moi j'aime mieux les apprendre

Moi j'aime pas ga. = C'est emb@tant

Que faire les exercices.

¢a dure trop longtemps.

Ca travaille ton esprit.

Lec legons on ferait pas des exemples ga- serait mieux hé.
On pourrait nous les faire réciter comme ga.

Moi j'aime mieux les réciter comme ga parce que la grammaire l'année
dernidre on pouvait pas comprendre.

Si un exemple pour chaque mais des fois trois c'est dur.

=101 -
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XX Vous avez la méme maitresse que l'année dernidre ?

- Non, Non, == AL remarque l'année passé® hein ga a changé les
maitresses. ' ' ‘

- On a eu heu une maitresse aprés on en a encore une autre.
- Aprés encore une autre. .

- Et puis on a eu un maitre,

- Le dernier 1l0is on a eu un maitre.

- Oui ¢on était La.

- Eéhé!

- Oui on était ici. Et puis aprés nous on a été dans l'autre classe
pour faire la composition.

- A quelle table t'é&tais toi 2

- Moi j'étais la-bas. : '

- Moi j'étais 4 la derniére.

- Moi j'étais A la (inaud.).

- Moi & la premidre table ici & cbté& de X.
- Ah j'aime pas g¢a moi.

- Moi j'étais & c8té& de X. Oh X lui i(1l) se paye encore des vacances
lui i(1) va encore & 1l'école.

- Ben oui mais il /

- Il est pas encore revenu = de la-bas.‘

- Non mais il il a plew)t'dt(r)e changé d'école.

- Son pire est en = déplacement.

- J'sais pas. )

- Tu sais X il a changé de boucherie.

- De boucherie ? l '

- Oui, = Oh t'as vu quand'on cherchait le prix de revient 2
- Oui c'était marqué changé changement de propriétaire.

= Oui. = Quand quand on chérChait le prix de revient puis la
maitresse elle & crié apréa lui "alors ton pére est boucher puis
tu sais méme pas = faire 1'prix de revient".

- Ah ouais. Le probléme le plus facile c'est sur heu j'sals pas
comment tu t'rappelles ?

- (inaud.)

= Nonte==::Cl'est sur heu == le quoi ? = Ah ouais c'est les douzaines de
torchons. .

- Les douzaines ? Lequel ?

- Les deux douzaines.

- Ah oui moi j'me suis trompé 4 la division.

- Laquelle ?

- La division moi j'la fais pas . = J'fais rien.

- Alors sur qui ? Ah et puis c¢'est pour ¢a tu vois X c'est le
premier d'la classe hein ? Alors t'es 4 la dernidre table et puis
tu te penches vers son cahier pour lui dire “Ah tu tles trompé" et
puis tu copies.

~ Mais des fois j'ai raison.

- C'est plutdt lui qu'a plus souvent raison qu'toi.
= Ah c'est pas vraie

- Ah ¢a si. Si.
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- Bah p(eu)t-gt(r)e. Il a combien x en calcul ?

- El calcul il 2 s0o ‘ ,) e,
- Dix-neuf.
- QOui, . b

= Bt demi,
= Et en grammaire il a dix-huit hein.
= Moi j'ai eu treize.

~.

«~ BFn tout j'sais pas combien qu'11 a en grammalre et en calcul mais
en tout il a trente trente-huit hein en’ touti SO R LU
. Cge T vj\ A

- Trente huit et demi,’ '~ = #nwir nif

- X il est deuxiéme heino

,,,,,

= Oui d'mn p01nto _
-~ Tag vu X il a cent douze points}... P R RN PE VRN TR PR SN

- Tiens tu connais heu:le. premier d!la classe 1a chgz au,CM..1.
Il a quatre v1ngt—hu1t et‘demi, . ‘ "

- X camniTn o obh oD aed
- Nomn c'est X,

- 8i c'est X cenosmdood T owuah ciesy aodel Flove

~ Ila quatre vingt-huit points et demi., Moi jlen ainquatrewvmngt- Figx
huit et j'suis le quinzidme et 1ui c'est le premier, :

~ Ben ouais mais nous c'est su heu=== p(eu)t-8tre cgnt“géqgtJL B

- Tu t'rappelles quand la maitresse elle a dit que X fig%zshs

se battent ?
- Oui. T T
- Cent douze'poihts*ii”é X2 LMo’ giitret’at qlstre’ vlngti’u}t oh la 1a,
- Diun demn-p01nt qa peut nous falre reculer d'clnq places elle a dit'x.f:

Lot e st
[REV IS R FREHIR N

- Ah ben omais. L'année derniére quand y avait pas la maitresse :”JP .
j'étais la~bas, - 7E ety o

- 00 ? _ e

- Ben ici. Avec X. = ¥ avait un gars il était premler $0r)istest
retrouvé heu cinquiéme 2 cause d'un demi poifite.. iy wiwg Tu

-

- Moi je =on regardalt au tableau c¢'était mal écrlt J'comprenais.:. .,
rien maintenant j comprendso

B r\ <-"..1', i Wi RE 2 B A i U et
- Moi 1'année dernidre je m'demande blen comment qu'l(l)s fa1$a1ent,,\ P
pour comprendre.

- Oul c'était mal écrit. Elles étaient serrées serrées les lii gneé beun Y - J

- Oui. nEnowA wiidedond s dueess Shsve wDfs s hied mn o sioh oenn oin® o o
- Y avalt des mots heu / ¢ oumhiy owh olllatizod eml

- C%tait 4 1la fin d'l'année aussi qn'elle éerivaiticomme ¢ae iunil
= Ouaise. o

-~ Non aun milieu- a;peu?pres preéque a ia fiﬂ sl it &
- A la fin de l'année.

JAdfoy slomel L oowiioin
- On dirait qu'elle est en colére. . -
- Ouais. Ga a l'air de chauffer 1a-bas. {on” entend 1es ‘¢ris de 14
ma:.tresse) ° ) OO EPCRRN L L L PR /S SRATE PO PR T

EMC Ah ouais. = ga Chauffeo S Lrot ! Al Lden, e min doasta ooty o T
‘ Et la maitresse qui s'est mariée, elle est revenue:?. :
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- Oui elle est 13,

-~ Ah oui tu t'rappelles quand on a amend/ quand les enfants i(l)s
&taient venus de sa classe 2 Madame X ?

= Ah oui lui porter des draps.

-~ Ah ouais des draps et puis (inaud.)} un pot de fleurs.

- Pour son mariage.

- Ga qu'a été bien dans l'anmnée c'est heu quand on a / & Nobl.
- Ah oui on a chanté la teble de multiplication

= Oui un peu plus on pouvait passer.

- Moi c'est / moi c'est / c'que j'aimais mieux c'était plutdt les
bonbons.

- Ah } Ah non,. = Parce que les oranges et les mandarines c¢'était
quand méme bon. C'est elle qu'avait tout payé ou avec la coopérative ?

=~ Ah la coopérative hé heu_reuéement hé,
- Non c'est elle. Blle en a mis d'sa poche aussi.

- Ben oui heureusement i(1)s vont pas tout payer. == L'école si
e(1l)e payait tout heu g¢a ferait longtemps qu'elle serait ruinée.

- Non y en avait pas beaucoup de choses hein.

- Oh quand méme si hé !

- Ouais hé elle en avait bien pour deux mille francs.

- V avait du chocolat tout ga.

-  chocolat ?

- wii y avait du chocolate.

-~ Oui et puis une boite de (inaud.)

~ Oui des biscuits de = champ/ des biscuits de champagne y.avait.

- Des biscuits d'champagne glou glou. === Qu'est-ce que tu.préféres
1'eau ou la biédre ?

« Moi la bidre moi. = En vacances en Eure-et=Loir jen bois toujours.

- D'la bidre ?

- QOuais c'est bon hé !

= C'est mousseux.

~ Quand elle est fraiche.

- Et puis et puis 1l'eau gazeuse.

- Ouaise. Oh g¢a pique.

-~ TUne fois j'ai é&té chercher une bouteille j'ai bien remué ma mére elle
1'a ouvert pschuitt §

~ ) (inaud.)

- Puis une fois ma tante elle avait ouvert une bouteille de cidre tuitt !
- Une bouteille de cidre ?
= QOuais., C'est bon le cidre doux.

- Le cidre / qu'est-ce que tu préfdres le cidre le vrai cidre qu'on
fait dans les campagnes ou le cidre doux_ aves des pommes ?

- Cl'est pareil.
-~ Moi j'en ai jamais gofité.
- Ah non. Du vrai.cidre c'est / breu ! c'est acide.
XX Qu'est-ce que c'est du “yrai cidre ?
[MC - Ah ben oui mgis c'est pas pareil que 1l'cidre doux = c'est acide.
Quelle est la différence ?
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- Clegt acide. C'est plus acide.
- C'est plus acide, C'est amer.

- C'est / le cidre c'est fait/ le cidre doux c'est fait avec des pommes
et l'autre avec quoi qu'clest fait alors ?

- Ah oui mais.
-~ Alors avec des pommes mais p(eu)t-&tre pas les mémes pommes.
- Ben ouais,
- Des Thompson ¢ Non des Starting.
XXX Des quoi ?
- Des startings.
XXX Qu'est-ce que c'est ?

- Clest des pommes rouges. Des grosses pommes rouges qui sont toujours
rouges = comme les Golden = qui sont toujours rouges.

-~ None Non les Golden les Golden i(1)s sont jaunes.
- QOui,
XXX Ton papa est épicier ?
= None
- Qulest-ce qu'i(l) fait ton papa ?
- Gargon de café.
- Gargon de café. .
~ Moi chauffeur-livreurs. = Et puis ma meman ¢ rron }
= Puis toi ?
= Moi il est massicotier.
~ Massicotier.
= I(1) fait / i(1) coupe du papier. Et puise..
- Pour l'imprimerie.
- I(1) fait des cahiers.

-~ Ah c'est pour ¢ga qu't'as bean / t'as des/beaucoup d'cahiers dans
ton cartable ?

-~ Non. I(l)s sont & la maison dans une valise.
= Ah} = oui mais c'est lui le patron ?

- None

- Il est employé ?

- Qui.

- Qutest-ce que tu fais quand tu veux quelque chose et qu'ta mdre
elle veut pas que quee..

- Ah ben j'insiste pas hein. Toi t'insistes ?
- Moi j'tape du pied. == J'fais du boucan.
¥XX Tu ne te vantes pas un peu ?
= Comment ? ‘
= Tu t'vantes pas ?
« None
-~ Ahah !
XXX Tu as des fréres et soewrs ?
- Qui. Deux fréres.
- Moi j‘sﬁis 1'ainé moi dans la famille.
IERJ!:F Moi ausgi. '

Moi j'suis le deuxiéme.
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- Toi t'es le = gadet (sic) cadet et puis ton fwére c'est le benjamin.
- Moi j'suis 1'ainé mon frére c'est le cadet.

- Ttes 1'ainé ? Vous &tes = quatre dans la famille ? Nous on est
cing, Toi ?

= Nous on est trois.

= Avec les parents ¢a fait cing.

- Ouais avec mes parents ga fait cing.

- Quel 8ge que t'as ? Moi j'ai juste heu pour heun aller dans cette classe.
- Moi j'ai dix ans.

- Moi j'ai dix ans le douze aofit.

- Douze aofit ?

- Ouie.

- Non moi c'est le treize pendant les grandes vacances. Moi clest le
treize aofit. '

« Alors t'as onze ans,

~ Non dix ans.

- Ben oui mais tu les as pas encore.

- 8i j'les ai d&jd eus_ le douze aofit.

~ Ben alors ben tu dis qu'tu vas les avoir.
= Ah tu comprends pas.

-~ I(1) va avoir ses onze ans le douze zoflt et moi j'vais avoir mes
onze ans le treize aofit,

« Ah moi j'vais aveir mes onze ans le vingt-sept aoiit.

- Moi j'suis né un samedi.

- Moi j'sais pas.

- Moi j'suis né le vendredi.

- Jl'sais pas A quelle heuré aussi,

- Moi. j'suis né 2 neuf heures et demie.

- Neuf heures ?

- Et demies

= Du matin ou du soir ?

= Du matin du matin. Et mon frdre il est né 2 six heures.
- Deux heures un quart de l'aprés-midi deux heures moins le quart.
- Qui ? '

- Ma goeur. Deux heures moins le quart de l'aprés-midi.
- Oh moi mon frére & six heures du mabtin,.

- Moi j'sais pas.

- Moi non plus.

- De quel signe que t'es toi ? Mol j'suis du Lion en tout cas.
= Moi aussi.

= Moi j'suis de la Vierge.

- Comme mon frére lequel mois qu't’es né ?

= Moi en Ao?2t.

~ En Aofit ? ‘
Q - Moi mon frére il est de la Balance. Mon frére il est mor/ né au
[MC mois de Septembre,

- Fn AoQt t'es né 2
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Ben t'es du Lion.
Vingt-sept ben c'est vingt-sept Aolt.
Ben c'est pas pareil.

Avec le mois de Septembre t'es d'la Vierge. ==== Et puis ma soeur
c'est du c'est du Scorpion, Moi j*suis du Lion. Et puis ma mére
¢'est du Taureau mon pére c¢'est du Capricorne, Et puis mon freére
d'la Vierge.

Ah quand ton pére (inaud.) qu'est-ce qu'elle fait ta mére ?
Flle prend le rouleau ?

Nono Y a pas / ¥y en a pas,

Moi mon frére il est dla Balance.

Dila Balance ?

Qu'est-ce que t'aimes mieux comme voiture toi ?
Du Scorpion.

N'importe laquelle.

¥oi j'aime pas ¢a. Moi j'aime mieux une 40k,
(inaud.) une étoile filante.

Mais non. Mais tu pourras jamais t'la payer.
Quelle voiture ?

Une é&toile filante.

Pourquoi pas la voiture A réaction qu'on a vue 2 la t&1l& ?
Ah oul avec heu j'sais pas qui 1d.

Laquelle *?

C'est une voiture 4 réaction.

Tlas vu quand i{l)s ont dit au poste 12 c'est une grande bombe
elle elle explose en l'air et puis elle lance plein de grenades.

Tiens & t616-d/ non & télé~soir t'as vu le monsieur qui avait
regu une grenade dans le dos ?

Ah ouais,

Flle avait pas &plosé (sic) explosé.

Le gars il la prend avec une espéce de pince.

Non. Il était sur une planche

Oui je sais mais (inaud.}.

Des grands manches des grands manches. Qui remontaient la grenade.
T'as vu les sacs de sable ?

Ouaise

Ah ah. -

Aprés elle est sortie la grenade est sortie. Bt puis i(1l) marchait =

comme g¢a 14 !

Moi je m'demande bien comment qu'elle lui est rentrée dedans.
Flle lui est rentrée dans la peau.

Ouais mais comment ?

Tas vu i{1l)s avaient peur de /

De la grande voiture ?

Laguelle ?

A huit 2 huit places.

Ah oui & quatre/deux tonnes et demie. Deux tonnes et demie. Y a
d'la place pour heuos.

Combien d'tonnes %

T 107 =
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- Deux tonnes et demie deux mille cing cents kilos exactement.
- Deux mille cing cents kilos ? Deux mille cing cents kilos ?
- Qui [ 3

- T'as vu le film 13 dimanche 13 le film 13 & la fin c'est un
batard qui nait c'est pas un chien c'est un bitard.

« Ah oui ! Avec la comtesse 14 ?

- Puis un peu plus i(1l)s noyaient le chien puis l'autre qui se
"radine" allez ! au secours'

- T'as vu heu "Quand 1l°'Inspecteur s‘en méle" ?

- L'Inspecteur Bourel t'as vu 13 %

- Non mais t'as vu /

- Quand l'assassin l'assassin i(1l) vient et puis avec le tableau.
- Le clochard ?

= QOui le clochard.

- Ah ouvais. =Mais c'est pas l'assassin.

- Non c¢'é&tait pas 1l'assassin c'était le le fils = de celui-l2a
qu'avait &té tué. I(1) savait pas qu'il avait une barbe.

- Qu'est-ce que tu préféres "Les Raisins Verts" & la té1lé c'était
1tannée derniére ou (inaud.) heu ou 1'"Palmarés des Chansons" ?

= Parle plus fort.
XXX Tu veux toujours &tre athidte toi ?
- Qu'est-ce que j'avais dit moi ?

XXX Il y en avait un qui avait dit : athldte, l'autre médecin et l'autre
instituteur,

- Ah ! moi c'est moi médecin. Ah ah ! moi médecin.

- En tout cas c'est pas moi instituteur.

- C'lest toi instituteur ?

- Ohlala !
XX Quoi %

~ Ga donne trop d'travail ?

- Parce que ¢a /

- Oui c'est bien.

~ Les &13ves quand ils feront les imbéciles i(1l)s recevraient.
XXX Tous les él&ves ne sont pas comme toi.

- Ah ga fait rien.== Les bons &l&ves j'leur mettrai zéro de conduite et
les derniers hein.

- Clest comme ¢a tu vois. Tu ferais le cours préparatoire tu ferais
presque rien.

- Ouais. Ben X tu sais qu'est-ce qu'i(l) fait ?

- Heu médecin i{1) veut &tre. Médecin. Et puis X i(1l) veut &étre
architecte. Architecte.

- Mais heu heu X guand i(1) woit parler X il le margue pas sur sa
feuille quand la maitresse heu lui a dite.

- Oui parce que c'est son copain.
- Et puis quand c'est nous qui parlons hein g¢a y est margué.
- Ah ben moi i(l) m'marque pas moi.

- Quais hein c'est trop facile. Ben moi si c'est moi qui surveillais
¢a tomberait.

.= Quaise.
ERIC, R .
o o o Il y a des éléves qui surveillent la classe ?
uI-ilII-Il-------lu---!-----n----i----------------
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- Des fois oui quand elle part. Quand elle part la maitresse.
- Bt quand elle part y a du boucan dans la classe.
- Tu te rappelles (inaud.) quand en langait des boulettes flowc flouc !

- Moi et puis (inaud.) i(1l) manque et puis quand la maitresse revient
alors elle dit "y a quelquiun qui a parlé ?" alors toute la classe
crienon y a personne"; alors X toux ceux qu'i(l)s ont parlé i(l)
peut pas les dire tellement qu'i({l)s crient, Hein ?

= Ounais,

-« Ah tu t'rappelles un jour y avait X qu'avait lancé une boulette
3 la maltresse. :

~ Ah oui. Chuitt ¢ga lui est tomb% sur le bureau.

= Ah ouwais. Tu sais qui a lancé la boulette. X il &tait allongé 1.
= C'était pas lui hein ?

= X i(1l) dit toujours qu'c'est lui.

- Parce que X il est//

- Oh mais 1lui (inaud.) t'es tndp nerveuX.

- (inaud.) .

= C'est tol qu'es nerveux. Moi j'suis moi j'suis un peu nerveux mai.
- Quais, Quand j'suis nerveux modi.

- Comme mon frére i(l) g'énerve. Moi j'le laisse.

- (inaud.). Un jour j'lui ai cassé une dent.

- Moi un jour & ma soeur j*lui ai cassé une (inaud.)

-~ Un jour ma soeur sa dent elle tenait pas bien elle était dans une
caisse j'ai donné un coup de poing dans la caisse sa dent kenk !
elle est descendue tout (sic) seule.

XX Qui &tait dans la caisse ?
- Ma soeurs )
XXX Qu'est-ce qu'elle faisait dans la caisse ?
- Eh ben on s'amusait comme ¢a & cache-cache.
- Moi ce matin /
- Alors j'lui ai donné un coup de poing boum dans la dent.

- Moi ce matin j*m?airéveillé & neuf heures et demi parce que =
on s'est bagarré dans le lit jusqu'é une heure = du matin.

= Avec qui ?
= Avec mon grand frére et mon petit.
- Vous &tes trois dans le méme 1it ?

~ Non. Mon grand frére il est dans un seul lit mon petit frére et moi
on est dans le méme,

- Ah non moi c'est des lits- gigognes.

- Ta mére (inaud.)

-~ Non elle &t elle était avec les clients,

-~ J'sais pas comment ¢a s'appelle c'est des lits gigognes..
IXX Qu'est-ce qu'elle fait ta mére ?

- Elle tient un café.

- Alors moi y a vn 1lit en haut un 1it en bas moi j’suis en haut. Des
fois ma soeur elle met ses pieds puis ¢a craque. Bang !

- "Tout tombe,
@ =~ Vous avec heu des lits superposés ?

EM - Oui. Et puis en face y a 1lit d'ma mdrc 2lors quand j'suis pressé
e que c'est huit heures moins dix broum j'saute dans 1'lit. D'en haut
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j'saute sur le 1it d'ma mére.

Tu joues au parachutiste.

Ouaise. :

Vous dormez tous dans la méme chambre ?

Oui. Une grande chembre. Le 1it des parents et le 1lit des enfants et
puis le lit d'mon petit frére.

Tu vois pas qu't'écrases les pieds & ta mére !
Ah non elle se lave la premiédre.
Qu'est-ce que vous avec comme pidces ?

Heu une salle 2 manger et une cuisine. Une grande salle 4 manger et
une cuisine,

Nous heu la cuisine elle sert de chambre 2 coucher aussi.
Y a la la cuisine un petit (inaud.) la salle A manger.
Oui mais des fois on s'amuse bien on prehd des bouts de papier.

Tu s~is pour le chau/ heu pour chauffer le café y a une esplce de
petite bouteille tu metz d'l'alcool & brfiler dedans.

Ah ! moi tu sais des fois j'prends une petite bouteille que j'ai
trouvée j'mets d'l'alcool A brfiler puis j'allume.

He (inaud.) tu voudrais pas &tre pirate tu irais & l'abordage.
Je m'demande bien qu'est-ce que j'vais avoir a Nokl.

Moi j'vais avoir un cartable.

Ah non, C'est.pas intéressant.

Ma maman elle a dit : un truc qu'on peut jouer (inaude).

Pas tous ensemble. Ton pére ne veut pas que tu aies.o ?

Des jeuxe

Moi mon frére il a un circuit vingt-quatre et puis un train
&lectrique i(1l) s'en sert jemais.

Moi aussi j'en ai un,

Moi j'en ai pas moi.

Lui i(l) s'en sert jamais.

Moi j'ai un flipper. Un petit hein vas un grand.

Oui moi aussi. C'est un Ronchester c'est comme i(l)s ont les
militaires 12 mais c'est en jouete. = I(1l)s racontent dans un truc
et puis/

Ah oui un haut-parleur,
C'est / on peut parler plusieurs centaines de métres hein.
Ah ben ga c'est obligé.

( Les 5 derniéres winutes sont 1naud1b;es )
(Sujet : Films de cinéma et "Les Samntes Chéries" , feuilleton 2 la
teleV151on)
JBT
SUR LA PLA7E

Ty viens Yves on va aller au bord de la mer mainténant.
Diaccord.

5i si on atiendait un pen avant parce que si maman nous grondes On
va on va attendre un peu pour pas attraper une indigestion. Parce
que on vient tu sais on vient juste de manger alors.

Oui.
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Oui,
Moi en attendant j'vais chercher les pelles,
Moi j'vais chercher l'ballon. J*vais chercher l'ballon.

Si on faisait un chateau de sable. Moi je vais tu vas faire le
fossé puis toi tu vas faire les tours. Alors Jje creuses

Puis moi j'vais apporter d'l'eau,

Va la chercher déja. Ce sera déja bien. == Tiens la~dedans. Voild.
c'est/ ttas apporté des soldats ?

Jtai pas apporté des soldats,
Ah oui moi j'en ail usé un paquet déjd.

Bon moi j'vais les prendre et puis les mettre dans les remparts.
Comme g¢a ¢a sera mieux. Faut pas les perdre hein.

Nen et puiSnoo
Et am@ne de 1l'eau pour mettre dans 1'fossé.

Et pour pas qu'y ait une vague comme ol j'étais moi. ¥ avait
une vague et puis y avait un chf@teau et puis elle a tout démoli.

Mol aussi jtavais construit un grand grand chiteau.
Ben ouwais mais pour 1l'instant /

Tu t'rappelles ?

Cui.

Et toi ?

Oui.

On on était monté iessus. (inaud.) et puis quand 1l'eau est arrivée
ga / le le sable il a baissé.

Tu t'rappelles quand on a fait un chiteau avec des galeries ?
Si on allait se baigner mainterant ?
Oui,

On va on va monter le bateau & papa & gonflade si nous si i(1)
veut bien nous 1l'geniler.

Oh oui.

Avec les rames.

Les rames i(1l)s sont en bois ?

Oh parce qu'on n'ira pas trop lion aussi.

Tiens c'coup-ci on va demander aussi les casques avec les
(inaud.) sous-marines 12 tu sais.

Moi j'vais dans la flotte.

Moi aussi.

Ah non moi j'sais pas nager j'irai pas hein.
Mais sis

Mais moi j'vais j'vais pas mais j'm'assieds.

Ah si mais faut des bouteilles. On n'en a pas apporté on n'est
pas des sauveteurs.

Mais ¢a fait rien. Y a pas besoin d'bouteilles t'as qu'd prendre
ton souffle,

0 qu'il est 1'petit frére ? Il est pas Vvenu avec nous le petit frére.
Ah c'est mieux.

J'aine mieux quand il est pas 14 comme ga i(1) nous embéte pas.
On est mieux dans la barque hé ! Quand i(1) viendra on va s 'abaisser
dans = on s'baissera dans 1l'sable, D'accord ?
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Oh regarde la grosse vague ld-bas. Ga y est elle a démoli notre
chéteau.

Oh mais ¢a fait rien on va aller dans 1'eau maintenant alors.

Oh tu sais un jour on avait fait des gros remparts pour empécher que
1'eau d'aller se jeter. Moi j'avais mis des pelles et j'ai mis mes
pelles maintenant. Si on allait chercher (inaud.).

Tu t'rappelles guand on a perdu notre ballon = et on l'a retrouvé
aprés ?

Oui. Moi aussi j'l'avais perdu une fois,

Bon. Maintenant on va on va chercher papae. Oﬂ qu'il est passé ?

Tu sais pas ?
Oh il est parti avec Maman.
$1i1 est parti avec Mamaa alors 13 p(l)us d'bateau.

Ga fait rien. I1 m'a dit qu*i(l) viendrait nous rejoindre & trois
heures.

A trois heures quelle heure qu'il est ?
Deux heures et demie.
Deux heures et demie ? Ben dans une demi-heure,

Ah ben non tu peux vpas savoir l'heure. Faut demander & quelqu'un.
Tu as tout d'méme pas (inaud.) non {

Mais sie *

S'i(1) vous plait est-ce que VOus‘éve¢ 1'heure ?

Oaie = Il est = deux heures moins l'quart. = Bon. Alors on va
attendre heu _deux heures moins le quart ? Oh la 1a on va attendre
assez longtemps aussie

Ah oui c'est moche hein.

On va attendre heu / et puis il m'a dit que /

On n'a qu'a aller dans l'eau puisque Papa n'est pas 1la ni Maman.
Ah non pa(r)ce que j'sais pas nager alors.

Ah t'as qu'a (inaud.)

T*as vu qu'est-ce qu'il a dit papa ?

Qu'est-ce qu'il a dit ?

Il a dit que s'il avait pas trop d'travail i(1l) pouvait venir
avant.

Ah oui ? ‘
Vers les trois heures et quart par 14,

Parce qu'il travaille ? Qu'est-ce qu'il a &t& faire ? Avec qui ?
Et Maman ol quielle est Maman !

Elle est en train de faire la vaisselles

Avec les petits fréres. Tu sais ol qu'i(l)s sont ?
Avec les petits fréres ?

Cuais,

Ah bon. Alors heu alors on va aller s'baigner dans l'eau ?
On va marcher. Moi j'vais marcher en tout cas.

Oh moi j'vais nager en-dessous 1l'eaun hé. Jivais attraper des
jambes, Pfiou !

Oui mais attends. Faut aller chercher les masgues qu'i(l) y a dans
1'coffre de la voiture.

Hé faudrait avoir les clés !

Ah oui mais elle est au garage. Elle est (1naud ). alors tu vas
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Ben si. Pas besoin d'avoir un masque.

Ben ¢a fait rien on va prendre un bain d'soleil.

QOuais,

Attends j'vais chercher / ah ben les couvertures e(ll)es sont déja la.
Ouais. _

Qu'est-ce qu'on fgit maintenant ? On va on va s'reposer ?
Moi j'vais dans 1l'eau.

Bor alors vas=y.

Ah non he ! ‘

Ah toi tu nous embétes.

Allez maintenant moi j'parle plus. J'vais dans l'eau.
Finissez le jeus

Hé& Philippe maintenant que Yves nous emb&te plus si on faisait un
plus beau chlteaun d'sable. DVaccord ?

Ah oui. Yves est casse-pieds. .
On va faire des grosses (sic) remparts maintenant., Allez }
Des gros remparts !

H& maintenant on va pas mettre les soldats parce que si y a encore
une grosse vague eh ben ceux-13 i(1l)s vont disparaitre.

" H& regarde-les ld-bas, Y a une vague qui va leur passer par-dessus.

Tu t'rappelles quand on avait été dans dans l'ezu. Elle était chaude

mais y avait des grosses vagues. J'te parie que quand i(1l) va revenir
i(1) va plus vouloir aller & l'eau parce que au fond y a des pierres.
y a des pierres qui (inaud.) au fond i(1l) revient. Ah Yvés qu'est-ce

qui s'est passé la-bas ? T'as pas mal au pied ?

Non.

Ah ah { Ga m'étoune. T'as pas eu mal ? C'est vrai ? Ah si un petit
peue Ah tu vois. Tu vois qu'est-ce que j’t'avais dit : que le petit
Yves s'était fait mal 3 ses petits 4 ses pieds.

Le petit Yves {

Non mais maintenant on va démolir notre chéteau parcequ'il est il
est il est 1l'heure de gofiter.

Ouais c'est l'heure de goiiter,
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P, - 10 ans
P, - 10 ans
- Jt'sais pas d'quoi on pourrait parler aussi.
- De tintin non?
XXX De quoi?

- Tintin.

XXX Ah oui pourquoi pas?

- Quelle histoire aussi?

- J'sais pas moi?

- "Le Temple du Soleil"?

- Ca c'est une suite faudrait d'abord commencer par le commencement,
- "Le Secret de la Licorne'".

- C'est pas mal ga.

- (inaud.) Les Sept Boules de Cristal.

"Objectif Lune",

-Oui. Y a pas d'suite?

- Sio

Bon. Mvi j'l'ai pas mais’ comment qu'ga commence?

-Ah oui. Les deux Dupont. Ah oui ils sont au = au = omment qu'ga
s'appelle? au = au marché. Hein? Et Tintin qui arrive dans le ...

enfin au marché quand = il apergoit les deux Dupont. Et quand i (1) voit
un bateau = qu'i (1) veut acheter pour l'capitaine.

- Le capitaine Haddock?

- Alors i (1) 1l'prend. Et puis aprés / c'est aprés qu'il apergoit les deux
Dupont hein? heu = j'sais plus,.

- Tu t'en souviens p (1) us?

- Aprés i(1) va chez le cap / non i(1l) rentre chez luij; i(1) met 1l'bateau
sur un / Ah non voild on va lui racheter d'abord. - Chez le marchand.
Quand ¥ a les trois heu = les trois enfin == les trois qui veulent heu
= collectionner.

- Et puis c'est un monsieur qui voudrait les collectionner lui aussi.

- Mais y en 2 un qui a le ... qQui a un batezu qui veut l'acheter pour voir
si c'est si ¢'est le m@me.

- OQui c'est le méme,
- C'est le méme.
- Bt puis i(1) trouve heu /

- Mais Tintin i(1) refuse tous les prix; et ¢a repart enfin i(1) repart
chez lui. Aprés g¢a ressonne = qui c'est? C'est le _ c'est un des trois
qui qui revenait. C'était / et puis & la fin il est tué 1l'autre le bleu

- 1a.

- Oh ben c'est aprés ga.

- D'abord le capitaine arrive == non avant y a Milou qui féit tomber le
bateau sur par terre.

- Et puis y a le mdt qui qui se casse.
- Bt y a le le mdt qui se casse et le petit rouleau /

- Le petit rouleau non. I(1) roule sous la == il roule sous le buffet. Et
puis i(1) voit / i(1l) croyait qu'c'était une cigarette.

- Aprés. = I(1) voit d'abord le / enfin i(1) prend le (inaud.). i(1)

ramasse le bateau i(1l) remet le mit et on ressonne. C'est le capitaine.
Et i(1) lui dit que = enfin qu'i(l) y a un = qu'i(l) y 2 un = un mét de
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Quel. magnifique vaisseau guoi.

- Je vous 1'offre lui ... enfin Tintin lui dit. Bt = alors heu =
1'capitaine i(1) dit == "avancez" et puis tout ga. Tiens je / p(eu)t-8tre
que ¢a veut dire quelque chose. Suivez-moi chez moi c'est extraordinaire.

- fh oui.

~ Et puis quand il arrive heu et puis Tintin i(l) fait montrer le tableau de
son ancdtre. I(1) lui dit "C'est c'est vous ga? "Et i(1) lui répond "Non
c'est pas moi c'est mon ancétre. "Puis = ne vous occupez pas d'lui heu
voyer plutdt 1l'bateau qui est/le vaisseau qui est derridre lui. Puis i(1)
voit qu'c'est marqué la licorne.

- I(1) voit Tintin qui lui dit."Tiens y a marqué des petits noms."
Alors le capitaine i{1) lui dit "Ah oui tiens j'avais pas remarqné".
Heu aprés i(1) /

- I(1) regarde sur le tableau. = Puis i(l) voit qu'clest /

- I(1) rentre chez lui. Il rentre chez lui pour heu puur prendre le bateau
si des fois y avait le = enfin si i(1) retrouvait le bateau. Mais _ le
bateau avait disparu.

- Puis il avait &té cambriolé.

~Aprés. Oui i(1) repart; i(l) revient puis y a le / enfin = i(1) dit "on a
cambriolé mon appartement" enfin i(1l) savait pas mais y avait la porte
ouverte = et i(1l) rentre les papiers. Et puis Milou qui qui aboie aprés.
Et il tourne et puis 13 i(1l) se baisse et i (1) voit le ...

- Le papier.

-~ I(1) dit "Tiens une cigarette & cette place bizarre. _ sur une porte".
I(1) regarde le = papier. I(1) prend le papier. I(1l) se cogne la t&te
contre le tiroir. I(1) va s'asseoir et puis il est tout sale et puis il
s'explique tout g¢a 3 lui-méme.

- Bt puis i(1) va chez le capitaine Haddock.
- Et puis y a Milou qui lui dit heu "Tintin tu es un véritable Sherlock Holmes'.

- Puis i(l)s vont chez l'capitaine Haddock; p(u)is i(1)s apportent le bateau
en mé8me temps. = Tu t'en rappelles pas?

- D'abord le capitaine Haddock croit qu'i(l) s'habille on == en capitaine
alors il sort son sabre.

- Ah oui i(l) revient et puis / enfin i(1l) dit Tintir dit enfin "J'suis sfr

qu'i (1) s*agit d'un = 4'un trésor". -Puis en descendant i(1l) dit "plus
- j'y pense plus j'y songe et plus j'suis convaincu gqutil s'agit d'un
trésor". Il arrive il sonne heu Haddock & /

- Bt puis i(1) veut pas = i(1l) veut pas ouvrir.
- I(1) ressonne.

- Rien. I(1) descend chez la concierge. Elle remonte. E(1l)e donne un grand
boum sur la porte; rien. Tintin i(l) refrappe; rien. Alors i(l) ... aloers
1a la dame lui dit "j'vais aller chercher la police", Lui i(1l) dit "Non
allez chez / tout d'abord chercher un plomb / un serrurier."” I(1l) rentre
‘et i(1) fait une hew/

- (inaud.).

- Alors Tintin i(1) lui dit "Enfongons donc la porte heu ... j'prends toutes
les responsabilités''. Il enfonce; y a le capitaine qui s'réveille "anacolue.
sapajou moule 2 gaufres" et p{u)is i(1l) leur dit "Ah c'est toi Tintin?" Ah
non mais il / enfin i(1) le chasse quoi A coups de sabre. (inaud.) Apras
i(1) remonte et.i(l) dit / et Tintin lui dit "Qu'est-ce que signifie tout
ce tout c'vacarme et tout c'branlsbas de combat? " Il dit "Mais c'n'est pas
(z) un vacarme c'est un enfin = i(1l) voulait représerter son anc@tre
puisqu'il avait r'trouvé une une malle 2 la cave; et qu'il avait trouvé wp
livre qui l'passionnait tellement qu'il a/ enfin qu'il avait lu toute la
nuite

)
El{jﬂ:t puis aprés i(1) dit a Tintin "Entre donc je vais te raconter cette
; trange histoire'. -

Aruitoxt provided by Eic:
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Alors heu == i(1) commence; le vaisseau d'la/ sous Louis Quatorze.
I(1) s'trouve en pleine mer.

Le o.. Capitaine Haddock enfin = ¢a s'écrit pas pareil. Le capitaine
Haddock enfin heu o..

I(1) raconte l'histoire & Tintin. Ils partent de 1'%le o.s

De Los Angeles non?

J'crois . Quelque chose comme gao

Peut-8tre bien.

5i si si si. Quelque chose comme gao

Enfin il lui raconte i’histoire et puis i(1) boit un coup en méme temps.
I(1) boit un coup.

Puis alors Tintin/

Enfin i(1) fait tirer un canon enfin parce qu'i(l) rencontre un un
vaisseau pirate.

Un vaisseau pirate oui,

Qi lui lance un canon. "Chargez. Partez. Et puis enfin i(1) coule et
puis le = i(1)s abordent au sur le = vaisseau de la Licorne; et i(l)s
prennent heu enfin toutes les s..

Le butine.

Non les bijoux dtleur vaisseau et et Ll'butin ils le mettent dans dans dans
la Licorne = puisque leur bateau sombre.

Coulé.

Bt Haddock i(1) se retrouve enfin comme il avait &té assommé /
Prisonnier,

Prisonnier seulement.

I(1) voulait s'battre mais sapajou anacoluthe heu = enfin de tout quoi. ==
Il est il a i (1) se retrouve attachd & un 2 un mit.

Au grand mét.

Et pu(i)s y a le Rakam le Rouge qui / = i(1) dit "d'abord mais qu'est-ce
qu'ils font au lieu d’emporter le butin et fTous les trésors a leur bord?"
C'est le contraire guwi se passe. Puis y a Rakam le Rouge qui arrive. Ga
empeste l'alcool. = I(1l) dit "Je suis Rakam le Rouge. Mon nom t'fait pas
trembler?" "“Enchanté. Moi jisuis l'capitaine de Haddock". Comme si enfin
= comme si ¢'était des amis guoi.

I1 lui montre les pépites.

I1 lui montre le = trésor enfin un gros = trésor; et pendant la nuit
aprés i(1) /

On voit tous les marins qui s€ seo
I(1)s boivent ils sont compldtement enivrés,
Et puis il va mettre la dynamite pendant c'temps 1d.

Et puis le = le capitaine i(l) s'défait '"Attendez donc mes agneaux le
capitaine Haddock n'a pas dit son dernier mot". Alors i(1l) s'dépatouille
i(1) réussit & s'défaire de des liens,

I(1) descend dans la cale.

I(1) descend & la cale; et puis enfin il prend la dynamite. Il met la
dynamite et i(1) dit "Une féte comme ga n'serait pas compléte sans un
beau feu d'artifice". Et puis il allume la méche.

Et puis il remonte mais seulement y a Rakam le Rouge qui. arrive. "Ah tu
voulais t'sauver fils de chien galeux". Puis i{(l)s s'battent enfin avec la
sabre et puis i(1) réussit & abattre le Rakam le Rouge.

léfﬁl(; XXX Vous le savez par cOeur.

- Tor I3 e
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XXX Tous les trois?
- Non moi j'l'ai pas lue.
= Moi j'ai 1lu seulement 1°commencemente.
- C'4tait quand j'l'avais apporté certainement non?
- Non c'était Tintin et les Oranges Bleues qu't'avais amené,
- J'en avais apporté d'autres,
- Bon alors continwons.

XXX Parce que c'est toi qui apporte des livres aux autres? Tu as beaucoup de
livres chez toi?

- Oui
- P(eu)t-&tre c'était pas moi qui t'l'avais prété ga?
- Heu j'sais pas.
- Oui.
XXX Tu aimes lire? C'est ce gque tu a2imes le mieux?
= Oui. "L' Secret de la Licorne",
- Alors on/ qu'est-ce gue qu'est-ce que j'ai dit déja?
- Alors i(1)s se battent.

- Ah oui. Et puis enfin 1l'capitaine Haddock pour montrer ¢a un peu il ait/
il fait un pess en arridre pour heu é&teindre la méche; on entend "ouah",
I1 marche sur la ... sur la queue de Milou; qui/ enfin il saute. Comme
il &tait 4 enivré Milou puisqu'il avait bu 1'verre de whisky du
capitaine; alors il dit alors heu Haddock i(1l) crie "Victoire Rakam le
Rouge est descendu". Y a Tintin qui fait ¢a et puis qui = qui = / C'est
Haddock qui est rentré dans un 1l'cadre - enfin la t&te & la place du
capitaine Haddock. Aprés heu enfin ga continue; il descend il remméne
heu une méche; i(l) rallume une méche et i(l) redescend. Enfin i(1)
remonte; et i{l) regarde si tout est normal; enfin i(l)s boivent toujours.
Aprés i(1l) prend le un canot i(l) 1'jette A la mer & l'eau; i(l) descend
par la enfin par le lien qui le tient; il 1'coupe; puis i(1l) part avec un =
/ il s'éloigne et puis il attend. == Et puis deux minutes aprés on entend

une grosse une grosse explosion. Clest le ... le bateau qui'é sauté.

XXX Vous allez parler d'autre chose.

Alors qu'est-ce que tu sais? (inaud.) Tintin.
- On ve. parler d'l'école.
XXX De ce qui vous intéresse le plus.
- Moi c'qui m'plait 1'plus c'est les Tintins, Y a qu'ga qui m'passionne.

Moi la science.

Oh moi aussi. L'espace l'astronomie. On est en train d'apprendre l'univers
1ld. Les plandtes et tout ga. Mercure Vénus Terre Mars.

§

Tous Jupiter Neptune Pluton = et puis = le soleil.

Y a Saturne Uranus Neptune et Pluton.

Y en a neuf. Alors y a Mercure; y a Venus; y a la Terre; y a Mars; y a
Jupiter; y a Saturne; y a Neptune; y a Pluton et Uranus. Ga fait neuf,

Aprés y a Neptune et aprés y a Pluton.
- C'est par ordre de grandeur,
XXX Tu iras dans la lune toi?
-~ Oh j'en sais rien.
- Moi j'espére.
O Ga dépend.
!;E(l(; TYespdres aller dans la lune toi?

IToxt Provided by ERI
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- Volontiers.

- En tout cas ¢a sera pas nous qui irons les premiers,

- Qui.

- Ga sera les Américains ou les Russes.

- Oh on va s'y mettre. I(1)s vont pas laisser passer ga non?

- Bt puis = ils ont envoyé une fusée 13 pour le rendez-vous orbital et
puis ga a pas réussi.

=~ Al oui.
- Agena elle s'est désintégrée,

- Bt puis avec Gemini VI = ils ont perdu -~ non les Russes ils ont envoyé
heu comment? = un truc pour heu oo.

- Une fusée géante j'crois.
-Puis ils ont fait un d&filé.

- Oh oui ils ont montré des fusées qui pourraient détruire un autre
appareil en tournant autour du globe,

- Mais = qui c'est qui avait &té le premier sur la lune? C'était pas e..?

Personne.

Personne.

Ben enfin = j'veux dire /

Gagarine a été le premier.

Clest ¢a qu'j'veux dire. Pas sur la lune.

Et y a des comment des “rangers" i(l)s ont fait des photos. _ I la lune.

- Oui-

Heu Gordon Cooper = i(1l) y a &té aussi.

-Y 2 un truc 14 2 la t&1é en ce moment.

- Ah oui le jeudi on 1l'a wvu,

- Ga me rappelle /

- Les trois 13 enfin/

- Oui pour 1l'salon de l'Enfance 1d.

- Qui. I{1)s avaient organisé un jeu. On twiste.

-~ Oui., Jeudi ils sont ils seront & New-York = pour voir = Gordon Cooper.
- Ah oui. Puis Henri Salvador.

- Et alors quand y avait le jeudi Henri Salvador; quand il a chanté
"Dis Moasieur Gordon Cooper™ avec 1les ocee

- Les Chanteurs 2 la Croix de Boise
-~ Les Chanteurs & la Croix de bois,

Ils sont & Bobino en ce moment?

J'sais pase

I(1)s revenaient i(l)s revenaient d'uneec.e

D'une tcurnée non?

Dans 1l'Afrique je crois. Non aux Antilles.

fux Antilles. Puis c'est pour c‘-'a il a chanté "Adieu foulards adieu
madras". (il chante)

- Ah oui. C'est c'qu'on avait chanté = l'année derniédre.
- None. C'est la "Marie-Joséphe',
©Q - Non c¢'est pas ga c'était "Si tous les gars du monde’ chez Madame X.

2 - Non c'est parce que c‘é&tait un récital que vous aviez chanté éa, Tandis

Cimattierita i oo s
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Non lui il &tait pas 1la. C'est avec Madame X qu'il est venu.

Ga fait pas longtemps que tu étais 1a. Trois ans? Non deux anse
(inaud.) .

Bon, == Alors on disait que /

T'as jamais redoublé toi?

Non.

Et tei?

Ben moi non plus,

Jamais. Moi non plus,.

Moi j'ai fait le Cours Préparatoire aprds CM un. Non Cours Elementrire
un. Cours Flémentaire deux Cour Moyen un Cours Moyen deux = et puis
c'est tout.

Puis aprés la sixidme = oll c'est qu't'iras au lycée?

- Moi j'vais aller au lycée de la Porte de Vanves.

Moi j'irai au lycée = Buffon ou alors au lycée Montaigne. Parce que c'est
le plus prés.

Oh non moi c'est plus prés. Y a qu'une station de métro.
Tu sais pas encore?

C'est le point d'interrogation.

Ton frére i(l) est & quel lycée?

Oh au m@me. Au lycée de la Porte de Vanves. I1 est en quatridme.
Pourquoi l'interrogation?

Parcequ'il sait pas encore & quel lye&e il va aller.
J'sais pase

Alors pourquoi, tu vas déménager?

Non. v

C'est son pere qui va s'en aller,

On va bientdt recevoir les dossiers. J'crois qu'c'est au mois d'avril
ou mars.e

Mais ~ t'as eu quatre mois d'vacances toi? -

Non. Non. On nous avait dit qu'on n'en aurait pas.
Y a qu'le mois de novembre finalement.

Jtai toujours gagné moi. '

Toi t'aures d'l'avance,

Oh toi t'avais gagné j'crois deux livres avec / chez Madame X.
Ah oui "Un cri dans la Nuith.

J'aurais d@ prendre 1'Album de Mickey.

Tty joues zu ping-pong?

Oui.

Ben si t'es tout seul?

Ah non.

Tu joues avec ton pére?

Ma mére mon pére.

Qu'est-ce que vous ferez plus tard?

Mé&decin,

O
EMCAh moi peut-8tre architecte. Oui sans blague. J'sais pas dessiner. Et toi?

Full Tt Provided by ERIC.
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XXX Toi tu es décidé déja? Pourquoi?
-Ga me plait.
XXX Qu'est-ce qui te plait?
- La science heu c'qu'on découvre.
- Qa c'est pas médecin ga. C'est professeur.

~ Ah non. La science = conire la maladie, Par exemple le cancer.
z==== j'sais pas.

XXX Toi tu seras écriv%in?
- Moi écrivain? P(eujf-étre pas. P(en)t-8tre instituteur.
- Comme ton pére.
- Peut-&tre,
- Son pére est instituteur alors.
- Pourquoi pas?
- E(1l)es sont pas belles les tables hein?

XXX Qu'est-ce que vous avez fait pendant les vacances?

Oh moi j'étais (inaud.). J'ai bu souvent la tasse = surtout.

Tu sais nager?
- Nono
Et toi?

Moi je sais.

Moi aussi. J'vais & la piscine == tous les jeudis.

Moi tous les dimanches.

- Avec uni club ou ooo?

Non. Et toi avec un club?

Oui oui. Piscine 4'Orléans.

Tu vois = toujours la télé toi le jeudi?

= Qui.

ZorIo.

Qu'est-ce qu'i(l) s'est passé au fait = ce jewdi-id?

- Le dernier y avait un / attends. Y avait un nouveau percepteur
qu'était venu = avec le frére de la celle qui sert dans le / la serveuse 1li.

- Ah oui.

- Et pnis i(1l)s &taient enchainés pour aller travailler et puis qu'y a
Zorro qui arrive enfin quand y a son serviteur qui l'applaudit quand i(1)
monte. I(1) veut lui faire / moi? Enfin i(1) lui fait une t&te parce que
il est muet. Zorro i(1) lui dit / = i(1) applaudit et puis i(1l) fait un
grand sourire et puis = aprés i(1l) fait quei? I(1) part tu sais i(1) saute
de travers bang! i(1l) retombe.

-~ Oh c'était bien guand y avait un nouveau heu capitaine 1a.
« Quand?

- I(1) s'est fait pfuitt.

-~ Ah ouais 14,

=~ I(1) croyait qu'c'était un mendiant lui il était content le mendiant
d'avoir ga. Tu t'en rappelles pas?

- Moi j'ai pas vu ce film,

- I(1) devait 8tre bien _ c'nouveau commandant. C'est pour ga qu'ils

Q l'ont tué,
E!igi; - Et t'as vu comme le capitaine Gracia heu Garcia s'i(l) voulait &tre heu

ir—m———— i Lo




1009 ; ' ~121=

- Ah Oui.
- Et quand i(1) veut devenir commandant 13.

- Parce qu'i(l) voulait avoir Zorro. Il lui avait dit "rendez-vous.
et puis ¢'était/ c'est lui.

- I(1) lui faisait faire toujours des détourso Quard il arrivait au
but. Plus loin. Il repartait.

- I1 avait cassé son sabre et puis i(1l) 1'avait montré. I(1l) disait
"eh c'est trés gentil d'votre part de m'rendre mon sabre". Mais
seulement il était cassé alors = il est parti.

- Et quand l'soldat il se précipite pour heuw/
- = (inaud.)

- Noa l'autre 1la celui qui leur avait volé leur solde. Et la plume
le truc de la plume la. -

- Ah oui la plume d'aigle.
-~ La plume de = c'est pas c'est pas une plume d'aigle.
- 8i si e'est une plume.

- 8i., La plume de de / qu'un Indien lui avait donnée enfin on raconte
¢a. La dernidre fois = quand ils est allé voir le percepteur.

= Oui je_sais.

-11 luiﬁdisait qu'c'était un vieil Indien qui lui avait donné.
- Oui mais c'était pas vrai.

- Oui c'était pas vrai. Il lui avait dit ga.

- Et puis quand il dit que /

- Mais X i(1) doit sawoir que c'est Zorro.

- Ben naturellement 4u‘il le sait.

= Ben naturellement.

- Ben puisque c'est lui qui' l'habille des fois pour mettre son truc =
et qui lui donne le chapeau.

-~ I1 est bien dressé le chien qui le fait hein? Tornado. Il fait des
bonds et bang! il retombe sur le cheval.

~ Oh moi j'a2i vu dans un livre. C'&tait heu "Ch#rie Noire". Il saute un
grand ravin. == Avec son cheval,

- Ah oui 13 une fois c'était aussi dans un feuilleton. Y avait / c'était
une Indienne qui &était sur un cheval; ils sautaient des = précipices
tout ga. Alors y avait les bandits qui la poursuivaient elle saute; y en
a un il essaye il se retrouve en bas.

- Bt puis tu sais dans les trucs 13 dans les Romains. Ils ont un bouclier
puis ils les aveuglent. Et puis y a une grande crevasse. Et puis ils
tombent dedans.

- Ah non c'était pas dans les Romains c¢'était 12 Salomon j'crois et la
reine de Saba. Alors avec le soleil ils les foat miroiter et y avait
juste un ravin.

- Moi j'1'ai vu tout entier c'était depuis longtemps.
- Non moi j'ai vu un extrait j'ai vu un extrait.
- Pourquoi on parlerait pas de l'histoire de France?
- Qui t'aimes mieux toi Charlemagne ouw Clovis?
- Oh Charlemagne il aurait di rester avec sa barbe & fleurir. (sic)
- Y a une chanson. .
- Clov1s.
[]2\!: a inventé 1'é&cole Charlemagne.

Aruitoxt provided by Eric
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Moi aussi.

Contre 1l'é&cole?

Non contre Charlemagne,

Qu'est-ce que tu ferais s'il n'y avait pas 1'école? 7
On s'amuserait on irait au cinéma.

Puisque vous parliez de plandte tout & 1'heure, dites-moi ce que
vous savez la-dessuz.

On vient tout juste de commencer hein,
Ben ... elles tournent autcur _ du soleil.
Bt puis qu'c'esf 3 cent quarante huit mille kilomgtres heu /

Non c'est 1'soleil = quiest 2 cent guarante huit millions de
kilométres de la terre.

Oui, Elle est heu == a un million trois cent mille fois plus grecs
qu'la terre le soleil.

Bt la lune elle est cinguante fois plus petite.
Di% donc je m'demande comment qu'on fait.
Bt quelle est la différence enire le soleil et les plandtes?

I1 est plus grand le soleil. Et puis il nous réchauffe puis il nous
éclaire.

Et pourtant c'est que une petite étoile A c6té de /
De toutes les autres.

De cent millions d'étoiles d'un amas d'étoiles qui forment qui
forment la voie lactée.

La voie lactée.
La voie lactée.
Puis y a les constellations.

Le soleil heu eufin les rayons d'soleil mettent huit minutes pour
nous parvenir.

Non huit.

Huit minutes. A raison de truis cent mille kilométres-seconde =
J'sais pas comment qu'i(l) fait hein.

Ce serait bien si on pourrait faire ga hein. .

Le pidton trcis kilométres 2 l'heure,

Comment expliquez-vous la nuit?

On n'a pas encore appris mais on va l'apprendre.

Y a peut-8tre des &clipses.

Moi j'crois qu'c'est que c.0

Y a peut-8tre des éclipses.

Ben tous les jours y a des éclipses!

Ah oud.

Clest la terre qui tourne alors helaoo

Attends, il a une gquestion Philippe.

La terre elle tourne. Alors quand / le jour elle est +..
D'un c8t& de la terre eh ben d'un cBté eh ben c'est la nuit.

Dtun c8té le soleil; Parce que c'est une boule. Alors y a des parties
ol le soleil é&claire tandis que de l'autre c8té il fait nuit puisque
le soleil n'éclaire pas. Alors mais comme elle tourne = y a des parties
qui sont éclairées un certain temps.

e o e e SR ——
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Oui vingt-quatre heures.

Ouvi. Et p(u)is = avant y avait du feu dans la terre c'est pour ga qu'y
a des volcans,

fR Sufshafiejnf maintenant hé les volcans.

I(1)s peuvent s'allumer. )

Y en a encore au milieu de la terre de la du feu.
T'aimerais &tre un Martien toi?

Un Martieﬂ.

Oui.

Avec des antennes.

J'sais pas.

Ben on sait pas comment qu'c'est les hommes Martiens,

Y en a peut-&tre qui j'sais pas / go existe peut-8ire pas.
Comme la lune il n'existe pas de Luniens.

Qu'est-ce qui n'e :iste pas?

Les Luniens.

Oh sfirement pas. Parce que avec toutes les photos = ga serait plutdt
drdle. .

Comment i(1)s ont dit & 1a té14 vour faire réussir les trucs des
astronautes?

Lancer & toute force heu ... un verre contre la la le verre du
récepteur et le faire arriver en alw/ enfin atterrir en douceur = sur
une mouche qui est sur le récepteur, Et 1'faire atterrir. Enfin pour
heu pour heu/ comme la fusée e(ll)e va & toute vitesse pour qu'elle =
pour qu'elie = freine = pour se poser lentement.

Heu y en a un qui avait essayé d'se-poser sur la lune.
Oui mais c'est pas une fusée parce qu'elle va s'détacher.

Y a la fusée qui restera tandis que y a = la capsule orbitale qui
doit atterrir sur la lune. Aprés quand elles ressortiront y aura le
rendez-vous spatial _ pour qu'e(ll)es re-rentrent.

Répétez.

Y aura le rend2z-vous spatial parce que la fusée porteuse = reviendra

vers la capsule pour qu'i(l)s se recollent pour revenir vers la terre.
Comme heu Agene devait / comme Gemini Six devait changer d'orbite pour
aller rejoindre Agena pour se mettre dedans et i(1l)s ont pas 'réussi.

Pourquoi est-ce que ga n'a pas réussi?

Parce que Agena elle s'est désintégrée.

Elle a explosé == dans l'univers..

Y a beaucoup de fusées qui se sont &crasées sur la sur la lune.

Et on sait pas c'qu'elles sont devenues. Et puis tu sais les comdtes =
c¢'est haut hein.

Ah oui. )
Ah oui Cométe c'étzit pas l'soleil ga.

Ah non. Non non. C'est haut. C'était pour sortir du pour passer devant
1'soleil sans s'faire heu machiner. Sinon si le matin 2 six heures on

la revoyait dans dans le ciel ol on devrait la voir c'est qu'ga avait

réussi. Si on la voyait pas c'est qu'elle n'était (inaud.).

Oh non. Parce que on .1'pouvait pas la voir parce que y avait du

,hrouillard & Paris. Tandis que les Chinois et les Japonais et les

E T(?éricains i(1) paratt qu'ils l'ont trés bien vue.

emmEm rce que ¥ a/ ¢a dépend des coins.

~123-



124

&

1009

T'aurais aimé t'aurais aimé heu découvrir 1'Amérique?

Moi? Oh non.

{inaud.) \

Oh cf'était pas tellement civilisé hein en ce temps-1a.
Retrouver les Indiens.

Mais on dit qu'c'étaitipas Christophe Colomb qu'c'était les Vikings
qui 1'avaient découvert.

Oui parce que eux ils"&taient passés devant 1'Amérique mais ils
savaient pas qu'est-ce gque c'est ils sont repartis. Tandis que
Christophe Colomb lui il a posé le pied.

Tu crois qu'le plus grand navigateur c'était qui? Magellan?
Non.

Navigateur?

C'est lui qui a fait i'plus grand chemin non?

Jd'sais pas. -

P(eu)t-8tre bien. Il a fait 1'tour du monde alors.

Tiens est-ce que tu pourrais m'dire quel avion a = enfin = a &été
pendant la = la guerre trente-neuf-quarante-cing.

Qu'est-ce que tlas dit?

L'avion qui a &té le plus heu chez les Américains heu enfin qui qui
partait le plus vers la enfin vers la vers la se.

France?

Non vers la = vers l'Allemagne pour bombarder.

Oh c'est un bombardier alors.

Un avion Américain, = En trente-neuf-quaranfe cinge.
C'est un appareil. lourd?

Non.

C'est un appareil lourd?

Oh ben c'est gros oui.

Chasseur?

Non.,

Tu'l'as va 1'truc du Général Denitz = un dimanche = avec 1e soir =
"I,'Homme & la Rolls"?

Non j'regarde pase

Si oi j'regarde.

Le 1l'aprés-midi = avec le Général Denitz.
P(eu) t-8tre pas.

Parce qu'une fois j’avais vu quand ils avaient loupé 1l'objectif la.
Oh celui-l2 j'l'ai pas vu comme é&pisode.

Tu 1l'as pas vu? C'était bien hein.

Oui parce que y avait un/

Ou'est-ce que c'est ton avion 137

La forteresse volante.

Ah ben oui.

Ah oui. j'ai entendu parler.

La forteresse volante.

Y avait les DC trois enfin DC huit DC trois.

o
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- La Doc.Ao

- Tu shis pourquoi i(l)s m'ettent heu sous la terre = pour faire la
bembe atomique?

XXX Quiest-ce que c¢'était la D.C.A.?
-~ C'était un canon qui = &tait spécialement fait pour abattre les avions.

- Bt puis == t'as vu heu tu sais pour les déportés? On avait vu plein de
cadavres = dans des fours 18. J'aimerais pas &tre & leur place.

- Vaut mieux pas en parler.
~ Heureusement qu'il &tait fou hein,
XXX Comment?

- Heureusement qu'il était / s'il aurait été pas fou ben y aurait pas
eu d'guerre avec Hitler.

- Mais alors les Américains 1 ils ont eu chaud parce que _ les =
Allemands ils avaient inventé une fusée le V dix qui pourrait atteindre
New-York.

- Ah bon?

- Y avait les »..c'que langaient les Américains ou les Allemands.
les V un et V deux.

- C'est les Allemands qui. les langaient.

- C'esf les Allemands,

- Ils partaient de Hollande,

- Y avait les Anglais les Russes les Américains pour nous défendre hein.

- Ah et puis un soir 1la. Ah comment qu'éa s'appelait? C%était bien 1!
" film "Si tous les gars du monde". Un soir. C'était bien hein. le Lutéce.

- Y avait le Togo. Tu te rappelles le Togo c'était la jungle.,
- Puis aprés y a eu le la France. _
- Y a eu la France 1'Amérigue la Russie la Pologne.

- Non attends. 1'Amérique. D'abord y a eu l'Amérique 12 quand ils ont
été = ah! non aprés y a eu 1'Allemagne.

- Oui y a eu 1'Allemagne avec heu/
- Alors aprés y a en oo

~ Alors y a eu le Togo la France. Oui y a eu le Togo la France
1'Amérique le 1l'Allemagne j'veux dire. Puisque y a le y a 1! jeune
gargon qui a qui a alerté un Allemand qui était aveugleeo

- Apréds y a eu un avion russe.
- Aprés y a eu le Russe.
- Aprés y a eu le Frangais & Copenhagues

~ Alors le Russe 1ui'avait dit "Les m&dicaments partiront par un avion
russe jusqu'd Copenhague de Copenhague un avion frangais 1'emportera
a Oslo et de Oslo un avion polonais le rapportera.”

-~ Alors y a L'Allemagne Russie France encore et = Pologne. Et puis 'y
en avait / oh non y en avait pas d'autre,

-~ Non.
- D'abord ils ont &t& dégus ceux que qui étaient 2 Luteéce.

- Oui parce que quand ils avaient envoy& un gui $tait faux pour voir
heu d'old venait liair ...

~ Ouie Quand ils ont parachuté les vrais il a dérivé mais y a l'autre 12.

T Mais y a le = Mohamed le =

Q
EJQJ!:}elui qui avait pas mangé d'jambon; celui qui avait pas mangé d'jambon;
ot qui leur a qui les a quand méme tous sauvés.
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- 00 qu'c'est qu'i(l)s envoyaient ga?

- Comment g¢a? B

- Par parachute. »

- I1 les a envoyés ol? dans quelle ville?
- C'&tait pas dans une ville c'était /

- Cl&tait prés d'la Bretagne.

-~ Mais none.

- Si. C*était presque / prads d'la Bretagne. Quand il disait c'est la
premidre fois qu'un gu'un Breton heu apporte un/ la premidre fois quun
Breton refuse de la ooe

(changement de bhobine)

= On avait vu méme la tour de contrdle qui gui marquait "Rien & signaler
sur le Lutdce", _ Sur un papier.

- Mais c¢'est quoi Lutéce?
- Le Lutédce c'est un bateati

- Le Lutdce c'est un bateau. C'était 13 12 qu'y avait les naufragés. Alors
4 la fin ils reviennent 13 4 Concarneau.

- Alors ils arrivent ils arrivent heu enfin lfavion polonais arrivej il
redescend et puis = y a celui qui = enfin que était un enfin qui
dirigeait le bateau, Enfin il &tait pas tellement heu détruit parce
gque = = c'était pas lui le capitaine et qu'il dirigeait nas le bateau;
alors il il a dit "Merci' heu comment qu'i(l) lui disait?

- Merci Toto.
- Merci Toto,

- (inaud.) J'm'appelle pas Toto j'm'appelle heu == Ouad gquelque chose
comme g

- J!'sais pase.

‘93U
- Bon. Heu odl on va d'abord? J'aimerais savoir ol on va aller.
- Eh ben «s.
-~ Qu'est-ce que t'aimerais aller toi & New-York?
- Par avion.

- A New-York faudrait un avion. J'sais pas si ton pdre il est assez
riche hein.

- J'peux payer moi.

- Men a assez?

- J'ai vingt-deux mille francs.

-~ Pour trois? Tu crois que c'est assez toi?

-« Il faut au moins deux cent mille francs pour szller jusqu'd New-York.
et par personne en plus.

- Qui.

- Aller et retour. Bt c'est pas la premiére classe.
- AL et puis {inaud.).

- Oh ¢a doit &tre bien.

- Oh oui.

- On ira en Savoie.

- En Savoir (sic). En Suisse.

= Ond, - N
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En Zuisse plutdt. A Lausarme. Ce serait mieux en Suisse.

On ferait du ski.

Tu nous ferais monter hein?

Vous avez ou'd acheter des = des vélos puis on y va en vélo.
Ou on va au Salon de l'Enfance,

Cui mais un vélo pour trois hein,

Trois vélos.

Qu'est-ce que tu dirais si on allait au Salon de l'Enfance?
Oui ce serait pas béte.

Et toi?

En vacances none.

Non non. Au Salon de 1l'Enfance.

(inaud.)}.

Combien qu't'as dans ta (inaud.)?

Moi un centime. En ce moment jfai un centime oui.

- Moi j'ai un franc.

Oui mais il faut qu'ga fasse six francs en tout hein.
Ah bon.

Parce que que moi j'suis famille nombreuse c'est un franc cinguante
seulement.

Alors toi t'as un franc cinquante.
Un &lastigue. Un &lastique,
Combien gu'i(1l) faut%

Alors c'est six francs = pour nous trois = l'entrée. L'argent est
dans mon anorak.

Tiens moi j'ai deux cents francs. Et toi? .

Alors toi t'as cent cinquante ¢a fait trois cent cinquante. Bt toi
t'as deux cent cinquante?

Mettons cing cents francs.

Oh ben dis donc on pourra s'acheter des choses.

Une grosse pidce de cing cents francs hein?

Oui. Bon alors on y va? Alors tu nous aménes ton vélo?
Oui. On y monte & trois. Ga sera X qui ira sur la barre.
On pourrait mettre trois heu trois...

Comme les v&los 12 les vieux vélos = & trois,

Les tandems?

A deux roues = trés = &loignées avec heu trois heu trois siéges.
Un tandem alors.

Et trois pddales. Enfin six pédales.

Oui ben t'en as un toi?

Nono

Alors!

On on a vu sur la plage en colonlee.

ion alors on y va? On s'décide? Bon. Alors heu vingt minutes plus

RJf:ard on y arrive. Bon. Alors d'abord on fait la queue parce que (inaud.).

IToxt Provided by ERI
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Ah oui hein. Et ¢a va pas tellement vite.
Bon. Si ¢'était ouvert on aurait préféré aller au Salon de 1l'Auto.

Ah oui. C'est pas la saison.

. Bon. Bonjour Monsieur. Nous voudrions trois places s'il vous plait.

De quoi?

Ben trois places pour le Salon de l'Enfance.

Parce que toi tu crois qu'c'est (inaud.) des places?
Trois billetss

Plutat oui.

Trois billets.

Bon voild les enfantse.

Merci M'sieur.

Y a d'quoi (sic)

00 c'est qu'on va aller? Dans quel stand?

Tiens mais pourquoi j'serais pas pas le le le vendeur hein?
Pourquoi pas?

Le quoi?

Celui qui vend.

Neon, vous ne pouvez &tre que des enfants.

Ah bon. A quel stand qu'on pourra bien aller?

D'abord moi j'dis qu'on d'abord on devrait visiter. On sait m@me pas
qu'est-ce qu'i(l) y a. '

Bon., Allons-y.
Oh t'as vu le bateau la=bas?
Ah oui, .

Moi quand j'y suis allé déjd y avait un un bateau d'pirates. Un gros
batean d'pirates hein.

Dans quel stand?
Ctétait un jeu?

Oui oui c'était un jeuw. Fallait fallait rouler 1a faire des aborder
enfin.

Et puis t'as vu le singe? Oh tiens le singe le singe.

Avec des coups d'sabre casser des des mits enfin.

Oui oui.

I1 fallait monter 4 liabordage; et ceux qui arrivaient les premiers=
ils avaient gagné.

Fallait descendre 2 la cave (sic) voler des des/ y avait des bijoux
dans les cales enfin des des hublots. Enfin des = plutdt des /

Des vieux des / pas des vrais bijoux hein?
Oh t'as vu le vieux Scotch la-bas? A
Oui. Celui-13 i(1) a une longue queue hein.
C'est 1'embétement hein.

On va au stand de 1'0.R.T.F.?

Ah oui.

T'as vu Roger Lanzac? Et les "Chanteurs 2 la Croix de Bois"? Puis
Henri Salvador les Sept Cosmonautes,

NavrT S, all N
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- Enfin = qui vont 8tre sélectionnds on sait pas encores Y en avait
trois qui avaient la télé en couleur.

- Qui y en avait un qui avait une &toile.

- Oui mais ¢'est présent aussi = parce que on y est o C'est pas un
passé. = Raconte-le au présent.

- Ah qu'est-ce qu'on pourrsit aller bien voir maintenant? Il est
tellement grand ce Salon. T'aimes mieux quoi toi? Ou t'aimerais jouer
toi?

= Moi? Oh les jeux surtoute.

- Et o0?

- Oh attends. Qu'est-ce qu'i(l) y avait comme jeux?

- Faudrait qu'i(l)s qu'i(1l)s donnent heu & 1l'entrée une carte avec le plan.
- Ah oui ¢a ¢a serait mieux. |

- Avec le nom des des jeux ou des stands différents.

- Tiens y a un beau jeu la-bas.

- Je ﬁ'demande qu'est-ce que ¢a pourrait &tre. On y va?

= Oui.

- Bon on ¥ va. Ga & 1'air d*étre bien.

- Ah tu sais qu'est-ce qu'i(l) faut faire? C'est avec des boules il famt
i1 faut les faire rentier dans = dans les trouse. Le premier qui rentre
dans les trous il a gagné quelque chose.

- On tente le coup?

- Fourquoi pas?

- Qu'est-ce que vous_dites? J'ai pas tellement bien pigé.

- Mais tu vois pas il faut lancer une balle dans le trou.

- Ah oui.

- Et celui qui a lancé la balle le premier dans le trou eh ben/
- Il a gagné.

- I1 a gagné quelque choses ' A
- J'crois qu'c'est un pistolet sidéral; quelqpe chose comme. g#.
- Bon. On tente le coup?

- Y en a cinge. On joue pour un coup?

- Oh moi je prends dix balles. Et toi?

- Deux cents francs.

- Mais c'est gratuit.

- Ah bon!

- C'est gratuit?

= Allez j'commence.

- Oui c'est gratuit.

- J'commence ah tiens j'ai raté. A toi.

~ Bang!

- Mais c'est pas avec la main.

- Ah bone. Avec quoi alors?

- C'est avec une poignée.

TeCove

E!ihigll mais tu tfais comme ¢a. Et puis ga s'en va.

~ Ah Aand .
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Bon, Allez vas-y.

A toi.

Vas=y d'abord.

Oh dommage.

T'anras p(eu)t-8tre plus de chance,

Allez & toi.

En plein dans le mille, T'as gagné quelque choseo
Ah oui.

Monsieur s'il vous plait! on a gagné.

Un ticket bleu pour ce coup=-ci tiens, Alors t'as l'droit d'rejouer
vn coup. Tu veux bien?

J'te le loue.
Bon vas=y. Essaye.
Tiens ga y est j'ai gagné encore une fois = un ticket bleu.

Alors au bout d'trois fois on a gagn& une bouteille., Hein. Parce
qu'i(l) faut bien arroser ga hein quand méme.

Oh=quelle heure qu'il est au fait? = Je m'demande.
I1 est deux heures et quart.

Ah bon. On a tout 1'temps.

Ah oui. On reste jusqu'd quelle heure?

Jusgqu'd la fin. Sept heures et demie.

Ah oui encore. c.o

Six heures.

Ben oui.

Oh oui parce que = <;:a fait un peu longtemps hein.
Y a réveillon ce soir non?

Oh ben on va prendre une casserole et puis on va faire un tapage.
Tu vas voir les voisins,

Tls &vacucront les lieux.

‘
raram s

=)

S,




1050

Co ~ 10 ans
Co ~ 10 ans
Wo = 9% ans

XXX sv0o complétenent en voitures..

~ Non non on est allé d'abord en voiture; jusgu'a j'sais plus guelle
ville en Italie; aprds on a pris le bateau _ dfailleurs de justesse,

« Ben y avait qu'ad prendre le bac = avec la voiture.

-~ On a pris le bhateau eb aprds heu on est on ¥ est arrivé on est ali$
chez des amis. Ou a fait /

XXY¥. Bt y a beaucoup d'h3tels, cfest facile dfen trouver?

= Les h8tels sont ... quoi 14 ol on avait été€ y avait we bzl mais il
&tait vraiment trés trds cher. Peut-8tre heu /

XXX Oui c'est ¢a & Plques y a des hétels pour milliardaires et rien
d'autre.

- Oui c'est pleu)t-8t(r)e cent mille framcs par personne par heu/
XXX Cent mille?

~ Quoi j'sais pas non mais = en tous cas j'crois j'al c¢ru entendre
entendre dire que c'était heu = dix mille par heu ... par jour. Par
semainés. Par jour ou par semaine j'szis pas.

« Par jour.
- Quoi en tous cas c'est trés trés cher.
~ Y avait un hétel aprds Hétel de la Cdte qui /
~ Peut-&tre que dans un an tiens j'serai aux Etats-Unis.
XXX Vous n'y &tes pas allée encore? Et la Bulgarie, ¢’ étalt bien? ...
- Non heu oui. Enfin c'était pas mal.
XXX OO es=-tu allée? A la plage?
- Oh oui. (inauds).
=~ Nous on n'va plus aller heu dans notre Ile parce que parce gque on a
une maison de campagne maintenant et puis on n'y va plus. On n'y va
plus parce que maintenant c'est/ les les gens commencent & venir et
puis
XXX Ol ga dans une fle?
- Oui.
XX En quel pays?
= Dalmatie.
XXX Vous avez acheté une maison de campagne 137
-~ Non non non. Heu dans l'Poitou on a acheté une maison dz campagné.
XXX Ah?! bon j'croyais gqu'c’était en Dalmatieo

~ Majs avant on en a / on l'avait pour rien une maisonr _ avant. On
1'avait pour rien heu pour mdme pas trois trois mills . francs. On avait
une maison l2-bas méme pas pour trois mille francs el puis maintenant
c¢'est habité mais par des gens des environs par des Youguslaves.

XXX Par des Yougoslaves?

-« Oh oui mais ga c'est pas vrai les les maisons sont encore loudes
seulement g¢a cofite cher.

L - Nous y en a aucune de loude., Nous on habite chez une dame eh ben = elle
est trds gentille on la voit pas de la journée toute la maison est 2
nNoUuSe

1_ ~ Par contre les plages espagnoles elles sont dégofitantes-

- Qui.

1 [Kc Qui?

“- Les plages esvagnoles.

T e e S
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- Nous on a heu / en Espagne on n'avait pas été sur les plages on avait &té
dans les petites criques. Sur les rochers.

- Nous y a pas un seul caillou y a que de la que du sable.
- 00 ga?

- Que du sable.

- En en Yougeslavie.

En Sardaigne y a/

Oh ben nous y avait que des pierres hé.

Y a que du sableo

En Sar en_ Sardaigne y a y avait une grande plage de sable quoi un
kilométre; ¥ a une espdce de p'tite crique avec des rochers, = Le

le sable est 12 heu le début de = la plage et puis aprés y a un grand
trou et puis sprés on a on a / loin presque préds du port on on a on a
pied. On a pied 1l'eau l'eau nous arrive 4 peuw prés i,

= Oh ben en Roumanie on a pied on a ... on fait cinquante métres on a
toujours pied.

- Nous c'est pareil,
XXX C'est bien la Roumanie?
= Ah oui. ‘
- Oh ben nous heu ga ¢a descend un petit peu & pic.
- Mais on yoit qu'c'est des pays qui sont pas vrai vraiment civilisés.
- Le seul ennui c'est qu'en o.. en Sardaigne/
XXX A quoi on voit ga?

- Eh ben i{1)s ont/ ils sont pas == heu = i(1)s ont i().)s ont presque
pas de culture = et = on voit qu'ils sont beaucoup plus pauvres.
C'est difficile & dire mais - on le voit.

XXX Ct8tait triste en somme?

- Ah non. Parce que = il pleut jamais la-bas alors = on est pas triste.
On s'emb@te pas. On fait toujours guelque chese,

- Nous l3-bas qQuand/

- Puis comme moi je vais toujours & la plage qu'il pleuve ou qufil
pleuve pas alors.

- Nous il pleut jamais mais quand ... quand il il pleut éa descend des
cordes heu comme ¢a. De toute fagon si il pleut pas/

- Parce que quand il pleut et qu'on soit dans 1l'ezu alors on a on a de
l'eau quand on est dans 1'eau alors. oce

- Pareil. Nous on est tout le temps sous 1'eau alorse.
XXX Et vous en Sardaigne alors, qu'est-ce que vous, vous vouliez dire?

- Ben heu c'est === oui y a vraiment bezucoup beauncozp de champs y a
presque pas d'maisons; ou alors nos amis i(1l)s ont une maison i(l)s
i(1)s 1l'ont loude; mais - elle est vraiment petite mais elle faite
toute en pierres; et c'est amusant parce que y a pas de quoi / sauf
les paysauns i(l)s ont des = champs mais sinon c'est que des = on peut
s'y Dpromener sSans soe '

XXX Sans rencontrer de oo
- Oui.e
XXX Sans route quoi. Y a pas de routes.
- 8i mais pas tellement. Y a surtout des chemins.
- Moi j'vais p(eu)t-2t(r)e aller =2u Mexique.
EH{J!:‘ XXX Au Mexique? Maintenant? Cette année?

- Ah non. Dans quelques années.



1010 ~133~

~ Mais aussi c¢'qui est bien c'est la mer parce qu'y a = la
Méditerraanée alors y a beaucoup de rochers y a beaucoup de poissons
étranges.

XXX Vous faites de la péche sous-marine?
- Oui mais heu = on n'a que = des palmes un masque et un tuyau c'est tout.

- Mes parents voulaient acheter des = des bouteilles mais comme ga cofltait
trop cher.

~ Mais tu peux pas 2 ton &ge.
- Non mais pcur mes parents.
~ Ah hone.
- Evidemment.
XXX Qu'est-ce que vous ferez au Mexique? des vacances ou un voyage d'affaire?

~ Oh ben Manan aveit dit qu'p(eu)t-8t(r)e qu'elle irait = terminer sa vie
1é-bas .

XXX Ah bon c'est une bonne idée. OU ga? A Mexico?
- J'sais pas. === Cl'est possible.
XXX Ca vous plairait?
- Oh oui.
XXX Comment vous savez vous n'y &tes pas allé?
-Ga m'plairait quand méme. Ben parce que d'abord Maman est née la3-bas;
XXX Votre Maman est Mexicaine?
- Et puis j'ai toujours voulu voir ce pays.
XXX Vous parlez espagnol?
- Qui?
XXX Vous?

- J'ai parlé quand j'é&tais petit et puis comme j'ai p(l)us parlé aprés
aprés je parlais plus alors j'ai tout oublié, Pa(r)ce gque quard on
apprend une langue et gqu'on la parle pas on oublie tout.

XX Oui.

- C'est comme le sourd qui sait pas parler. Uz sourd est un sourd eh ben
il sait pas parler s'il est sourd de naissance.

XXX Alors vous 8tes en vacances cette semaine?

- Ben oui.

Moi j'pars le vingt-huit.

Moi j'pars le vingt-six.
Trente. Jeudi trente.

Jd'pars le vingt-six ou le premier,

XXX Directement pour la Yougoslavie?

-~ Non non non non. J'vais d'abord en Normandie aprés je vais en
Franche-Comté.

ol tu vas en Normandie?

Corneville. = Aprés en Franche-Comté aprds en Sardaigne et aprés &
la campagne.

- Moi je vais dans la presqu'ile du Cotentin. Vous comnaissez Monsieur X? '
X Monsieur?
- X? Le professeur d'anglais?

El{lC drici?

ez Qui. Je vais avec lui.
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XXX Ah bon!

- Moi j'vais d'abord dans notre maison de campagne un mois et puis
deux mois j'vais en Ita en _ Italie avec ma tante,

- Moi deux mois dans la presqu‘fle du Cotentin et un mois en Allemagne.

- Moi (inaud,) apprendre la langue heu italienne et puis mon oncle est
Italien alors heu c¢'est un professeur d'italien d'allemand d'anglais
enfin i(1) sait au moins cing ou six langues.

- I(1) sait 1l'arabe?

- Hein? Non. Non j’vais aller la-bas heu comme éa j'aurai de bonnes
notes en/

- I(1) sait le chinois?

= Non. J'aurai de bonnes notes en = en italien et puis ben ma tante elle

m'a elle dit j'te parlerai jamais si tu ne parles pas l'italien,
= Alors comme éa il faudra bien que j'apprenne,
- Ouio

XXX Bon; j'ai l'impression que vos cours repremnent 3 deux heures, c'est
¢a? qu'est-ce qu'il y a maintenant, récréation ou étude®

- Ben les autres sont au Luxembourg 13. I(1)s sont toujours pas rentrés
hein?

XXX Ah! vous allez an Luxembourg pendant la récréation a'habitude?
- Oui.
= Oui. Une heure,
= Oui de une heure 4 deux heures.
- Non de une heure 2 /
- A deux heures moins dix & peu prés.
- Normalement on part & du Luxembourg & /
= Une heure et demie.
- Moins c¢ing moins dix.
- Une heure et demie,

XXX Vous passez une heure dans le Luxembourg 1&. Vous jouez ou qu'est-ce
que vous faftes?

- Enfin pas vraiment une heure parce qu'i(l) faut rentrer pour / 2 une
heure et demie.

XXX Vous avez &tude?

- Oui,

= Moi oui.

"= Oui mais seulement nous avec Bernard on rentre & moins le quart.

- Oui l'autre fois nous on est rentrés & moins cing.

-~ Moins deux. Désolé.

= Parcz gque vous perdez votre temps.
XXX Qu'est-ce que vous faites au Luxembourg?

- Au Luxembourg heu oc.o

- Oh ¢a dépend. = Des fois quand il y a le jet d'eau comme §a fait des
des ruisseaux on s'amuse & faire des barrages. Ou alors on fait un
gendarme et voleurs

= Une balle au prisonnieXcees
QO XXX Les gargons jouent avec les filles?

EH{J!: - Qa dépend.




1010 ~135-

~ Ca dépend.
- Enfin pas souvent.
XXX Vous ne jouez plus & 1l'&lastique cette année?
« Non. Non c'est la corde.
- (inaud.)
XXX C'est la corde?
- Y a=ouiya (inaud.)
= La marelle.
- En caoutchouc.
- La marelle.
- Quoi?

La marelle.

a
¥

Remarque ¥ a un jour vraiment toute la cour était remplie d'cordes.

Oh y a bien == ga fait au moins deux mois.
Oui. Déjaz

Ga fait deux mois que j'ai plus ma corde mol,
- D&jaz

XXX Les gargons jouaient aussi avec vous?

-~ Oh oui.
- Oul oui.
- Quand y avait la mode des billes heu /
- On y &tait tous on y &tait tous.
- Pas vraiment.
- Les voitures y avait m@me des filles qui amenaient des voitureso
- Qui. Et des billes,
XXX oui quel genre de voiture?
- Les billes aussi.

Les billes aussi l.es billes.

Oui 1lés billes.

Ah les filles ¥ jouaient aussi.

]

Oui ben ga c'est/ c'est pour ga que j'le demande.

Les gargons i(1)s ne ‘sout pas encore 4 jouer 2 la marelle alors heu
¢a va bientdt venir.

- Moi avec ma cousine j'y joue.
- Ah ben en voild déja un.
XXX Et qu'est-ce que c'est que ces voitures alors?

- C'est des voitures miniatures. C'est les c'est les vraies voitures
mais reproduits (sic) en beaucoup plus petit.

XXX Bon. Alors comment on joue a ¢a?
- On les lance. = On fait des courses des choses comme ga.
XXX On fait des courses entre deux petites voitures?
- Oh des fois on est dix. Celui qui va le plus loin sans capoter.
XXX Vous faites les 24 heures du Mans.
- Souvent. Autour de la cour.
. Ah bon?

2 Oui y a des/
I_-w
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= Ouli parce qus y a = ¥ a des bancs de gym alors on saute.
- Pour la pour la gymnastique y a des bancs d'gym alors Leu o..

XL Et si je vous liche maintenant, qu'est-ce que vous ferez? Vous ne
savez vas ol aller? C'est ¢a?

- Eh ben on restera dans la cour. On jouera dan=s la cour.
XXX Vous avez le droit de jouer dans la cour non?

- Oui oui.

- Oui bien sfir.

- Vous nous ferez écouter heu c'qu'on a = fait tout & l;heure heu oee
XXX L'autre partie vous voulez dire? -

= Oui.

JEY

- Ah enfin nous voild arrivés. Nous allons prendre un bon bain pour
commencer. ' :

- Ok regarde le train qui part. Tchou tchou tchou tchou tchou.
= T'es pas un peu folle il arrive.

- Ah bon? J'croyais.

- Ptaurais besoin de lunettes:

- Bon alorse. A l'hotel.

- J'te remercie maiz j'en ai déja.

- Bonjour Monsieur. Vous voulez une chambre?

- Helleso Ben .ea OUie

- Ben owi.

- Quel nunéro voulez-vous? Sur la plage?

- Ah oui tiens sur la plage.

- Ori s'il vous plait.

- Alors vous voyez. Toc toc toc toc (imitation de pas) voild.
- Vous occupez pas VOuUs Occupez pas.

- Alors vous voyez lad-baus il y & la mer; au fond il y a un beau phere.
- Ouais pas trés joli o'truc.

- Oh si vous voulez y a la chambre dix-sept.

~ Ah bon. C'est la méme vue évidemment.

Ah non ¢a tourne un peu vers la plage.

Ah! Faites voir.

Pschtt. Excusez-moi ¢a grince un peu.

- De rien.

- Volid. Vous avez un peu tout.

- Ah! 14 c'est beaucoup mieux c'est = bon hen ... on prend celle-12.
- Vous n'auriez pas voulu une vue sur le port?

- Ah non.

- Non? Bon.

Q ]
£]2Jﬂ:‘ - Jamais 1'port.

IToxt Provided by ERI

- Quie
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- Alors vous descendez & droite; vous tournez 3 gauchej vous retournez
a droite; vous faites le tournant; vous retournez & gauche et vous
vous retournez.

- Eh ben/

- Voild. Et vous trouvez tout de suite la plage. Vous retournez d'old
vous venez.

Pourquoi?

Parce que aprés y a un petit chemin qui part = y a plein de ronces
hein vous inquié/cupez pas hein.

Bon d'accord d'accord.

Aprés vous venez 2 gauche/

Bon ouais enfin on part. Déposons nos affaires. = Bon alors on part.

- Faudrait v(eu)t-&t(r)e qu'on-s'change qu'on prenne heu nos maillots
de bain nos serviettes = puis/

- Ouais. Ouais c'est p{eu)=-8t(r)e pas une mauvaise idée.
- Ce serait p(eu)t=-8t(r)e nécessaire.
= Bon j'vous laisse messieurs ...

- Bon ben j'descends en bas et j'ai ... j'vais prendre un paquet de
cigarettes.

Ouais et puis moi pendant ce temps 1a j'vais défaire la valise.

Moi aussi.
XXX Vous @tes le mari et la femme alors?
- Ben ... ouie.
- Oul orn est trois.
XX Qutest-ce qu'elle est elle?
- Ben on est trois amis.
XXX Ak bon. '
- Oui comme ¢a. ,
- Bon. Heu ... un paquet de ... Malbouroﬁgh s'il vous plait.
- Voild Monsieur. C'est cinquante centimes.
- Merci Monsieur.
- iletses Oh ben c'est pas cher hein.
~ 53i vous voulez je vous prends vingt francs.

- Sauf que j'les ai pas. Oui. Ah merci. Attendez j'remonte j’'vais les
chercher. Bon passe cinquante centimes vite vite vite.

- Oui, tiens. §a y est les voilad.
- Bon merci. Bon. (bruitage) Tenez.
- Les voila.
- Bon. Merci Monsieur. Vous voulez pas des Pull (sic)-Mall des Gitanes?
- Non Non non. De rien de rien de rien de rien. Bon.
- Nous avons des formidables paires de chaussettes hein.
- Oui je sais. Y a d'la réserve. Bon alors vous 8tes préts?
- Ben oui oui on est préts.
- Bon ben (inaud.). -
© "1lez vite on part.
IERdﬁzais non attends j'ai oublié de prendre mon maillot de bain.

Full Tt Provided by ERIC.
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- (bruitage) Clac clac, clac,

Crac. Oh dis donc ga grince hein:ici.

Bon. Mon maillot de bain. Ga y est j'sals plus ol je 1'ai mis.

Moi non plus.

I(1) doit &tre au fond de ma valise pour heu pour ne pas changer.

Ben maintenant on est forcé de re/ de redéfaire les valises.

Bon. Crac crac c¢rac.

Ah ga y'est j'lL'ai enfin.
- J'1'ai oubliél

Vous vous dé&pdchez}

Bon allez j't'en passe un, Crac. Le voild. Bon.
- Merci. On descend.

(bruitage)

- Bon. Alors il a dit 4 droite ou 2 gauche?

- J'erois qu'il a commencé par dire a droite.

- Non & gauche.

- Ben ben on va aller tout droit.

- Non tout droit.

- Non & droite.

- Bon ben on va aller lui/

- Ah non cVest & gauche.

- Non ¢'est & droite.

-~ Non c'est & gauche.

- Non c'est tout droit.

- Bon alors on va lui demander.

- Ben on va lui demander.

- Quais il vaul mieux.

~ Pardon Mons/

- Bonjour monsieur vous voulez un renseignement.

-~ Oui. De rien de rien. Heu oui. Enfin. heu o.. c'est par ol la plage au
fait?

- A gauche & droite. A gauche 2 droite. Vous revenez vous repartez ol ¥
a un chemin de buissonsj y a un truc vous allez tout droit.

- Oui de rien. Merci merci c'est c'est trds gentil. Il =2 commencé par
la gauche? ah! oui.

- La-bas 2 droite.

-~ Non! tout droit!

- En ben on ira 3 gauche. Eh ben on ira & gauche.
- Non il a dit & droite. ‘

- Ben tu vois pas qu'c'est pas g¢a non!

- Eh ben ga sera ga. (bruitage)

- Tu vois qu'la route est barrée non?

- Bon. Ouais é&videmment parce qu'il a dit aprés & droite. Seulement y a
pas de route.

Q = Mais non il faut aller a la gauche j'te dise
IERJf: - Bon d'ac. Eh ben on vient d'y aller figure-toi.

[N
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Ben on va & droite,

Bon bon bon bon. Ben je vais ... c'est encore une route barrée dites
donco.

Elle est encore barrée,

Mais attendez) Y a un chemin.-Y a un chemin & gauche.

Ah bon. Oui. Clest pleu)t-8tre celui 13.

Bon allons=y,

Oh dis donc y a beaucoup d'roses. ¥ a veaucoup de ronces hein.
Ah enfin.V-ila la plage. Bone

Ah'nonz

Dis donc hé t'es aveugle?

J'ai besoin de lunettes & double foyer t'inguidte pas.

Oui oui. T'as raison. Bon. A(l)orse.. j'vais commencer par aller
louer un hors-bord. Bon ben jireviens et j'vais 4 1'hétel. J'reviens.

(bruitage)

Pardon monsieur est-ce qu'on peut louer des hors-bords dans c'village?
Oh monsieur y a des yatchs el il y a des bateaux.

Mais y a pas de hors-bord quoi?

Oh y a des petites harques.

Est~ce qu'il y a un hors-bord?

Oh ben y en a un mais y a 1'fond qu'est troué.

Y en a pas un qu'est normal?

Non,

Ol on peut en avoir par ici?

Par ici? Ben il faut aller & au chemin & doté qui est & mille kilométres.
5i vous voulez ¥ aller & pied vous savez y a pas d'voitures ici .

Bon eh ben ...

Ben alors on s'passera de hors-bord.

On pourrait p(eu)t-&t(r)e lover un bateau & voile.

Qui y a des y a des voiliers?

Non, Y a des caravelles,

Une caravelle? == Dites donc c'est un peu gros votre machin.
Quiest-ce qu'i(l) y a d'autre?

Y a un boeing.

Est-ce qu'i(l) y a un t&léphone?

Oui au dixi&me étage.

Bon j'y monte. Mais j'prends l’ascenseur hein. {bruitage)

. I1 est en panne!

Oui mais j'suis d&€j& en haut. (bruitage) Al18? 1'hopital?

Oui. '

Venez & 1'h8tel heu attendez j'descends j'vais chercher le nom de
17hétel. (bruitage) C'est 1l'ambulance hein c'est pas les pompiers.
A116! c'est le mattre d'hdtel qui est pas trés bien 13. Bon bon bon.

Oui oui oui gui. Au-revoir. Oui. oui Oui. Trés content 4'vous avoir
connu. Au=revoir.

(bruitage) Dites donc j'croyais qufi(l) y avait pas de voiture et

R\!:l“ambulance = c'est quoi®?

,

—Une ambulance c'est oune (sic) (inaud.),
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- Bon alors j'vous préviens vous allez faire un petit séjour dans
1%zmbulance,

- Moi?

- Vous.

= Allez-~y vous!

~ Oh mais dites hé j'suis encore bien moi.
- Vous croyez?

- Bon moi j'retourne 2 la plage hein parce que je commence 3 en avoir
marre de cette discussion.

= Oh moi aussi heine

- Bon.,

-~ Ben tu t'occupes avec lui hein?

- Eh ben i(1) m'faudra un bateau en tout cas.

~ J'en ai pas.,

- Ouais ga va on commence & savoir. Allez ouste. Dans l'ambulance.
(bruitage)

- Bon.'ga ¥y est j'ai un hors-bord.

- Pas trop t8t.

- Bon il est 2 dix kilom&tres d'ici on va l'chercher.
- Quoi?

-~ On n'y va pas a2 pied.

- Ben y a méme pas de voiture.

- Ah ben j'y peux rien moi.

- Ah ben alors comment on va l'porter?

- J'ai’loué wn cheval.

- Appelle l'ambulance,

- J'espdre qu'on va pas l'porter sur notre dos.
- J'ai loué un cheval. Non j'ai loué un cheval,
- Mais il est A vingt kilemétres.

- Qui?

- Le cheval.

- Mais non. Il est & la porte de 1'hétel. Bon. Au revoir j'reviens.
(bruitage) "hii-hii" "hii-hii%. Tais-toi sale b&te. "Hii~hi hi".-
{(bruitage) on va lui mettre un baillon. (bruitage) Bon voild j'viens
louer un hors-bord est-ce qu'i(l) y en a?

= Non.

« (bruitage)

= Ak le chevdl est partil Voulez=-vous m'rattraper mon cheval?
- Il n'y a pas d'cheval on est & pied iei.

—AAﬁ ben zut. Bon alors le hors~bord?

Oh'oui ben y. a un autre monsieur qui 1'a pris. J'lui ai donné.
Jicroyais que c'était vous il m'a dit que c'était vous.

Ben &videmment.

- Bt oo. comment il s'appelait?
Monsieur Truc Machin Chouette bille en chouette,
@ - Bon. O il est?
J;EKL(; ~ Oh j'crois qu'il est parti vers la Manche. Apréds il est il est reparti

e —S, L2 Ter Méditerranée il a traversd /
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- Bon de rien j'vais l'chercher.
- Quoi?
- J'ai dit que j'allais le chercher.

- J'te signale que' j't'accompagne pas hein parce que j'commence a en
avoir marre de tes promenades & picd. .

~"Moi. non plus. Moi aussi.

- Bon alors retournez a la plage.

(bruitage)

- ¥ a pas de voiture.

- Non mais v a un hors-bord. {bruitage)

- I1 a des roues ton hors-bord}

- Voild le hors-berd. = Bon vous montez pas dedans au revoir, (bruitage)
- Au voleur! il m'a volé mon hors-bord.

- (bruitage) ’

- Au voleur!

- J'ai oublié mon équipement sous-marin vite vite vite vite.
- Au voleur que je fonce avec mon couteau a chafcuterieo

- Oui c'est ¢a aprés. (bruitage)

- Vous allez voir ma hache. Vous allez la sentir. Et puis ma scie et
ma tenaille. :

- Bon. Je vais ploriger. (bruitage) '
- Glou glou glou glou.
- Zuk, j'ai oublié mes bouteilles.

- Vous voulez que j'vous aide moi? Qu'est-ce que vous faites ici?
. Non mais j’vous apprendrai & voler mon hors-bord vous: Non mais
dites donc!

- J*prends les bouteilles. Oui oui au-revoir.

~ Non mais dites donct

- (Bruitage)

= Y a rien la-dedans? Ah des étoiles de mer.

- (bruits)

- Non mais hé!

- Un crabe. ‘

- Ah une piéuvre; Bon mes &toiles de mer. Oh e dfe g'a pique.
- Mais qu'est-ce que vous faites 1a? J'vous apprendrail
(bruitage) .

- Bon alors j'remonte sur le hors-bord,

~ Bonne nuit.

(bruitage) .

- Hic ¢a marche plus. C'est la pieuvre. Vite allez.

- Ben cja y est te v'1a c'est pas trop tot.

- (inaud-). '

= Quoi?

- Quel casse-pied.
- Qui?

° - Tod
RIC ~™*

eEmEEE Pourquoi?

'
| 3%
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- Parce que.

- Parce que gquoi?

- Parce que.

~ C'est pas une réponse parce que.

- Ben pour moi c'en est une!

- Ben parce que quoi qu'est-ce que je t'ai fait?
- Réfléchis.

- A quoi?

- T'&tonnes pas si ce soir j'suis dans mon lit.
- Pourquoi? Ga n'm‘étomnerait pas.

= Moi aussif

= Avec deux flemmards comme VousS.

- Quoil

- TVas vu mes pieds)

- J'ai dit deux flemmards comme vous.

- Tu les as vus mes pieds?

- Non.

- J'te préviens j'vais appeler le bonhomme gui t'a couru aprds heind
- T1 est K.O. pour le moment. Bon allez on va /
- (inavd.)

- Bon ¢n va & 1'hdtel on va manger. Allez vite & 1'hétel.
- Clést pas trop t8t.

- Bon on va manger?

- Dis donc on n'a m2me pas &t€ 2 la plage hein.
—- Oh ben. On y a déja été.

= On ira demain.

- En tout cas moi j'te signale que demain j'y vais j'y vais mais - j'en
bouge plus hein. J'vais nager j'y mets le temps j'en bouge plus parce
que sinon.

- Bon bon bon d'accord.

- Si tu veux aller faire du cheval du hors-=bord te faire casser la
figure tu peux y aller. Nous on va 4 la plage hein.

- Oui oui c'est ga. Eon. Alors on va manger?
- J%ai pas faim,
~ Et toi?

~ Moi j'veux bien descendre manger mais Jj'peux plus marcher. Donc i(1)
faut qu'tu me portes.

- Et puis quoi encore? Bon ben j'descends tout seul.

- Tu m'apporteras mon dé mon dfner hein.

- Tu pourras t'appeler le serviteur}

=« Moi aussil

- Bon d'accord.

~ Bing (bruitage, sonnette) m'sieur. Bonjour maftre d'hdtel.
- Bonjour Monsieure..

- Tiens vous 8tes d&jd revenu? C'est pas trop tdt.

o
EMC - Oui oui c'est ga. Bon. heu... c'est pas vous qui 8tes allé dans
P 1'ambulance?

—_— LS Pl 3. PR PR . N
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Al bon. Vous &tes jumeaux?

Ouil

Vous avez des jumelles?

Ouil

VYous pourriez m*les préter demain?
C'est pour voir?

Evidemment. Pos pour é&couter.

Ben j'en ai pas.

On manque de tout ici que j'vous dis moi. ¥ a pas d'voiture y & pas
de hors-bord y a pas de de crabe y a pas de /

Y 'a pas de pieuvre.

Oh ben mince si y a pas de crabe hein /
Y a pas de gens casse~pied.

Bon alors servez-mol.

Y a pas de charcutier.

Ouaise.

Bon heu +.e

Y a qu'des chevaux.

Veus allez m'dlonner

wn oeuf dvr mayommaise.
Y en a pas.

Qu'est-ce qu'i(l) y a 2

W

Y a que des oeufs y a que des oeufs 2 la mayonnaise.
Bon ben vous ne m'en donnerez pase.

Bon alors heu ensuite = je veux pas de gigot.
Forcément y en a pas!

Bon alors wvous m'en donnerez un.

J'en ai pas. .

Bon'alors vous n'donnerez c'que vous avezs

Ben y a rien.

¥ a quand m@me quelgue chose A manger?

Non y a qu'des patates.

Bon ben des patatese

Ctest tout c'qu'i(l) y a j'vous préviens tout de suite.
Bon ben «.. j'mangerai qu'ga. Allez vite vite vite.

Au! j'ai fait tout tomber. Ben maintenant c'était le dernier oceuf
qui me restait.

Ah ben vous allez le ramasser.

Ah ben non! vous avez qu'a 1'lécher par terre.
Il arrive mon dfner? J'ai mal aux pieds.

Y a plus rien.

Oh la lal moi j'te signale que demain j'rentre 2 la maison hein
j'chan jtchange d'hotel en tous cas.

Moi aussil moi non plusi
Y a pas d'train avant deux mois.
Ben tant mieux.

Eh ben on trouvera un un trouvera une maison j'sais pas quoi moi une

. villa mais j'sais pas.

.+ J'm'en fiche j'coucherai dehors. J'aime mieux quand méme couchei
dehors que dans / , B o
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- Moi aussi. Sur la plage.
- Je coucherai.
- J'te préviens qu'i(l) fait moins quarante la nuit.

Ben tant mieux.

- Ben tant mieux. ;
- Bon ben vous pouvez aller dormir dans la plage moi'ﬁ'prends le 1lit.
= Au revoir. |
- Bye - bye.
- Bon., Bonne nuit.
- (bruits de ronflements)
- I1 est quelle heure heu coo
= Il est quelle heure?
- Oh il est quatre heures du matin.
- Hé ho!l ¢a va bien vous?
- Non non non.
=- Bon ben bonne nuit,
- (inaud,) ;
XXX Bon parlez normalement parée qﬁ'il faut qu'on entende.
-~ Descendons.
~ Bon benese
- Bon ben j'vais me baigner au revoir.
-~ Bon ben moi aussi.
- Ben moi aussi.

- Oh il fait quand m@me heu / oh ben dis donc il fait chaud hein! Bon.
Allons dans l'eau. Oh elle est gelédel gla gla gla.

= Moi j'la trouve chaude méme.

~ Bon ben Jj'vais ramener le hors-bord.

= Moi j'retourne m¥allonger.

~ Mol aussie.

- Bonjour Monsieur.

- Oh ga fait du bien.

- Bonjour Monsieur j'voudrais le hors-bord. Heu ah oui le hors-bord.

- Oui bon le hors-bord. Il est pas 14 le hors-bord. Ah bon ol il est?
I1 est au cimetidre. Pourquoi? Benee.e Il a eu un accident. Ah bon.
Bon. Vous en avez pas un autre? Ah non. Non. Bon ben au revoir. Ah
dites don¢ y a rien A faire hein dans c'pays.

- Non.

- Moi j'vais aller un peu m'promener en ville.
- T'as qu'a retourner & Paris.

- Oh! y a qu'les pieds mon vieux.

(bruitage)

- Bonjour Monsieur 1l'H6tel de Ville? Bla bla bla bla. Quoi? Bla bla
bla bla. Bon au revoir. Bla bla bla. S'il vous plait Monsieur 1l'agent
1'Hbtel de Ville? Bla bla bla bla. Bon au revoir. Pas d'Hotel de Ville
1a. Qu'est-ce que c¢'est marqué?

(bruitage paroles)
Q ] ~
[: . = Qu'est-ce que c'est marqué?
'7‘ MC q q

s (bruitage paroles)
0o S
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- Qu'est-ce que ga veut dire?

(bruitage paroles)

~ Mais en frangais?

(bruitage paroles)

- Bon. Ah un cinéma. Bon. Vous venez y a un cinéma.
(bruitage parole)

- Tu crois qu'il est frangais?

- Non certainement pas. Bon alors vous vous venez.

- Ben oui.

- J'esplre qu'il est bien ton film. Sans ¢a on ressort aussitft hein.
- D'accord. (bruitage) Trois places s'il vous plait.
(bruitage paroles)

- Merci. Ah je vous préviens quand on est rentré dans un cinéma chinois
on n'en ressort plus. Heue.. bon.

(bruitage)

- Quoi?

(bruitage)

- Bon alors == tu connais l'chinois toi?
- (bruitage) Heu non. Oui.

- Bon ben tu nous feras la traduction.

- Pardon.

- Parle chinois hein j'te préviens.
(bruitage)

= Mais oui.

-~ Bon. Ah c'est intéressant allez la traduction.
- Clest intéressant. La traduction.

- Oh ben y a pas autre chose dans ce £ilm?

Clest intéressant. La traduction.

- Eteee d'autres mots?

C'est intéressant. La traduction.

On s'embéte vraiment hein dans c'pays. Bon heu qu'est-ce qu'on fait?

(bruitage parole) Comment on dit en frangais heu... ah heu oui.
Qui on gort.

J'te rappelle qu'on peut pas.
- Quoi?

- On peut pas.". g
- Oh ben c'est le bouguet. C'est le bouquet de roses!

- Ob vous voyez un bouguet vous?

Des houquets comme g¢a on en trouve partout hein.

Bon alors = qu'est~ce qu'on fait?

Bon on sort?

En ben tu vas m'chercher un lit & la maison et tu 1l'apportes ici. (rires)

1

Jtt'ai dit qu'on pouvait pas en sortir.
—~ Eh ben tu prends des fusfes et pschuitt.
- Bon j'allume la méche hein reste tranquille hein.
Q s <
- Oui. (bruitage)
ERIC

emmmmd AhY ga va @tre chouette.
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- T'es arrivé & destination?

«~ Non., Non non non. J'suis en France.

- Quoi? Ben ben. Ah c'est vrai on est en Chine ici,

- Bon. Alors heu... bon ben bonne nuit hein moi j'vais m'coucher.

Espace de sacripant. Espéce d'enfant d&sobéissant.

Bonne nuit. Dormez biens J'vous préviens qu'les films chinois ga
dort/ ga dure dix-huit heures les plus grands,

Tras intéressant.

- Oh qu'c'est bien! Oh c'est parlé en frangais maintenantl

- Oh ouais hé!}

- Oh c’est bien hél

~ Oh c’est pas mal joué. .

- Quand je pense que l'autre est en train de roupiller.

~ A118} vous vous amusez bien?

- Al18. |

- Oh oui vachement bien c'est en frangais.

- Ouais. Vous croyez qu’j'vais croire ces petites choses ld.
= Oui,

- Tiens écoute. Ah c'est tréds bien. Ah bonjour Monsieur.

- Alors tu trouves ¢a en frangais ou pas?

- Heueoo ‘

- Tu crois qu'ciest écrit /

- Ah oui g'a y est j'comprends toutes les languez maintenant.
- ¢a m'étonne pas. Un grand voyageur comme tol.

- Tiens j'ai l'impression que c'est fini.

- Ah oui, Oh c'est pas trop tSte.

- Ah ben. Ah ben. Ah ben maintenant on peut sortir.

Ben oui.

- Ben oui.

~ Ah ben maintenant on est dans la rue.

- Je vous préviens & cette heure-ci les cinémas ils sont fermés.

- Je te préviens qu'd cette heure-ci maintenant on est dans la rue hein.
- Hein?® Bt comment?

- J'%e préviens qu'ad cette heure-ci on est -dans la rue.

- Merci. == Ah heu vous m'apporterez mon petit déjeuner au 1lit s'il
vous plait.

~ Tu viendras le chercher toi-m@me hein tu prendras des réserves
de poudre heine.

~ Pourquoi?
- Ben pour que tu puisses repartir.
- En méme temps tu me rapporteras un hors-bord.
- Voild. Bon alors on va changer de pays hein parce quec..
= Ouais d'accorde
- Ji'commence & en avoir assez.
= J'ai une voiture.
B l{fC Quoi?
ammm. C'est pas trop tote

e - [N
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- ™1 1'as ramenée?

- Non. Je 1'ai amenée.

- Ben pourquoi pas ramenée?

- Parce que j'ltavais pas d&jd amenée ici.

- Bon alors on part. "2 on va?

- L'Italie c'est pas trop loin?

- Non. Non non ga peut aller.

- Bon. On est toﬁjours dans le hors-bord?

- Bon alors quelques heures plus tard hein. Bon. Ah m'y voild.
- Ah "bene bene benel"

- Merci. Bon. Ah ben gqu'est-ce quton va faire au fait?

- Rien.

- '"!niente".,

= Ben on va s'baigner.

- Non c'est malin on est & Rome. Bon ben on va continuer. (bruitage)
- Dis j'te signale gue c'est par 13 la plage.

- 51 t'as des yeux.

- Ah!}

- Par 12.

- Cltest par la-bas?

- Non par 1a. Non tout droit j'te dis.

- Bon ben moi j'vais en arridre hein. On rentre en France. (bruitage)
- MArrivederchil” "Zona note't}

- Taisez-vous! '

- Bona note arivederchil

- Bona note!l

- Taisez~-vous!

= Arivederchil

- Quoi? Bon. Alors 12 on est arrivé en France et puis clest fini
hein parce gue.

- Ah ben attends non moi j'vais quand m@me aller prendre un bain.
- 0} ¢a? |
- Parce qu'on en n'a toujours'pas pris.
= Ah oui.
- Ben vous irez 2 la piscine.
- I1 nous reste trois semaines. .
- Laguelle? Deligny ou & la piscine Royale?
- Comment?
- La piscine Royale ga colite trois cent mille francs par personne.
- Ah ben j'te remercie. ‘
- Ah c'est dans nos prix hein c'est dans nos prix.
- Oh ben (inaud.) j'vais j'vais payer 'avec votre argent de poche. _
-~ si toutefois vous en avez.
- Non.
m ven au revoir.

I: KC t=revoir.

Aruitoxt provided by Eic:
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- Au-revoir.,
- Bon on s'retrouve & 1'école lundi hein?

De rien,

¢

Bon. Ben & lundi hein.

Bon ben c'est fini.
A Lundi.

XXX C'est peut-8tre une question d'8ge hein? Peut-8tre plus on est jeune
plus ctest facile & faire?

~ Ah oui. J'trouve quand méme.
- Ah oui.
= Plus on vieillit,
XXX LA vous &tes d4ja plus conscients de ce que vous dites.
=~ On cherche des mots c'est c'est moins amusant heu...
XXX Les petits euxoeo '
- Oul oui ga vient tout de suite.
- Mais on &volue vite.
XXX Ils s'mettent tout de suite dans l'bain quoi.
- Faut dire qu'ils disent jamais rien alors.
XXX Ils disent jamais rien?
~ Ah non.
XXX Bt vous? Catherine X a beaucoup parlé Catherine Y un peu moins hein?
~ Ah oui ¢a elle a rien dit.
- Oui ¢a j'sais pase..

XX Mais elle va s'rattrapper maintenant. Qu'est-ce que vous avez 2
raconter depuis 1l'année dernidre? Qu'est~ce qui s'est passé? Ga
marche bien 1'école?

= Oui.
~ Qui. Assez quoi. Bah ¢a va.
= Qui.
XXX Pas d'examen 3 passer?
- Non.

XXX C'est parfait g¢a. Il n'y en a pas beaucoup qui passent des examens
alors?

- Heu dans notre classe dans notre classe on.n'est que quinze.,
XXX 15 dans la classe?

~ Oui,

- On est en grande annexe c'est pour §a=
XXX Et combien passent l'ecxamen?

= Y en a au moins huit.
XXX Quand m@me huit, c¢'est & dire la moitié!

-~ Ok y en a moins.

- Ah si.

~Y en ayenaplus y'en a neuf.

- Neuf dix & peu pris.

- Ben on &tait quatre l'autre fois.

- Oh ben oui.

-~ C'est simple toutes les huitimes ont passé un examen.



1010 ~Lh9-

- Bon ¥y & = ¥y a Pierre Pierre X y a Fabrice = y a toi.
- Y a toi.
- Y a moi. (inaud.) y a Olivier qui passe / qui redouble.
- Parce qu'il est le plus jeune Olivier. Il est jeune lui.
- Bt les autres avalent leur examen. '
~ Oui. :
XXX Quelle est la différence entre la grande annexe et les autres classes?
=~ La grande annexe c'est un peu une classe de rattirapage.

- Oui. Qui font un peu de travail de sixidme et un peu de travail de
septildme.

XXX Ce n'est plus du rattrapage alors.
- De huit et septiéme.
-~ De septiéme., Huit et septiéme oui.
XXX Ah! huiti2me et septidme!
= Oui.
X Pourqn01? Vous étiez en retard?

- Heu parce qu'on n'avait pas trds bien travaillé 1l'an heu lfannée
dernidre.

- Oui oui y a des problémes. == Ou alors heu comme Olivier qui avait
manqué beaucoup trop la classe. Il pouvait pas faire une wéritable
septidme,

XXX Et maintenant ¢a va?
- Oh oui. =

XXX Vous ferez une véritable sixiéme?

- Oui, == On sait pas si on va étre en sixiéme un sixiéme deux ou
sixidme trois heu = on n'sait méme pas.

XXX Mais vous pouvez choisiq‘quand_méme?
- T'as choisi neige? '
- Non. Sans neige.
- Ben tu seras en sixiéme un.
XXX Vous choisissez d'avance si vous allez en classe de neige?
= Oui on nous donne des circulaires. On nous donne des circulaires.

-~ Classe de neige ou pas heu... Ecole X ou pas cantine ou pas é&tude
QU pasSe

- Cantine ou pas heu &tude ou pas heuss.
- Des choses comme ga. - |

XXX Alors Catherine X qu'est-ce que vous ferez vous? En guelles matiéres
8tes vous bonne surtout?

- Moi en o.e grammaire, Jtcrois qufct est/ et puis aussi dans les/ en en
calcul mais simplement dans 1les ... dans les ora / dans les opérations
mais pas dans les problidmes.

- Oh oui dans les opérations moi j%ai toujours dix.

- Oui moi aussi. '

= Sauf des nombres complexes §a j'oublie mes (inaud.)

- Quoi l'année dernidre heu comme je éuisrun petit peu dyslexique'pour
les problémes ¢a allait pas trds bien. Cette- -année ¢a va mieux,

XXX Qu'est-ce que vous ferez plus tard° vous avez changé d'idée depuis
[]2\!: 1'année derniére? Il me semble que vous aviez parlé d*hotesse de

e 1'air non? ou quelque chose comme ga”
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- Classe de neige ?

-~ Non non h8tesse de 1l'air.
-- Non non hdtesse.
XXX De ce que vous feriez plus tard.
- Pas d'idée,
- J'sais pas.
- Moi j'sais c'que je ferai; j'essaye.
- Moi p(eu)t-8t(r)e aviateur.
- Etre dessinateur comme mon pére.
- Dessinatrice,
- Moi j'sais pas j'serai peut-8t{r)e infirmidre heu ...
- P(eu)t-8t(r)e aviateur. == Aviateur ou alors faire du ski.
- Moi dessinatrices
XXX Aviateur ou faire du ski. C'est pour aller haut tout ¢a.
- Moi en tout cas ¢'qui m'in c'qui m*intéresse le plus c'est le sport.
- Ah! non parce gue ... aviateur j'sais pas mais.
= I(1) vaut mieux &tre professeur de ski professeur de natation.
- C'est c'est p(eu)t-2t(r)e parce que j'aime les choses ol y & du risque.
XX Alors cascadeur}
- Ouio,
- Ga c'est idiot on est sfr de s'tuer.
- Escaladeur! :
XXX Coureur automobile? Aviateur oui tant qu'd faire!
- J'suis pas bien au courant. '

XXX Ah mais y a.m@me quelque chose de mieux pour vous! c'est cosmonaute!
la France aura peut-8tre des cosmonautes d'ici quelques annéesooo

- Oh ben si jamais i(1)s ils demandent un cosmonaute et qu'j'!peux
qu'j'peux y @tre dans un autre pays méwme j'irai.

- T'es slr que tes parents voudront? Moi j'en suis moins sfire.
- J'm'en moque. Qu'ils veulent ou qu'ils veuillent pas hein.

- Ben si t'es pas sfir/

- Ma mére m'a dit tu feras c’que tu voudras. -

- Oh moi aussi j'ferai c'que j'voudrai. '

- Ma mére du moment que je = gagne bien ma vie,

- Que ga me plaise. o

- Moi comme je dessine trés bien alors ma mére elle m'a dit que = soit
j'serai dessinatrice ou décoratrice. Décoratrice.

XXX c'est bien ¢a.

- Oh ben dessinatrice hein c'est pas faclle. Parce que un jour vous fa;tes
un bon dessin.

-~ C'est les charrettes qui sont pas facileso
- Et puis le ... le lendemain vous faites rien.

- Les charrettes heu c'est quand: on a besoin besoin de / on = on fait
travailler / on travaille soi-m@me heu et puis coc Gi €N embauche d'autres.

- Vous nous enregistrez?
o""¥ Laissez-la expliquer 12 oo.

[]2\13 On en embauche d'autres et puis et pums aprds heu ils font tout un

TEETE tpavail = comme Paris II; ils font tout un travail; et puis aprés ils
IlﬂIIIllIIlHlIlIlIIllllI-l.ll-I-IIll-lIIi-lIIlIiiI--hl--iil-.m------l-
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XXX Votre papa a travaillé pour Paris II?
- 0Oui. I1 a fait des plans,

- Mais dessi / on a le plus d'chance dans dessinateur quand on connait
le patron. Quand on l'connait pas = on a moins A'chance de réussir.

=~ Quand on gquand on est un peu le cas privilégié du patron hé.

= Non quand on connaft le patron.

- Moi j'serai peut-8tre infirmidre parce que comme heu = papa est docteur =
XXX Et pourquoi pas 8tre doctoresse?

- Doctoresse.

= Qui,
XXX Tant qu'd faire.

- Ak moi = moi mé&decin ge. m'tente pas. Parce que faire des opérations.
XXX Les médecins ne font nas dopérations.

- Ben non.

-Y en a,

- Les chirurgiens.
XXX Alors, ils sont chirurgiens,

= Ah mais j'connais des mé&decins qui/ enfin qui les font pas mais qui
assistent. Et ga ¢a doit &tre dégofitant.

- ™1 sais hein.
- Moi je suis pas dégofitée.
-~ Quand on t'retire les boyaux et tout éé hein.

- Moi l'aviation parce que y a plein d'trucs dedans. Et puis jtai déja
&té dans une cabine c'est bien j'trouve.

XXX Une cabine de quoi? de pilotage?
- In plein vol.
XXX Quel avion?

- C'était un boeing mais g¢a s'appelle pas comme gao C'est un avion
bulgare.

XXX Un avion bulgare. Mais c'est pas un boeing.élors ¢’est un Ilyouchine.

- Mais ‘enfin c'est un boeing, Oui mais = i(1l)s lui donnent ce nom mais
c'est un boeing quand m8me.

XX Quiest=ce que vous faisiez dans cet avion?
- Ben j'allais en Bulgarie ou j‘en revenais j'sais plus.
XXX Vous 8tes allé en Bulgarie?
- Oui et en Roumanie.
XXX Cette année?
= Oui.
XXX en vacances?

- Ouie. 0 ben presque chaque annde j'vais en dans un pays étranger.
Chaque année j'vais en Allemagne. Lannée derniére j'étais = je suis
resté en France. Non j'ai &té& en Allemagne. Y a deux ans j'ai été en
Bulgarie; trois ans en Roumanie; quatre ou cing ans jfai &té en
Yougoslavie;

- Moi toutes les années j'vais en Yougoslavie. Depuis l'Sge de deux ans.
XXX Ah! bon! toujours au méme endroit?
- Oui,
O n ga?
E!igi;)ans une 1le heu X. En Yougoslavie sur la cOte da sur la cbéte dalmate.

[ NE—
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- Moi aussi j'ai &té en Yougoslavie dans une ile.
~ Moi heu y a y a deux ans j'étais allé en Espagne.
- En Espagne j'ai ét$.

- Moi aussi.

- Pendant trois ans j'ai &té en Espagne et puis aprds/
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Bo ~ 10 ans
0o = 10 ans
' Jdo = 10 ans
XXX Vous allez redire vos noms pour qu'on sache bien de quelle bande il
s'agit. Nom et date de naissance?
-.B
XXX Date de naissance?
- Onze décembre mille neuf cert cinquante=cing.
~ 0 guinze mai mille neuf cent cingmante-cing.
= J gix juin mille neuf cent cinguante-cing.
XXX Vous parlez entre vous.
~ Madame -on sait pas de quoi pariers.

XXX Bon. L'année derniére moi.je peux vous dire de quoi vous avez parlé.
Il y avait des poupées. Vous avez parlé des professions futures, des
livres, des frdres et:sveurs, des vacances, d¢s sports, des films, de
1'hebillement des poupées, des livres... Vous &tes dans la méne classe
cette année?

- Qui.
XXX En quelle classe?
- En cours moyen deuxiéme année.
- Y avait XX l'année dernidre?
X¥X Qui, il y avait aussi XX,
- Oh ben je l'aime pas cette fille. J'peux pas la/ j'la déteste.
XXX Pourquoei? Qu'est-ce qui s'est produit?
- Oh elle est agagante., Oh elle est jalouse comme tout.
XXX Elle a été jalouse de toi?

- Oh ben hein., = Qu'est-ce qu'elle peut étre jalouse de moi dis-donc.
Presque toujours gu'elle dise des choses sur moi. Alors (inaud.).

- Parce que %t'élais premidre?

- Oui j'étais premidre alors elle est pas contente. Elle était septidme
alors (inaud.). :

XXX Pourquoi? Parce quavant elle était premidre aussi?
- Ben non parce-que = depuis que j'suis 12 je passe devant alors (inaud.).
- Qui. ¥ a des hauts et des bas.
iXX Et vous 8tes toujours.dans la m8me classe?
- Oh oui,
XXX Et vous 2tes toujours dans.la méme classe? Comment est-ce que vous
faites alors quand vous vous rencontrez? Vous vous parlez?

- Ben elle .est toujours en train de me regarder en classej ben je lui
tire la langue.

XXX Vous @tes -en dehors vous?

- Oui en dehors.
XXX En dehors €3 la compétition?

- C'lest X et moi on est fachées tout le temps.

- Flles disent que les noms c'est des noms de cochon alers.
XXX Que vos noms ce sont des noms de cochon?

[ l{lc«)ui. )

mrrmmille & dit quiX cfest un nom de cochon,
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- Oh ben dis-donc je savais pas ga.

- Moi non plus,.

- On m'l'a appris. On vient juste de me l'apprendre.
- Qui c'est qui t'1l%a d4it?

- XX, Qui veux-tu que ce soit?

- Ah oui elle me l'avait dit un jour.

- Tu crois avoir combien Odile en calcul?

= Oh bon = oh moi j'ai mon probléme juste j'ai ma division juste =
mais je sais pas si les trois autres opérations sont justes.

- Moi je crois avoir vingt sur vingt.

- Non parce que moi j'ai le probléme faux alors heu...
- La moitié?

- Oui.

- Gu'est-ce que t'as de faux?

-~ Oh ben c'est.au commencement, Je me suis trompée.

- Oh ben alors c'est pas & la moitié,

- T'ag ‘trouvé la longueur? '

- J'ai trouvé la largeur seulement c'est la oos comment? La solution qui
est fausse.

- Qu'est-ce que t'as mis?
- Oh = j'sais plus.
- T'as mis. longueur au lieu de largeur?

- D¢ toute fagon si t'as les.opérations justes t'auras quand méme la
moyenne.

- Oh oui. J'ai l'demi~p&rimdtre juste alors heu (inaud.).
- M8me si y a. la marche qui est juste la maltresse marque plus quand m@me.

- Oui. Un peu plus. Elle m'a marqué l'année derniére / heu 1l'année
dernidre!

- Au classement dernier,

- Qufest~ce que j'ai sué.

- En dictée tu t'&tais mis combien de fautes?
- Une demie.

- Moi. aussio.

- Moi deux.

- A (inaud.) j'ai mis un "u¥,

= Toute la classe 1l'a fait,

- Moi aussi.

- Mol j'ai mis un ™",

- Oui. A part trois. X elle 1l'a fait comme ga hé... Parce que si y avait
en un "' elle aurait fait la faute hd. Parce que == elle me 1l'a dit
méme,

- Y a plus que sciences qu'elle nous a pas donné le résultat.
- Oui, J'ai (inaud.)
- Pourquoi? T'as vu tes notes?

=~ (Inaud.) la premidre feuillel Tu sais. pourquoi? Parce qu'elle avait
oublif le plasma.

x - Ah oui. Qu'est-ce que j'ai oubli&? La premiédre question j'ai oublié =
DY assez de trucs quand m8me.
515455 Elle fait la modeste hein. Elle me dit qu'elle aura au moins un demi

point enlevé Barce que tu sais A la degﬁi&re question elle a mis les
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- A museau poiniu? -

- A museau pointu et 2 denture compléte comprenant / elle a oublié
comprenant de nombreuses = dents.

= Oul moi aussi j'ai mis pareil 4 peu prés.
= Oh la la.

= X elle croit toujours pas avoir assez. Blle est désappointée parce
gu'elle avait neuf et demi en &criture et soins.

= Oh! oul, Pour un demi-point.

= Moi je suis contente j'ai eu dix., Tu vois X elle arrive elle prend
mon cahier parce / et puis alors ¢'est pas assez grand. Elle voit
ma note de soins elle me 1l'a dit et puis alors elle prend le
cahier d'X parce que _ j"la prends toujours aprés. Hein. Alors heu =
tu parles elle voit sa note.

- Oui parce que = elle m'a dit ¢ y avait la dictée mais = on laissera
notre cahier quand m&me. Pour voif les notes,

- Oh!
- QOui.
- Oh la 1la ¢ Oh dis donc !

- Elle 1'a fait exprés moi j'croyais qu'y avait pas la dictée tu sais
parce qu'on avait un cahier neuf. C'était le (inaud.) puis heu j'l'ai
commencé le le quatorze mars jicrois.

- Tu sais c'est bien tout 2 l'heure 'y a = Zorro.
- Ah oui Popeye.

- Oh oui Popeye! Oh ¢a j'aime bien!

~ Et puis y a Zorro. )

= Oui,y a Zorro., Et puis y a Saturnin.

- C'est bien Saturnin, :

= Qh c'est un pelcoso

-~ Un peu bé&bé.

- Puis heu = tu l'as vu “"Mimosa millionnaire"?.
- Non ga j'ai pas vu.

- Ah oui oui jé 1'ai vu moi.

- Tu sais qui c'est Crésus toi?

- Crésus? C'est le gros 1la?

- Vous savez qui c'est Crésus vous? _

XXX Crassus? C'est un consul non? Enfin j'sais pas. Il faut pas m'en
demander trop hein. '

- Ctest le premier roi heu le dernier roi de Lydie.
XX Oh ga se peut!

- Oh heu = y a X la copine de Mademoiselle X heu elle nous a demandé
qui c'&tait Crésius (sic). Alors je savais pas alors heu elle m'a
dit "Ben dis donc pour une premiére tu sais méme pas ¢’que heu qui
clest Crésiug" J'ai regardé dans le dictionnaire c¢'était un homme
tréds riche.

XXX Ah Crésus!

= Oui oh Crésus je l'confonds avec Brutus.
XXX On dit toujours riche comme Crésus.

- Oui.

3 "t puis y a heu Orésius Crésus aussi y a / c'était un dernier roi de
EMC.y de Lydie avant Jésus-Christ. .

CEEIT.ttends je vais aller chercher quelque chose,

T e
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- C'est ton dictionnaire?

- Tiens regarde. Toi tu vas regarder ga et puis l'autre 13,
= Oh oui ga c'est des images.

- Tiens j'les retrouvais plus}

- Oh c'est pour heu comment (inaud.).

- Moi je 1'ai., Tu ltas? |

- Oui, I1 est bien hein?

- Moi je 1l'ai. pas reéuo Encore j'en avais pour. trois eh ben on 1l'a pas
encore reguo

- Qu'est-ce que c'est? C'est des porte-clés? C'est des porte-clés?

- Non mais comment/ y a quelqu'un c'était une camarade & ma soeur elle l'a
en elle 1'a envoyé pour heu recevoir et puis ils lui ont envoyé une
lettre pour dire comment? Qu'ils en avaient trop qu'ils pouvaient pas
encore envoyer tout de suite qu'il fallait patienter,

- C'est des timbres g¢a? ‘

- Non c'est des timbres heu comme éa pour la publicité.

= Ah oul sur heu = oui.

- (inaud.)

- Non ¢a c'est & mon frére c'est quelque chose,

- (inaud,)

- Moi j'les aime bien.

- Oh! C'est drdle! Tiens regarde c'qu'y a écrit "Jolie. Muriel Jolie."
=« Oh c'est bien, Oh c'est bien dis donce

- Ga vous dit quelque chose?

- Tiens regarde. Tu fais collection des images couvleur?
- Ouio ,

~ Moi aussi j"fais une collection tiens je 1l'ai celle-la.

- Moi aussi j'te 1'ai dit. Puis j'ai Pluto aussi. Tu vois alors j'ai regu
(inaud.) j'ai regu / tu vois.j a1 envoyé pour avoir heu il faut envoyer
heu = heu attends = six timbres A zéro franc quatre-vingts je crois ou
quelque chose comme ga.

- Oh dis donc pour ce grand album?

- Oui 1l'album. Pour 1l'album numéro huit.
- Fais voir 1l'album.

- Berceau de la Renaissanceo

- Ils nous l'ont envoyé comme ga.

- Tﬁ as de la chanceo

- Oh dis donc regarde!

- T vois'eh ben dans dans 1'&cole des garqons eh ben iis ont ils ==
ils ont passé les petites voitures tu sais 13 pour la prévention
routiére,

- Oh oui. Ton frére il 1l'a eﬁe?

- Mais mon ... comme il a &té opéré de l'appendicite eh ben il a pas pu.
- Clest dommage.

- Qui? ton frére?

- Celle-=1ld je l'avais mais elle était toute ramollie j'l’avais mis dans ma
poche de mon pantalon maman l'avait pas trouvée. = pour la laversc.

[ERJ!:‘ - Oh c'est bien dis donc.

- Ils m'en ont donné quatre en méme temps. Quatre-z-images. Tu t'rends
B R N .,
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-~ Oh dis donc.

- Ils m'ont donné celle-l2 moi j'avais celle-13. C'est ma voisine qui
m'les donne elle en achéte méme pas,

-~ C'est bien hein. Moi aussi j'les trouve toujours par terre ou enfin
pas par terre.

~ Oh dis donc hein. Tiens regarde "Alors si tu m'invites planque ta
cartouche de dynamite idiot. Fais attention tu vas faire sauter la
maison'.

~ "Minnie Petite Souris' Ah celle-1a je l'ai. C'est ga. C'est un album
de chocolat Poulain.

XXX Qu'est-ce que vous lisez cette année?
- Je l'ai cette image 13, "
-~ Nous on a pas de livres de bibliothéque.
- Ah non?
=~ Ah non. Cl'est juste pour les vacances ils nous en avaient =
- Je 1'ai pas lu clest pas intéressant.
- Moi j'avais vu Den Quichotte mais j'ai pas lu j'ai pas 1lu une ligne.
- Je 1'ai moi. .
-~ Je 1l'ai en entier c'est bien.
- C'est le gros livre rouge?
- Oﬁi° Tu vois 13 j'ai fait des malheurs tu vois.

~ Don Quichotte de la Manche je l'avais luaussi l'année derniére.
La méme annde que toi c'est le méme livre que j’avais eu.

= Nous on fait la collection de = des images de = comment?
= Du Grandé Cirque?

-~ La Savoie. C'est l'image de Savoie. Alors ¥y a un grand = c¢'est une
grande carte; c'est des images par exemple sur 1'Afrique; et puis
alors faut coller 1l'image juste sur l'Afrique faut deviner enfim tu
vois A peu prés ol c’est quiga peut s'trouver. Alors c'est bien. Alors
comme nous on l'avait fini et puis ils nous ont pris 1'image/ ils nous
ont repris les images qui nous restaient; alors comme ¢a heu = on a
été obligées quand méme de recommencer.

« X toi tu l'as fait la collection du Grand Cirque?
-~ Heu oui j'en ai quatre.

- T'en as que quatre? Oh mon petit frére il en a plein j'te les apporterai
si tu veux. Cl'est bien. J'te les ferai voir. Et puis comme il en a en
double j'pourrai p(eu)t-&t(r)e t'en donner,

XXX Ne parlez pas tout bhas.
- C'est pas beau c'qu’on disait.
XXX @a ne fait rien.
-~ Oh oui maiscoee
XXX Au contraire, c'est confidentiel?
- Quil
XXX Personne ne le saura.
- Bon heu c'est tes petites heuoos
- Tiens j'vais t'les montrer mes images.

- J'sais pas dis. Tu sais X = j'ai des images qui sont & toi. J'sais pas
comment -elles se sont trouvées 1li.

. Des images qui sont & moi?

[ERJC Oui dans mon portefeuille. (inaud.) Tiens j'vais t'les donner.
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- Attends j'vais les mettre dans 1l'filet.
~ Ah c'est ton fameux portefenille d'images.

- Ah oui. C'est un petit calendrier. Qa c'est des = choses. Ga alors 1.
Ah j'en ai beaucoup hé!

- Oui dis donc. Tu as = X tiens.
- Oui je l'avais., Je l'avais celle=13.
- Tu sais qu'on a fait (inaud.).

- Elle dit que il faut qu'elle soit aussi laide qu'elle et tout ga.
Ga c'est le prince qui vient la = la réveiller. Et puis celui-~ld c'est
un paysan. C'est un paysan qui demande heuo.. attends., Voild.
X. tu la gardes.

- Moi je 1'ai celle-la.

- Hé dis moi je 1'ai hein. Celle-la aussi je l'ai,
- @a c'est quand elle se fait piquer par un fuseau.
- Ca c'est le p'tit Chaperon Rouge.

- X "Je m'ennuie de Pépé et Mémé,"

- Ah oui c'est quand j'étais petite je voulais 1l'envoyer dans = dans une
lettre 4 ma maman et puis =

- Ok tiens j'avais pas wvu.

- Ga c'est moi.

- (inaund.).

- Tiens il l'avait peut~-&tre donnée.

- Ah ouil

- None

~ Cl'est celle~-la que une fille m'a &changée.
- Oh dis donc elle est en bien mauvais état.
- ga c'est quand elle vient heu...

=~ Ah oui tirerc.o

= Tirer la chevillette.

¢a c'est quand elle parle au loup.

Alors 12 j'en ai 12 j'en ai beaucoup hein moi de ceux-l2.

Tiens qu'est-ce que c'est que ¢a?

- Ah oui c'est quand c'est comment? C'est = sa Maman qui donne le
machin non?

- Oui le = la galette le beurre et la confiture non?
- Ah oui je l'ai.

- Qa c'est Cendrillon. Dans le coin du feu. Elle pleure. Qa clest
quand == c¢'est quand Cendrillon elle est = quand la souris est
changée en cheval,

~ Oh toutes ces images que t'as! cellds-la tu les a gagnées toutes &
1técole?:

-~ Enfin tu sais c'est la souris.
~ Ah oui la fée la fée. Elle fait changer les souris en chevaux.
- Et puis ga ¢'est quand le prince il embrasse la main de la princesse.
- Ga c'est les sou les souliers 1a.
- Oui les serviteurs ont laissé les souliers.
- Qa ctest le Petit Poucet.
El{llC - Ah oui 12 il chante.

- Icl elles sont pas laides. La elles sont guand méme assez belles hein?

- oL el e ———
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- Oh oui., Oh la lal Mon Dieu!
- Le Petit Pouceto

- Moi celle-1l2 je l'avais. Ga-c'est.quand on lui dte la botte. Ga c'est
quand il la = c'est la c'est la femme de 1'Ogre. Ga c’est "Frére Jacques".
"Le Temps des Cerises'.

= J'la connais pas.

- "I1 pleut il pleut Bergdre.'.

- C'est trois fois. Il doit y en avoir une qui est & toi non?
- Non. ‘

- Je 1'avais pourtant (inaud.) celle-1a.

-~ "Il &tait une bergére". "Au Clair de la Lune", "J'irai revoir ma Normandie".
Deux fois. "La Marseillaise", "Il &tait un Petit Nawvire"., "Savez-vous
planter les choux', "Trois Jeunes Tambours". ''La Grenouille et le Boeuf',
Ah ouio. ’

~ Ga je sais pas. C'est un conte.

- Ga c'est comment le ..o

-~ Tiens attends.

~ C'est qui?

- Celle-12 je la connais pa(r)ce que = (inaud.).

- ¢a c'est quand la fée endort tout le monde li.

= Oh écoute %t'as qu'd les garder!

- Ah oui. Quand elle endort tout le monde parce que /

- Non mais elles sont pas si laides.

- Mais oui c'est vrai et «.o

-~ Bon alors maintenant y a des bétes.

- Ah j'vais les donner & ta petite soeur si tu les veux pas hein.
- Non elle les a.

- Ga c'est le raton laveur. L'é&léphant. Le rhinocéros. L¢ bison.
- Tu les aé vues Josette? v

= Oh la - la. Le chien. Le papillon. Le mouton. Le kangourou.
Le milan royal. Le moileau.

= Moi j'les aimais bien ces images.

- Les lapins blancs. L'effraie. Le grand duc. Attends. (inaud.) ga ¢a
doit @tre un merle,

- C'est 1l'oiseau trompette.
- La corneille noire. Le faucon. Le canard.
- Tiens j'én avais une de collection de (inaud.).
- Tu as de la chance.
XXX I1 faut bien parler, pas dans votre barbe!
- Dans votre?
XXX Barbe.
- Dans votre barbe., J'ai pas de barbe moi.
- Moi non pluse.
XXX Alors dans votre moustache!
- On u'en a pas- encore.
QO Ah le petit mulet tiens fais voir. C'est le petit calendrier & 1'é&cole.

E119
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- Oh toi tu en as beaucoup. Attends g¢a c'est/

- Celle~1ld c'est & toi. Tu vois? Et comment ¢a se fait qu'j’en ai plein
dans mon portefeuille qui sont a toi?

Tu me la donnes?

Oh, Je 1l'ai pas. Guyenne - Gascogne je l'ai en double,

Tiens t'as qu'd lui donner (inaude).

- Donne-<lui que celles que je viens de t'donner,
- Merci.

- L'Auvergne. Ga c'était le Languedoc.

= Ah oui le Languedoc. Je 1l'ai déjd. La Corse., La Normandie. La Guyenne~
Gascogne..Tu vois je l'ai.en double. J'm'étais pas rendu compte. Corse:

rues & Ajaccio. Maisons 4 Strasbourg Alsace. Pueblo Indien Nouveau-Mexique.

Maisons persanes.,
- Oh oui. Des habitations.

= Campement-indien au Canada. Case de Chef en Nouvelle-Calédonie. Tiens jlen

ai des timbres de Nouvelle~Calédonie. Casbah marocaine. Igloo esquimau.
Habitation du Soudan. Pérou maison Inca.

- Oh oui les Indiens. Les maisons c¢'est pas beau.
- Béarn. Bourgogne.
- Tiens je 1l'ai celle=-la. Je 1l'ai pas en double?
- Oh non. C'est Auvergne. Je confonds avec Auvergne.
- J'ai la Champagne aussi. ‘
- Non c'est pas pareil. U.S.A.: gratte-ciel,
XXX Vous aimez le géographie?
- Oh oui moi j'aime ga, Mais j'aime mieux 1'histoire.
- Oh moi j'adore l'histoire. C'est ma matidre préférée,

o Qa c'est les légumes. Alors tu vois j'suis un peu = pauvre. Ga c'est
1'aubergine. Ga c’est le céleri rave. Platane. Radis. Carotte. Asperge.
puis alors ¢a c'est une (inaud.) coguelicot. Je 1'ai pas.

- A qui?

- A toi,

-~ X c'est-3 ton frére. A ton frére. C'est-a ton frére. (avec liaison)
XXX Alors c'est pas. correct de dire 3 c'est-d ton frére?

- None
XXX Qu'est~ce qu'il faut dire?

- C'est & ton frére quoi. (sans liaison)
XXX Et c'est-a ton frére c'est incorrectoe..?

=~ Oui mais enfin au bout de "c'est'" y a "t" mais quand m@me j'aime pas
dire o N

XX Ah bon!
~ Oh% Dis hé t'es pas (inaud.)?

XXX Vous avez changé d'idées & propos de vos futures professions non?
Vous avez oublié ce que vous aviez dit l'année derniére?

- Qu'est-ce que je voulais &tre?

~ Moi je voulais &tre hdtesse de l'air 1l'année derniére.
XXX Oui c'est ga.

- Et moi?
XXX Professeur non?

- Non.
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= Non. Tais=toi.
- Moi j'crois que c'était comment?

- C't'annde j'ai changé d'avis. C'était pas couturidére que tn voulais
8tre? :

- Non non. Non non. Qa je veux plus l'&tre. Si cfétait éa (inaud.).
XXX Quoi? Qu'est-ce que c'était? .
= Couturiére.
XXX Cl'est votre maman qui est couturiére?
= Oui oui.
- Tu vois alors = regarde j'ai des images du Grand Cirgue.
- Fais voir 1a. Celle-1a mon petit frére l'a. L'Ane, Mon petit frére l'a°

XXX Bon, si on laissait les images un petit peuo X n'est pas contente.
Vous &tes allées en vacances cette année?

=« Ah bien sfir oui. Comme toutes les années.
- Qui.
XXX O ga?

- Moi je je comment? = Je suis:partie en Bretagne camper avec mes parentse
Bn Bretagne c'esteoe !

XXX Bt Y elle est allée en Espagne je crois?
- En Espagne et en Italieo
XXX Ah ouil
- On a la w@me sur le livre de lecture.
- Je sais. .
- Jd'ai la Jéconde aussio. Klle est sur le truc mais elle est aussi 13.

= Moi je suis allée & la mer & c6té de Bordeaux et puis = je suis allée =
dans la campagne dans un petit village.

- A Arcachon t'as &té?
- Oui,
- Tu m'as envoyé une lettre. Oui. Je sais je 1l'ai toujours.
- Ah moi aussi j'ai/ elle m'a envoyé une carte.
- Oh la la faut que j'en envoie une cet été.
= Tu m'indiqueras ton lieu de vacances.
- Oui ‘mais moi = je sais encore / j'sais pas oﬂ c'est moi,
- Moi j'sais pas.
- Vous allez en Corse cette année?
= Oui,
- En Corse tout en haut de la petite fente ia;
- (inaud.) y a des requins.
XXX Vers Bastia?
- Atténds moi j'vais. ranger ga parce que ga m'a l'air un peuo.o
= Oh vous avez de la chance! En Corse.

XXX Vous woulez. faire un jeu? dJe veux dire jouer & quelque chose comme
ltannée dernidre?

- Oh Ouio
- On jou2 aux petits chevaux?
Q Oui si tu veux.

[]2\‘: Vous imaginez gue vous jouez hein?

Aruitoxt provided by Eic:
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XX C'est pas ¢a que je veux dire. Vous imaginez une situation de votre vie
et puis vous la jouez, Vous faites comme si vous étiez en tirain de ...
je ne sais pas moi de fairi une promenade au zoo de vous bagarrer sur
la plage. g

= Ah bon!

XXX Expliquez-moi comment vous jouez, on va voir si ¢a peut marchers
Reculez=-vous un peu 14,

- Eh ben par exemple il v a X et puis alors il faut qufelle fasse un six
pour démarrer; et puis alors elle avance; et si elle se fait renverser
ben ctest 1l?'écurie; 2t si elle se fait renverser en cours de route il
faudra qu'elle en sorte un autre; et puis elle peut en sortir un méme
si elle en a un autre; et puis alors aprés eh ben elle se trouve par/
il faut qu'elle aille 1li/et puis aprés il faudra quielle fasse un "un'
pour aller 1ld4; un deux un trois un guatre un cing un six.

= Bt si on fait/ si quand on est 12 on fait un six directement on a le
droit d%aller 14 hein?

-~ Non non., Ilfaut faire heu =
- Ah j'croyais. '
- Grand-Pére il a dit qu'on a le droit d'entamer. Méme qu'on ait quinze.
- Oui oui. Je sais. ’ '
- Ltautre fois (iraud.) chevaux. .
- La partie n'était méme pas terminée.
- J'ai fini Madame. |
XXX Bon jtai _comprié merci. Quiest-ce qu'il fait ce micro?
- Alors qu*est-ce que t'as eu pour No&l?"
- Hum Hum. Beaucoup &2 choses.
XXX Décrivez ce que vous avez eu.

- On a eu comment 137 Parce que on n'a pas eu des jouets pour heu pour
nous seuls. C'é&tait pour nous trois. Alors comment?

-~ Un jouet ‘collectif?
- On a eu un jeu ocui, C'était c'est "Le mot le plus long'.
- Oh ¢a doit &tre bien. Moi j'le voudrais bien,

XXX Qu'est-ce que c'est? Explique-moi. Moi je ne sais pas du tout ce que
c'est,

- L3 c'est = comment? ¥ a des cartes = avec des consonnes et des voyelles;
et puis y a heu comment? Y a. = un deux joueurs; y en a un qui demande heu
les lettres; soit une consonne soit une voyelle; et puis alors heu pendant
une minute il faut qu'il chercher un mot; alors helooe

= Avec e plus.de lettres possible.

- Quio Le plus de lettres possible et puis si celui/ s'il a juste sept
lettres clest qu'il peut mettre;-et puis celul qui 2 le mot gui est le
plus long ben il dit qu'il a = / avec des pions il faut avancer; et puis
alors = celui qui a le mot le plus loug il a gagné.

= Oui. '

¥XX Bon. Qu*est-ce que t'as eu encore?

- On a eu ==moi j'ai eu un pantalon ma soeur elle a eu une étaglre; et
puis comment? Mon frire un anorak. Et puis alors nous on a offert des
cadeaux & nos parents; on a offert une plante et puis = un petit nain.

XXX Bt toi alors?

Q = Moi j'ai eu une dinette == par ma maman. Et puis == j'ai eu une poussette.
* Pour mettre une poupée.
ERIC -

e XXX Tu joues encore & la poupée alors si je comprends bien?

~
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XXX Et les autres? Les deux autres? Vous y jouez?

= Oh moi ¢'est soit pour lui laver les cheveux ou pour la coiffer,
Autrement pour/

XXX Et X?
- Oh moi j'les oubliec. (inaud.) Au moins un mois alors!
XXX Ltannée dernidre tu y jouais.

- Moi j'ai pas assez le temps. D@&s que j'ai un petit pen le temps
Jj'vais jouer dehors ou je lis un livre.

XXX Vous abandonnez les poupées maintenant?

= Oui elles sont wraiment oubliées. Depuis un mois elles sont au lit.
Alors elles doivent heucso

XXX Avoir des crampes. Et toi qu'est-ce que tu as eu 2 Nodl?
= Oh moi j'ai eu un jeu de Monopoly.

XXX Comment c'est ga le Monbpoly.? Jten ai entendu parler mais je ne
sais pas comment ga marche. Explique-moi.

- C'est heu/ on distribue beaucoup de billets; un billet de cinquante
mille; six billets de dix mille; quatre billets de cing milles trois
billets de deux mille;

« Oh t'as appris par coeur.

= Oui dix billets de mille; sept billets de cing centss et cing billets
de cent. En tout cent cinquante mille. Alors avec ¢a le jeu il y a
beaucoup de rues de Parie; Y a par exemple la Place Pigalle; le Boulevard
Saint-Michel; l'avenue Mozart; rue de la Paix; avenue des Champs-Elysées;
rue de la'Paix avenue des Champs-Elysées quand on a les deux on peut
acheter des hétels; alors heu comme ga/ celui celui qui a gagné c'est
celui qui a le plus d'argent. Alors heu = on a des pions alors par
exemple on fait un sept; et puis alors il y a des chances et des
communautés. _ Ah oui des caisses de communauté. Alors par exemple on
tombe heu sur une sur la chance alors par ex y a heu rendez-vous & la
rue de la Paixj hevcos :

- Vous avez gagné le prix de beauté ou mots croisés.

- Oui mots croisés. Dix mille francs. Heu placez-vous sur la caisse
d'épargne. Et puis alors & chaque fois qu'on == qu'on a fini un tour eh
ber on a vingt mille francs. Alors c'qui nous permet d'acheter das
maisons quand on en a trois. Et puis alors heu quand toutes les
propriétés sont vendues; et on fait la venie aux enchéres; alors par
exemple moi il me mangue une rue de m@me couleur _ parce qu'il faut
avoir les trois d'une m@me couleur. Alors il faut que j'essaie de ===
de 1l'avoir avec un autre joueur. C'est bien on joue avec papa maman,

XXX Oui c'est m8me un jeu d'adultes alors?
- Mais oui. C'est pns pour les enfants comme. X,
- Oui parce que ¢a s l'air assez compliqué.

- Mon papa il a un jeu de succds. C'est un peu pareil. Mais 14 c'est en
millions. '

= On y joue souvent avec mon papa le dimanche.
- ¥ a que des millions. Le plus petit billet c'est = un million.

- Bt puis alors j'ai eu heun j'ai eu deux boites de chocolat mais maman
me les a piquées alors...

XXX Pourquoi?
- Parce que je les garde moi. J'les mange pas.
XX Tu n*aimes pas les chocolats?

- 5i j'aime ¢a mais je les garde. Comme ¢a. Et puis alors j'al eu = plein
O de bouquins. J'ai eu = celui-id. Tout ce gue Molidre a inventé. Y a
£12Jﬂ: "Le médecin malgré lui" 'Le barbouillé" "Le Malade Imaginaire" heu

TEEETE nLe Bourgeois Gentilhomme" UL'Avare'/i'aime bien le Bourgeois Geptid =
R A
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Puis alors j'ai eu aussi celles de La Fontaine mais je sais pas ol elles
sont rangées. Y a toutes les fables. ¥ a la photo de La Fontaine il est pas
beau.

XXX Oh si il est beau!

- T'as toutes les fables de La Fontaine dans ce livre?

- Tout cfqu'il a inventé j'voudraisc..

- Par mes grands parents/
- = Tout c'qu'il a inventé heu = comment? Victor-Huge. Y a des trucs bien.
XXX Ga s'appelle des inventione?

- Ben c'qu'il a inventé quoi. Clqufil a ..o

= Des poétes.

~ C'qu'il a -écrit. Bon. Puis alors j'ai eu aussi le Vicomte de Bragelonne. =
C'est bien. C'est Alex/ par Alexandre Dumas. Dans la m@me collection les
Trois Mousquetaires j'ai pas lu.

- J'ai eu la (sic) Tome deux mais pas la (sic) Tome un.
- C'est/ga serait plutét le contraire.

= Puis alors heu j'ai eu = par mes grands parents j'ai eu un tas de livres
de bibliothdque Verte. == Et puis par ma tante j'ai eu une poupée encore
une fois. Je commence & en avoir assez de poupées. J'en ai au moins dix.

= J%ai eu ce livre. C'est "Réponses & toutes les questions posdes par les
Jeunes Pourquoi? Comment?"., On l'avait l'année derniére la maitresse
l'avait acheté. Alors.maman n'savait pas. Le Pére No€l non plus.

XXX Tu as appris beaucoup de choses ld~dedans?
kil Oh.?. Ouio .
XXX Quoi par exemple?

- Ben heu = j'sais pas moi = pourquoi heu = les = les orties piquent-
elles?

XXX Ah oui.

- Parce qu'il y a un espdce de tube blanc qu'ﬁ a sous les feuilles,
C'est pas male.

XXX Ce livre-la-tu le connais toi aussi?
= Oh oui j'en ai plein de = d'encyclopédies.

- Mon petit cousin il a sept ans il 2 = un livre gros comme ¢a de
géographie ol y a tous les pays du monde,

- La tuberculose tiens. Le béri le tétanos.
-~ Il faut &tre intelligent pour heu = répondre 4 toutes ces questions,

= Voild. Pourquoi les orties piquent-elles? (elle 1lit) "Une ortie a l'air
d’&tre une plante comme les autres mais gardez~-vous bien d'y toucher.
Elle vous piquerait. Vous auriez zlors l'impression que de petites
aiguilles injectent du poisson, (sic) du .poison. dans votre peam. L'ortie
est couverte de poils minuscules et creux presqu’invisibles., Chacun de
ces poils agit comme 1'aiguille d'une seringue. La derniére image montre =
montre des poils d'ortie vus & la loupe'. Ah ¢a fait drdle hein? "Ils ont
& leur base un petit renflement qui contient le liguide irritant. Si
votre doigt touche un poil telle une aiguille il s’y enfonce et le liquide
y pénétre. Pourtant cette plante peu sympathique peut &tre utile. Les
Asiutiques... Les Asiatiques! enlévent les poils font du fil avec la tige et
ont ainsi des tissus solides pour leurs v@tements!". Oh la lal

- ¥ a des animaux qui mangent les orties,
XXX I1 y a des animaux qui mangent les orties? Et ¢a ne leur fait rien?
o - Non., Les canards. Les vaches méme,
‘ XXX Ah bon}

~ Bt puis alors j'ai ew/
et eemhesil
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XXX Laisse-le parler X il a le m@me Age il peut parler avec elle s'il veut.

- Bt puis alors j'ai eu = moi j'sais plus ce que j'ai dit. J'ai eu
Eugénie Grandet de Balzace

XX Tu 1l'as lu? Qulest-ce que tu préféres Molidre ou Balzac?
- Oh Moliédre. '
- Oh moi j'préfdre Balzac.

XXX Tu préféres Balzac? Pourquoi? Parce que tu as vu les "Illusions
Perdues' & la Té&1&?

- Ouie
XXX Et toi tu les regardes?

- Non moi j'ai pas le droit d'regarder la télé trop tard le soir.
Jusgu'a huit heures,

X Ah!
~ Ty 1'as pas vu 1' "Age Heurewx"?
- "L'8ge heureux"? Non,
- Oh c'est tréds bien pourtant.

- Mon papa il voulait pas. Ma maman elle l'a forcé avec l'aide de ma
grand-mére.

XXX C'est ta grand-mére qui vovrlait?
- Oui ma grand-mére et ma maman. Mon papa il voulait pas.
- Dis regarde c'que J'ai fait dis. Jd'ai fait Margotte = et Pollux.
(changement de bobine)
XXX Il ne te laisse pas rentrer dans.sa chambre?
-~ Non. Il veut m@me pas que je joue & ses jeux rien. Alorsc..
- Non on n'avait pas dfjeux alorse.

=« Oh oui quand t'as joué au Monopoly hein avec mon jeu encorel
t'as rien & dire.

XXX Vous pouvez partager les jeuxoe.s

- Tu prends le vert? J'en ai pas de Jaune.

- Oui puisque tu es devant. Toi tu prends le bleu X hein?

=~ Oh comme tu veux!

- On va prendre un dé. Le rouge. Tiens je = je commences
XXX C'est le malheureux de la famille, le persécuté.

- Oh oui. Le'vrai martyr. Le martyr.

- On tourne comme gao Non non. Vas-y comme ¢a.

- Oui oui.

- Quatre. Quatre. bon!

- Qui est-ce qui av qui avait eu de la chance l'année derniére dans
les jeux?

- Oh j'crois que c'est X.
~ Non.

- Qui. Non c'esttoi.

- C'est moi?

= Non., Elle.

- Oui c'est X.

- Oui oui. Je suis réputée parce gue sa maman me dit toujours heu que
je gagne partout damns 1'jeu.

9w Oh moi j'ai pas d'chance, Oh la la dans les j
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= Moi non plus .
- Toi t'as pas de chance.

- Oh! t'as pas-de chance. Heureusement qu'il le dit. Tu 1'aurais
jemais eru. '
- Oh! Tu crois que tu l'en sortiras?

= Ah! Oh oui tiens, Oui il vaut mieux.

Elle a pas de chance trois six de suite.

Un six encore,

Ah vraiment cette pauvre fille elle a pas de chance. Vraiment t'aurais
pas d@ tu vois. Parce que aprds tu vas les laisser tous dans 1'orange.

- Tu es & plaindre ma pauvre. j'te plains,

- J'suis pas a ‘plaindre., Je n'me plaing pas.

- Oh ga va 8tre & ton tour.

= Oh j'ai mal & 1l'oeil. = Oh la la qu'est-ce que j'ai pu m'enfoncer!
XXX Ga te fait mal ton oeil?

= Oui,

- Te le frotte pas ¢a va t'faire encore plus mal.

- Oui, je sais.

- Oh (inaud.) je fais un = un as.

- Ga commence. Ga continue quoi., Faut espérer. Un deux.

= Oh! oh la la!

=-0h non fais pas ¢a! Fais pas g¢al Aprés tu vas tous les avoir tous
serrés. Ga va pas.

= Ah tu le remets. Oui. Parce que. ooo

- Non. Elle est pas obligée,

- 5i t'avais fait un six 13 -tu serais = tu aurais/
- Moi je poursuis si je fais un six.

- On est bon pour les trois.:

- T'as jou& X?

= Oui, J'me suis tourné un de ces shoots,
= Quelle heure est-il?

- Oh ben moi je marche aux (inaud.) et toi?
- Moi aussi.

- Au coin.

= Ah ben c'est & X, C'est 2 son tour.

- A toi.

- Moi je fais un tour. Qu'est-ce que j'ai moi? Un cing. Vaut mieux
avancer celui-l2. parce que = aprds tu vois. Vaut mieux en avoir un en
sécurité.,

- Oh! un six. Pour une fois j'ai de la chance.

= Tu vois elle te poursuit alors il vaut mieux en avoir cing. _ Ou quatre,
- Oh j'aurais mieux fait de retourner.

= C'est & une autre place que (inaud.) & X.

- Tu as .pris le tour d'X. Tu as pris le tour tout & l'heure d'X alors
c'est pour ga.

— N~ = Non. On peut pas.changer.
e = Mais s8i.. Regarde de 1'ai 4ioud tu vrends le *our ot niis alops anrde
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Non mais c'était le tour d'avant ga.
Oui c'est le tour d'avant.

Ben oui mais elle l'avait déja fait. Ah ben vas-y hein. Si tlavais
fait "un",

Si c'est vrai je t'assure. Oui j'avais fait "un" mais c'était avant
le towr d'avant. :

Ah ben oui. Ah oui oui oui,

Gui c'est qui est 14 gui ose barrer mon passage? Ahl
Oh la pauvre elle va se faire tambouriner,

(inaud.)

Ah non ctest X.

Tu vois hein. T'avais fait comme ¢a tout & 1lheure.
Bon alors maintenant 3 moi de jouers

A qui t'avances toi?

Oh-j'avance tiens ume deux trois.

Ohl

Ah je suis entourée de tous les cdtés moi.

Et X elle ne vient pas.

Il vaut mieux avancer celui-la,

C'est pas parce que oo

1% J'vais aller la chercher hein?

X tu viens voir?

(inaud.)

Attends deux quatre cing six sept huit. Il faut qu'je fasse un six.
Deux quatre six.

Deux quatre six.

AfTe! Si j'pouvais passer = deuxidme.

Cing.-

D'une manidre ou d'une autre. Voild. Maintenant t'as plus qu'a
avancer celui-ld. Fais sixo

Clest & toi d'jouer. Quatre six cing quatre trois points.
Tu as arr2t€ mon dé, Sinon j'aurais fait un six.

Elle me poursuit hein X?

Yoi? Je poursuis X.

Six deux deux quatre six.

Hou la 12! les deux & l'écurie. Tout 2 l'heure t'avais de la chance
et ben = t'en as plus.

Oui la chance t'en as plus.

Ben tu vois je tlavais dit que  j'te rattrape. J'me rattrape hein. Il
faut bien. J'vais en manger quelques-unes.

Ah t'es foz;cée de jouer.

Oh va pas vite va tu seras gentille.

Oh j'ai pas de chance moil

Moi non plus. J'aurais pas dfl ressortir deux j'crois.
Moi j'en ai sorti qu'un.

. Moi je vais sortir gu'un maintenant hein moi j'prends mes petites

précautions.

~167=
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Jd'ai’un deux.
Comme moi.
C'est ga 1'deux?

Ah ils sont serrés les miens. Qa fait rien. Je vais avancer 1l&. Si ¢a
saigne on 1l'crache (?).

Ga dure combien de temps une partie de petits chevaux?

Oh éa dépend.,

Ohféé dépend hein. Ga peut durer longtemps oui.

¢é peut ‘durer combien de temps?

Oh je ‘sais pas moi.

Une heure 3 peu pris.

Une heure? )

Ouais des fois. Heu j'sais pas 12 ¢a dure au moins trois heures hein.

Les plus rapides c'est une demi-heure et les plus longues c'est dix
heu non heu .quatre heures.

Oh ben dis donc on aura faiw hein?

Et en plus avec la partie avant 12 on n'avait pas terminé hein.
Oui on s'faisait remverser chaque fois au passage.

(cing ans) - Aux chevaux on va pas lui donner & manger?

C'est le principal de manger.

Clest.a qui? A toi X.

Ah ben j'ai faim dis donc. J'ai pas mangé pendant quatre jours a la
clinique hein. .

Vous allez finir la partie pour que vous puissiez aller gofiter.

= Qui dit mieux. Ma petite X t'es un crac.

XX
JORO-

JoRo"

JaRo-

Bon. Deux quatre cing je vais tous les avoir.

Moi j'ai faim,

Moi aussi.

Madame X aprds vous passerez tout ce qu'on a dit?
Oh pas tout’ Un petit bout si vous voulez.

(cing ans) - C'est pas Madame X!

Si elle s'appelle Madame X}

(cing ans) - Mais c'est X!

Ga c'est son prénom peut~gtre meis moi je connais pas son prénom.
(cinq ans) - Et toi ton prénom c'est quoi?

Ctest X. Et mon nom c'est ¥,

Oh ben éa.y est. Ga y est. G'est des six. Ga recommence. Ben tiens moi
j'vais sortir l'six.

Tu vois je rentre.

C'est bien ¢a.

Cing. Quatre et un cing.

OL le beau peti* six. Le beau petit six. Il est pas mal.
Oh je vais pas vite! oh je lanterne en ce moment moi.
Je t'ai arrétée ga compte pas.

Oh ga fait rien,

Ben oui mais mBme elle aurait pu faire un six.
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}, ' - Ah tu vois 1fas, C'est toi qui 1l'as dit.

_ - Oh doucement.,

Vi

- Je suis brutale,

Oh §é allait sur le six hein légérement.

[P
v ‘
[}

Tu vas rentrer et puis tu vas en avoir /

Tiens pour aller 1la. J'suis pas folle non.

Ta (inaud,).

[T
1

) - Moi aussi tu sais,

3" - Tiens X t'as passé ton examen?

N - Pas encore.
5 -~ J'crois que quelqu'un va &tre renversé. Je crois hein.
ém - Un beau chiffre. Deux quatre. Sauvée & moins qu'on en sorte un autre.
» XXX Bon maintenant les petits ont-le droit de parler,
? - Oh ben-oui mais (inaud.) c'est pas 1'examen d'entrée en sixilme
= cette année?
e - Si on en a passé un.
g- - g? ;Ptentionpxt Ya quelqu'un qui va s'faire tambouriner la-dedans.
§ - Juste au moment d'rentrer hein.
- Tiens &évidemment.
§“ - X! Tiens 3 toi d'jouer! & toi d'jouer! vite!

- Oh! mon Dieu. Cing.

- Elle peut pas. Elle peut pase.

Lremiiamit

- - Ah c'est vrai.
- Oh! Oh ben tu peux pas l'venger!

JESAe |

- Oh n'te presse pas hein,
- Oh j'avance & petits pas.

- Moi j'peux plus bouger. = Faut que j'fasse un six.

| s g g o
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A, - 10 ans
B. - 9 ans 1/2 '
D- - 1.0 ans

- Ao

XX Bt toi?
- No

XXX Date de naissance?
- Le vingt deux octobre mille neuf cent cinquante cinge.
XXX Bon et toi?
- Do
XXX Date de naissance? Dis-moi ta date de naissance?
- Le douze avril mille neuf cent cinquante-cing.
XXX (inaud.)

-~ Ah oui M'dame. Parce que avant on croyait que c¢'était pour vous
marquer seulement. Non faut plus rire malntenanto

XXX Maintenant vous savez ce que c'est.
- Oui M'dame. Oui m'dame. On sait. On passe 4 la télévision?
XX Non.,
- Heureusement quoi. C'est pour enregistrer?
- Alors qu'est-ce qu'on dit?
XXX Si vous &tes bavards il n'y a pas de problémes
= Oh moi j'suis bavard. Oh la la.
= Oh moi j'ai eu dix en conduite.
XXX Dix en conduite toi? '
= Oui.
= Neuf moi.
= Moi six = six moi.
XXX Six, c'est toi le plus bavard.
- Ouais.
- T'as eu zéro l'autre jour.
XXX Vous 2tes en CM 1%
~OniCM1A
XXX CM 1 A, Allez~-y«
- On parle normalement comme heu os0?

XXX Normalement comme si vous étiez en récréation, au lieu de jouer
vous parlez.

JETU

- Ah bon dfaccord.

- On joue & chat?

- X tu vas au cinéma dimanche?
- Ouais avec mes parents.

- Quais d'accord. Heu 2 quelle heure tu sors? Je t'attends heu heu
Q j'sais pas moi.

[!Shs; - Une heure et demie aprés manger. Aprés la séquence par exemple.
B Tu viens me chercher?




1012 171w

~ Quaise.

Bon d'accord.

0l qu'c'est qu'on se donne rendez-vous?

Heu & la mairie tu sais ol on /

Au square?

Ouais, Au tournant 13, Ouais d'accord.,

Bon. Bt tu viens avec nous?

Quais. -

Bon d'accord allez. Heu = on emménera X hein avec nous d'accord?
Ah oui X. |

Et X aussi.

Ah oui X,

- Heu qu'est-ce qu'i(1l)y a. Ils jouent heu...

- Ah oui heu ils. jouent heu comment qu'ga s'appelle?
- Ils jouent les "Grandes Gueules",

- Ah oui ils jouent les Grandes/

- Non non non.

- Ils jouent "Le Gendarme 4 New-York" ‘aussi.

- Ah ouais. Heu non. a heu/

« "Un Chinois en Chine" aussi.

- Y a heu ils jouent "les gendarmes". Non ils jouent "Les Gendarmes
2 New-York" et p{u)is heu = et p(u)is y a comment ga s'appelle 1a?
Heu y a heu tu sais pas 2 la mairie mais & 1l'autre cinéma 1.

- A L'Eden ou au Family?

~ A 1'Eden, Ah ouais 2 1'Eden y a "Les Grandes Gueules" et puis au cinéma
4 la mairie y a hen "Les Gendarmes & New-York', Tu viendras hein? Ch on
va s'marrer hé, I'aché/ t'am@neras des sous on va s'acheter une glace
aprése.

- Esguimau ouvais-hé}
= On monte au premiér hein?

Ouais bon d'accord.

Bon allez salut les gars.

On paye trois cents francs?
Quais d'accord. Bon., Allez salut}

Tu viens X c'est bien on va voir qufest-ce qu'il y a & 1l'entrfacte,

~ Oh ouais mince c'est bien hé, Oh regarde hé = regarde hé y a une un
dessin. animé hé,

- Qh dis donc.

- Oh la la regarde le gros.

- Ga y est v'1a v'la le cinéma. Taisez-vous maintenant.
- Oh dis denc le gars h&. Oh dis donc.

- Regarde X, T'as vu? Regarde.

- Regarde le tambour.

- Oh la la. OCh.y en.a un qui est en train de pécher et puis il a une
ligne. Oh la la.il a manqué 1'écraser hé.

O Oh j'me d'me demande qu'est-ce que ¢a 1l'aurait (sic) &té si on aurait
FRJC été voir "Les grandes Gueules'.

IText Provided by ERIC
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- Ouais "Les Grandes Gueules". Oh ¢a. aurait p(eu)t-&tre/ Oh c'est pas
mal hein? C'est rigolo.

= H& jeudi jeudi ¢n va au “Carrefour" hein?
- Quais d'accord.

- Oh bon attends regarde hé&, C'est c'est drblement poilant hein. C'est
marrant.

- Ctest marrant.

- Oh dis donc. Oh t'as vu les deux gars qui s'balladent la-bas?
Oh dis donc.

- Oh ouaise Ils sont drSlement habillés.

- Ils sont bien hein?

- Le gars avec sa cravate = vachement bieﬁo
= Avec son petit il fait son petit gentleman,
- Oh dis donc ¢'est bien hé.

- Ah! Bientdt la fin.

Tiens v'1a / les lumidres sont allumées.

Bon allez les gars. Allez allez acheter des glaces., Allez. Vas-y.

J'vais acheter des esquimos.
D'accord.

- Tu as les sous®?

= Pardon Madame s'i(1) vous plait un es heu trois esquimos s'i(1) vous
plait. Merci Madame.

= Allez les gars. Allez merci.
- Tiens. tiens. Oh la vache. C'est bon hé.

On jouc aux mots 12 comme tiens le R.S, en rouge la-bas.

Quais c'est éaf Voild.

Bon allez fé commence.

- Ak ga commence. Taisez-vous.

- Jette ton b&ton. Tic.

- ¢a ¥ est.

- Oh t'as vu ¢a un ?eu? C'est bien hein?

- Oh y a une panthére hé! Oh! e(1l)e court vite. Puis une biche. E(1l)e
court vite. La vie des animaux c'est bien hein?

Oh dis donco,
Regarde la lionne,

= Oh y a la lionne.
- Oh elle a vu une biche 1a. Son petit regarde il joue.
- Oh 1'hérisson (sie) la-bas qui court.

- Oh la la. Oh t'as vu dans la petite mare 13 y a une espice de
creocodile = la-bas,

- Ah OuaiSo
- Oh dis donc hé.
- Oh la la! Brr! I(1) m'fait peur.
- C'est bath. '
Q - 0h ouais h&.
ERIC

o - Oh regarde la dame qui rentre avec son chien 13,

N
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= Interdit.

- Oh oui y a marqué / Oh regarde y a une voiture qui passe y a marqué :
stop passage interdit et p(u)is elle y va quand méme.

- Forcément c'est un c'est un film marrant hé.

- Oh dis donc. Regarde le flic., Oh la la! Quiest~ce qu'i(l) va lui
faire hé?

- Oh la la} (inaud.) P(u)is v'1ad les flics. Oh oui c’est ¢a qu'i(l)s
disent ils sont en train de dire ga hé&.

- Vingt-deux v'13 les flies.

- Oh dis donc. Ga y est en prison. Od qu'c'est qu’e(ll)e va aller la
voiture? Mince c¢'est fini hé. Bon. Ben on va s'en aller,

- Bon allez les gars heu on ira la semaine prochaine mais heu = on ira
au "Carrefour'" hein d'accord?

- H& la semaine prochaine au "Carrefour" c'est avec Bill Rogers.
- Ah ouais d'accord c'est bien hé.

- Au fait heu demain heu si on / oh oui mais heu aprds-demain y a &cole.
On va voir un film 4 1'é&cole parce que c’est les der c'est l'dernier
jour.

= Ah c'est les vacances.}
- Bt demain aussi demain matin y a Laurel et Hardy.

- Ah oui demain matin y a Laurel et Herdy on va s'marrer hé., Et puis
aprds on joue avec la maftresse. C'est bisn hein?

- Ah ouais.

= Non mais toi t'as wvu?

- (inaud.)

- T'ag vu j'ai presque j'ai aidé presque tous les gars hé d ma rangée.
- Oh ouais hé c'était bien hé. T'aurais vu.

- Attends. ¥ avait méme heu le mot heu comment qu'c®est? heu ...

- Le mot le plus long.

- Ah ouais le mot le plus long. C'était bien h&. J'avais dit heu les
yeux.

= Ah ouais les yeux.
- Ah c'était bien hein.
- Bon ben salut les gars.
~ Salut. A demain matin,
- Alors heu demain tu viens hein? Tu viens hein demain?
~ D'accord. Ouais. Bon d'accord. Salut. -
= Moi aussi hein?
- Ouais ouais dtaccord. On améne X aussi?
- Ah oui.
- Au fait i(1)s sont pas venus euxo
- Ouais ils sont pas venus hé&.
- Bon. Alors allez si demain i(1)s viennent pas tant pis!
-~ Bon, Allez salut.
- Le lendemain matin -
- Tiens venez. On va aller les ckercher. On va aller chercher X et X,
E i%:Alors vous 8tes pas venus hier hein,
vmlshamt(l) doit &tre noir. ___

IllllllllllllllllIllilIlllllIIlIllilllllll!IlillIlIllllllllllllllllIllilIllI-l-llll-lllll-
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T'as changé X t'es noir maintenant?
Oh luil arr8te hé. Tu m'fais rire.

Oh .allez arréte de rire. Attention le directeur il va siffler. Vite
v'la le dirlo.

Heu ¢a va X? Pourquoi t'es pas venu hier?
Oh ben j'avais pas 1l'temps.

Oh ben toi t'es t'es pas marrant hein!
T'as jamais 1'temps.

Hé tu viens avec nous c't'aprés-midi?
Ben ouais.

Bon d'accord. Heu il vient avec nous X?
Tu viens?

Oh bhen ouais.

Bon d'accord. Alors rendez=vous demain & la méme heure. C'est-a-dire
trois heures & la mairie. D'accord?

d'accord.

Bon. Allez salut?
Au re'~ip,

(CoNv . »TION LIBRE)

Hier tu t'rappelles t'étais venu avec moi on va t'raconter ga.
Ah ouais.

Oh dis donc. Tu sais v'1a 1'ours qui commence & / il commence &
s'é&nerver alors /

Oh y a un ours tu sais il avait les grilles/ y avait une grille y avait
les barreaux mais - les animaux ils pouvaient rentrer leur téte et

puis ils se battent. Oh.hein c'est vrai? Alors y a l'ours il commence tu
sais graou!l

Il commence & embé&ter l'autre.

Bt puis y avait un 'si.nge 4 c6té alors on lui donne une cacahudte il la
mange. L'ours il n'rest pas content il est jaloux tu t'rappelles pas?

Ah ouais. Ah ouais dis tu:sais il fait comme ga meuh!
Oh t'aurais dfi venir avec nous hein.

Oh ouais l'prochain coup hein d'accord.

Et puis c'est pas cher hein. C'est trois cents francs.
Ouais c'est trois cents francs. C'est pas cher hé.

Ah c'est pas cher.

Ttas mille francs? Ben alors ga va.

"On ira la prochaine fois?

Ben ouais la prochaine fois on ira ensemble heu/
Et on s'paiera une petite bouteille de Vittel-Délice ld.

Ou dis donc y avait heu un léopard un = comment il s'appelle? Un
léopard. J'sais pas si c'est un léopard. J'mélange tout le temps ou
un gudpard ou un léopard.

Ouais avec des grosses taches 13 et p(u)is/
Oh t'aurais vu le (inaud.) h&. Oh{ t'aurais vu ¢a hé.

Ok ouais. Il avait des taches heuw des taches noires.
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= Puis il était jaune., Bt puis alors en-dessous en-dessous il était
blanc et beige.

= Quais c¢!était vraiment bien hein?

~ Ol ouais c'était bien.

- On y retournera hein.

- J'aurais dfi venir avec vous.

=~ Oh oui t'aurais dff venir avec nous.

- Oh ouais c'est dommage. H& la prochaine fois tu viendras hein d'accord?
= Ouais d'acecord.

- Clest promis? Et tiens ta promesse parce que = tu vas pas faire comme
X heu l'autre jour il est pas venu hé,

- Et X hi,
~ Au fait ils doivent venir.
- Ah ouais il doit venir. Eon ben ooo

= Ah et puis au fait tu tirappelles quand y avait les = les comment ¢a
S“appelle la oo

-~ Les chimpanzés 1ld. Avec leur trapéze 1d. Avec leur trapéze. Ils s'amusaient
bien. Ils l'avaient cassé ils essayaient d'le rattrapper et puis d'le
réparer.

- Ah oui. Y avait deux fils y avait le machin puis y avait un truc qui
(inaud.).

- Bt puis ils applaudissaient. Ils applaudissaient 13,

- Et puis une girafe ouh! Tu sais y avait un petlt méme qui avait peur
tu t'rappelles?

= Ah ouwais il avait peur du du gros ours 1& qui était en colére alors il
pleurait.

- Et puis des girafes. Oh t'aurais vu g¢a hé, T'aurais dfi venir avec nous
hein.

~ Bt les &léphants? On avait amené du pain i(1)s donnaient 1li.

~ Oh ouais t'as vu ¢a prend bien hein? Oh c'est intéressant ¢a hein?
Vraiment. T'aurais df venir avec nous hein pas vrai?

- Oh 1l'prochain coup,

~ Ouais 1l'prochain coup d*accord. Ouais bon bon.alers = si X alors 1la
si X il vient pas avec nous hé c'est qu'ga / ¢a 1'intéresse drdlement
ga hein. Il s'intéresse tout le temps & ga. = Mol aussi d'ailleurs.

- A 1'&cole il travaille tellement bien dans les animaux alors s'i(l)
vient Pas oos

= Ouais tout le temps quand la quand la maitresse elle parle de coo
animaux il sait tout il est instruit pour ga. Il devrait lire.

- Et puis il a une collection d'animaux alors.

= Ouais. Sur un cahier.

- M8me qu'la maitresse e(ll)e lui avait confisqué 1i.
- Ah ouais. Ouais. M8me qu'i(1) pleurait.

- Tu dis la prochaine fois j'viendrai avec vous hé.
(ils parlent A voix basse)

- Oh puis au fait/ et puis/ ah ben oui mais Jje sais pourquoi il esf pas
venu. = Parce qu'il devait aller au catédchisme.

- Ah ben ouais,
h ben ouais, Pour 1'examen hé. Ben c'est pas d'sa faute hé.

[]Ekﬁnh lui 41 devait pas il devait repasser son examen lui. On 1l'avait eu

on %'axa;ﬁ gucgume <2 — . — -
-
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- Ah oui. Ouais on l'avait eu. Ah ouais d'accord. J'me rappelle. Heu ==
quand méme heu coo '

- Parle! parle}

- Oh oui moi j'suis regu & 1'examen sans 1'faire.

- Hein? ' |

= Oui moi j'sﬁis regu j'ai scixante-quinze sur cent. Et toi?
- Y a cent sur cent cent sur cent sans 1l'faire.

- C'est intéressant ga aussi hein?

- 8i. Continuez 2 parler.‘ Continuez. Heu = c'est intéressant g¢a hein
aussi? Quand Monsieur 1'Abb& nous explique la xaissance de Jésus 12
tout ga c'était/ mais ctest/

- C'est triste.

- C'est triste oui,

- Ouais. C'est bien.

- Bon alors revenons au zoo hein.

- Ouais. Oh ¢a c'&tait bien amwssi.

- T'as *u la paon quand il ouvre sa queue 1d,

- Oh ouais. Le kangourou avec ses poings. Alors 13 c'est le plus
extraordinaire que j'ai vu.

- On aurait dit qu'il fajsait la boxe hé.

- Quais c'est le plus extraordinaire animal que jfai vu hé.
- T'as vu comment qu'il saute un peu ces bonds!

- Ouais 2 sa place hd. Tu t'rends compte hé.

~ Avec les petits 12 = quand il saute,

- Ouais. C'est bien hein?

- T'as vu c'est marrant y a un petit train.

- Tu viendras la prochaine fois hein?

- Ovais. Ouzais. Ouais,

- Ah oui tu viendras.sfr hein? C'est vrai hein? Promis hein?
- J'pourrais pas aller au catéchisme.

- Chose promise chose dfle 'héin?

- Mais de toute fagon de toute fagon heu t'as t'as intérét A venir
parce que apréds on va en colonie alors. = On va en colonie c'est vrai.

- Oh oui on s'en va tous les deux.

- Au début juin 12 pour la communica hein.
- Onu s'en va tous les deux en colo hein.

- Ak ouais c'est bien. Ga m'intéresse ¢a.

- H& y a p(en)t-8t(r)e un zoo la-bas. On aura p(eu)t-&t(r)e une
permission pour y aller.

- Ah ouais.

- Si c'est pareil ¢a sera bien hé,

- Ah ouais. ¢a sera intéressant hé. Oh dis donc.

- Ah ouais. §a sera intéressant hé. Oh dis donc.

- Puis t'as vu la chouette?

- Oh elle est belle aussi elle ouvre de gros yeux.

- Blle les fermait un peu parce qu'il y a le jour.
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- Non ¢'est pas un crocodile.
b

- C'est pas un crocodile que éa s'appelle, C'est le = comment? Le ===

comment le gros animal?

Ah le serpent.

Ah ouais le serpent,

Oh alors 134 j'al eu peur. J'ai eu peur de ga-moi,

T'as vu le serpent A sonnettes? Bt puis y a des lézards qu'on leur
donne hew/

Oh j'croyais que il fallait j'croyais que il avait souné et puis:
alors heu/

Moi j'eroyais que c'était la sortie moi. J'croyais {(inaud.) alors
j'entends : dring. Alors j'te dis hein t'as wvu j'te dis heu il faut
sortir.

Ouais.

Alors on sort. On regarde partout. Non. C?était le serpent.
Cté&tait formidable alors.

C'était bien hé., T'aurais dfl venir toi.

Ouais des fois y a y a des crocodiles qu'on donne des piéces 12 dans
1leau 12,

Ah cuais, Ouais puis ils les ratirappent. Ils nous les redonnent hé.
Tu 1'as vu g¢a.

Oui des fois ils donnent des coups de gueue puis puis y a des chameaux
12 y a des enfants qui montent dessus 14,

Ah oui ben on y a monté nous.

Ouvais on y a monté et puis c'est dans les pays heu en comment qu'ga
s'appelle heu == heu comment il s‘appelle le pays 14 du qu'c'est
qu'y a les/ '

1'Arabie?

Ouais. Le le le le désert 12,

Puis t'as vu le petit poney 122

En Algérie en Algérie y en a.

Tu vois on est monté dans le dans un petit poney 1l&. _
Ouais dans un petit poney. Dans une petite charrette on avait pris hsa,

Oui on avait pris/ pour revenir on avait pris un petit train. Oh c'était
intéressant tout ga. T'aurais dQl venir avec nous hé&.

Oh c'était bien h&. Oh dis donc t'aurais dlt t'aurais dil venir hd.
Tout le monde é&tait content hé.

Alors aprés ils nous disent de sortir alors c¢'était la fin alors on
sor% tout le monde criait "on veut revoir on veut revoir on veuti" On
eriait nous aussi. Alors y avait y avait rien & faire on est partis.

Ouais. Ouais mais on y est retournés alors. On y est retournés on
n*est pas restés longltemps quoi.

C'est dommage.
Tiens avant hier. C'était pas mal hein?

Oh c'était bien m@me. Seulement y avait y avait un &léphant qui était
malade hein,

Ouais. I1 &tait pas bien il &tait couché,

I1 avait ses yeux tout noirs.
I1 était il &tait méme couchd ld. T1 était couché,

Ouais c'est vraio.
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XXX Tu ne parles pas beaucoup toi la-bas.

I1 n'sait pas quoi dire.
XX Hein?

- I(1) sait pas quoi dire non. Non mais i(l) sait pas quoi dire il sait pas
quoi dire.

- (inaud.)
- Oui oui j'regarde moi. Oui j'regarde c¢'est intéressant.

- T'as vu hier les Cathares? On voyait les pieds et puis les mains sur
les tables la.

- Ouaise. Oh et puis heu le jeudi y a Popeye.

- Ah oui Popeye. Attention je prends des é&pinards.
- C'est bien hé&. Les muscles 1li.

- Ttas vu Olive? Hé! elle pleurait.

- Bt Mimosa quand i(1) pleure 12 "ma bouilliel" c'est bien.
- Tu dis : et Brutus.

- Oh c'est bien hé.

- Puis le gros Brutus. 1d hein?

- Ah ouais Brutus hein tu 1l%as wu?

- Tu 1l'as vu?

- Oh ouais.

= C'est bien hein?

= Ouais.

= Y a heu comment il s'appelle 13? Zorro 1la.

- Dans 1l'bateau. _

- Ah oui mais y a un dessin animé avant.

- Ah ousis le petit bébé 13,

- Ah ouais c'est attends = heu le Pays des Berce/
- Des Berceaux. '

- Quais il révait dans l'berceav méme 13,

- Ouais il révait.

- Avec son petit chat en peluche 13. Il voit les &pingles.

- Quais et puis aprds il était dans. l'arbre l'arbre il volait et puis
le = douanier il était dessus hein. Tu l'as vu ¢a?

- T'as vu il marchait dans 1'vide 1& quand le magicien était/
- Tu 1'as pas vu? = Ah ¢'est dommage.
- Dag vu Zorro hd? Zorro et Garcia?

- Hé tu t‘rappellesbquand ¥y avait heu le = l'autre qui était mort 12
heu comme i(1) s'appelle heu/

- Avec la poudre 12. Il descendait il descendait de la poudre et puis
© aprés 1'autre / Zorro il mettait duc..

- Du vin ouais,

- Si c'était du cognac j'en aurais pas pris si j'aurais su (sic)
j'l'aurais pas pergée.

Ah ouais. Bt puis y avait comment il s'appelle heu?
Le muet 1a. ‘

Non. Non. Mais celui qui a été mort 13. Comment il s'appelle heu le ..,

- Magistrat?

e e e e S ——
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~ Ouais le magistrat. Il était mort alors aprés avec/ y avait Zorro
alors y a le serpent Garcia il &tait saoul il était tombé par terre
aprds il voit Zorro i(l) dit hum!

- Attends il disait heu comment il s'appelle heu? == il disait heu oh
je m'en rappelle plus heu. Ah oui. Mon commandant j'vais aller
chercher., Alors y avait le rideau et puis aprés heu

= Ah oni...

- Zorro il avait fermé& la porte alors baoum! il rentre dans le mur il
s'étale hd, Oh t'aurais vu. Alors ¢a les a consolés ils sont ils ont
ri, !

~ Ah oui quand ils jouaient & 1'épée 12,

- Ah ouais et puis le serpent Garcia il s'améne baoum} il passe par-
dessuse.

= Il pique il pique 12 daoum!
XXX Y a pas de surveillants 1a%?
= S5iy en a,
XXX Qui clest?
- Heu y a des maitres de des maftresses.
~ Mademoiselle X elle y est sflirement hél
= Quais.
- heu Monsieur Monsieur ... attendse.
- X

- C'est hew/ si vous voulez aller dans leur classe ¢‘’est heu Monsieur Xo
C'est Monsieur X la plus haute classe. C'est un gros maltre,

XXX Tl n'est pas dans la cour alors?

= Non., J'sais pas. Des fois i(1l) y est. Non parce qu'i(l) y en a qui sont
de service heu ils sont heu des fois chez Mademoiselle X des fois chez
Monsieur X d'autres fois/

- Chez Mademoiselle X des fois.

- Oui, Un peu de temps en temps tous les maitres quoi.
=~ Bon, On va y allere

- Enfin nous aussi.

- Alors quand on = quand y a un quand y en a deux qui se battent hein =
ils viennent tout de suite. Bt puis ils s'en mettent hein, Alors 1la
j'vous 1'dis moi,

XXX Qui ¢a? Les malftres? Tls tapent dessus?

- Non non mais ... oul oui. Ben pour heu/ non ¢'est/ quand clest deux
gars qui se battent ils s'en donnent hein. Et puis alors le maftre
il les sépare il les punit. Deux claques,

XXX I1 bat souvent les grands?
- Ah oui. Méme nous des foise.

~ Mais y en a y en a des petits qui s'battent. Des dix ans comme nous.
I(1)s s'battent mais ils y vont hein. Pas qu'un peu.

- Y en a qui saignento.
XXX Tls saignent?
= OQul ils saignent ils saignent. Exactement.,
- M8me des coups de pieds
XXX Pourquoi ils se battent?
Q Parce que ils dis/ des com@ent? Des disputes des jeux/

léfﬁl(: Mand ils font des jeux puis qulils perdent alors ils ragent ils
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tagent, i i
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= Ils disent heu heu on jouait & g¢a. Non on joue heu/ et puis ils
finissent par se battre. Une petite discute (sic) puis apres ils
finissent par se battre.

XXX C'est amusant de se battre?
= Oh non. Alors ga non alors.
~ J'aime pas ga.

- Et puis y a intérdt & se défendre parce que y en a que on fait rien
¥ en a qu'on fait rien du tout puis alors heu = ils y vont comme ga
hein,

-~ Puis les grands quand on fait une petite chose 14 =

~ OQuais, Bt puis alors des fois on a des roves pour jouer _ des espéces
de petites balles. Alors on a un cein pour jouer = et puis aprés y a
les grands qui nous emb@tent..

- I1s nous poussent et puis = ils nous prennent la place. Ils nous
prennent la place.

- Ils nons font tomber. Ils nous poussent. Eux-m8mes. Comme ga.

= Oui c'est pas rigolo.

- Non hé. On peut jamais jouer tranguille alors,

- Oh ouais. Puis-le maftre des grands ben ils les scutient un peu hé.

- Oh non il leur dit rien. Des fois quand ils nous tapent on va l'dire
au maj.tre puis il nous dit rien.

= Non.

= Ouais il nous dit rien.

- I1 dit oh faut les laisser jouer.

- Il nous dit : oh laissez-nous tranquilles hé.

- Oh ouais hd. .

- Seulement Mademoiselle X quand quand on tape un de ses &idves/
= Quais,

= Mademoiselle X elle leur donne des puritions.

- Oui quand c'est pas un de ses &léves quand y en a un qui qui qui
vient que c'est pas de sa classe et il le dit (inaud.) et puis apz@s =
elle le défend hein.

- 51 c'est X X ou X,
.= Quais X c'est le chou-chou de la maitresse.

XXX Alors vous trouvez gue lu maftresse a des chou-chous}
- Ben toutes les maltresses toutes les maltresses en-z-ont en ont,

XXX Mais pas les maftres?
- Oh si i1(s) en ont les maitres. Tous les maftres toutes les maitresses.
- Pas Monsieur X il en a pase.
- Non Monsieur X oh! Monsieur ...
=581 il a X, Xo
- Ouais 1€ (inzud.).
= Monsieur X aussi. Monsieur X,
- Oh il en a pass
- Si Mzademoiselle X elle a heu = Mademoiselle X elle a i hew/
- Ouais et puis comment il s’appelle? X X aussi. X hé,

Q - Chez Mademoiselle X tu t'rappelles y avait X 1a il était deuxiéme
ERIC il faisait rien he.
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Hein?

X chez Mademoiselle X,

Ah ouais ouais ouais. Ouais c'est vrai.

Puis heu qu'est-ce qu'i(l) y a encore?

X aussi il est chou-chou chez = méme chez Mademoiselle X.
Ouais. Tu t'rappelles ton anniversaire toi?
Oh ouais on chantait dans la classe;

Oh ouais pour mes dix ans hé.

Heu attends y avait méme heu oo.

Moi j'suis encore chou-chou de Mademciselle X.
T'avais un cahier?

Quais.

Ah t'es chou-chou de Mademoiselle X toi.
Ouais.

Oh tu sais le cahier qu'e(ll)e m'a donné 12 hein eh ben tu sais
sur Télé Sept Jours y a des images. Ouais ben j'les collais. J'en
ai plein j'te l'apporterai si tu veux. Il est bien h#.

Et ton cahier d'images 12 ol gufc'est qu'i(l) y a plein de petites

“photos 1la. :

Oh il est gros. J'te montrerai j'en ai encore mis heu = dimanche
j'crois qu'j'en ai mis.

Combien quit'en as ga t'en fait?

Deux -cents heu / des images j'en ai deux cents == deux cents et
quelques par 13,

Quais. Deux cents et des poussiéres.
Deux cent dix-huit par 1l3.
X aussi il en a, ’

Oh i(1) n'en a pas tant que moi. Ils disent tous qu'i(l)s en ont plus
que moi et puis quand on vient chez eux heu il dit hé ils sont pas 12
hé. :

X il en a aussi X.

Ouais il en a deux cent dix X.

Hein?

Deux cent dix X,

Deux cent dix. Oh j'en ai plus que lui.

Et puis y a X aussi il en a pas beéucoup lui aussi. La moitié d'un
cahier.

Méme pas. M&me pas.

Oui mais il en achete. Y y en a ils sont pas pareils ils en achétent
ils les coupent i(l)s en mettent dans leur cartable et puis ils ont
pas le temps de les coller alors ils les laissent,

Ouais X il en a un tas comme g¢ga pour coller.
Qui. Mais il les colle pas. Il les laisse alors.
Ils ont acheté l'homme aussi 1'homme.

Ouais mais ils savent pas tellement les coller. Ils mélangent un
peu tout.

X il est bien. Oh il a des heaux décalcomanies lui. Des Décalcomanies.

Oh t'as vu sur les cahiers de classe heu sur les cahiers de oo

Ah oui ils %&-gettent sur les couvertures hé.

-181
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~ Bt puis quans j'avais le cahier de roman je cherchais dans le cahier
pour le dommer & la maitresse. Je cherche. J'ai vu les cahiers qui
collaient mais j'ai dit : qu'est-ce que c'est que ¢ga. C'était du
papier. Ga colle hein?

- Ga colle bien. Moi je voulais en mettre mais/
- J'en ai aprés mon cartable moi.
- C'est dur & en avoir hein n'empéche faut les acheter c'est=

~ Oh ouais. Puis ga cofite cher. Qa coflte soixante-quinze francs un petit
carnet. Cent francs un grand.

- (inaud.).

- Oh j'ai pas d'sous moi. Quand j'ai dessous j'les dépense tout le temps.
~ En bonbons moi.

- Les bonbons ou acheter des petits trucs & mon petit frére.

= Tout le monde fait qu'ga alors. Les bonbons bonbons bonbons.

- Et des fils de scoubidou aussi. J'sais pas les faire mais g¢a fait rien.
- Moi j'en ai. J'en ai.

- Moi aussi.

- J'sais pas le démarrer hein tu t'rappelles.

- J%n ai j'en ai sept moi.

- (inaud.) Ah ouais tu t'rappelles? Il avait une bouteille d’eau et puis
alors = j'avais mon scoubidou dans la main et puis heu j'lui fais heu lequel
que t'aimes mieux? Alors i(1l) fait heu : celui=l8. Alors = voild le rouge
que j'lui fais, Heu celui-1d il est encore mieux.

- Bt puis & X jlen faisais ausci tous les jours.
- Ouais oh. J'sais les faire mais seulement c'est 1'coup d?ies démarrer.

- Moi j'en ai tout le temps du moment ol c'est pas moi qui paie cfest le
principal. C'est X qui paie.

- L'autre jour avec X on avait été chercher des petits sifflets 13,
= Oh tout le monde en avait.

- Y a un jour, C'est comme les jeux ga, Y a un heu heu y 2 un mois =
les gars ils jouent aux billes ils sont tous en train d'jouer aux
billes 14 aux osselets (inaud.). Alors aux osselsts y en a / tout le
monde est par terre la.

- Oh ouais.
- Puis nous on les attrappe comme ga. Tac! aux petits 1a. Ticl
- On les prend alors ils vont l'dire au maitre.
- C'est pareil aux billes c'est aux osselets aux aux roubles. (1)
- Moi c'qui m'plait le mieux c'est le rouble.
- Ah ouais.
- Moi c'est aux osselets aussi c'es® bien hein?
«~ Oh ouais. C'est l'coup de les faire sauter 1la. Clacl
- Fais voir tes osselets,
= Oh mais c'est vrai.
- T%en as perdu un.
- T'en as?
- Ben bien sir que j'en ai.
= Fais voif j't'les rends.
EJ{J!:‘ ~ Attends attends. A la sortie 12,

~ C'est bien les roubes hein?
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Oh ounais.

Et puis tu sais tu connais ga les roubes avec quoi qu'on les fait
des chambres & air?

Des chambres 2 air ouwais,

Tu sais t'as une chambre & air tu coupes des morceaux comme si tu
coupais des tranches de saucisson (rires) et puis heu t'en coupes
beaucoun et puis tu les passes dans un = dans une ficelle et puis
t'attaches la ficelle et puis g¢a fait un roube.

Oh 1'autre jour il a pété le mien hé floc}
Oh ouais ben faut une ficelle solide hein.
J'en ai jamais wu.

Faut une ficelle solide.

Oh ouais.

C'est bien n'empéche.

Hein on jouait m@me & ¢a? Bt on avait gagné une partie & zéro
contre X et puis X 13,

Ben et puis heu y avait un comment?

Oh ouais et puis t'as vu quand les roubes ils &clatent. Ttas vu t'as
vu le (inaud.) il a &claté hé&. Tout le machin gqui tombait.

(inaud.) -

Ils en font un petit 13. Ch moi j'en ai fait un regarde attends.
J'vais t'montrer. Il est terrible mon roube.

(bruits)

Hé¢ tais=-toi he! Sorsl Tu vas sortir!

C'est bien hein n'empéche,

Vous pouvez pas arréter d'nous bousculerd

Moi j'en ai fait un. Tiens regarde. Il est bien hein?
Y en a que trois rangs.

Avec qui tu joues?

Avec X 2 la cantine.

Oh i(1)s sont embBtants.

A la cantine j'ai joué avec X.

Ovi mais si les grands ils vous les prennent ils vous les cassent hé.
Oh non. Tu risques hew/ oh pour (inaud.).

Tu sais ansuite y en a un qui s'met ici = ¥y en a un qui s'met ici = puis
1'autre/ y a un qui s'met ici puis l'autre 13.

Garde la porte. Garde la porte si tu parles ioas° Garde-la.
Ouzis ils sont casse-pieds.

Bt puis tu sais y en a un qui s'met 13. Deux mdtres deux metres de
séparation et puis y en a qui passent alors on est obligé d'les virer hé.

Ouais. A chaque fois. X y en a qui vous foutent des coups de pied au
cul he.

Oh tais-toi! (rires)

Ooui mais heu Jj'veux dire heu ...

Jon mais tu t'es trompé.
E MC 15 0

zm >t est naturel. Je crois que vous parlez comme ga d'habitude.

=18 %
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Onh ouais.

Oui heu c'est bien n'emp8che.

Oh dis donc. Oh dis donce C'est bien hein?

Ouais.

Oh ben tu sais hein si j'veux j'en fais un.

Ouais j'suis en train d'en faire un 14 a l'instant.
T'en fais jamais toi X?

Si.

T'en fais quand?

Tu t'rappelles avec X on se marrait bien. Dans l'herbe. Tu sais y a
nous on a un champ tu sais on est/ un bétiment et puis y a un champ.
Alors heu = il commence & = / alors tu sais y a un champ et puis y a
un comme il s'appelle heu 440

Un (inaund.).

Non. Un garde., Heu y 2 un gardeo

Ah un garde champétre? .

Non pas un garde. Mais un garde heu sece
Un gardien.

Un gardion voild. Un gardien. Et puis nous quand il est pas 12 on on
on va dans l'herbe; on va dans l'herbe on cueille des fleurs comme ¢a
et puis on s'amuse avec X dis donc on s'bat dans 1l'herbe. Ak dis donc
t'aurais vu gal '

Et puis le (inaud.) 31 est tellement gros qu'on l'appelle mon gros
"eca va mon gros?" des bouteilles. ‘

Les bouteilles ah ah!

C'est comme moi l'sutre jour dans un champ j'ai &té piquer des cerises
hé! .

Une bouteille. Une houteille & l'horizon.

Ah ouais tu sais on on jouait & Tartare. = Je vois un pied. Oh une
bouteille 3 1l'horizon.

Ah ouais c¢'était une bouteille & l'horizon.

OQuais.

On voyeit qu'un pied.

J'ai soif 12. La bouteille. Par ici. Oh c'était bien hé.
Ouais.

Dire que X il est pas venu l'autre jour.

Oh ouais. Oh on aurait rigolé 1a.

Hé rendez-vous au Pont hein? Jeudi rendez-vous au Pont et dimanche
au Carrefour. Comme on a dit tout 2 1l'heure.

Qui d'accord. D'accord.
Alors heu 3 quelle heure?
OL mais comme d'habitude. Oh mais t'es emb&tant toi.

Mais si on ¥y va & trois heures on peut pas y aller si on sort & cing
heures. A cing heures et demie.

Non. A huit heures.
Huit heures aprés c'est deux sfances aussi.
Eh ken oui mais comme ¥ a deux s#ances il a raisone. C'est huit heures.

Oui on ira & huit heures. Et puis on sortira 2 cing heures. Parce qu'on
aura le temps de s'habiller de se laver.
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Oh lui il y va il y va & huit heures et puis i(1l) ressort & cing heures.

- I1 est rigolo lui. Non hé, Non hé tu sors de 1'école A cing heures tu y
vas & huit heures et puis tu rentres i minuit. Enfin hum{ avec heu enfin!

- Ah faut faut qu'i(l) y ait quelqu'un avec moi si ma mére/ oh si ma mére
va crier hé = a minuit.

- Oh ben non tu demandes la permission.
- La permission de minuit.

- On @it qu'on a un monsisur avec nous et puis c'est marre. Oh y a pas des
tas de discutes (sic) & faire oh}

- Au contraire. Tu parles ma mére elle voudra bien moi.
- Ouais toi! avec ton frérel

- Oui mais mon fradre i(l) s'en va. Il rentre & une heure du matin mon
frare.

- Ouais j'aménerai mon mon j'aménerai mon frére avec moi. Comme g¢a ma mére
e(ll)e elle aura pas peur.

- Oh ben ouais mon pote. C'est bien.
- Comme g¢a on n'sera pas tout seuls. S5i on fait une b8tise heinl

- Ouais parce que si jamais on cuais si on/ puis si on a peur la nuit hein.
N'emp8che que j'ai déja eu peur.

- T'ag peur?

- OQuaise.

- Eh ben t'as peur toi bien siir,

= Non.

- Tlas pas = t'as pas peur? Moi j'ai peur.

- Ouais moi aussi. Ouais mais lui lui lui il y serait hein il aursit les
les "pouettes=-pouettes",

- Oh ouaise.
- Avec mon frére y a rien 2 craindre,

- N'emp&che que l'autre jour y en a un ek ben il a il &tait saofll 12 il
venait vers nous (inaud.) vite & courir.

Oh ouais alors 1ld.

Heu avec notr2 frére y a rien a craindre. == C'est vrai hein.
XX Il est fort ton frére?

Il a seize ans.Il a seize ans mais il est petit. Il est petit heu =
vous savez c'est de famille ¢a. Non sauf mon p&re. Mon pdre il est/
ma mére e(ll)e est petite. Mon frdre il est petit.

Ton pére (inaud.).
- Mon frare.
Bt ton petit frére?

Moi aussi. Tiens pourquei je l'aménerais pas?

Ben bien sfir,

Ben cl'est c¢'que je vais faire moi.

¢a ferait deux frédres alors la.
Et le mien?

- Au contraire parce que s'i(1l) y en a un il va s'ennuyer il va/ il peut
pas parler avec les petits faut qu'il parle avec les grands.

- C'est normal c'est normand.

R\!:Enfln ouais c'est pas normand mais = c'est un Normando

CEEEZEC Y est normal quand méme.
Y N 7o e
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Ouais parce que les petits y a petit - petit et granmd-grand hein.
Ouais c'est normal.

C'est comme fille-fille et gargon-gargon.

Qu'est-ce que ga veut dire?

Les filles avec les filles et les gargons avec les gargons.

Oh ouwais parce que un gargon n'peut pas aller avec une fille.
Pourquoi?

Sauf si c'est sa fiancée.

Non mais si ils s'entendent bien si c'est copain oui d'accord.

Oui mais normalement normalement heu y a / les gargons ils parlent
avec les gargons. = Sauf quand ils sont grands les gargons ils
parlent avec les filles.

Nous on joue pas avec les filles parce que si eux ils veulent sauter
2 la corde et puis nous on veut jouer aux osselets.

Oui ils jouent & la marelle. On s'améne pfuit! pan!
Et puis nous on joue au ballone. Oh y a une différence.

Y a une différence ouais. Ben c'est ennuyeux. T'aimes mieux jouer a
la marelle ou au ballon?

Jouer & la corde 14!

Je sais sauter & la corde moi.
Oh la fille!

Ouais c'est vrai.

J'sais pas moi.

Moi non plus.

Je sais sauter,

Tu sais sauter?

Une fois j'ai essayé.

Oui mais 2 la marelle je sais y jouer.
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Gl i 10 ans
G. =~ 10 ans
S, = 10 ans

XXX Vous reveniez de classe de neige?
= Oui. .
- J'croyais qu'c'était qu'on revenait d'classé de neige.
XXX Parle bien fort Gabriel. J'croyais que quoi?
- Quton revenait de classe de neige.
XXX Oui oui je saisi Il y avait des skis 14.
- Oh oui. C'était moins confortable.
- Oui.
= Oh oul y avaitceo.

XXX C'est pas vous qui aviez raconté une histoire non! c'était Wilfrid
et Vincent qui parlaient d'une histoire qui leur était arrivée pendant
les classes de neige. De toute fagon, ¢a ne fait rien c'que vous avez
dit 1l'année dernidre. Maintenant parlez de c'qui vous intéresse. Vous
8tes toujours dans la méme classe tous les 3%

- None
- Non. '
- Non lui il est pds dans notre dans la méme classe. Nous deux mais pas
lui, .
XXX Bt vous avez enregistré ensemble 1l'année dernidre?

Ah hon.

- Oud,
5i. 5i. 5i, Si.

Si on a enregistré ensemble.

- Les trois ensemble?
- Ensemble oui.
XXX Vous jouiez ensemble gquelquefois?
= Oh oui.
- A la cantine.
- Cul 2 la cantine.
- Tu passes sans examen?
XX Parle bien fort Gabriel?
= Oui.

Moi non plus. J'passe sans examene.

Combien t'as en moyenne de cahier de mensuel?

Moi j'en sais rien.
Et toif? -

J'ai eu neuf et demi.

ils nous l'ont pas dit et puis on lui donne pas le cahier de mensuel
alors on peut pas faire la moyenne.

Jtai eu neuf et demi et puis/
- Oh ben c'est pas mal hel

, — Félicitations.

Q-
]:MC Pourquoi?

IToxt Provided by ERI

- Moi j'sais rien.
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= T'ag ton tableau d'honneur du moins?

Hein? .

~ T*as du moins ton tablezau d'honneur?

= Oul heu j'dois avoir quelque cﬁose comme dix sept et demi de moyenne.
- (inaudible) '

- C'est pas mal. Puis t'as quand m@me / t'as des félicitations toi?

~ Moi j'ai manqué trois dsux compositions tu sais bien!

- Moi j'ai m@me pas le tableau d'honneur.

- ¥ en a combien qui ont des filita des félicitations dans notre classe?
~ On sait pase

- On sait pas parce que - y en a beavcoup aussi aujcurd'hui heu heun
enfin en ce moment si ils ont leurs heu = leurs bonnes notes ils ils
ont le tableau d‘honneur alors heu.

= Point d'interrogation.
- T'as eu combien en maths?

- Mais enfin on nous domne jamais la moyenne 13 l'autre fois on nous l'a
Jjamais dit hein.

= OQui alers on peut pas 1'savoir.

- Oui.

= Ctest dommage.

= Oh oui ga.

= On la donne & haute voix dans votre classe?
- Oh ¢a dépend.

- Nous on reconnaft bien la classe dans la cour parce que chaque fois
¥y a les rideaux fermés, Surtout qu'i{l) y a du soleil aldérs. Quand on
regarde on voit les fen&tres ouvertes et les rideaux fermés.

- T'as combien ern composition de grammaire?
- Bn grammaire vingt.
~ Vingt? C'est vas mal alors. Presque aussi bien que moi.
= Moi j'm'en rappelle plus.
- T*as eu combien?
. = Dix-neuf et demi. Dix-neuf et dix-neuf et demi.
~ Eh ben c'est mieux.
- Non il a il a eu vingt.
= Cui mais lui il a mieux fait.
- I1 fapt pas dire heu.
~ Presque aussi bien qu'toi,
= Combien t'as toi?
= Dix-neuf,
-« Moi heu = moi je Jje sais pas.
- Tu sais plus?
- lais = au troisidme trimestre t'as eu dix-nenf?
- Oui qu troisidme trimestre.
- Et au premier et au deuxidme?
- Au premier /

- Au deuxidme j'sais qu'j'ai aussi vingt mais au premier 12 ...

P ~ Au premier j'ai eu dix-huit et demi.
N e
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-~ C'est pas mal.

- Oh oui tiens. Dix-huit trois quarts juste. Bt j'ai eu dix dix-neuf
dix-neuf et demi. Bt absente.

- Oui elle &tait premidre = et puis j'étais deuxidme.

= Qui c'est l'premier. Qui4travaille le mieux dans votre classe?
- X

- En quoi?

- En tout mais pas en moyenne.

- Ah non.

- En moyenne d'accord mais i1 y a / heu en c'moment elle fléchit hein.
- Th beh.

-~ Flle est fatiguéel

.= Surtout pour les surtout pour les legons.

- Oui mais elle est elle est fatiguée.

- Oui elle est fatigude. Elle a trop bien travaillé. = Et dans ta
classe? T'as ta premidre &toile?

- J'en ai méme deux.

- Bt toi?

- J'ai &té malade. ,

- T'es comme moi. Tu as été malade 1l'année der -hen cette année?

- Non mais comme j'avais déja ma deuxidme &toile et que j'étais passé
dans le groupe de ceux qui voulaient la passer _ la deuxidme &toile =
et que Mad Mademoiselle X m'a dit clest pas la peine gque t'ailles
repasser ta deuxidme étoile par ce temps-12.

- oulo

=~ Tu t'souviens du temps qu'11 faisait le jour heu oD on passait les
dtoiles. :

-~ Oh oui. Qui c'est vrai. J'étais melade.
- Moi j'ét moi j'étais malade. Y avait .des filles /

- J'avais juste heu reprls et 1(1) dit non parce que j'étais plein de
bouillée (sic). .

- Moi aussi, C'était pareil,

- Quanden marchait on avait ure d'ces boues! et puls heu /

~ De lz de la neige boueuse.

- Tu connais Caroline X et Nathalie X?

- OQui.

- Eh ben quand elles ont / quand elles ont passé leur &toile leur hsu =

.deuxiéme &toile = ek ben quand elles sont revenues elles avaient les
pieds gelés elles avaient tout mouillé. Carrément tout mouillé,

- Ih ben Valérie elle aurait /

- Non juste heu non la veille de des &toiles. Alors le lendemein / alors
elles ont mis de 1'eau. Le lendemain heu quand liademoiselle X a dit ceux
gue qui ont les anoraks et’ ‘tout, .ga mouillés ne vont pas au ski. Elles ont
mouillé leurs chaussures elles ont eu de 1'eau dans leurs chaussures alors
elles avaient lewis leurs chaussures mouillées et puis de toute maniére
elles avaient elles avaient leurs anoraks mouillés alors elles pouvaient pas
Y aller. .

- C'&tait dommage. Mais le jour des étoiles Valérie X elle &tait entrée
au chalet elle a eu toutes les mains / tout gelé.

l: KC mi

Aruitoxt provided by Eric:

= ruuvre Marc lui il avait 2 peu prds 3 paires de skis sur 17é&paulel
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- Mais hew/

- Non quand elle a dit que = tous ceux qui avaient = les trucs mouillés
c'était la = le lendemain des & des &toiles.,

- Peut=-8tre j'me souviens pas.
- Moi je crois.
- Oh. Oui parce qu'elles/ elles les ont passées les &toiles.

- Quand X est venu alors on a eu une grosse flaque., Quand il s'est
changé une &norme flaque., = Pafl

- Ben nous on a eu tout le temps notre anorak mouillé., Et puis = & la
fin & la fin /

- Surtout qu'il s'est changé hé! Juste au au milieu.
- Ben ¢a s'remarque.

- A la fin les filles heu lavaient leurs choses. = Al<rs on a suspendu
une ficelle. Et on étendait les anoraks et tout ¢a parce que elles les
lavaient pas mais aprés le ski ¢lles les on les on les suspendait elles
les elles les étendaient c'était la m@me chose dans la chambre & trois.
Et puis au bout d'un moment elles mettaient un anorak deux trois. Heu
des culottes des chandails des pulls de tout ; et puis 4 heu & peu prés
& la vingtidme chose / elle met la vingtidme chose crac!

- (rires)

- Non mais t'aurais vu c'est que chez nous on pouvait pas faire g¢a parce
que si on mettait nos anoraks chaque fois y aurait de l'eau qui tombait.

- Ah ben nous aussi.

- T'étais heu /

- Non mais c¢'est affreux parce que/

- T'étais chez les Espagnols ou les U.S.A.?
- U.S.A.

~ Espagnols.

= Toi c'était quoi?

- Italiens.
‘= Ah t'étais premier hein!

= Oh oui la premiére!

- Les deux premiers,

- Nous on était é&galité.

- Attends 1l'année dernidre l'année dernlére t'étals dans 1'oiseau bleu?
- Oui.

- Et toi? -

- Qui.

- Vous aviez (inaudible).

= Oui l'annde dernidre elle a gagné et toi?

-~ Bt toi t'étais quoi?

- Bianche-Neige.

- Blanche-Neige. : ‘

- Chez les sixilme. C'&tait un nom idiot qu'on avait choisi.
- On était les premiers.

= Oh 1l'chaperon rouge.

- Ouais le petit Chaperon Rouge. T'étzis dans quoi toi?

- Le petit Chéperon Rouge.

--Moi j'étais dans les petits chaperons,

~ ———
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- Mais vraiment c'est pas la faute des animaux c'est la faute de tout
l la monde vraiment quelquefois.

- Oh oui mais vous heu X elle vous faisait hein ...

| - Non mais X j'sais pas elle avait une fagon de gronder sans qu'on
l sans qu'on s'en apergoive.

. - Comment elle s'appelait?
| - X.
- X.
[ ' - Heu X. T'as eu Félix et qui toi?

= J'ai eu Madame X.

. - A¥e! oui.
l - Je préfererais Fé&lix moi hein,
- Ouais.
l, ‘= Oui. Madame X 14 n'en parlons pas.

- Moi j'ai eu heu /
2 ~ X elle est vraiment bien n'emp&che comme prof.
N ~ Oui?
L - X.
- Ah.
i - Comme monitrice surtout.
- Heu moi j'ai eu comment elle s'appelle?
: ~ C'est dommage il &tait malade.
i -- Une certaine Marie = et puis =

- Elle &tait pas 12 hein. (iuaudible} Frangois.

i - Frangois?
- Frangois II.
( - Moi j'ai eu Frangois premier.
) - Mais Frangois IT alors il est bien plus subtil.
i - Ah oui.

- Frangois I hé j'sais pas combien d'fois il a arraché/ il a des
. cheveaux dans la main il arrache tout il donne des coups terribles.

{ - Oui mais heu et puis il parait que Frangois I aussi il vous faisait
N faire des ...

i' - Oui des tractions. Mais gé hein c'est pas/
= Des tractions de quoi?
- Nous il nous en a fait faire une fois dans notre Centre.
=" C'est quoi?
- Bah ¢a on s'en fiche des tractions,

C'est quoi?

1

- ™ sais tu te mets/

C'est emh@tant.

Jorocomincs,
1

- Hen sur le ventre et puis il faut que tu te léves comme ga en faisant ga.
i - Comme ga. Tu vois.
= Alors moi heuw/

- Si on nous laissait faire J' y arrivais pas alors personne n'y arrivait
dans la chambre. Alors il nous (inaudible) alors vous &tes faibles.
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- Oh ben tu sais on est des filles quand m@me hein. Alors on est/ il nous
a mis & genoux il nous a donné/ les bras = en croix = enfin heu o,

- Ouie.

- Les bras sur les cbtés tendus. Heu et ses chaussures de ski au bout,
Ben ¢a fait mal hein elles sont lourdes ses chaussures de skio.

- Oui. C'est tréds lourd. Le pire c'est gn'il y avait plein de friandises
alors ceus qui &taient dans la chambre & cété ils rentraient Stéphane
Prédéric et = et ifautre zigue 14 Laurent = ils rentraient chaque fois
et chaque fois qu'i(1l)s n'étaient pas allés en classe de neige ils
piquaient quelques friandises. I(l)s revenaient = avec des pites de
fruit tu sails.

= Oui mais = tu vois c'est dégofitant parce que = tu connais Isabelle X?
- Oui heu elle avait pas un anorak jauné?

= Si. Eh ben elle avait tout plein de friandises.

- Qui.

- Qu'on lui avait pas enlevées eile avait tout plein de giteaux qu'sen

grand/ et son grand'pdre lui en avait amend et tout g¢a. Elle a pas
voulu les donner & Frangois. Hein?

- Oui.

- Un un jour elle s'est fait/ quand quand elle était malade elle s'est
fait confisquer un = un paquet de = de biscuits par heu = Marie=Paule.
Et puis elle voulait pas elle heu = elle les i elle les cachait &
chaque coup & chaque fois quFran heu qu'Frangoise heu elle nous en
donnait = elle nous en a plen)i-8t(r)e donné un cinquiéme de tout
c'qu'elle avaite.

- 54 clle avait beaucoup hein gé pourrait &tre quand méme beaucoup.

- Ok non c'était pas beaucoup tu saise. Et = une fois Frangois il
1'avait vue ha! Elle s'est fait gronder! et puis & la fin ...
Et puis heu au début elle les mis elle les avait mis dans = dans sa
valise. Bt on avait dit d'vider toutes les valises et puis diles
monter. Tu sais heu d'les metire au-dessus d'la perderie nous on nous
avait dit ga. Alors elle elle avait ses elle avait ses trucs dedans
elle a vite escaladd/

- Nous quelquefois on s'marrait/
- Elle les mettait dans l'armoire = mais alors heu un jour/
- Le dimanche quand cu vérifie. '

- Et puis un jour = Frangois il a tout défait tout l'armoire. = A la
fin. Il nous a enlevé teutes nos affaires de l'armoire. Alors ga fait
qu'on/ elle avait plus ses giteaux. Ha! elle &tait pas contentel et
puis il lui a enlevé ah gfe afe.

Fe e e

- Nous on s'est mis 13 y avai. une porte pour les filles mais elles s'en
étaient pas apergu elles avaient pas fermé 1'verrou. Alors nous on
fermait l'verrou et puis chaque fois on l'ouvrait on tirait un peu la
penderie et puis on regardaite = Surtout dans la salle de bains. Chaque
fois on voyait tout le temps des pieds & travers le couloir parce que y
avait des pieds et des trucs qu'on souléve. .

- Oh oui oui oui.

- Alors nous on a soulevé dans notre dans notre chambre pour voir si on
voit on a vu ~ plein de saletés tu sais on voyait rien = un bout de
mur tout sale. Et dans leur chambre on voit le parquet. Et puis on voit
des pieds.

= Bt quand on/ nous moi heu j'me baignais toujours avec Anne X alors heu =
Frangois une fois il a il a vu umne fille heu il nous a vus dans notre bain,.
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~ Epfin. C'est pas mal.

- Avec X on avait pendu un fil pour faire sécher les affaires; mais alors
il s'accrochait & une armoire le fil; puis il allait = & la fenétre.
- Ben alors l'armoire elle (inaudible) elle.

- Non non c¢'est pas ¢a mais c'était assez lourd. Alors si tu faisais
comme ¢z tu voyais l'armoire broum.

- Oui ben clest ga.
~ Une fois le /
- Nous le pire clest que c'est l'vent qui emporte le fil alors l'armoirel

- Non. non mais ure fois y en a un -~ il s'&tait penché il est tombé voum
t'as vu l'armoire boum}

~ Flle est tomb8e?

- Oui elle est tombde, La grande en lidge. J'sais pas si elle était en
lidge mais c'était la grande armoire.

- Une rose? une rose?
- Non. Oui. Rose rose. C'est gao
- Oui clest un petit meuble en lidge. Elle est tombée sur 1l'enfant?

- Non elle est pas tomb&e sur personne mais il fallait tout ranger de /
les affaires,

- Le pire c'est c'est guand elle est pleine iu sais la porte fermée
pleine d'choses lourds (sic) toutes les bottes de ski tous les trucs. Ah
tlarrives plus & la remonter et puis surtout elle tomhe sur la porte.
Alors faut / on n'arrive pas & ouvrir la porte.

(rires)

~ La ndtr: elle &tait elle était contre l'mur alors si elle tombait!l
Puis on mettait plein d'choses dessus alors quelquefois heu quand hew/
1l'année derniére on est alld en classe de neige quoi la premiére fois y
avait / chaque fois ¢'&tait prés du lit d'un d'mes copains alors -
chaque fois il regardait il montait 1'échelle et puis chaque fois ¥y
avait l'armoire. Il avait les fesses tellement grandes qre chaque fois
il poussait un peu 1l'armoire _ en remontant quand il s'piiait, Alors
chaque fois y avait l'armoire qui qui dandinait. Ah. Nous ah d'en bas.
Le pire c'est quand tu t'assois sur l'armoire. Pouf! Remarque j'ai
jemais essayé.

- Nous y a un 1it qui a créquéo Ciétait en haut aussi.

- Ah! . )
- Y a un 1lit qui a craqué. Chez nous il a craqué.

- Oui ben nous une fois tu sais on avait on avait /

~ Mais oui mais alors tu sais /

- Nous on avait /

-~ Oui mais attends, C'était un Jit d'en haut. ¥ avait la fille dessous.
Elle s'est vue, Elle a vite parti. Puis elle s'est tomb&e sur / han!

- Oul mais le pire c¢'est quiune fois on avait un matelas de en plus 12
ol qupersonne ne couchait parce qu'on &tait cing _ bien entendu
c'était c2lui d'en haut. Et alors heu = une fois on nous & changé
l'matelas. Puis alors c'était un matelas plein de pisse alors.ga puait
dans la chambre c‘était affreux.}

- Ah Ouio
- Ils liont changé il puait 1l'vomi et cetera. C'etait emb&taat.
- Oui,
Q
[ﬂzJﬂ:étais au combien d'é&tages?

Full Tt Provided by ERIC.

- Au deuxidme comme VOUS.
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- Et 1l'année deiniére?

- Ltannée dernidre au troisidme.

- Quatriéme.

-~ Liannée dernidre j'étais an = deuxiéme.

- Non au premier.

- Non au deuxiéme.

- Ah non parce que je suis pas /

- L'année derniére j'étais au premier.

- Moi la cent quatorze c'était au premier c¢'était pas au deuxidme.
= Ah c'était cette année _ gu't'étais en cent quatorze.

= Non deux cent quatorze.

- Cette amée? Ah non! ga se peut pas moi j'ét / j'étais en deux cent
neuf. Ou en quelqus chose comme gae .
- Oui %'&tais plus/ :

- Alors dis au deuxidme &tage t'étais plus haut qu'moi.

- J'&tais qu dewtidme heuw &tage cette annde toi t'étais au premiev.
Tu é&tzis dans le heu dans = t'&tais dans 1'Espagne? Oui t'étais au
/ non ttétais dans 1‘'Espagne.

- Qui.

- Eh ben tu &tais au premier &tage.

- OQui. Les Espagnols ouie.

~ Et 1l'année dernildre t'étais dans le l'oiseau bleu?
- Oui, '

- Eh bern tu &tais au deuxidme é&tage.

- Ben j'me suis trompé d'ordre.

- Qutest-ce que tu as eu comme numfro 4'chambre?

- Cette année?

- Non mais le dans les deux années?

- Cent quatorze et deux cent quatorze. '

= Mol trois cent-deux et deux cent seize.

- Ok ben toi c'est beaucoup plus différent. Moi hein!
= Oh oui.

- Pour cent pour cent /

- Deux cent dix h~u _ mademoiselle X c'est le combien?
- Deux heu cent deux. Deux cent dix et cent deux.

- Tu sais une fois je suis rentré parce que tu sais mon ma main pour le
plitre qu'on allait me mettre j'suis rentré = et puis /

- Cher nous?

- Non non chez les gargons.

- C'était /

- Chez les gargons.

- Non cétait chez / oui. Non c'était Ll'année dernidre.
~ Oui. Ben chez les gargons.

= Oui d'abord chez les garg'ons et puis apréds j'suis allé pour 1'dé&jeliner.
» J'guis all8 chez Elizabeth etc. Tu t'rappelles?

« Chez nous?

- Cuil chez nous.
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. - Bt compagnie. C*était affreux.
- Oh c'était toujours en désordre hein.

- C'&tait des voyous! Mais en rentrant j'ai failli tomber sur une
botte. Y avait une botte de Sylvie.

- Oh oui, Ouin
- Mais y a 1l'armoire avec tous les trucs qui tratnent par terre.

- Oh ben ga c'est Sylvie. Ga c'était tout en désordre chez nous. =
Quand elle /

- Puis alors y avait d'la poudre dans dans dans le ftruc tu sais surtout
qu'y avait une sorte de poudre y avait une t&te de bébé deasus. Je
pense que c'était A Sylvie ga.

- Oh et puis Sylvie tu sais pourdquoi on 1l'a traitde de = pendant un
moment on l'a on 1l'a plus traitée = d* idiote en classe de neige de
bébé parce que - Elizabeth quand elle a &té& malade oo

- Qui, :
- L'année dernildre elle a &%& malade, i
-~ Dui, Je sais.

- Heu elle hew/

- C'est justement elle qui m'a 2idé A & couper des trucs parce que
jtavais la main droite!

' = Oui mais alors elle heu = alors on/ sa mére &tait venue et elle
lui avait amené une = une ménagerie de = tu vois des comment dire?

- Des oi des des espéces d'animaux de 200 en ...

- (Oui en papier. Une ménagerie en papier. Alors heu = et Sylvie avait
tout défait. Alors elle &tait pas contente! Non mais c¢'est pas vrai.
C'est pas vrai. Sylvie a pas avait pag tout défaite. Sylvie l'avait pas

" vue..Elle s'est assis (sic) dessus. Alors aprés ¢a elle 1'a enlevée
naturellement,

- Bt alors heu c'est pour é"a qutvous avez traité d'idiote Sylvie?
Alors faudrait savoir c'que tu dis parce qu'au début tu dis ga et
puis aprés tu dis c'est pas vrai.

- Non. Non msis c'est pas la faute de Sylvie. C'est pas vrai que heu
Sylvie a a marché dessus. Elle 1'a’/ c'est pas elle qui 1l'a fait c'est
Flizabeth qui 1'a mis sur le lit sur le lit de = Sylvie. c'est d'sa
faute.

- Puis alors le pire c'est que dis donc elle &tait désordonnée votie
chambre alors!

. = Mais pourquoi tu as accepté de/

- Elle &tait désordonnée et puis alors il y avait des (inaud.).
Elisabeth encore. Mais alors tu verrais Dominique, Elle faisait des
des des péripéties.

-~ Dominique slors!
- Sur le lit. Elle sautait et puis/
- Qui ¢'est Dominique? Dominique quoi?
- Dominique X,
= Dominique X une fille.-
- Elle est dans votre classe?
- Oui,
- Qui,
- Tu 1l'as eue?
lillc‘alle sautait partout., Surtout qu'elle &tait malade en plus.

=“Alon j'1'ail pas eue.
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- Qui alors.

«~ Elle est grande ou quoi?

- Elle est pas tréde haute.

- Elle est b&tel

- Ca se voit.

- Oh faut dire hein Domirique broum broum. Elle est pase...
=~ Moi j'l'aime pase.

= Quie Oh ben tu sais hein.

~ Tn 1*aimes? Heu enfin tu heuce.

= Moi non plus, 4

= Bruno X heu tu 1'trouves bien?

- Bak$ Y
- Moi j'trouve qu'il/
= J'trouve qu'il est pas mauvais mais enfin hein.
- J'Erouve qu'il fait trop son intéressant.

= Il est bien vantard hein. Il est bien vantard.
- Et Christophe?

= Christophe il est gentil. -

- Oui.

- Il est trés gentil vraiment.

- Christophe il dit rien.

- Bt Judas?

- Oh alors lal

- Judas = quand méme emb@taunt oui.

- Mais meci j'trouve que Judas est assez emb@tant.
- Nos trois heinl

- Ah oui hein..

Ah oui.

A la cantine.

Oh tu sais heu machine

C'est notre amusement.

- (inaud.)

- Ouais,. D'Irlabitude' c'est Elisabeth qui prend tout alors.
~ Ch ben pas en ce moment mon vieux. C'est plutdt moi oui.
- Oh oui.

- Qu'est-ce que t'as 137 | .

- Vous avez d'ces fagons alors!

- Tiens j'te le donne et puis j'te le rends.

- C'est des deux cdtés c'truc 1a?

- Moi j'en ai un qui vient d'Amérigue. Seulement c'est pas exactement
comme ¢a. Y en a qui sont/

- Le pire c'est c'est pour des pidces américaines alors. D'un coté y
o a marqué "dime" et d'l’autre c6té "nickel" alors ga fait ga fait
[MC 1'emb8tement que vaut mieux mettre des piéces frangaises.

S = Qud.
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- Tu te demandes. Parce que = on peut metire des dix centimes dans le

"Nickel" et que des cing centities tu sais les plus petites les
nouvelles __ dans le '"dime''s

- Ah oui.

XXX A quoi ga sert ga%

- C'est pour metirve 1l'argent.

X¥A C'est un porte-clé en méme temps?

= Quio

- Clest mn porte-clé.“ﬁoney-box“.

- Non c'est pas wn "money=hox",

- Maintenant on fait des des porte-clés en tout. C'est la mode des

porte=clés,

XXX C'est 1a mode des porte-clés hein?

Oui.

- Clest X la marque.

XX

XX

XX

X

X

M
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Oh j'crois qu'on en a cent cinquante six par la.
Qui wvous?

Qui,

Ou'est-ce que vous en faites?

On les on les collectionne.

On les collectionnes

Vous les.échangez ou quoi? On vous les donne?
Oui. On les collectionne on les change.

Ol ¢a?

Dans la rue. Yeu ¢ga sert quand méme 2 quelque chose parce que dans
ma classe j'ai vu une dame jui avait toute une robe avec des porte=-
clés suspendus.

Alors ¢a lui servait a quoi?
Ben & décorer sa robe! Une robe blanche. = Et puis elle en avait/

Cui mais y.a des porte-clés trds bien. Une fois j'ai apporté de de
des porte-clés usagés et puis j'ai eu tout c'que je voulais. Par
exemple j'avais une des lampes de poche. Qui venaient d'Amérique.
Oui j'en avais eu (inaud.). Et puis j'avais aussi une heu = tras
belle boussole = qui vient qui vient/

Porte-clés?

Dui porte-clés qui vient d'Amérique. Et puis d'un c6té phosphorescent
et puis de l'autre c8té qui n'l'est pas. C'est bien.

C'est pas male

ga faisait joli la rote de la dame?

Qui,

Et puis y a aussi Shell y a ure clé anglaise.
Pas trés a4 la mode.

Shell y a une clé anglaise. Pour les porte-clés Shell,
Ah oui oui.

Ca peut servir & beaucoup d'choses.

I(1) travaille bien Didier X ou pas?

Oui un peu.

On peut pas dire qu'il travaille mal.

Non, Il travaille bien guand méme,

L
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- Bertrand Bertrand,

= Oui. Enfin oui et non quoi.

- I(1) i(1) il fléchit. I{1) non heu il est toujours idiot.
.= Quelquefois c¢'est mal et quelquefois c'est bien.

- Oui.

= Quelquefois c'est la conduite.

- Oui.

- Surtout. C'est surtout la conduite en c'moment.

- Oui. |

- (1naud.). 3

- S'il y avait pas Bertrand j'érois j'crois que si ils &taient tous

les deux séparés ils pourraient pas parler. ¢a serait pas mal de les
séparer.

- X serait un peu plus sage = aprés.

- Oui et = elle serait mieux. Parce qu'elle finit tout le temps ses
trucs A 1l'étude alors comme Bertrand lui parle pendant qu'elle fait
ses legons elle peut pas les apprendre bien alors le matin elle les
ricite mal.

- Oui et tu vois X heu en c'momentee.
- Remarque Bertrand aussi.

- Elle change beaucoup et elle est moins bien parce que - comme Annie
elle est beaucoup mieux beavcoup plus rosse parce qu'elle est amie
avec Valérieet comme Valérie est assez = elle est gentille mais elle
est elle est rude alors X prend son «..

- Son quoi?
= Elle prend son quoi?
- Enfin elle se met pareille qu'elle quois
- Elle devient pareille qu'elle.?
-~ Elle devient pareille qu'elle.
- Oh oui. J'1'ai pas tellement remarqué moi’ tu sais.
- Bon. '
- Bon.
XXX Vous 8&tes contentes d'entrer en sixidme?
- Oui.
- Oui. Bien sfir.
XXX Tu ne parles pas beaucoup aujourd'hui, hein?
-= Moi non plus.
- Tu passes sans examen?
= Oui., _
XXX Pourquoi? Vous avez des examens 2 @ésser?

- Non mais = d'habitude on a un examen pour passer en sixiéme. Alors
heu =i on = travaille bien avec des moyennes _ enfin les moyennes
surtout/

- (inaud.).

- Y en a un qui redouble dans notre classe. .
- Nous y en a qu'deux; Heu y a X et X.

- Oui ils passent en grande annexe.

- Ils passent en grande annexe. Mais c¢'est parce qu'ils.c.

- Non c¢'est parce qu'ils travaillent mal.
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- Parce qu'i(1)s i(1)s devaient passer 1'examen seulement i(l)s sont pas
allés le passer alors. Naturellement ils ont redoublé. C?'était idiot.
XX Bt alors? Tu le passes toi 1l'examen? ;
- Non necn. |
- Oui mais tu/
- Tous les trois sans examen.
XXX Ben alors y a pas d'probléme!
- Non y en a pas,
-» Nous c¢'est Johnnye.
- Faut encore travailler c'est 1l'emb&tement.
- Oh oui Johhny c'est/ '
- Si c'était la fin des des ..«
- Des classes?
= Oui mais finalement heu «oe
- Finalement quoi?
- Ga sert beaucoup / pas beaucoup plus.
XXX C'est ga. -
- Pas beaucoup.
- Ben moi j'trouve que ga sert beaucoup. _ De passer sans examen.
- Non mais mainsenant y en a un gni devait 1l'passer ben il a réussi.
- Nous aussi y en a une qui est regue.
- Qui mais je crois qu'il 1’a réussi.
- Laurent? |
- Non.
~ I1 1'a pas réussi?
- I1 redouble.
- TI1 redouble?
- Oui.
- J'le.croyais pass
- Qu'est-ce qui t'l'a dit?
= J'crois.
- On m'a dit qu'il était pas regu en tout cas.

- Bh ben = ben la maitresse a dit qu'il était peut-étre regu qu'il
&tait/j'crois qu'il était regu.

- Ma tante m'a dit qu'il &tait pas regu.
- Ben vraiment hein les avis sont partagés.

- Oui ben tu sais heu et puis Laurent est allé voir. _ Avec sa mére
ils sont; allés, On lui a di: qu'il &était pas regu.

. = Oui oh!
= On lui a corrigé déjd son examen.
- Qu'est-ce que tu fais comme sport Gabriel toi?
- Quoi? Le jeudi.
- Hein?®
- Le jeudi matin. de huit heures et demie & onze heures et demie,
Q@ Jui mais qu'est-ce que tu fais?
Jn fait du foot du hana du saut en Zongueur du "volley-bloque"

c'est-3-dire heu c'est comme le volley=ball saul qu'on l'attrape. —e
N T R R R A e e e PR AR PP e
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= Ah oui.

- J'fais du judo.

~ Plein 4'jeux.

- Tu fais du judo toi?

- Un peu, Basket oui et tout ée.

= Oui on fait du basket on fait tout la-bas, == Cl'est umusant. =
seulement y a X.

- Afe!
- Philippe X%
- Oui.

- Qu'est-ce qu'il y a?

Y a encore heu /
I1 est béte.

Oui mais /

Puis il fait son intéressant.

Comme il est il est pas aimé de nous tous i(1l) i(1l) commence 3 devenir
un peu plus sage parce qUe€ e.o

- Oui parce que tu sais il sent qu'il est pas aimé de tous.

- Oui parce que = = i(1) i(1) il est un peu paresseux.
bl Oui.
JEU

XXX Vous allez comment en pique-nique? A pied, en voiture, & cheval,
& bicyclette?

- Non en car.
- Heu en car.
-~ En car.,
XXX Bon.
- Ah voild lfcar.
- On monte dans l'car et puis y a 1l'pneu gui créve.
= Oui ¢a y est.

XXX Oui mais, c'est pas raconté, hein, c'est joué.
- Ak le voild enfin, Qa fait une/ y a une heure de retard.
- Ah!

- Et puis c'est lourd hein les sacs & dos.
- Oh ouais.

- On s'met d(e)vant ou derridre?

- Bah ol tu veux.

- On aura qu'a s'mett(r)e devant.

- Au milieu. .

- Au milieu d'accord. ¥ aura pas 4'jaloux.
- Au milieu.

- Oui. Tu veux t'mettre & coté d'la fen@tre?
- J'veux bien.

-~ Alors mets-toi la.

—m——— . ] - R -

pr——

S——

AR TRG SRR R O N WD Ome e e



1013 =201=

- Nui.

- Ah ga y est on part.
- Il fait chaud hein.
- Oh oui il fait/

Bt puis il fait chaud dis donc hein.

Ca tape dur.

Ouais.

I1 paraft qu'¢a prend trois heures pour y aller.

Eh ben zut hein!

Oh j'croyais qu'c'était deux heures seulement.
- Deux heures heu comme c'est l'aprés-midi on arrivera a quatre heures.
- Ah ouio

- Alors trois heures ga sera trop.

- Faudra partir.

- Ben on s'arr@tera autre part.

- Qu'est-ce qu'il a encore & s'arréter?

- O0 est-ce qu'on va déja?

- Heu Chantilly j'crois.

- Chantilly? C'est assez loin.

- Qu'est-ce (que) t'as amené & manger toi?

- Ben rien des sandwiches.

- A quoi?

- Tout ¢a. A l'omelette.

- Au fromage.

- Au jambon. _
- Eh ben dis donc. = ¥ a des différences dans ...
- Qu'est-ce qu'i(l) fait i(1) s'arr@te?

- Tu ouvres la fenétre?

- Pourquoi il ralentit?

- Y a un feu rouge.

- Un feu rouge’?

- Ah ces feux rouges de Paris!

- Ah enfin on sort de Paris.

- Ah. C'est pas trop tdte.

- Non.

- Tu ouvres la fen&tre un peu s'il te plait?

- Qui.

Ga fait du bien un peu d'air.

Oh oui.

Ouais.

I1 n'va pas trés vite.

Il doit faire du quarante & l'heure.
- UIn peu plus. Cinguante.

EIKTC Ouais.

I Mais pourquoi il ralentit?

- W
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- J'en sais rien moi. = T'as peut-8t(r)e une idde qu'i(l) ralentit.
-~ Puis d'abord hein l'temps qu'on y arrivera. '
- Oh ben maintenant il s'arréte.
= Oh oui,
- C'est embBtant.
- Oh qu'est-ce qu'i(l) y a enccre?
- Encore une heure de retard!
- J'sais pas.
- On va arriver & cing heures.
- Mais c'est peut-&ire quelqu'un 'qui va wvomir.
- Oh ben‘j'espére gue non. Dis donc #é.danse hein.
- Tu parles hein.
- T'as vu M'selle Mademoiselle X elle est plus bas qu'nous.
= Quais.
- Elle est plus basse que nous.
- (inaudible),
- Elle est plus basse que nous y & un pneu crevé.
= Pourquoi?
- 0Oh Jj'sais pas moi.
- Enfin.
- I(1) doit y avoir heu guelque chose.
- Slrement.
- Oui,
-~ Mais quoi?
- On va nous faire descendre.’
- = Une panne'peut-étre,
- J'sais pase. '
- Ca serait bath.
- Ou alors on y est arrivé.
- Qa ¢a m'&tonnerait.

- 04 ben dis donc hé& tes trois heures hein. Tes trois heures i(1)s sont
i{1)s sont un peu courtes {sic).

- Tu avances un peu trop. /
- ﬁemarque ma montre elle rengde peu/ elle retarde\peut-@trejalors.
= Oui. g

- Mais quand méme hein,

- J'ai jamais vu trois heures hein ¢a m'a pas 1l'air.

- Dire qu'i(l) y en a qui sont en classe!

= Oh oui. ' '

- J'ynudrais déja déjad y &tre A Chantilly.

- Oh ga serait bien n'empgche. f

- Oh oui.
- Un petit hélicoptére.
- OH oui.
El{j}:‘ - Pas mal. Une panne alors on nous emméne en hélicoptdre et puis hop

on y est.
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A quoi on va jouer avant?

Je n'sais pas moi. T'as un ballon?

Nono. J%ai une halle.

Une balle. Ah bon,

?'as une balle. Ga suffira.

Une "balle-prisonnier". C'est plus difficile n'emp@che avec une balle.
Ah oui.

I1 faudrait il faudrait en prendre/

Quand méme le mec qui dit "Tiens j'la rattrape" Pouh! il passe &'
travers.

I1 faudra en prendre _ d'autres.

Oui,

Dt&l2ves.

G¢a fait pas du bien quand on est au milieu.
Oh oui. On est serré.

Oh oui.

C'est pénible.

Tls auraient pu nous metire deux par banquette.
Oh oui.

Oui guand m@me.

Quand méme.

On pourrait s'servir des strapontins.

Y en a tellement. De grandes personnes. On pourrait prendre un car de
plus °

Oh oui.
On serait plus confortable. Et g¢a cofitersit pas plus cher.
Peut-&tre.

Ah ga y est. Il commence & repartir. Non? Tout le monde redé/
remonte.

Je crois. A moins que ce soit l'autre car qui repart.

Tous les professeurs remontent.

Clest c'est peut-8t{r)e l'autre car qui part.

Ben oui mais si - un autre professeur remonte.

I1 a 41 prendre la route.

Ah oui parce que l'autre arrive. ¥ en a un autre qui arrive.
Ah oui c'est pour ¢a ils l'ont attendu.

Qu'est-ce que tu a5 amené 2 boire toi?

A boire? De l'eau.

Ah,

Moi du Jjuse.

Jlen ai pas.

Du Coca=Colza.

Du Coca-Cola? J'trouve que 1l'eau ga désaltire mieux.

Oh les touteilles ol {y) a marqué Coca-Cola désaltérent le mieux.
C'est mental.

Ah oui mais ~ ¢a hein.
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- C'est peut-8tre pas bien/ pas vrai.

- C'est monotone l'eau. On en boit tout le temps.

~ Oh ben tu sais hein. = C'est monotone mais - c'est pas emb&tant

d'en boire tout le temps. Parce que si t'en buvais jamais tu dirais

pas la méme chose,
- Oui.
(silence)
- Ah ben si on part.
- Jipeux fermer le ridean?
= Oui vas=y.
- Parce que j'ai chaud hein.
- ¥ a du soleil on a les so/ le soleil dans les yeuxe
- I1 va pas vite hein.
- Oh ben faut qu'il reprenne son &lan aussi.
= Il va reprendre son &lan. '
- Tu vas sauter sur la corde?
- Voild on va s'arr&ter.
~ Cl'est quand m@me emb&tant.
- I1 s'arréte méme pas.
- Peut-8t(r)e qu'on va arriver.
- Surtout si c'est une panne d‘essence,
~ Peut-8tre qu'on est arrivé.

- Oui peut-8t(r)e qu'on est prés de ...

Peut-2t(r)e qu'on va s'arr8ter.
T'es slr qu'on va 4 Chantilly?

Moi j'crois pass

Oh ben si on n'y va pas on sera 12 plus t8t.

Oui si on rentre pas. _ Aprés a Paris,

On pourra aller autre part.

Oh ben ga y est on s'arréte. On va descendre.

Oh ben ga c'est la panne d'essence cette fois.

Ch ron j'crois qu'on descend parce que tu vois clest
Y a quand m&me un chemin 13 tcut prés,

Oh ben 13 ils vont se diriger en bas.

Y a quand m@me un chemin 13,

Oui mais h& = deux heures.
- J'crois qu'on/

- Il est quelie heure?

- Deux heures.

= Une heure du matin, Deux heures de 1l'aprés-midi.

XXX Vous mangez & & une heure?

= Oui, On mange 2 une heure,

.

quand méme 1a.

XXX Vous allez finir, il n'y a plus qu'une minute ou deux.

O

-« Attends. (inaud.)

- Oui ben /

RJ!:‘ XXX Vous finirez quand vous arriverez au pidue-nique quoil

oW Ewem SR TReR AEE
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XXX Ga y est vous y &tes?

(‘ - Oui.

- Alors oll.est-ce qu'on se met?
(- -~ J'sais pas. A 1l'ombre.

- A 1l'ombre 2 l'ombre.

- Oh bern. & 1l'ombre., Oui 2 l'omkre.
[ - Sous cet arbre ld~bas?

: « Oui d'accord.

l ~ ga fait du bien.

- Ouaise

e,

= Ah deux heures de car sans s'arréter.

- Bnfin le car i(l) s'est arr&té mais = pas nous. On est tout 1'temps
(' assise. Enfin on &tait tout le temps assis.

- Jd'espére quton va encore jouer & chat-délo comme la derniére fois.

- OQuais. On s'était bien amusés.
‘ - Ouais. On s'était marrés.

|
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B, = 10 ans 1/2
A. - 10 ans 1/2
P. - 11 ans

XXX Vous redites vos noms.
- B X,

XXX Oui,

- A X,
- P X,

XXX Allez-y, continuez.

- Qutest~ce quion dit?

XX Qu’est-ce gui s'est passé de nouveau depuis l'année dernidre?
- Ben heu = c'est un peu plus compliqué.
= Le changement de classe.

- C'est un peu plus compliquéd.’

XXX Quoi? Les cours?

- Ben oui.
- Oui,
XX Pourguoi?
- Ben oo0
-~ Heu pa(rice que eoe
- C'est un peu plus embé&tant.

XXX Vous n'8tes pas en sixidme encore?

=~ En scptiéme.

- Heu = non enfin mais ga Qa complique tout de méme un peu plus. Enfin
c'est pas pareil c'est un peu plus difficile.

- Oui mais on passe en sixiéme quand méme.
- On passe en sixiéme.
~ Sans examen.

XXX Tous les trois?
- Cui,

i - Oui,

XXX Il faut avoir combien de mcyenne?
- Dizx, Dix ou douze,
- Dix,
-~ T'as combien X%
- Ga dé ga dépend. Dix deux.
- T'as combien?
- Dix deux. Dix virgule deux.
- Bt X2
- J'ai seize.
(rires)
- Toi? .
~ Dix-sept. Non dix(ss)-sept.

Qﬁﬁ - Ah?

- AhY J'aime mieux.
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Toi?

Un six.

(rires)

Non., Seize.

Bon,

C'est pas beaucoup.

Ben parlons d'notre mattresse.

Ah oui. Oh ben notre maltresse = elle est pas mal mais =
Elle fait un peu trop travailler 2 mon avis.

Oui.

Si on nous faisait ur peu moins travailler ¢a serait un peu mieux
si on travaillait moins.

Ga dépend = des matidres.

Ben oui. Ah ben oui.

L'histoire par exemple moi ¢a me plait pas.

L'histoire elle est elle est un peu elle est un peu =Ij'sais pas:/
Lthistoire et le science ¢a m'déplait pas.

Tu sais elle dit elle dit que que / elle dit un petit résumé tu
sais = un petit résumé trois pages. Tu parles. C'est une bonne maitresse.

P(u)is par / puis par contre /
Ga dépend,

(rires)

Non elle est pas mal.

Oui elle est sympa.

(rires)

XX

XX

—
-
-
~—

-
-
-
-

[KC -
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Comme ¢a vous serez mieux préparés pour l'année prochaine.
Peut-8tre,

Oui.

Vous n'avez pas l'air tuss de travailr

Oh pas en ce moment.

Pas en ce moment.

En classe de neige heu = on avait un peu plus de boulot que gu'ad
Paris. .

Oui.
En classe de neige on a plus de travail = que gqu'd Paris.

Ben bien sfir puisqu'on a plus de récrfation. On =« une heure on a deux
heures de plus de récréation pa{r)ce qu'on fait du ski.

Hé c'est mieux.

Ouais ¢a commence 4 huit heures et quart hein 1fécole.
Puis on a deux heures et demie d'étude.

Ouais c'est ga qui est emb8tant,

C'est 1'é&tude.

Oui mais ~ deux heures de ski.

J'préfére le ski & 1'é&cole.

Les classes de neige = qu'est-ce qu'on (inaud.)?

Bon. Ju'est-ce qu'on peut dire sur les classes de neige?

Ben heu = on peut pas l'dire.

-207=
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- On é&tait les premiers nous les Italiens = les Italiens vous entendez bien.
XXX OQui. Pourquoi les Italiens?

- Ah pa(r)ce que enfin oo

- On donne des noms A une &quipe.

- On donne des noms de pays A chaque pays et ...

~ A chaque équipe. Oui c’est nouveau.

~ Bt nous c'est une fusbe qui (inauds).

- Nous la Suisse hein. La Suisse. Admirez la Suisse. Heu c'est /
XXX Comment est—ce que vous choisissiez les noms?

- Heu ben «.o

= Or est cinguiémes.

- Ouais.

= Oui. On n'est pas les derniers quoi.

- Non. On est cinquiémes,

- Cinquigmes oui.

- Nous on est premiérs. Premiers. Les Italiens sont premiers,

- Cinquidmes ex-aeque avec heu = les (inaud.).

- Les Suisses sont cinquidmes ex-aequo avec les (inaud.).

= Fapceur,

- Non non non.

- Avec la Pologne.

- Non hé 1a Pologne i(l)s ont cinquante-six. Ils sont les derniers. Ils
ont 2 peine passé& Mars. e

XXX Qu'est -ce que c'est que ¢a?

- Ben parce gue - cinquante points pour heu / chaque cinquante points
¥ a y a une &tape par exemple y a Mars Jupiter Vénus tout ¢a et par
exemple dds qu'on arrive & Mars ben on voit un fiilm., D&s qu'on arrive
2 Vénus on on mange des crdpes. ('est la surprise.

- La surprise.

- C'&tait bon les ~répes. Vous vous avez pas eu de crépes. Nous on en a
eu des bonnes crépes faites par Mademoiselle X bretonnz.

- Madame X. Nuauce.

- Non.

- Elles devaient &tre bien croustillantes.
- Juais plutdét pas mal.

= Elles étaient bonnes.

- X elle en a pris six nous on en a pris une.
(rires)

- Nous on en a heu avalé trois.

- T'avais qu'd. protester.

(rires)

- Je proteste énergiquement.

- (inaud.)

- Ah ben oui.

El{fC XX{ Alors, racontez un peu comment g’a s'est passé. Qé. avait 1'aie amusant

les classes de neige.

IToxt Provided by ERI
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Oh ben par moment oui. Les batailles de polochons tout ga c'était
marrant. Senlement c'qui &tait pas marrant c'était les concours hein.

Oh la lal Qu'est-ce qu'i(l)s peuvent (inaud.).

De quoi? '

Eh ben y avait des concours heu &'(inaud.) et puis tout ga.
Oui tous les jeudis ils nous faisaient faire des des lampes 123.

Et puis le jeudi des concours celui qui rapportait le plus de fleurs
différentes.

Et puis alors /

Les concours de bonhomme de neige ¢a passait mais =
Des batailles de houles de neige.

Des batailles de boules de neige ga c'était marrant.
Ouais.,

Sur heu comment elle s'ap Marie-Paule la.

Et Jean Victor.

HEL HE!L

Elle en a pris quelques=unes hein.

Non mais y a une année hein = ben c'était _ comment e(ll)e s'appelle
14 d&jad celle qui s'occupait des = pas X mais l'autre = celle qui
s'occupait des des huitiémes.? :

Madame X?

Ouais qui s'occupait des des X. 13 enfin de ceux de pés celle de X,
X ¢lle en avait la moiti&,

Celle de la huitidme prime.

Ouais t'sais elle avait heu .ee

Oui oui oui. Passons. Passons.

Bon. Bon ensuite.

Ensuite qu'est-ce qu'i(l) y a & dire?

Vous aimez bien faire du ski?

Oui.

Oui.,

Vous avez fai% des progrés?

Ah oui. Si.

Ben moi pase. J'ai j'ai mal /

J'ai raté ma deuxidme 4toile,

A part ga = non moi j'ai eu ma troisiéme 1'année derniére.
Quoi?

J'ai eu ma troisiéme étoile 1l'année derniére.
Bt toi ta premidre. '

Il n'y en a pas au-d6la de la troisilme?

Ah si y a 1l'cha y a 1'chamois chamois d'bronze chamois
d'argent chamois d'or.

Si si on les a pas fait passer. Y a l'cabri cabri flache heu ..o

Poule de papier miché ¢a c'est des concours les concours de moniteur.
Y a la poule de papier miché y a la poule de carton y a la poule de ==

ben oui y a la poule de =
Pierre précieuse,

T'es jamais allé A Auron & ...?

=209
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~ No€l.

- Heu 2 Noél.

=~ Moi trois ans.

- Non moi j'suis allé & des =

= C'est & = la course aux flambeaux.
- Ah ouais.

= Tu 1l'as jamais vue?

~ J'1'ai pas vue,

~ Une fois je / y en avait un qui tenait un flambeau & ce moment 13 on
entend on entend ah! et puls on voit le flambeau qui s'éteint c'était
l'moniteur qui était tombé dans un ravine.

(rires)
- Ctest tragique cette histoire 1.
- Il s'est tué?

- Ah non non. Il savait vachement bien faire du ski. Et puis en plus ils
ont des b&tons lumineux alors ils peuvent se repérer.

=~ Ah c'est tragique.
- C'est lumineux.

= En offet.

- Une idée lumineuse.

- Bon alors voyons. Ben c!'était la course le premier qui n'éteignsit pas
sa son flambeau jlcrois il &tait arrivé 1'plus vite en bas.

- Il est tout de suite en bas quoi. Il est sfrement pas arrivé celui-la.
- Non. Si il est arrivé mais avec du retard.

- Ouais.

- Le temps ju'i(l) «ee

- Avec vingt minutes de retard,

- Non le temps qu'i(l) remonte le ravin.

- Oui guinze minutes un quart d'heure.

= Oui par 12.

- Bt puis la veillée de No®l c'est pas mal aussi.
- Quais.

- Le champagne glou glou glou.

~ Schlaf schlaf,

- A minuit juste tout le monde qui se saute dans les bras fla flal
Les embrassades,

- C'est dommage que ma mére n'avait pas été 12.
-'Tu vois 1la créme floc,
XXX Vous y retournerez l'annde prochaine?
-~ Ok oui.
- Oh oud.
XXX Ah! Bon! Chaque année?
=~ Oui parce que - jusqu'd /
- Non jusqu'd jusqu'a2 la sixiéme.
=~ Cingquiéme.

O
[]{Jﬂ:‘ ~ = Non & la cinguidme tu y vas geulement 2 la quatridme t'y vas plus.

e et e e e
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- Je voudrais redoubler.

- Tu serais en retard.

- Non. J'ai un an d'avance.

- Oh oh ce cher X a un an d'avance.
- Moi c'est juste. Tif et tondu.
Tondu tif.

Tif c'est celui qui a le plus de cheveux et puis tondu c'est celui
qui en a tout plein.

- Tif, T'es pas mal comme ga.

Oui atrocee.

Enfin enfin y a mieuxe.

Quais y a mieux y a beaucoup mieuxe.

Y a plus longe.
- Y a plus long oui.
- Ouais. (inaud.).
« Ah non Antoine.,
- ¥ a une petite différence entre Antoine le chanteur et celui-ci hein.
(rires)
- Bon.
-~ La grosse différence.
- Vingt centim@tres ouah!
- Un demi-centimétre.
-~ Clest vrai avec des ciseaux tu pourrais pas couper beaucoup pluse.
- Non tu te (inaud.).
- Ah oui i(1) s'(inaud.).
- J'suis malade pour 1l'&cole.
XXX Vous ne les avez jamais plus longs?
-~ Comment?
XXX Vous ne les avez jamais plus longs? -
- Oh si. des foise. '
- Moi j'les ai trés longs pendant les vacances mais/
- (inamd.).
- Moi y a un moment.
- Avant avant Pfques j'les avais vachement longs.

- Y en a un qui les a dr8lement longs il s'est fait renvoyer de 1'école
2 cause de g¢a c'est = un de seconde. Il les avait jusqu'ici alors il
s'est fait reanvoyé de 1'&cole. Il doit imiter Antoine oh yé.

XX Il n'a pas voulu les couper? ) ’
- = Non, Il adore ga.

- Alors Mounsieur X avant d'partir il lui a fait une rsie icii alors dans
la rue il avait une raie ici en s'balladant dans la rue. C'4tait pas mal.
- Clest dépgueulasse.
X Il a ét8 renvoyé pour de bon?
- Oui. Alers hsu comre ga il 2 &té forcé d'aller s'les Faire couper sans
o §a go faisait pas besu. A moins qu'i(l) s'mette heu des faux cheveux.
ERIC- 11 & qu'a se/

IToxt Provided by ERI
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- Comment il s'appelait?
=~ J'sais pase
XXX Bon. Quelles sont les matidres qui vous plaisent le plus cette année?

- Sciences et histoire.

Gymnastique.

Sciences et histoire.

Oh gymnastique!

Oh oui c'est vachement bien la gymnastique,

Dessin et musique on s'marre vachement.

On n'fait rien.

Gymnastique.

Tu sais X beaucovp d'fois tu sais = elle a fit g'a = alors elle se léve
pour faire pa pa pam j'recule la chaise heureusement qu'elle fait ¢a.
Mais une fois juste au début du cours hein mon vieux elle est =

- Flle stest cassé la figure.
X0 Vous faites de la gymnastique avec les filles?
Oh oui on = '
XXX C'est la m8me chose?

- Toi t'es second.

- Oui,

- Heum on est champion.

Septiéme.
Toi dernier.

-~ Non.

- Avantedernier.

= None.

- Onzidpe.

- Premier deuxiéme troisiéme.

~ A cause de ma .. longueur et d'ma vitcesse. Sans ga en grimper et en
hauteur en hauteur = c'est le grimper qui m'a fait perdre.

XX Pius fort!
= Clest le grimper qui m'a fait perdre.
- P(u)is moi c'est la = c'est la longueur = la longueur et la /
- Moi les moyennes les moyennes heu les moyennes d'ce trimestre...

- Non la la longueur ¢a va j'ai fait un métre soixante- un métre
quatre-vingt.

(rires)

- Les moyennes c'est 1'écriture et = les présentations et /
- Toi? '

= Qui.

- Bt combien en hauteur?

Un mdtre zéro cing.

Moi j'fais pas autant qu'en mdtres.
Ctest d&ja suffisant hein.

- Ctegat pas assez.

- Y a un type heu qu'je conneis i(1) fait un mdtre vingt il est en
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Oh oul c¢'est une grande perche hé,

T1 a des jambes de un métre vingt.

(inaud.) .

Non quand méme pas un mdtre vingt.
X i(1) s'met & genoux = et il tombe. -

- C'que j'aime bien hein c'est X.

(rires)

Quand il saute.

- Zéro métre cing.

- Zéro métre cinquante.

- Ou alors Denis il saute = comme §é. C'est c'est (inaud.) juste dessous.
- Y en a un qui saute bien c'est X.

- Oui,

- Oui,

- Bt puis toi aussi. Tu sais quand c'est 3 cinquante centimdtres tu
sgutes un mdtre toi. Alors je m'vois. La petite différence. .

=- Au stade j'ai sauté un métre dix.

- Oui parce que c'est plus bas et puis toi tu —actes de plus haut.
(rires)

- Et puis quand c'est plus haut j'saute plus bas. Comme ga.

- Moi j'saute deux métres dix si tu veux. Seulement j'me mets sur un
escabeau,

~ Moi je saute quatre ma@tres quatre-vingt a la perche.
- Hou! non ¢a s'peut pas.

- Non ¢a s'peut pas.

- Parce que le champion du monde/

- Le record le record c'est cing métres dix. Dix.

- Seizeo

- Un mé&tre seize.

- C'est quti(l) s'y connaft hein. Heu record du (sic) France du cing
mille métres?

- Jazy.
- Jazy jazy.

« Yes, Heu = record du = du = de France = non. Record de France heu ==
du cent dix métres haies?

- Heu = comment i(l) s'appelle? Poirier.
= J'savais méme pas tiens. bon.

- Record de France coo? .3

- De guoi?

- De hauteur,

= Sainte Rose.

- Sainte Rose.

= Quais,

= De = hauteur & la perche?

=~ Toil.

O
RJ!:‘- J¥sais pase.

Toxt Provided by ERI
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- Tiens quels' sont les trois heu = les trois champions Ferrari?
- Ch non hé.

- Ah non non. De Ford tu veux dire.

- Italiens.

= Bono,

- Heu = voici le wésultat heu = de la course des Vingt-Quatre Heures du
Ma.ns o

- Premier trois Ford pilotées par heu/

- Second.

~ Tu sais second c'est les = c'est si/

~ Clest les c'est _es Porsches ards les Alpines,
~- C'est cing PorschessSix Alpines., deux Ferrari.
- Ferrari.

- AWoCo (& double v ¢ )

- Bon. Ouais mais quand méme heu Ferrari est plus fort que Ford parce
quti(l) = la Ferrari les Ferrari ont gagnd cinq fois tandis que les
Ford c'est la premidre fois.

- Commeni?

- Mais si = si i(1l) pleuvait ce c'était les Porsches gi gagnaient.

= Ouais,

- Oui mais les Porscis¢a devient un ennemi inquiétaant pour les Ford.
- Duaise

- Oui. Parce qu'e(1ll)es au début e(1ll)es étaient vers la fin/

- Ef puis la Chapparal aussi.

~ La Chapparal tu parles ils avaient ils l'avaient mis dans les journaux
elle a abandonné dés les premiers tours.

- Oui.
- La Chapparal.
- Non mais si la course c'est ct'dtait un essai.

- D'accord mais il aurait fallu heu qu'i(l)s mettent heu = qu'i(l)s
arrangent mieux.

- Elle est bonne elle est bonne (inaud.).

- Oui d'accord mais = i(1) faut qu'ils l'arrangent. Y a des défai (sic)
dans la m8canique-des dé&fauts dans la mécimique.

- Des défauts.
-~ T1 dit des d&fal,
- Un boulon qui s'en vae.

XXX Alors explique-nous pourquoi.les Porsches smit dangereuses pour les
Ferrari?

- Eh bien parce que-les Porsches smb = presqu’aussi puissantes que les =
que les Ford seulement elles ont pas d'bons conducteurs.

- Ah non c'est pas ga.
~ Non. Qu'est-ce que c'est?
- C'est parce que elles sont/
« I1s lfont dit & la radio. _
O = Ga dépend. Parce que elles & elles ont moins de capacité de ...

Elil(; = De volume.




. Méme Pord hein. Il peut construire des prototypes tous les jours si il 3

Elles vont peut-&tre/

Bt puis d'essence. Il faut qu'ils s'servent pluse.

Et puis alors il faut qu'ils-s'ar/ puis alors il faut qu'ils arrétewnt
plus souvent. H&! h&! hé!

P(u)is en m@me temps on va au petit coin.

Et i(1)s boivent un coca-cola ils vont au petit coin et puis i(1l)s
repartent. Pendant ce temps ils fonit le plein ils changent les pneuxe.
Puis des fois quand ils/ et puis des fois quand ils ont pas le temps eh
ben ils changent complétement de voiture. C'est souvent comme ga ouais
des foise. . '

C'est vrai? Ga m'étonne.

Dans les courses si 4 Indianapolis.
Oui mais & part ¢a A& Indianapolis,
Ouais. '

Ouais.

Qui est-ce qui a gagné 3 Indianapolis?
J'en sais rien.

Un américain t'osais pas l'dire toi.
Tu dois t'y ccmnaitre non.

Moi j'sais pase

Graham Hill.

Graham Hill?

Tu connais pas?

Ah oui c'est vrai.

Ah oui. Heu comment est-ce qu'il s'appelle? Heu Jim Clark. Lui
ctétait sur suspens (2).

Cinguiéme.

Non. Jim Clark &tait deuxidme. On savait méme pas parce que les les
comment est-ce gque? Les ju les jurys (sic) les jurys guci ils avaient
ils avaient oublié de compter les tours vers la fin. Alors ils savaient
pas si c'était Jim Clark qui avait.

Un mec qui a neuf tours de moins.

Qui avait cing tours de plus ou cing tours de moinse. Alors ils savalent
méme pas. Alors ¥ a Graham Hill il s'est dit c'est moi qui a gagné
ensuite y a = Jim Clark qui s'est ramené il a dit c'est moi qui a gagné.
Ensuite (il) y a Graham Hill,

Bagarre générale.

Graham Hill qui est revenu qui a dit c'est moi qui a gagné. Donc c'est
& Graham Hill = qu'on a c¢&édé la victoire mais = normalement ga devait
2tre aux deux. Parce qu'on savait méme pas.

Non c'est-3-dire le speaker, le commentateur ne le savait pas mais je
pense que le jury devait savoir.

Non non. Ils avaient oublié de compter les tours vers la fin,

C'est impossible gal

S5i si.

Oh la la j'crois qu'j'ai neuf tours de retard et puis (inaud.) ga fait

rien. :
Ga fait rien j'ai gagné. ' i
Vive moi. ' |
Oui mais maintenant les Ferrari sont = ils l'ont presque coulé. == é

veut. Mais Ferrari i(1) peut pas. Il a pas d'argent. Tandis que Ford
il a cing cents kilométres de.routes personnelles.
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= Pas mal.
- Pas mal. _
- Les motards qui s'radinent broum! qu'est-ce que vous foutez 1a?

- Non personne. Personne peut aller 12 c'est 2 clest &.clest cing cents
kilometres de route 2 nous.

- Monsieur Henri Ford qui s'radine en petite bicyclette,
-~ Non en hélicoptére., Personnel.

- Ah oui. Non mais moi j'voudrais le voir. En pstite bicyclette. A coté
des bolides & deux cent dix 2 1l'heure.

- En bicyclette pouet pouet pouet! Laissex passer c'est urgent.
(rires)
- Ctest 1'facteur. Ciest 1'laitier.

N'empdche les facteurs en Amérique y en a qui roulent sur des motos.

Ouais. C'est méme perfectionné hein.

Sur une Matra Bonnet,

Clest heu c'lest la meilleure clest =

Sur une Matra Bonnet. Braoum! poste de (inaud.) télécommandé.
- Quoi?
- P.T.T.

C'est pas == Bernard?

Non ctest Christian.

Eh ben oui mais aujourd'hui il a les =
-~ Mais tu changes compl2tement de sujet hé.
- Bon allez on on repart.
- Bon alors voyons passons au =
- Au quoi?
- A = au catch,
= Heu non.
- Si au catch. Quel est le champion du monde?
- Quel est 1l'homme le plus fort du monde? Et guel est son nom?
- Ga j'en sais rien.
= Quel est son surnom?
- Son surnom?
- Chéri-Bibi.
- Heu non. Celui heu =
- Le Petit Prince.
- L'Homme de (inaud.).
- Le "Petit Prince" c'est 1'champion du monde de catch k4., Du calme.
- Eh ben. Le prince. Le Petit Prince. o
- L'Homme le plus fort du monde c'est King Kong,
-Ila quel &ge King-Kong? ' -
- Ah c'est un singe King-Kong. C'est un gorille.
- Non. Mi-singe mi-homme. Alors.
XXX Vous 8tes en vacances cette semaine?

‘ - Qui,

- Heu = vendredi soir.
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- Non.

XXX C'est plus t8t que les autres &coles?
= Oui.

. - Heu les aut(r)es c'est = j'szis pase
- Mercredi. ,
- Oui mais i(1l)s rentrent apres.

XXX Ah bon!
= Ils rentrent heu...
- Ils rentrent le dix-neufeee

- Le dix-neuf septembre et les autres = et les autres ils rentrent heu
* fin septembre.

XXX Vous partez tout de suite, bient8t en vacances?
-~ Non moi j'pars le vingt-huit = en Amérique.
= J'pars le vingi-gix.
= Le vingt-neuf,
- Le vingt-six chez mon grand-pére.
= X il s'en va jeudi.

- Et ensuit:s au mois a: mois d'AoQt heu vingt jours chez mon pére et
dix jours en Angleterre; = ensuite en Septembre chez mon grand-pdre.

- Oui et puis j'vais en Bretagne.
- Non moi j'pars le vingt-huit heu = T.W.A. = direciion New=York.
- 00 ga?
= A la Boule. = Et toi?
- Et puis aprés heu j'reviens =
- (inaud.).
XXX Pas de messes basses.
= Comment?
XXX Pas de messes basses,
- 00 ga en Normandie? ,
- Non en Bretagne. A cinquante kilomdtres. Ah ah ah! c'est bien hein.
-~ C'est vrai & Belle-Ile. N'emp&che que X il y / v a X Hervé X.

- Moi ga m'fait rien j'invite heu Jacques X pendant tout le mois d'sofit
alors.

- Ah ben. Dis donc on va s'marrer hein. On va bien s'marrer.

- Oh ¢a va mal aller.

- Qu'est-ce que tu vas faire & New-York toi?

- Oh non mais heu j'habite pas & New-York enfin. Parce qu'on a =
( rires)

= Chaque dimanche.

= Ah non maintenant c'est plus facile avec le Concorde.

= On met j'sais pas combien d'heures deux ou trois heures.

- M&me pas. Une seconde. Bzoum}

= On met une heure ou deuxe.

- Une heure et demie et trente secondes quarante deux se / ﬁ
[ERJ!:\Deux heures seize minutes trente secondes. Pareil que la maltresse, '

-~ Combien?
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- La mattresse eile met & peu pris une heure pour venir = de Saint-Cloud.
Hé hé hé!

- En petite deux chevaux. Pouet pouet!

- Non. Non c'est 1a ese

- La Renault.

- Ctest la nouvelle Renavlt, C'est la Renault Dixe
Mais avant elle avait une Re une heu oo

R Seize.

Ouaise

Une R Seize? Qa m'étonnerait. C'est la nouvelle la R Seize hé,
Eh ben elle a celle-ld. Ah non. Pardon.

- Non hé pas forcément. Elle est pas nouvelle la R Seize g¢a fait
longtemps qu'elle 1l'a.

- Oh ¢a fait longtemps!

- @a fait deux mois.

- Mé&me avant.

- Mais non.

- Un an. Presque un an,

= Oudis & peu prés. Presque.

- Un peu moins.

- Quelle est la la derniédre voiture sortie?

- La nouvelle Renault.

= Non.

- Ah! = la nouvelle Deux Chevaux.

= Interrogatoire. .

- Ah! dans Spirou on me l'a dit ah zut! une Ford.
- Ah non.

- Ctest vrai hein parce qu'i(l) y en a une qui qui (inaud,)
= None. '

= Langue au chat?

= Ouais.

- C'est l'dernier prototype. Heu de guelle marque? Attends. J'crois
qu'c'est = Lotus.

- C'est Forde C'est Ford.
- Non c'est nouveau c'est (inaud.).
- H& du calme,
- C'est Citro®n.
- (inaud.).
XXX @a vous intéresse les voitures on dirait?
- Ah oui g¢al
- J'aime tout wmoi.
- Puis les motos aussi.
- Braoum!
- J'aime mieux le karting moi. Les courses de karting.

@ = Oh c'était terrible heu = en sortant d'la = de la sortie t'sais =
Hervé moi X Didier Gérard et X. C'qui(l) v a d'vachement bien sur
un des karting si tu appuies assez fort tu peux faire des fois crac!

Aruitoxt provia
~ ﬂ'i ﬁ‘ﬁﬂiiiill L kN —
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- Non mais pas des kartings comme ga. Des kartings & moteur.
« Ah bon.
- Comment ¢a & moteur?
~ (inaud.).
~ J'en ai un mais = il est un peu =
- Pozzo aussi on l'a vu & la t&1& hé.
- Non c¢'est son pdre hier & la té1é€.
- Ol ga?
- Avec Monsieur X.
- Fozzo di Borgoe?
- Quais.
XX Tu parles de qui?
- Fozzo di Borgo.
-~ Pozzo di Borgo.
XXX Et qu'est-ce qu'il faisait & la t41&?
- J'ai pas la télé&.
- Moi j'y étais pas c'est mon frére qui m'l'a dit hé.
XXX Ft {oi tu ne nous as toujours pas dit ce que tu allais faire a No¥l,

- Th ben j'vais passer mes vacances en Am&rique. Et j'reviens par le =
je reviens = par un = par une ligne italienne; New-York heu Irlande
Angleterre et aprés on fait = heu Espagne et puis heu on revient on
fait le contour de (inaud.) on = on = on arrive & =

- A Paris.,
- Non jlarrive & = un port.
~ A New~York.
- Nice. Non c'est pas ¢a.
~ Monte Carlo.
- Non. .
XXX Par avion? A Nice il y a un aérodrome.
- Heu non. Heu par bateau.
XXX Mais c'est presque le tour du monde gal
- T'ag la carte toi?
En effet.

J'trouve pase

Heu d'toute fagon c'est pas mon pére qui 1l'paye parce que = il voyage
pour heu /

Evidemment.

Non il en paye tout de méme.

- C'est sa compagnie?
- Non parce que ouais. = Son "boss",

XXX Il travaille pour une compagnie américaine?
= Guatre.
= Oui, Pour heu quatre. Quatre et une neu =
- Pour sept méme.

- Pour quatre américaines et puis pour deux en Europe. Heu deux
EI{I(? compagnies américaines plus petites les mémes enfin = mais - les

petites usines heu = pareilles en Europe. Une en Suisse et une en = 3
J'sais pas en Hollande. . —

IText Provided by ERIC
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- J'sais pas trop ol.
XXX Ga te plaft d'aller en Amérique?
- Oh! ;- suis né& la-bas,
XXX Ah oui c'est vrail Oui mais tu as oublié.
- Oh j'y suis resté tout de méme quatre ans.
«~ Quatre ans.
- Quatre ans?
- Dis donc hé.
XXX A quel &ge? Enfin depuis ta naissance jusqu'a quatre ans?

- Quatre ans et demi. Quatre ans et demi. = Quatre ans et demi et puis
vers heu / c'était presque mon anniversaire c'était un mois avant.

XXX Tu as des souvenirs? .

- Ah oui. Et puis j'y vais toutes (sic) les deux ans aussi en vacances.
XXX Ah! Tu parles anglais alors? '

- Oui,
XXX Bon si vous faisiez le jeu maintenant?

- Ah oui.

- Nous allons parler de rugby. Et voici les speakers.

(rireé)

- A toi. A toi.

- Les joueurs sont = sont trés qualifiés. Nous avonse..

JETU
XXX Vous assistez 4 un match de rugby alors?

- Oui alors on assiste et puis alors heu on entendra aussi heu les
personnes.

- On fait le speaker hein,
= Alors vas-y.

- Attention! Attention voici le coup d'envoi. Heu heu heu. Tiré par =
tiré par X.

- X ¢a va oui.

~ X oui qui a tiré ...

- Non heu heu «e0

~ Attention! non.

- Qui a tiré dans les mains d'un Ecossais.

~ Oui ¢a va.

- Non d'un Anglais parce que les Ecossais i(1l)s en font pas.
- D'un Anglais heu qui s'appelle heu / '

= Qui remet au centre.

~ Qui remet au centre heu Al Bala / non il est retraité celui-ld. Non
ga va pas.

- Heu heu qu'est-ce qu'il y al
- Camberabéro.
)
El{Iﬂ:‘ - Ouaist Allez'vas-y.
I = France-Angleterre.

. N
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- France-Angle (sic). Bon allez on recommence on recommeace.
Voici le match France-Angleterre. Il se passe 2 (rires)

- A = 4 Colombes. Au stade de Colombes,

- Voild. Alors attention. Les spectateurs se mettent heu dans leurs
gradins.

-~ Le coup d'envoi est donné. Lacaze vient de tirer un premier coup
d'envoi. Un anglais le = le bloque au passage.

- Arrét de voléeo

- Heu arrét de volée.

- Remet au centre.

- Remet au centre. Heu Gachassin bloque. Repart heu en éclair.
- BEn percée.

- Attention! oui.

- Il passe entre les Anglais. Il passe. entre les jambes d'un autre
Anglais o

- Il passe & X intercalé.

= Il passe 2 X intercalé, Qui repasse & Gachassin.
- Gachassin qui passe 2 Bonifaceo

-~ Et Boniface qui passe A son frére.

- Son frére est malheureusement en Angleterre. Il a triché. L'arbitre
siffle. C'est fini,

- L'arbitre siffle. Coup franc. Coup franc pour la I'rance,

- Attention! I1 y a Boniface qui est en heu = étendu sur le terrain.
heu qu'est-ce qu'il peut avoir celui-14? Fracture des deux cdtes.

- Ah oui.

- Top! 1llarbitre a sifflé arr@tez. Ah! 1'équipe de Francel un coup
franc est tiré & vingt-cing métres des lignes de = des lignes heu
d'essai heu de 1'Angleterre. Oui g¢a va ¢a. Heu le but va 8t(r)e peut

- &8t(r)e transformé. L'essai va &tre transformé et en effet heu Lacaze
heu fait ur merveilleux shoot. La = malheureusement la balle passe &
cing centimétres des poteaux. Elle est la balle est rattrapée par un
spectateur qui la renvoies

- Le spectateur s'appelle?
- Le spectateur s'appelle heusoo

- Henri Duponte Et voild. Merci Henri Dupont = pour heu votre merveilleux
coup d'envoi. Vous le lancez ah il est pas au ceantre 1ld l'arbitre
siffle on 1l'met au centre. Attention.

~ Coup franc pour l'équipe de France,

- Coup franc malheureusement. Oh mais qu’est-ce qu“l(l)s ont fait?
Je m' = j'en sais rien. Attentionl Et voici =

- Bt voici Lacaze qui va retransformer l'essai. Heu = malheureusement
i(1) = il envoie qu'a dix mdtres il a = il court & toute vitesse et
puis il la reprend qui passe / = il la passe & Gachassin Gachassin
qui passe & Cross Cross qui passe 3 Boniface Boniface qui passe 4
Boniface.

(rires)
- Bt attention! Voici = non malheureusement le but n’a pas été‘marqué. i

- Boniface qui s’avance / Boniface qui s'avance qui passe & Gachassin
Gachassin qui passe & Cross Cross qui passe & Gachassin.

- Cross passe & Cambéro.

Q@ Jambérabéro passe & Boniface Boniface passe & son frére heu =
[]{\!ZBOnlface passe & Cross Cross passe & Gachassin Gachassin passe 2
e Jambéra Cambérabéro Cambérabdro passe d...
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- Stop.

- A la mitrailleuse.

- Stop. Stop chrono. V'la la maftresses

(rires)

- Vingt-deux.
XXX Bon. Vous le commentez ce match. Il est fini, vous le commentez.
Alors voilade.
Voild heu /

- Le match est fini.

- La France a gagné par cinguante 2 zéro.

- La France a gagné.

- Non, La France a perdu contre 1l'Angleterre si j'sais bien.
- Non elle a gagné c'est vrai.

- Non elle a gagné.

Elle a gagné.

Elle a gagné une fois et elle 2 perdu.

Huit & cing.
Un demi-but. Un demi-but. Un demi-bute.

= Huit 2 cing. Ils auraient pu faire onze 2 cing., Seulement l'arbitre
n'a pas voulue. Nik nik.

- Bon. Alors = eh ben je trouve que = les Anglais ont trés bien joué
vraiment tréds tréds trés bien joué. Mais malheursusement = ils ont =
i(1)s ont pas joué assez bien.

- Maintenant on va interpréter le match juniors.
XXX Pas les deux ensemble.

- I(1)s ont i(1)s ont pas trds bien = ils s'sont pas trés bien
accrochés. Maintenant les Frangais = 4 la fin du match = se sont
vraiment = accrochés comme il fal fallait. Et = ils ont marqué =
ces cing buts qui leur ont valu = la victoire.

- Maintenant = nous allons demander & un spectateur de nous dire =
guelques petites choses.

- Nous allons vous commenter un match heu Juuiors.
AKX Mais non. Meis laissez le spectateur le commenter.
- Alors le spectateur va commenter.
- Ctest toi.
- Heu nonsieur ooe
- Non c'est toi. Clest toi.
« Non tous les deux.
- Ttas rien fait toi.
- Hon tous les/ Tous les deux mais vous vous dites pas des (inaud.) /
- On est des {réres jJjumeaux.

- Alors voild. Alors le jeu serait = ce sont deux fréres jumeaux ils
peuvent pas s'préparer (sic) alors ils essayeront d'pas parler em
méme temps pour que vous puissiez comprendre. Alors voila. Maintenant
nous allons leur demander qu'est-ce que vous pensez duw match.

- Atroce.

Q - Atroce.

- Heu c;est tout?
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- Ya,
=~ Bon.

- Vous savez = vous savez bien qu'les fréres jumeaux répondent toujours
pareil hein, : ‘ ‘

-~ Bon. Zh ben écoutez heu = nous allons vous demander ==
(rires)
XXX N'appuyez pas sur la tabled
- Nous allons demander heu & ce cher Roger Ducourt de nous dire =
= Oui,

C'qu'il heu pense de son cher malade qui s est fracturé 1l'créne =
et il va peut-&tre mourir.

Ah oui heu Henri Henri Bonlface stest fracturé l'créne en recevant ie
ballon sur la t8te il a manqué sa té&te alors heu o..

Pensez-vous qu'il mourira (sic)?

Heu = gu'il mourra mon cher. Non il mourra pas.
q

Non.

Non 2 peine une petite contusion.

- OQui c'est tréds bien. Alors maintenant 2 X.
(rires)
- Au cher monsieur au cher maladeo

- Alors monsieur le malade 12 = ce cher Boniface = qu'est-ce que
vous pensez de = de votre fracture du créne?

J'suis d4ja mort.

Eh ben adieu mon cher.

Adieu.

Heu nous sommes trds tristes d'annoncer & Madame (rires) Boniface qui
&tait fiancde mais elle &tait tout de meme mariée = que son mari
est mort. = Dernier mot d'amitié.

Adieu,
- Chérie.

(rires)

- Bien voild heu = c¢'&tait le match André Boniface (rires) Angleterre -
France. Les derniers mets par_Monsieur Paul X,

-~ (inaud.) qu'est-ce que tu voulais dire? Qu'est-ce que tu voulais dire?
- Moi rien. Ah oui. Je vais vous commenter un match Juniors.

= Ah non hé.

-~ Fais gaffe toi.

- Alors attention.

- Bh ben voild. Le coup d'envoi est domné. Simon _ c'est un type qui
fait du ugby avec moi = Simon passe & X, X passe 4 Simon. Heu = X
passe & X. X me = / passe & / & X. X passe & X. Heu =

XXX Finissez le jeu.
- Bon allez j*fais la sortie du jeu.

- Eh bien voild c'é&tait heu les premiéres minutes du match de Charletti.
CV'8tait heu = heu Charletti. L'un contre l'autre. Alors-heu l'autre.
Alors heu = nous allons demander & Monsieur = Charletti.,

- C'était 1'métro contre heu le Racing _ contre le Racing. Contre le
\‘1 P U.Cﬁ
[:R\f: Bon alors voild. Maintenant heu les derniers mots de ces chers petits
enfants pour dire hew un petit au revoir = une petite chansomn.
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- Au revoir.
- WFrére Jacques = dormez~-vous"

- Bon alors malheureusement la chanson ne peut pas &tre inter
interprétée parce que = coupé.

XL I1 faut rendre l'antenne heini
- Comment?

XXX I1 faut rendre l'antenne.
= La rue Cognac -~Jay demande.

- Parce qu'il faut rendre l'antenne donc on vous dit au revoir et & la
prochaine fois messieurs.

- Merci au revoir,

- Adieu.

- Bye~bye.

- Un orthographe (sic) de Monsieur Bernard X.
- De Monsieur Antoine X, |

- De Monsieur heu / malheuréusemeént il y a une tache pour monsieur heu'é
pour Monsieur Paul X excusez-nous. Son stylo n'est toujours pas ré
réparé. C'est 1'dernier en classe. I1 a trop d'choses 3 faire.

(rires)
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